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Bathori Csaba
NAPJAINK FUTASA

I

Mit néz fenn, ha nem engem, az a sarga
nap-szem? Reggel is letort tiz korommel
ragaszkodom ahhoz, ami Teremtés.

Egy sebzett karvaly sértett guggolasa

az életem. Még nem 1itott kilencszer

az oOra, és én mar valakié

lenni szeretnék. Mondom, engemet nézz,
Nap, ragyogj ugy, ahogy szemem szeretné!

Mondd, tudja-e a kés, hogy élezéssel
oregszik? Ki almodik a kotetlen

anyagban, mi liiktet az atomokban,

egyik vad a masikhoz mért kotédik?

A fény benniink szabadsag-e vagy kényszer?
Miért gyanitunk lelket a szemekben?

A kinok miért 6rombe takartan

jonnek, s mért tartanak 6rok id6kig?

Nézz ram, Nap, sorban szamold meg a csontom,
mig el nem oldom. Szent Baldzs simitja
homlokom mar. Ki sz6l a horizonton

majd, ha felh6kkel egyiitt elmosédom

és néman és megvakulva szeretnék

még egyszer lenni, ki egyszer se voltam,

vagy felderengni, mint a zsenge emlék

mas szivekben, a maradék vadonban.

Régen vagyok itt, nem tudok beszélni
még arrol, ki voltam. Talan a hosszd
ut segit majd, s Nap utjan Phaetonnal
almodom bar, biztosan nem zuhanni
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térek magasra. Az a szakadékkal
szegélyezett fény varjon, halleluja,
amit fennhangon annyian igértek,
a hitemet halaszté szép szirének.

1L

Nézz le ram, Nap, boles6mre, sirhelyemre:
vilagits meg, te égd, allhatatlan
csillag a szememben és a magasban,
legyen val6 életem a halalban
fényedtdl ne hig, sohajtalan alom.
Apoljon, ha majd elsopért a lenge
1d6, az ingatlan f6ld, fehér mivoltom
lrje a sose latott valaszuton.

Nappali ragyogasod, szélszegélyzett
lavaid izzasa soha nem Ontott

haléalt fekhelyemre! Mézzel a méhek,
harmattal fiivek, igy 6sz hajjal évek
teltek, minden izgalom puszta t4j lett,
sajat vilagunk elszivtak a godrok,

de te megmaradtal, nappali bolygd
oroklét, te lathatatlan bolyongé.

Te ugyanaz vagy, itt a tarka f6ldon
akar csak mas lenni minden. Ki voltal
ifjukoromban? Orslt-e id6koz
temérdek erédbdl, forré idegszal
tombjeidbdl, sajat szived emészt6
titkaidbol? Izzanak és vakitnak
hajnali harsogé csévaid, s esti

ested déli miiveid nem felejti.

Tavaszi, téli visszfényed a multtal
elszovédve ring el ma is, akar a

tegnap utjain. Amikor mi nemziink,

te vak vagy, s amikor mi mindeniinnen
elhalunk, te tiizet vetsz a vilagra
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Gjra. S mig mi tlepediink az tirben,
s testlink kis halalunkkal visszaszokken
az anyagba, te tiindokolsz idétlen.

Ha van Nap s nincs is isten, 1étezik

a josag. Oly 6rias, hogy botorsag

6t aléltan dicsérni - bizonyossag
elég, hogy naponta megreng a semmi,
s latjuk a rettegés pillanatait

ritkulni, sotétben is létre lelni

az embert. Mindenki felfedi arcat,

s a Naptdl tiindokol, ha igazat lat.

O, napjaink! Szall6 diribdarabra
zuzott semmiségek! Jaj, volt-e utja
részeg, igazsag-ittas tébolyunknak?
Mind hiszi, Nap vilagitott az uton...
Fold a Naptol, Nap a Foldtél tanulja
szél lobogasat, s ami szerteszortan
vilaglott életiinkben, meteorként
slivitett, az hirtelen lobogé fényt

sugaroz, s megtanitja elviselni

még az éjszakat is. Nézz le ream, Nap!
Legyen hidnyod is édes jutalmad,

ha majd a halalt kapjuk 6rok utnak!
Biivo]j el, ha semmivel elegyedtiink,
vezesd minden hataron at a testiink,

s legyen boldog mindenki, aki elttint,
legyen 1t el6ttiink és Nap folottiink!



Nyilas Atilla
EGYNYARI JEGYZETEK

1.

Akarok-e még a munka el6tt valamit csinélni:
naptar szerint nem,

el6késziilet nem,

tovabbirni nem.

2.

A vulkan tiizet hany,
a sarkany tiizet okad,
kémény, kipufogé,

és én is fiist6t ontok.

3.

Ez a leggyengébb lancszem.

Ha szétszakad valahol e sorozat,
négysorosok miniciklusa,

itt szakad szét.

4,

Kicsi zsaratnok a csupasz felkaromon.
A cigimrdl esett oda.

Udvézollek, fajdalom.

Hova sietsz annyira t6lem?

5.

Tul sok a gélya,
kevés a béka,
strici és rendér,
eszkimo, foka.
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6.

A kékszakalli herceg vara”-ra
mind a ketten elélveztiink,

én képletesen,

6 meg ténylegesen.

7.

Unikummal karcolok agytekervényeimbe.
Szeszbe aztatom, mint zold diot.
Megfesti, illatot, izt ad neki,

egy koponyanyi agylikor.

8.

Hanyszor eszembe jut:
,vagytol butult arcom”,
és deriilok a sajat
lihegé banatomon.

9.

A nagy feny6 kis tiikorképe
dohanyzodasztal tiveglapjan.
Kristalycukor keskeny tasakban.
Egy vakuumhibas univerzum.

10.

Pihend a dodzsem arnyékaban.

Tekintetem korhintaja.

Négy kormany: ketté eldl, ketté hatul.

Ugy latszik, mindenki a sajat kerekét kormanyozhatja.

11.
Hold6rom.
Mikutya.
Ebhal.
Hiillgesillag.
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12.

Allitélag Kertész Imre

jellegzetes arckifejezése volt.

Igy mar kevésbé zavar,

ha ram olvassak a pincérmosolyt.

13.

A Kkisfia az eléétel,
az anya a leves,

az apa a fGétel,

a kislany a desszert.

14.

Nyolc kocsi all most a kastély els6 parkoléjaban.
Négyet sziirkének nézek, négyet fehérnek.
Feltehet6leg a miénknek legkisebb a piaci ara.
A miénk a legszebb.

15.

Ragaszkodom rossz mondataimhoz,
ragaszkodom az abrazatomhoz,
ragaszkodom a multamhoz,
ragaszkodom a rossz fogamhoz.

16.

A holgy német,

legalabbis németiil beszél.
Az ur fo6lall hozza,

és ugy maradnak egész este.

17.

- Ossze tudnad réviden foglalni az allaspontodat?
- Igen.

- Es mi volna az?

- Szopasjog.
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18.

Budapestrél Tiszakiirtre utazéban
a buszon irtam f6l azt, hogy
,Evezziink egy csonakban!”,

és 16n.

19.

Ezt a csomag cigit 6 vette nekem

a Lehel téri piacon, nem itteni gyartasu,

riicskés dobozu, kiilhoni, jobb.

Es amikor ezt a gesztenyét mellé tettem, 6 még élt.

20.

(Ragyujtok, mikor még ég a cigim.)

- Vigyazz, mert még ugy jarsz, mint én,
hogy nyolcvankilenc évesen is itt tilsz!

- Ezen ne muljon.

T

ol
it

L

Az indidnok foldjén, 1995




Szaraz Miklos Gyorgy
DARAZS

egyik magas, nagycsontd, a masik zomok. Huszondét-harminc

0zt jarhattak, és alig alltak a labukon. Megtorpantak, vissza-

fordultak. Zavaros tekintettel meredtek ram, abban sem voltam biztos,
hogy latnak-e egyaltalan.

- Kis rohadék - mondta a z6mok.

- Mi van? - kérdezte a masik, aki nem birt megallni egyhelyben,
el6re-hatra totyogott, hogy megtartsa az egyensulyat.

- Ko6pdtt rank.

- Mi van?

- Az a szaros.

Mindig szombaton jottek be a faluba. Traktor vontatta fedett
potkocsin hoztak ket a kornyezd tanyakrol. Az egyenruhajuk acélsziir-
ke volt, a tekintetiik alattomos és kihivé. Sosem tudtam eldonteni,
szégyenlések-e vagy biiszkék. Mereven jartak a friss, ropogés 6lt6zet-
ben. Bakancsuk ugy fénylett, mint Salamon toke. Sokuknak az volt az
egyetlen jo ruhdja. Ha levetették az egyenruhat, senkik voltak. A falu
szélén paradéztak: felvonultak, meneteltek. Gyakorlatozni a mez6gaz-
dasagi termel6szovetkezet sivar, betonozott udvarara jartak. Meglestiik
6ket az erdében, ahol éles logyakorlaton vettek részt. A faluban
altalaban fegyverteleniil lattuk 6ket, ha valami {innepnapon mégis
kiosztottdk nekik a raktarbdl a dobtaras géppisztolyt, megdicséiilt
arccal szorongattdk az iires fegyvert. Kés6 délutanra, estére olyan
részegek voltak, mint a csap.

- Munkas6rok - morgott apam, ha korhazi lakasunk emeleti
ablakabo6l megpillantotta 6ket, és azt hitte, nem hallom. - Fegyver-
buzik. Orzik a szocializmust. Kell is, még a végén ellopja valaki.

Szombat este volt. Alkonyodott. A kérhaz oldaldban huzoédé vaskor-
laton iiltem. Az utcanak ezen az oldalan alig jartak emberek. Mindenki
a szemkozti jardat hasznalta. Télen, nyaron, este, reggel. Talan mert
azon az oldalon sima, egyenes aszfaltjarda huzédott. Vagy mert nem
akartak a korhazhoz koézel jonni. Nem szerettek volna a korhaz hosszu,

: hogy eltamolyogtak el6ttem, koptem utanuk. Ketten voltak. Az
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vasracsos keritése mellett, a szolgalati lakasok kétemeletes épiiletei
mellett elhaladni. Féltek a fert6zéstél. Akkoriban inkabb ezzel magya-
raztam. Pedig valészintibb volt a jarda, de amikor tizennégy éves az
ember, masként latja a vilag dolgait.

- Rohadt kis béka vagy, igaz? - kérdezte az alacsonyabbik.

- Mi van? - imbolygott a magasabb.

- Lekopott minket. Igaz, taknyos?

- Nem igaz - mondtam. - Kopok magukra. De nem koptem le
magukat.

Nem féltem t6liik: gondoltam, gyorsabb vagyok. Nyugodt, szép Gszi
szombat este volt, a hullott akaclevél puha szényegét élénk narancs-
sargara szinezte az utcai lampa fénye. A munkas6rok tobbségét arcrol
ismertiik, mondom, a falu kérnyéki tanyakon éltek. Tanyasiaknak
hivtuk éket.

A tanyasi gyerekek méasok voltak. Vagy csak masokka kellett lenniiik,
mert masnak tartottuk 6ket? Minden osztalyba jutott bel6liik egy, néha
kett6. Csondesek voltak. Szegényesebben o&ltoztették Gket a sziileik,
mint a falubeli gyerekeket. Masként is beszéltek, bar maguktol ritkan
szélaltak meg. A traktor vontatta pétkocsira ablakokkal ellatott fém-
dobozt szereltek a téeszben; ebben a kasztniban hoztdk be 6ket
reggelente a tanyakrol. Hoban, sarban, téli fagyban, reménytelentil
szakado 6szi es6kben. Rekken6 h6ségben nem, mert nyaron iskolaszii-
net volt. Orat lehetett igazitani hozzajuk. Ha meghallottam a traktor
gépagyu-kelepelését, ahogy donget a féutcan a korhaz, a tanacshéza, a
plébania és a kulturhaz el6tt, tudtam, hogy nekem is kelnem kell.
Reggel hétre hoztak Gket, mert csak egy traktor és egy kasztni 1étezett,
igy a tobbinek is mindennap a legkorabban kezddvel kellett érkeznie.
A szerelvény a f6utca és a Dézsa Gyorgy utca kiszélesed6 keresztezo-
désében allt meg. Az almos gyerekek lekaszalodtak a magas vaslétran,
és csoportokra szakadozva ballagtak az iliresen kongé iskola felé.
A traktor recsegve elkelepelt, hogy délutan haromra jelenjen meg tjra,
amikor egy o6ra hosszat varakozott, majd négykor elindult vissza a
tanyakra.

Majmoknak csufoltuk 6ket. ,Majomketrec! Majomketrec! Milyen a
ketrecben, csimpanzok?” Diét, almat, cukrot dobtunk nekik. A Grimm
boltosék héjas fia, akit kiillonben utaltam, mert gonosz és irigy kolyok
volt, és akinek Beatles meg Stones lemezeket és piros cimkés Levi’s
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farmert kiildozgettek a vasfliggony szabad oldalardl a nyugat-németor-
szagi rokonai, egyszer behajitott a kasztni ablakan egy banant. ,Hu-hu!
Lattatok mar banant, gorillak? Huzzatok le a héjat, kiilonben kesert!”
Sokaig én is részt vettem a csufolédasban. Nem mintha bajom lett
volna veliik - némelyikilket meg is sajnaltam, f6leg azokat, akik
meghuzdédtak a bodé sarkaban, és szétlanul tlrték a kinzasokat -,
inkabb csak azért, hogy ne légjak ki a sorbdl. Aztan tortént valami, és
t6bbé nem csufolédtam a tanyasiakkal.

Délutan volt, unalmas, poros tavaszi délutin. Hazafelé ténferegtiink,
talan tornadrardl vagy valami iinnepélyrél. Fél négyre jarhatott,
maskor mar rég otthon voltam ilyenkor, megebédeltem, olvastam vagy
Kormossal és valamelyik baratommal jartam az erdét. Megalltunk a
potkocsi végében, felbamultunk a nyitott ajtora, és valamelyikiink, az
sem lehetetlen, hogy éppen én, beszélt: ,Vakardztok, bolhasok? Ha
szépen vicsoritotok, kaptok cukorkat.” Valasz nem érkezett, a tanyasiak
épp csak felpillantottak, aztdn maguk elé meredve, szétlanul iiltek
tovabb a félhomalyos bédéban a hosszi padokon. Persze, hogy nem
hagytuk annyiban. ,Mi van, emberszabastak? Elfogyott a kékuszdi6?
Timég nem talaltatok fel a beszédet?” Egy id6 milva a tanyasi gyerekek
koziil a legnagyobb - szétlan, komoly fid, mindig ugyanabban a sargara
fakult, egykor barna, tobb helyen is foltozott, de tiszta kord zakdéban
- felallt, az ajtohoz jott. ,Ne kotédjetek. Halottaink vannak. Egyiknek
az édesanyja, masiknak a batyja veszett oda.” Elnémultunk, aztan a
kis Gonzd, inkdbb zavaraban, mint rosszasagbodl, vagy talan mert meg
kellett térnie a hirtelen tamadt csondet, megvakarta a feje bubjat, és
vidaman rikkantva megkérdezte: ,Jé, a majmok is szeretik az anyju-
kat?” A kocsi belsejébdl vinnyogas hallatszott, rovid és hatborzongato,
a nagyfiut félrelokte valaki, és mert én alltam a legkozelebb a
vaslétrahoz, a kocsi belsejébdl egyenesen ram vetette magat egy
tébolyult furia. Rugott, harapott, karmolt, az volt a szerencsém, hogy
a zuhanas végén jol beverte a fejét a fejembe, és le tudtam fogni, a
testéhez tudtam szoritani mindkét kezét. Hanyta-vetette magat, a
térdével probalt rugni, aztan elernyedt, és zokogni kezdett. Ugy légott
a karomban, mint egy istallészagu télikabat, én pedig csak annyit
tudtam kiny6gni: ,Bocsass meg. Bocsdss meg.” Szerettem volna tobbet
mondani. Legaldbb annyit, hogy sajnalom. Sajndlom, hogy meghalt az
édesanyja vagy a batyja. Hogy nem szeretem csufolni 6ket, és nem
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gondolom, hogy csimpanzok lennének. Azt is szerettem volna a tudtara
adni, hogy nem én tettem fel a kérdést, hogy a majmok is szeretik-e
az anyjukat. De az el6ébbi gyongeségnek, az utébbi pedig arulkodasnak
szamitott volna. Igy hat nem tehettem mast, csak azt ismételgettem:
»,Bocsdss meg. Bocsdss meg.” A nagyfiu leméaszott a létran, atvette
t6lem, a karjara emelte a hiippogd lanyt, és amikor a tekintetiink
talalkozott, a szemében valami olyat lattam, amit nem tudok leirni, és
amit6l hirtelen én is nagyobbnak, szinte nagyfiunak éreztem magam.

Latasbol ismertem a lanyt, azt viszont nem tudtam, hogy gunynév-e,
vagy igazabol is Darazsnak hivjak. Két-harom évvel fiatalabb volt
nalam, és veszett vadoc hirében allt. Nem kezdeményezett, és addig
csak a sajat korosztalyaban vallalta fel a kiizdelmet, igaz, akkor aztan
nem nézte, kicsi vagy nagy, fia vagy lany, barkinek nekiment. Mélto
ellenfele nemigen akadt, mert 6rdogien harcolt, ahogy azok vereksze-
nek, akik csoppet sem féltik a testi épségliket. Néhany héttel az eset
utan ujra taldlkoztam vele. Kormossal tekeregtem kettesben, és - mint
akkoriban mindeniitt, erd6n és mez6n, irtasokon, elhagyott banyakban -
6skori fosszilidk, romai 6rtornyok, kozépkori temeték maradvanyai
utdn kutattam. Eszre sem vettem, milyen messze elkévélyogtunk a
falutol, amikor arra eszméltem, hogy koriilvettek. A tavoli Idamajor
hataraban tortént, a juhhodalyoknal, egy csenevész akacerd6 szélén.
Oten-hatan lehettek, koztiik a félelmetes kis Zsukan, akit hatodik utan
karhatalommal sem lehetett bekényszeriteni a kovetkez6 osztalyba, és
akir6l az a hir jarta, hogy miel6tt megkinozza és kiheréli, el6tte
locitrommal eteti meg azokat a falusi fiukat, akiket a karma kozé
kaparinthat. Sose tudtam, ki kinek kicsodédja, unokahiga, batyja,
testvére, de nem is szamitott: 6k voltak a ’'majoriak’. Biztosan
eltangalnak, és talan nem is az lett volna a legszégyenletesebb, ha nincs
koztiik Darazs, aki kedvetleniil és durcas képpel, de azt lehet mondani,
hogy megvédett. ,Hagyjuk - mondta -, ennek orvos az anyja.” Hogy
valoban ez szamitott, vagy az, hogy bocsanatot kértem, amikor a
karomban zokogott, nem tudtam meg soha. Ahogy azt sem, hogy a
nala nagyobb fiuk miért hallgattak ra. Azok a kemény munkara fogott
tanyasi gyerekek, akik hajnali haromkor meg négykor keltek, iskolaba
indulas el6tt disznét etettek és tehenet fejtek, és akiknek a sziileit6l
néha még a rendérok is tartottak. Vajon valéban olyan elérhetetlen és
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megkérddjelezhetetlen tekintély volt az orvos, hogy az még engem is
ovott?

- Elverjik?

- Mi van?

- Verjiik el. Torjiik be neki a poféjat!

Meglepett. Részegen is gyors volt, mint a kigy6. Moccanni sem volt
idém, mar markolta is a karomat.

- Ko6pkodsz, bazmeg? - Hangja rekedt volt, marka satu. - Most
kopkodjél. Latod, Jani? A rohadt kis szarost? Most beszart.

- Mi van?

- Beszart. Tudja, mi kiévetkezik.

A magas az egyik akac fekete torzsének tamaszkodott, és végre
megtalalta az egyensulyt. Logatta a csontos 16fejét, aztan oldalvast,
alulrdl folfelé ram emelte a tekintetét.

- Hagyjad ma’, Zsuk - mondta. - Menjlink a picsaba.

A z6mok nem nézett se ra, se ram, a foldet bamulta maga elétt.

- Ko6pott rank.

- Hagyjad a picsaba. Gyerek emmég.

- Epp azér’.

- Hagyjad békibe.

- Nem lehet. Meg kell neki tanulni.

- Mi van?

- Bele kell verni a szaros pofajaba.
- Mit kell?

- A torvényt.

A nagycsontu, aki kozben ismét maga elé logatta a 16fejét, elengedte
a fat, mire nyomban ismét imbolyogni kezdett.

- Mi van? - kérdezte. - Mi a faszt?

- Hogy nem kopkdodiink, csak mer’ mi nem a faluba’ lakunk benn.

Ahogy oldalt vetettem magam, a triké félig leszakadt rélam, de a
szoritasabdl kiszabadultam. Gyorsan felmérte, hogy esélye sincs ra,
hogy tujra elkapjon. Mosolygott, de a szemében hideg gytldlet fénylett.

- Azt hiszed, megusztad?

- Gondolom - feleltem, és a karomat dorzsolve sem vettem le réla
a tekintetem.

- Lehet - mondta, és el6vigyazatossagra intett, hogy nem a
szemembe, hanem valahova a mellkasom kozepére nézett. - De lehet,
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hogy nem. - Elvigyorodott, rdam emelte a szemét, hunyorgott. - Majd
meglatjuk.

- Menjliink ma’ a picsaba - mondta a magas, és imbolyogva, fél
kézzel a fatorzsnek tamaszkodva, egész tigyes hatraarcot csinalt. Mar
indultak, amikor utanuk széltam.

- Maga a nagy Zsukan?

A z6mok megallt. Megfordult. Latszott az arcan, hogy meglepddott.

- Es ha az vagyok?

- Ismer egy Darazs nevi lanyt?

- Es ha ismerek?

- Megsajnaltam egyszer. Nagyon sirt. Meghalt valakije.

- Kije?

- Nem tudom. Rég volt. Tavaly vagy tavalyel6tt. Az anyja vagy a
batyja. Nem tudom.

- Kit ismersz még?

- Néhanyat.

- Kit?

- Az Gcesét is.

Bélintott, aztdn, nem is akartam elhinni, csak egy villanas volt,
megint elkapta a karomat. Ugy szoritott, mint aki csérgékigyot fogott.
Aggaszté volt, hogy megint nem ram néz, hanem valahova mellém, a
sarga avarba, amikor azt kérdezi: - Megsajnaltad a Darazst?

Nem szdltam, csak biccentettem.

- Amikor sirt?

Boélintottam.

- Amikor nagyon sirt?

Firkésztem a szemét, 6 meg nem nézett ram, olyan volt, mintha
magahoz beszélne, és k6zben, szerintem észre sem vette, gy szoritotta
a karomat, hogy masnapra megkékiilt.

- A Darazs sosem sirt. Ha szijjal vertem, akkor is csak nevetett.
Erted? Kinevetett.

- AKkkor sirt.

- Elhiszem - mondta, és végre a szemembe nézett. — Elhiszem neked.

Ahogy révetegen bamult rdm, nem is tiint részegnek.

- Elengedhetné a karomat.

A tekintete lassan vandorolt lefelé, Ggy tiint, csodalkozva bamulja a
sajat mancsat, a szakadt trikomat.
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- Az j6 - mondta. - Nagyon jé. Igaz, Jani?

A nagycsontu a vallat a fatorzsnek vetette, és ugy tint, a sarga
levélszényeget bamulja, vagy a fejét Iogatva alltaban elaludt, 4&m a nevét
hallva tétovan felemelte a fejét.

- Mi van?

A kulturhaz feldl rohogés és hangoskodas, rézfuvésok ricsaja, dob
bufogasa hallatszott. Folottiink, valamelyik els6 emeleti lakasban
lehuztak egy vécét.

- Hogy sirt. Az nagyon jo.

A szemembe nézett.

- Atkozottul j6 gyerek vagy?

Megvontam a vallam, 6 meg csak nézett fiirkész szemmel.

- Rendes, j6 gyerek, igaz?

Megcsovalta a fejét.

- Nem értem - mondta. - Azt nem értem, hogy miért utalsz te
engemet. Miért gyiloltok? Ez az, ami nem fér a fejembe.

Elengedte a karomat. Sziirke zubbonya egyik felsé zsebébdl gytirott
cigarettasdobozt kotort el6. Vastag, durva ujjaval koriiltekintéen meg-
célozta a rést, és elsére sikeriilt kicsippentenie egy szalat. Megnyalazta,
cserepes ajkai kozé illesztette. A paklit visszagytirte a zsebébe, aminek
a fiilét gondosan ragombolta, aztan a széles blrszijal 6sszefogott,
buggyos nadrag zsebébdl gyufat vett el6. Megrazta. Ragyujtott. Lehuny-
ta a szemét, majd a fejét hatrabillentve folfelé fajta ki a flistot, ami
gomolyogva szallt az utcai lampa fényében sargan vilagité akaclomb
felé.

- En nem magat utdlom - mondtam, és visszaiiltem a korlatra.

Csak bamult, szivta a cigit, fujta a flistot, aztan mégis megkérdezte:

- Hat kit?

- Nem kit. Mit.

- Hat mit?

- Az egyenruhgjat.

Meglep6dott. Hitetlenkedve meredt ram, aztdn végignézett magan.
A hiivelyk- és mutatoujja kozé csippentve mindkét combjan kifeszitette
a nadragot. Tancolt a cigaretta a szaja sarkaban, ahogy értetleniil
mondta.

- Ezt? Ez csak egy koszos ruha.

- Az - mondtam. - Es milyen koszos.
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Ram bamult, aztan a nadragra, majd megint rdam, bargyun és
gyanakodva, mint aki nem tudja, hogy komolyan beszélnek vele vagy
bolondot csinalnak beléle, és az igazat megvallva magam sem tudtam,
hogy mit akarok téle.

- Elment - mondta végiil, és a foldre ejtette a félig szivott cigarettat,
majd a bakancsa talpaval hosszan, gondosan eltaposta. - O mosott
rank. Ram meg az 6csénkre.

Felém pillantott, de nem hiszem, hogy latott.

- Mar nem mos - mondta réviilé tekintettel. - Fél éve nem lattuk.
Elment a santa Szulakkal.

A nagycsontu felébredt, a fa térzsébe kapaszkodva valahogy meg is
fordult. Felemelte faradt 16fejét, és banatos szemével el6bb ram, aztan
a tarsara bamult.

- Menjiink méa’, Zsuk - mondta kérleléen. - Ne panaszkodja’. Az
semmin se nem segit. Gyere ma’. Menjiink a picsaba.

- Kussoljal, Csipas. Tudod is te, hogy mi segit.

A hangja halk volt és szintelen. Csaknem j6zannak tlint. Lassan
elindult, aztdn megtorpant és meglepetten kapta ram a szemét. Mint
aki csodalkozik, hogy még ott talal.

- Jo6 gyerek, egyszer igyunk valamit - mondta. - Biztosan oriilne,
ha latna.

Miutan eltamolyogtak, egy darabig még tlicsérogtem a korlaton.
A fejem folott valaki megint lehizott egy vécét, aztan hirtelen csond
tamadt, a Kalvaria alatti vizenyds kertekbdl 6blos békakuruttyolast
sodort a langyos szell6. Anyam kinyithatta az ablakokat, mert a kérhaz
udvara feldl tisztan hallatszott, ahogy apam az ir6gépét piifoli, aztan
mélyen, mintha a testemben pulzalna, a kultirhaznal ismét tompan
bufogni kezdett a dob. Egy férfi rekedten ordibalt, nék visitoztak.
A labam alatt citromsarga, puha levélszényeg teriilt el, fejem f6l6tt,
mint egy japan vizfestmény, szinte vilagitott a lampafényben a voroslé
lomb.
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Vari Attila
AZ ALMODOZO

aggastyan lett. Megvarta, hogy az ellen6rok kiszabaditsak a
terepjardjukat a sinek fogsagabdl, s aztan szinte vonszolva magat,
6 1s elindult. Ha tudott volna, hatra sem nézve rohant volna a sinek kozott.

A nyugdijas iparvaganyi karbantarto, a bortonviselt hajdani mtegye-
temi hallgatod, akit szabaduldsa utan csak kétkezi munkara vettek fel,
aznap a tarvagashoz vezeté vasut zuzalékké toltésén, bar alig birta
magat, legyalogolt a talpfakon, s a falusi allomasi kocsmaban vett egy
tiveges sort, kililt vele a kozeli butorgyar holtvaganyanak magas
rampajara, s ha nem szégyellte volna, elsirta volna magat.

- Hat vége - motyogta maga elé, s nézte, ahogy a pére teherkocsikrol
legordiilnek a lanctalpasok, a kanalas kotrok, talajgyaluk, s a vizerémi
gatjahoz sziikséges munkagépek.

- Hat ezért vegzaltak az ellen6rok - gondolta.

Honapokkal korabban mar hallotta, hogy egy vallalkozé megszerezte
a palyazati pénzeket, hiteleket sem kellett folvegyen, hogy a volgyszo-
rosban megépithesse a duzzasztégatat.

A faluban mindenki a tervezett erémirél beszélt, de a palyamester
nem vette komolyan, aztan egyszer csak arra figyelt fel, hogy geodétak
ide-oda helyezik haromlabu eszkoziiket, s amig meg nem tudta, hogy
mit is csindlnak, azt hitte, hogy természetfilmesek dolgoznak, bar
nevetségesen kicsinek latta az allvanyra szerelt késziilékiiket.

Nem hitte, hogy lesz valami a dologb6l, hogy engedélyezik az
értelmetlen épitkezést, mert az erdék kivagasa utan megvaltozott a
hajdan pisztrangos patakok vizhozama, korantsem voltak olyan kisza-
mithatéak, mint a hegység érintetlenségének idején. Inkabb idészakos
vizfolyasnak lehetett nevezni azt, ami kifolyt a v6lgyszorosbdl, s nem
hitte, hogy épeszii ember villanyerémiivet tervezne a bizonytalanra, s
erre még allami garanciat is biztositanak azzal, hogy el6re szerzédnek
a még meg sem termelt aramra.

Néha éppen csak csobogott a mederben a viz, de felhészakadasok,
hirtelen jott héolvadasok utan arviz zidult a volgytorokbél a magas-

: vadként elhangz6 kérdések miatt szinte egyik percrél a masikra
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felfold szantoira, rétjeire, iszappal fedve be még a falusi allomas mellé
épiilt butorgyar csarnokait is. Es nemecsak a vizhozammal volt baj.
A hegyek alatti laposokon idénként beszakadt a f6ld, viznyel6k fene-
ketlen kutjait hagyva maga utdn, s emlékezett didkkorabél arra, hogy
valahol a vilagban egy hasonl6, mészkére épitett er6mi gatja atszakadt,
de mar a katasztréofa el6tt sem termelt aramot, mert a viz nagy része
a fold alatti jaratokon elszivargott. Sejtette, hogy itt sem lehet mas a
feltaratlan barlangok sokasdga miatt a tervezett vizier6mi sorsa.

A rampa szélén iilve szavakat ismételgetett magaban, félmondatokat.
A fenyegetésnek is beill6 szamonkérés hordalékat.

- Kérem a cége papirjait - kovetelte az egyenruhdas pénziigyér. -
Mindent, szamlakat, ki- és befizetési bizonylatokat.

- Nem latom az elsGsegélyszekrényt, sem a munkavédelmi sisakot
- folytatta az egyik asszony.

- On jogosulatlanul, miiszaki engedélyezés nélkiil hasznalta a vasuti
palyatestet - harsogta a masik fiatalember.

- A latrina szabalytalan, atszivarog a patak vizébe - kozolte a
kornyezetvédelmi hivatal ellenére, a sz6ke né.

- Nincs tiizeléstechnikai jovahagydsa mészégeté miikodtetésére.

- Es hol vannak az afas szamlak a faluban eladott mészrsl?

Zuhogtak ra a fenyegetések. A helyszinen kiallitott biintetésekre egy
egész évi nyugdija sem lett volna elég, hidba magyarazta, hogy nincs
cége, hogy nem folytat iparszeri tevékenységet, mert meg sem
hallgattdk. Es mindez akkor tortént, aznap, amikor hajnalban becso-
magolta a hatizsakba kevéske személyes holmijat, s indulni akart, bele
a nagyvilagba, hiszen mar az sem volt, ahova hazatérjen.

A félelem és tehetetlenség diihe kinozta azoéta, hogy reggel meglatta
a talpfakon pattogva kozelit6 terepjarot. Vészvillogoit, tetosinre szerelt,
vam feliratos fényhasabjat is hasznéalva, szirénazva bukdacsolt a fatelep
felé. Ha rajuk gondolt, a diih, a tehetetlenség és az a félelemmel vegyes
undor munkéalkodott benne, amit elGszor akkor érzett életében, amikor
egyetemistaként az ligyész szajabol hallhatta a koholt vadakat.

- Ezek sem voltak kiilonbek - gondolta, mikézben belekortyolt az
uvegbe, s talan a délel6tti meghurcoltatastol, biztosan nem az livegnyi
sort6l, valami olyan fejfajasos szédiilést érzett, hogy nem is tudta
pontosan felidézni a pénziligyér szazados, a vasutbiztonsagi feliigyeld,
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s a két holgy, a munkavédelmis kévér, s a masik, a festett sz6ke haju,
sovany kornyezetellenér fenyegetésnek is beill6 szavait.

- Az, hogy mind a négyen ugyanabbdl a kocsibél szalltak ki, nem
lehetett a véletlen miive - gondolta.

Sejtette, hogy a gatépit6 cég tulajdonosa hivhatta ki éket, amiért
egyetlen beszélgetésiik alkalmaval azt merészelte mondani az ellenvé-
leményt nem ismerd6 millidrdosnak, hogy ipartorténeti védelmet, miiem-
1éki besorolast érdemelne a hely. Es kérni is fogja az illetékesekt6l.

- A palyatest, a kitérék valtérendszere, de még a mozdonyok, a
fatiizelésd gézszivattyu is tizenkilencedik szazad végiek, s ugyanolyan
koru a gatternél a flrészgép, amelyet egyetlen karral vizhajtasrdl az
allog6zgép hajtokerekére atkotve lehetett {izemeltetni.

Lehet, hogy magat nem érdekli, de ilyen egységes felszerelés sem a
Karpatokban, sem az Alpokban, talan sehol a viligon nem maradt ennyire
miik6d6képesen egyben - mondta, amire a masik gunyolédni kezdett.

- Persze, ezt Leonardo da Vinci csinalta a sajat kezével, mizeumba
val6, maga csak tudja - mondta fens6bbségesen. - Az a mondas jarja
mifelénk, hogy suszter, maradj a kaptafanal - bokte oda, jelezve, hogy
nem tartja sem szakértének, sem pedig mélté vitatarsnak a rongyos,
elhanyagolt kiilseji palyamestert.

Kezében a sorosiiveggel csak iilt magaba roskadva az elhanyagolt
rampa szélén. Késé délutan volt, csipésen hideg szél sodorta arcaba a
butorgyar faforgacs hegyének filirészporat. A tavoli hazak kéményei
fiistoszlopokat leheltek az égre, s a falu felett latni vélte azokat a
koboldként tancol6 flistpamacsokat, amelyeket legel6szor akkor latott,
els6 munkanapjan, amikor a fakitermeléshez helyezte a munkaeloszto
hivatal.

Felrémlett, hogy milyennek is latta akkor az iparvasut vagtéri
allomasat. Els6 megbizasa az volt, hogy kiszabaditsa a viz-gém beszo-
rult nyakat. A gémet, amelyet vizkutyanak neveztek az id6sebb favagok,
s amelyet a rozsdatdl nem lehetett visszaforditani, hogy a g6zost taplalo
cs6 parhuzamosan alljon a sinekkel, mert abban a helyzetében, ahogy
ramerevedve a mozdonyra, toltési allapotaban megrekedt, beleakadt
volna a fiistot p6fogé kéménybe.

Strd kod fedett mindent a f6ldon, nem lehetett latni sem a sineket,
sem pedig a telephez tartoz6 éplileteket, s ahogy folért a filiggéleges,
embervastagsagu cs6hoz rogzitett vaslétra tetejére, haromméteres
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magassagban kibukkant feje a volgybe megtelepedett vékony pararé-
tegbdl, s olyasmit latott, ami mesei és hihetetlen volt szamaéara. A fehér
sivatag tetején felhG-félgomboket latott. Egyvonalban helyezkedtek el,
olyanok voltak, mint a falusi hazak frissen meszelt kenyérsiité kemen-
céi. Imbolyogtak, mintha tenger hullimzott volna alattuk. Amultan
nézte a lehetetlen jelenséget, s mert csupan a keskeny volgy alja allt
kodbe dermedten, volt viszonyitasi lehet6sége. Sejtette, hogy a favagok
barakkja mellett latja a kodkupolékat, aztan amikor a heti rendszeres-
séggel végzett rutinmunka alkalmaval mar harmadjara észlelte a
kodben felbukkané latvanyt, rajott, hogy nines szé varazslatrol, termé-
szetfolotti jelenségrol. A favagok, egész csaladok laktak az irdatlanul
hosszu barakkban, a priccsek sem egyszemélyesek voltak, de mégis
volt maganéletiik. A tiizraké. Minden csaladnak, csoportnak kiilon-kii-
16n kébol rakott katlanféléje volt, s hajnalban azon f6zték egész napra
a tarisznydba valé kemény puliszkat. A tiizrako felszallo fiistje, a meleg
levegs emelte meg a tiizek folott a tejfehér kodot. Nem latszott a lehullé
fakéreggel vastagon fedett, paraval burkolt tér sem, csak tavolabb, a
volgy fehér mészk6fogai, kakastaréj sziklai emelkedtek ki a sivarsaghol,
mintha a Hétfejli Sarkdny nyitott szdja lenne, még képtelenebben
meseivé téve a latvanyt.

Mégis, a magyarazhato jelenség miatt gondolt el6szor a mesefalura,
amelynek megépitése nemcsak dédelgetett terve, de életcélja is lett.

Olyan sokaig érlelte a magara hagyott keskenyvaganyu vasut koze-
1ébe megalmodott gyermekboldogité mesetelep tervét, hogy latta is a
Hétmérfoldes Csizma hazat, Tindérszép Ilona kacsalabon forgd palo-
tajat, a Hétfeji Sarkany barlangjat, s a t6bbi mesehds lakasat, ahol
majd nyaranta olvasétabori gyermekek fognak zsibongani, atélve a
mesék csodait abban a kornyezetben, amelyrol azért abrandozott, mert
hitte, hogy emberi létre s a mesék tanulsagabol szarmazo erkolcsiségre
nevelhetik a lakoételepek kulcsos-csellengd6it.

Az évtizedekig tarté fakitermelés megsziinése utan, a hegy labanal
mar sarjerdé jelezte, hogy a természet kezdi visszafoglalni a lekopaszi-
tott volgyeket, Malnavész és szedresek, torpenyir és galagonya, kokény,
vadrozsa tenyészett a széleken, de a sarjadékban fejl6d6 lombkoronak
alatt mar latni lehetett, hogy az avarrétegen milyenfajta arnyékttir6
novények élnek majd. Olyan cserjék, amelyek az Gs-biikkos kordban is
jol érezték magukat a lombok szétte félhomalyban.



Vari Attila: Az almodozo 25

Amikor nagy nehezen meggyé6zte a visszaszolgaltatas utan a tarra
vagott, hajdan kozbirtokossagi erdé tulajdonosait, hogy ne szedjék fel
az iparvasut sinjeit, ne adjak el 6cskavasként a maradék két g6zmoz-
donyt, sem a hasznalhaté ronkszallité vagonokat, tudta, hogy nagy
munka el6tt all, ha életre akar kelteni mindent, amit megalmodott.

Arra szamitott, hogy az allami erdégazdasag fejetlen kivonulasaval,
a nehéz traktorok, fatorzseket emel6 lanctalpas rakodégépek okozta
rombolds nyomat el lehet tiintetni, ki lehet javitani a t6ltésbe nyomott
sineket, s mert nem is egyszer fiitotte fel, mozditotta ki a flit6hazbdl,
mint mindenhez ért6 karbantarté lakatos, viz- és villanyszerel6 a
mozdonyokat, tudta, hogy azokat Gjra mozgasra birhatja majd, ha arra
keriil mesefalujaban a sor.

Amig a keskenyvaganyu sinpalya javitasan dolgozott, lelki szemeivel
maér latta is a pofogs, személyvagonokat hizé mozdonyait. Ugy 6t
kilométernyire, a szélesvaganyu szarnyvasut alloméasan, egy mellékva-
ganyra tolva rozsdasodtak azok a személyszallité kocsik, szdm szerint
hat masodosztalyud vagon, amelyeket évekkel korabban még az allami
vallalat vezérigazgatoéja szerzett, akit 6, az egyszeri mindenes gy6zott
meg arr6l, hogy menteni kell, ami még mentheté. Most, a batorgyari
ramparol latta 6ket. Rozsdamarta tetejiikrél a lefoly6 viz vorosessarga
absztrakt rajzolatokkal toltotte meg az ablakokat, s a gyomos toltés
éppen csak annyira tlikr6z6dott benniik, hogy z6ldje miatt olyan legyen,
mintha alcazé halot teritettek volna a kocsikra.

Minden hénapban adott maganak egy szabadnapot. De ez a nap,
amelyen meglatogattdk az ellen6rék, nem a munka szilineteltetésének
a napja lett volna. Ezen a hétvégen, amikor felvette a hatizsakjat, mar
nemcsak azért ment volna, amiért maskor, hogy a falusi boltban
beszerezhesse a havi élelmiszer sziikségletét. Végleges elmenésre
késziilt. Eloldalogni, mint egy kivert kutya a megvaldsithatatlanna valt
terveivel.

Eppen akkor, amikor lélekben bucstzkodott attél a majd’ masfél
évtizedtol, amelyet értelmetlenné tett munkéjaval toltott, s mar végleg
el akart menni, befejezve a foloslegessé vald tervezgetést, el6bb csak
meghallotta, aztdn meglatta a vasuti toltésen bukdécsolé terepjarot.
Még egészen messze, a volgytoroknal jart, s a palyamester tudta, hogy
nem jelenthet jot a szirénazva kozelité varatlan vendég.
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Nem sokan tették meg a szinte jarhatatlan utat. Néha malnazo,
gombaszé asszonyok jottek fel a legkozelebbi falubdl, de autét nem
latott soha. A telephez még a vagtér miikodtetése alatt sem szoktak
autéval jonni az erd6gazdasag emberei. Az asszonyoknak, mert mas
lehet6ség nem volt, a keskenyvagany sirin rakott talpfain kellett
jarniuk, az egymastol néhany centire lefektetett, olajkatrannyal telitett
gerendakon, kényelmetleniil, olyan esetleniil tipegve, mintha valami
kiilonos torzsi tancot jartak volna.

Nem varosi terepjaré volt az, ami dacolva a lehetetlennel, araszol-
gatva kozeledett, hanem valédi, olyan nagykerekili, magas alvaza auto,
mint amilyent a hadsereg hasznalt valaha.

Biztos volt abban, hogy a valtonal elakadnak, ott, ahol a vizes gém
allt, az az embernél magasabb derékszogi cs6, amelyen keresztiil
ellattak a g6zmozdonyokat. Betonmedence mellett allt a gém, elGtte, a
hegy fel6li oldalon, ahol még csordogalt valamennyi viz a patakmeder-
ben, néhany kégat fogta fel a hordalékot, igy tiszta ivovizzel lathattak
el a szivattyt, s a sinek alatt két talpfanyi szélességl betonozott ateresz
biztositotta a tulfolyast. Tudta, hogy csak addig johet a terepjaro, s
szerencséjlik lesz, ha idejében észreveszik a méter mély s ugyanolyan
széles akadalyt, mert ha belebillennek az elsé kerekek, onnan még az
isten sem szedi ki egykonnyen &ket.

Megalltak, s a kocsibdl egy pénziigy6r-egyenruhas férfi, egy civil és
két né kaszalodott ki. A cementezett arkot vizsgalgattak, prébaltak
felmérni, hogy a toltés és a patak kozti sziik teriileten hogyan lehetne
visszafordulni, aztan otthagytak a jarmitvet és gyalog kozelitettek a
palyamesterhez.

Es ez éppen azon a napon tortént, amikor bucsuzott, amikor mar
befejezettnek tekintette a hisz méter hosszu, masfél méteres kofalat,
amelyet azért kellett megépitsen kozel 6tévnyi munka aran, hogy a
szurdok el6tti sziklas résznél megvédje a palyat a felhdszakadasok
sarlavinaitol. Egy évig, az utols6 honapokban, ugy giircolt, hogy kézben
reménykedett, hogy nem keriil viz ala mindaz, amiért annyit dolgozott.
Csokonyosen, a gyermekfalu fontossagaban, a magahoz tér6 kérnyezet
szépségének megments erejében bizva rakosgatta egymasra az embert
probalé hatalmas szikladarabokat.

Nem akart a kudarcra gondolni, de mégis szomoru volt és tehetet-
lennek érezte magat. Ugy hurcolta a bucsi napjan is a foloslegesség
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érzésétol sziirkére valtott arcan a fojtogaté maganyt, mintha arra
itélték volna, hogy vagyak és almok, jovékép és hit nélkiil cipelje
orokkon orokké maradék életének ezt a letéphetetlen és lazithatatlan
maszkjat. De azért az utols6 napig mint egy megszallott, épitette tovabb
a kofalat.

Alig egy hete még tetter6s férfinak érezte magat, tul a hetvenen nem
volt rajta egyetlen grammnyi felesleges suly sem. Csupa izom volt,
felkarjan és vallan latszott a nehéz fizikai munka nyoma, s a tenyere
ugy nézett ki, akar egy szallitoszalag repedezett gumija, mert vastag
bérén nem maradtak finom vonalak, csak aszfaltszinli red6k és
repedések.

Egy forgévillas ronkszallité kocsi elé fogta az egyetlen lovat, azzal
szallitotta a nagyallomasrdl a cementet, mindig csak annyit, amennyire
pénze volt. De igy is mindene rament, hogy a mederbdl, a sziklaperem-
bél kiszedett kovekb6l megépithesse sajat védégatjat, s bar hallott
valamit, hogy most éppen a torpe vizier6miivek, szélturbina és napkol-
lektor-parkok telepitését tamogatjak, azt hitte, hogy nem lesz bel6le
semmi, mert épeszli ember nem tervez duzzasztogatat a szinte vizte-
leniil maradt szurdokba.

Rakhatta volna egymasra valogatdas nélkiil a koveket, de almaihoz
nem talalt volna a szedett-vedett kéfal. Vasrudbodl készitette a pajszert,
a feszitévasat, s a flit6hazi szerszamok kozott talalt csdkanyfejbdl
csinalta a vését. Azokkal fejtette és darabolta, egyengette a mészkovet,
s az emberfeletti, szamara ismeretlen fortélyokat kovetel6 munka
megviselte. Még nem tudta a kezdetekben azt, amit minden kéfarago,
hogy a koveknek is van szaliranyuk, s a lathatatlan rétegek mentén
konnyebben lehet darabokat hasitani. Eleinte minden este borogatnia
kellett vérzo tenyerét, de lassanként cip6talp-vastag lett a bére, s ahogy
embermagasra nétt a fal, inkabb csak az allvanyra val6 fel- és lemaszas
miatt érezte, hogy eljart folotte az id6. Azt szerette volna, s a fal
kozepén azért épitett ki egy egyszemélyes boltozatos fiilkét, hogy majd
megépiti a sinek tuloldalan a fal tarsat, aztan id6vel ivesen befedi,
hogy az olvasétaborba érkezé6 gyermekek ennek az alagiutnak a
végében, mintha latcs6be néznének, ugy pillanthassdak meg a mesefalut.

Tiztizenkét orat dolgozott naponta. A forgdvillas teherkocsi elé
fogott, az allami vallalat 6rokségeként magara hagyott pokos labu l6val
hordta, szinte zsakonként a cementet, s amikor kimult az allat, fel
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kellett fedezze, amit évezredek 6ta tudott az emberiség. Meszet égetett.
Arra is magatol jott ra, hogy csak abbdl a kébol lesz mész, ami nem
keveredett agyaggal, s az elsé sikeres égetés utdan mar nem maltert
hasznalt, hanem oltatlan mészbe rakta a koveket, s amikor kész volt
a fal egy-egy rétege, vizzel ontotte le. Az a habzo, sistergé hang, amit
a konnyen mallé kiégett mészdarabok az oltas, a viz felvétele kézben
hallattak, s a keletkez6 g6z azt jelentette szamara, hogy az 6rokkéva-
l6sagnak épiilé gat fala tjabb magassagot ért el.

Mar a munkahelye megsziinése elétti hetekben nyugdijba mehetett,
éppen a furcsa felszamolas napjaiban kapta meg az értesitést, de attol,
amekkora Osszegre szamithatott, nem lett gazdagabb, csak annyit
kolthetett magara, hogy éppen ne éhezzen, hogy birja a munkat, s kicsi
pénzének tébbi része vasutasoktol szerzett sinszegekre, szerszamok
poétlasara, cementre ment el. Nem ivott, nem cigarettazott, s mar az
sem érdekelte, hogy toprongyos kinézetl lett. Csak egyetlen dolgot
nem tudott elhagyni. Minden reggel szijon kifent borotvakésével
kaparta le arcardl a sortét, s esténként derékig megmosakodott.

Tizenhat évig dolgozott, de inkabb robotolt azért, hogy majd egyszer
a kisvasit melletti tisztason elkezdje f6lépiteni almait, a mesefalut.
Egyediil, megszallottan végzett mindent, s mert ugy érezte, hogy ez
lesz majd életének igazi értelme, cs6konyosen, szinte apatiara hasonlité
ko6zonnyel vette tudomasul, hogy elfogyott az otthoni hattere. Amig 6
tavol volt, holdkéros almait kergetve, akar élete elsé és utols6 munka-
helye, szétesett a csaladja is.

Nem akart beletorédni a sikertelenségbe, még ugy sem, hogy
mindenki bolondnak tartotta. Azok sem hittek mar benne, akik eleinte
azt remélték, hogy hasznuk lehet a munkajabdl. Teljesen egyediil kezdte
el az iparvasut s a hozza tartozé létesitmények rendbe hozasat, s bar
egyik nyaron segitett neki néhdny egyetemista, akik éppen arra
kirandultak, s akiknek megengedte, hogy csillagturajuk alaptabora itt
legyen, hogy a helyrehozott barakkban aludjanak, de mindvégig
egyediil végezte, kozel masfél évtizede azt a munkat, amihez legalabb
fél tucat emberre lett volna sziiksége.

Kora tavasztol késé 6szig dolgozott, olvadastél az elsé komoly
havazasokig, s csak 6 tudta, hogy olyan tavol all a munka befejezésétdl,
mintha el sem kezdte volna az ujjaépitést.
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Amig még volt kitermelni valé fa a havas aljan, a tulajdonos allami
cég, ha nem is sokat, de aldozott arra, hogy a keskenyvaganyud vasut
miikodjon. Nem érte volna meg, hogy utat épitsenek, s teherautokkal
szallitsak a fat. Ahhoz az tutszakasz felén ki kellett volna robbantani a
sziklakat, hogy elférjenek a sokkerekes tehervontatok, s olyan sok
hidat, atereszt kellett volna épitsenek, hogy az jocskan lefélozte volna
a varhaté hasznot.

A hegy szoknyidjan még vegyes erddk voltak valaha, gyertyannal
kevert tolgyesek, de fent a meredélyeken mar az évszazados bilikk6sok
jelentették a kitermelni valé gazdagsagot. Hatalmas fak voltak valaha
a Pafranyosnak nevezett teriileten. Akkorak, hogy egy-egy szétdarabolt
torzs, amelyet tobbnyire négybe vagtak, hat-hétméteres hosszaval, s
iszonyatos sulyaval éppen csak szallithaté volt, elérte minden rako-
many a vonal és a forgodvillas teherkocsik terhelhetoségének fels6
hatarat.

Az allami vallalat ugy szlint meg, hogy nem volt atadds-atvétel.
Vadfelszamolas volt, de inkabb egyik naprol a masikra torténé hirtelen
felhagyasa a munkanak. Valakik, talan nem is az allami vallalat
emberei, éjt nappa téve szallitottak el a tobb szaz kobméter kitermelt,
hegyrél lehordott biikkfat, elvitték a mozgasképes nehézgépeket, de
semmi massal nem torddtek. Idegenek voltak, talan tolvajok. Mintha
nem is létezett volna soha az allami cég, mindeniiket ott hagytdk, s
csak eltiintek. A mozdonyszinben, amelynek fala mellett keresztlécek-
kel szell6ztetve egymasra halmozva alltak a gyertyandeszkak rakasai,
amelyekb6l a vagonok fékbetétje késziilt valaha. Es ott sorakoztak
elhagyottan a kené6olajos horddék, vonatlampak, fékezé saruk, az
oriasfak vagas el6tti legallyazasahoz sziikséges hevederek, sodronyko-
tegek, maszokampok, s az irodaban is ott maradt az 6rdkre elnémult
telefon. Az a tonndnyi papir sem kellett lathatéan nekik, ami sok
évtized alatt gyiilemlett fel. Szamlatombok, pecsétel6k maradtak, mert
lényegében nem is volt soha valédi felszamolas.

A rendszervaltassal, az allami erd6gazdasag megsziinésével akkor,
amikor a kozeli falu kozbirtokossaga visszakapta a tarvagassal szinte
lekopaszitott hegyeket, ra kellett jojjenek, hogy nem éri meg kivagni
a még labon maradt, tobbnyire tanufakat, s kapéra jott a hajdani
karbantarté-palyamester ajanlata, aki azt allitotta, hogy lesz még élete
a kisvasutnak, a jov6 szazad a turizmus szazada lesz. Amig még volt
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mit kitermelnie az allami erdészetnek, vizes valyuk csuszdain, sodrony-
palyakon szallitottak az irdatlan rénkoket az iparvasuti rampahoz, arra
a majdnem sik teriiletre, ahol az allomas, a mozdonyszin s az ukran
hatarrdl szerzédtetett avasi favagok barakkjai alltak. Mindent ott
hagytak, nemcsak a sineket, mozdonyokat, a javitisokhoz sziikséges
0zonviz el6tti szerszamokat. Tervei voltak a kotélpalyaval is. Az els6
évben még miikodbéképes allapotba lehetett volna hozni a fatelepet. Ha
lett volna elég viz a duzzasztashoz, ismét jarhatott volna a fiirészmalom,
a gatter, amelynek keretfiirésze szinte arra vart, hogy valaki felnyissa
a gat csatorngjan a vizikerékhez vezeté zsilipkaput, s fajdalmas
sikoltasra emlékeztet6 hang kiséretében vaghassa a deszkat.

De nem volt viz.

Az erdé eltlinésével megcsappant a vizhozamuk azoknak a cserme-
lyeknek, vizereknek, amelyek patakka egyesiilve valaha malmokat
hajtottak még a felféld falvaiban is. Idészakos aradasok, nyari zivata-
rok, tavaszi olvadasok vizei vitték magukkal a fakitermelés hordalékat,
a hegyekbdl a termétalajt.

Idaig hoztak, a butorgyar rampajaig.

A fatorzsbél kimélyitett bodon-kutat latta maga el6tt, pedig a
semmibe révedt. Azt az egyetlen tiszta vizl forrast latta, ahogy lassan,
sulytalanul aramlik benne, mintha forrna a viz. Szomjasabb lett, mint
amilyennek a hosszi, kinlédva megtett gyaloglas utan érezte magat.
Zsebébol 6sszekotorta maradék pénzét, vett még egy sort, s még ott a
sontésnél allva felhajtott egy vizespohar vegyes palinkat is. Nem
emlékezett, hogy hol hagyta a hatizsakjat, s igy indult el a semmibe,
hogy az iiveggel hadonaszva magyarazta, hogy az ipartorténet egyik
ép emlékét akarjak eltiintetni.

Ugy érezte, mintha a megdlmodott alagitban lenne, sotétnek,
hiivosnek érezte a vilagot.

Furcsanak tlint, de talan fel sem fogta, hogy csak éppen tipeg, hol
a talpfakra, hol pedig a kézuzalékra lépve, s hogy nem a keskenyvagany
sinjei kozott 1épeget. Imbolygott koriilotte minden, s homalyosan, de
latta az alagut végén az Eszak Kiraly soktornyu varat, ahonnan a
legkisebb fita megszokteti az Aranyhaju Kiralykisasszonyt.

Eletmeséje része lehetett az a kétségbeesett vonatfiitty is, taldn a
gatter sarkanyvisitasa, amit hallhatott volna, ha élete elsé és utolsd
részegségében még figyelni tudott volna a kiilvilag hangjaira is.
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valéddal az életembe, amikor nem vagy velem. B6ven beérem
annyival, amennyit rélad képzelek. Tébbet tigysem tudok befo-
gadni beléled.

Ha egyediil vagyok, magam elé képzellek, és olyankor a hangodat is
hallom. Becsukom a szememet, és hallgatlak. A nevemen szdlitasz,
hatulrol kozeledsz felém. Maskor meg én megyek feléd, és te varsz
ram. Igy is elképzellek. Taldn ez utobbi kicsit gyakrabban fordul el6.
Hogy én megyek hozzad. Te allsz a nyitott ajtoban, rdm nézel, és én
azt a ragyogast szeretem a szemedben, meg ahogy olyankor a nevemet
kimondod.

Hova jonnél még te is? Hiszen itt vagy, hidba nem vagy itt, mégis
allanddéan itt érezlek magam mellett. Szélnom sem kell, elég, ha
gondolok rad, és rogton itt teremsz. Ne nehezitsd meg a helyzetemet,
ne férkézz be jobban a hétkéznapjaimba. Csak felkavarnal a kett6s
jelenléteddel. Egyet birok csak el bel6led.

Ejszaka rosszabb. Olyankor nem tudom irdnyitani a gondolataimat.
Felébredek, és gy érzem, menten megbolondulok. Testemet szétfesziti
a fajdalom, amikor radébbenek, hogy csak almodtam, nem is te fekszel
ott az agyban mellettem. Pedig napkézben minden olyan egyszert.
Fiityorészve kimegyek a piacra, a kofak mar ismernek, szeretnek,
amiért ilyen vidam fické vagyok, szivesen elbeszélgetek veliik, sose
alkudozom, inkabb még adnék tobbet is, 4t tudom érezni, mennyi
munka, mire elkésziil a tejfol, turo, dicsérem Gket, Manci néni, remek
az 4j frizuraja!, mire Manci néni pironkodva jegyzi meg, hogy pedig
mar évek 6ta nem latott fodrasz, mire én, nem szamit, akkor is olyan,
mintha a legdragabb belvarosi szalonbdl lépett volna el6, nekem
elhiheti!

Csak akkor van baj, ha belépsz az életembe. Megcsorren a telefon,
mikozben allok a bankfiokban a pénztar el6tt, azonnal a zsebemhez

Ne irj, ne hivj, majd én jelentkezem. Ne torj be kiilon, teljes
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kapok, 6sztonosen folveszem, és meg sem tudok szélalni hirtelen. Csak
a szokasos sablonos mondatok, hogy vagy, mi tjsag, k6szo6nom, hogy
hivtal. Es utdna nagyon rossz. Nem taldlom a helyemet. Kilépek a
bankfickbél, kévalyog a fejem. Ossze kell szednem magamat, hogy
egyaltalan eszembe jusson, hol hagytam az autémat. Olyan vagyok,
mint akibe idegbénité mérget fecskendeztek. Olyankor leilok egy
teraszra, megiszom egy kavét, és csak utana indulok tovabb.

Ne 1épj ki a helyedrdl. Ne mutatkozz mashol, csak ahova én vezetlek.
Igy konnyebb nekem. Irni sem szeretek, és azt sem szeretem, ha te
irsz nekem. Megzavarod a rendet a fejemben. Nem értem, amit irsz.
Nem lattam azt a virdagot, amir6l mesélsz, nem voltam ott melletted,
amikor azt a filmet megnézted.

Legjobban azt szeretem, amikor egyediil iilok az autéban, és vidékre
utazom. Legalabb kétszaz kilométernyi tavolsagra. Olyankor elinditok
valamilyen zenét, és hangosan énekelek vele. De ezt csak egyediil
tehetem. Semmi hangom nincs, a csalddom kinevetne, ha énekelni
hallananak. Sose énekelek mas el6tt. De el6tted énekelni is lehet. Olyan
lehetek, mint egy kajla kamasz. Nyomom a gazpedalt, és teli torokbdl
énekelek. Rajtad is latom, hogy élvezed, akkor is tetszik, ha az én
hangom nem tul tisztdn szdl az énekesé mellett, és a dalszovegekre is
csak Ugy nagyjabol emlékszem. Téged ez cseppet sem zavar. Elég egy
kissé jobbra pillantanom, régton latom az arcodon. Jar a fejed, a kezed
a térdeden, tancol a felsétested, és ahogy hullamzol, kivinom nagyon
a melledet. De nem érhetek hozza, mert vezetek.

J6 igy. Amig uton vagyok. Nem gondolok munkara, targyalasra, nem
azon jar az eszem, hogy mi var ram a lenti raktarbazison, megint a
visszaru, a selejt, a hobortos kivansiagok sora, semmire nem gondolok,
egyszerien csak létezem. A forgalom gyér, auté alig van az dton, szdl
a zene, énekelek, ott vagy mellettem. Mi kell t6bb ennél?

Id6énként hallom a nevetésedet. Sose mellettem nevetsz. Mindig
valahol tavol csendiil fol az 6sszetéveszthetetlen kacagasod. Folkapom
rd a fejemet. Amikor indulnék lefelé a mozgdlépesén. Es hirtelen
meghallom a hatam mogott a nevetésedet. Hatrakapom a fejemet, de
nem latlak. Sehol sem latlak, elttintél, belevesztél a tomegbe. Amilyen
hirtelen felbukkantal, olyan hirtelen el is tinsz. Utana hidba kereslek.
Aznap mar nem leszel mellettem. Tudom, ilyenkor valahol itt a
kozelben jartal, csak nem talalkoztunk. Ereztem. Tele volt veled a varos.
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Engem kiilénés nyugtalansag fogott el. Egész nap nem taldltam a
helyemet, mindeniitt téged éreztelek, de sehol sem talaltalak. Eltiintél
mell6lem. Mintha hirtelen megsokszorozédtal volna. Benne voltal
mindenben, pedig nem voltal sehol, még mell6lem is eltiintél.

Arra kérlek, ne mutatkozz a hétkéznapjaimban, hogy olyan marad-
hass, amilyennek gondollak. Csak velem valtozhatsz. Télem kiilonallé
életed nem is létezik a szememben. Ne mesélj rdla, mit csinalsz, amikor
nem velem vagy. Akkor is legyél velem, de tgy, ahogy én szeretem.
Csak annyit, ugy és ott legyél velem, ahogyan én akarom. Ennél tobbet
nem birok el bel6led.

Titokban. Egyediil. Akkor. Amikor mar mindenki elment hazulrdl,
miel6tt még én is utnak indulnék. Olyankor visszabujok az agyba,
magam mellé képzellek, és nagyon szeretlek. Aztan fel6ltéziink, és
elmegyiink. M6gottem jossz néhany lépéssel. Az autéban is a hatsé
ulésen iilsz, sose mellettem. Vezetés kozben nem szeretnélek latni,
nehogy eltereld a figyelmemet. Ugy helyezkedsz, hogy a visszapillanté
tiikorbdl se latlak, csak tudom, hogy ott iilsz, egész a szélen, hogy ne
is keriilj a latéterembe. Nem mozdulsz, csendben vagy. Mar megtanul-
tad, hogy csak a hosszi, vidéki utazasainkon {iilhetsz mellettem, és
olyankor énekelek neked. Ha itthon maradunk, egész nap hang nélkiil
kovetsz, mint az arnyék, és nekem megnyugtaté a tudat, hogy velem
vagy.

Hogyan mondjam el, hogy nagyon szeretlek, de nem is tudnam, mihez
kezdjek veled, ha a hirtelen felébred6 vagy pillanataban egyszer csak
ott teremnél mellettem. Csak allnék dadogva, megkoviilten, mint a
kisgyerek, aki a versenyautdjaval mindent leel6z, szarnyashajot, repi-
16gépet is, ha kell, mert olyan kétélti a versenyautéja, amelyik foldon,
vizen és leveg6ben egyarant gyorsabb mindennél, pedig csak egy kézre
allé fadarab, azzal jatszik, mignem egyszer a sziilei meglepik, és az
onfeledt jaték kell6s kozepén az orra elé gordiil egy taviranyitos piros
Maserati, am a kisfid nem tud mit kezdeni vele.

Ugyhogy maradj inkabb otthon, éld az életedet, és ha hivlak, ne
varakoztass sokdig. Hamar gyere. Nehogy kétségbeesésemben azt
kelljen gondolnom, hogy nem is létezel, csak ugy elképzeltelek.
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NE BOGJ, FIAM,
KINEVETNEK A LANYOK!

- Ne bdgj, fiam, kinevetnek a lanyok! Emlékszel? Mindig ezt mondta,
valahanyszor nekimentem a biciklivel a jardan egy haz falanak, mert
hirtelen elém ugrott egy kutya, és nem tudtam kikeriilni, végigkaris-
toltam a boért a kezemen, a labam szaran, vagy amikor fociztunk a
salakos palyan, tiszta kék lett a térdem, mert telement a seb salaktor-
melékkel, csipte veszettiil a sebemet, és te kimostad, bekented joddal,
hogy ne fert6z6djon el, akkor is nevetett, felkonyokolt az agyban,
amennyire tudott, fogta a hasat, hatradobta a fejét, ugy kacagott
rajtam: Micsoda katona lesz bel6led!, Anyad talan majd akkor is fogja
a kezedet, amikor az eskiiszoveget mondod!, Bezzeg amikor én elestem,
folhasitottam a vadlimat egy kiall6 vasdarabbal a kerités tovében, a
nagyapam besézta a sebet, én meg Gsszeszoritottam a fogamat, fol se
szisszentem, pedig veszettil fajt, elhiheted, aztan korbetekerte egy
tiszta ronggyal, és én szaladtam tovabb, mintha mi sem tortént volna,
vagy amikor mezitldb futballoztunk a réten, megcsipte a talpamat egy
méhecske, fél labon ugraltam, leiiltem, kiszedtem a fullankjat, és mar
futottam is a labdaért, vagy amikor kébe rugtam, és lefordult a hus a
nagyujjamrol, akkor se alltam meg, pedig vérzett is rendesen, de
gélhelyzet volt, be kellett rignom, mit széltak volna a tébbiek, Egy
vacak kavicstol ennyire kétségbeesni?, egy kényszeritével éppen hoz-
zam keriilt a labda, menni kellett vele, nem volt mese, kiillonben viszi
az ellenfél, latod, fiam, ez az, ami neked sose ment, mert te rogton az
els6 akadalynal meghatraltal, szaladtal anyad 6lébe, az meg a szoknyéaja
rancaval torolgette a konnyet az arcodroél, az rontott el, a kedves
édesanyad, azt hitte, igy is nevelhet férfit bel6led, hat nem, fiam, én
mar akkor megmondtam, igy sose lesz férfi beléled, eddzen meg az
élet, viseld el a fajdalmat, a szakramentumat neki, kiilonben ilyen
anyamasszony katonaja maradsz vilagéletedre.

Emlékszel? Beszélni mar nem tudott, de még a halalos agyan is
csovalta a fejét, amikor meglatott, benne volt a tekintetében, hogy fiam,
fiam, sose lesz férfi bel6led, latom az arcodon, megint anyad vigasztal,
odabujtal az 6lébe, miel6tt bejottél hozzam, nem birod latni bennem a
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csoveket, nem allod a vér- és hugyszagot, pedig itt az van, jobban érezni,
mint a fert6tlenité szagat, még reggel a hyp6 se nyomja el, pedig azzal
mosnak fel a reggeli szoszmotolés elétt, Nézz ram!, Hallottal egy
nyikkanasnyi panaszt valaha is t6lem?, Idenézz, fiam!, Hianyzik t6bél
a két labam, csoveken jon ki belélem a higy, a szar, de hallottal engem
jajgatni?, Pedig olyan fajdalmaim voltak, hogy Krisztus se szenvedett
jobban a keresztfan, nekem elhiheted, mintha t6bdl szaggattak volna
ki a labamat életlen késekkel, idénként annyira hasogatott, de én
olyankor behunytam a szememet, és arra gondoltam, milyen lehetett,
amit apam mesélt, amikor fekiidt a hidegben fagyott ldbaval a
I6vészarokban, és siivitettek a fiille mellett a golyok, vagy amikor a
haromlabu puskajaval célba vette az oroszt, és mind a ketten tudtak,
hogy aki gyorsabb lesz, az marad életben. Hat milyen férfi lettél, fiam?,
Nyeld le a konnyeidet, és szélalj meg, mondj valamit bucstzéul
apadnak, a betyar teremtésit neki, kiilonben ugy megyek at a masvi-
lagra, hogy embernyi ember l1étére se lett férfi a fiambdl, hat hogy
allok én meg a Joéisten szine elétt, édes fiam?

Lattam a szemében, hogy nem tart semmire, hallottam szinte a
korhol6 hangjat a hatam mogiil, pedig ott fekiidt el6ttem a halvanyzold
korhazi leped6k kozott, felére zsugorodva, egyik fele nélkiil, a labat is
leszamitva, hidnyzott a fele ember belGle, de még igy is vadolt a szeme,
a hangja meg ott zengett a hatam mogott, csiklandozta a tarkémat a
lehelete, ahogy mondta, Fiam, fiam!, Hidba van harom diplomad,
semmire se mész vele, ha arra se vagy képes, hogy apad szemébe nézz,
és azt mondd neki, igazad van, igy kell ezt, vilagéletedben kemény
voltal, most se add fel, apam, mit sz6l az apolond, ha bejon, és azt
latja, hogy ez az 6regember itt kesereg, legyen férfi az ember, az utolsé
leheletéig, hat hidba tanitottalak ra kiskorodtdl fogva, fiam?, az Anyad
a hibas, ugy elkényeztetett, pedig mindig mondtam neki, ne sajnald,
ha elesett, majd folkel, igy tanulja meg, hogy az élet nem fenékig tejfel.
Es 6 erre mit csinalt? Nem hallgatott ram, rohant hozzad, 6lbe vett,
simogatta a fejedet, odahuzott magahoz egészen, te meg ott zokogtal
a mellén, nem tudom, meddig, 6rakon at is talan, amig meg nem untad
a simogatast, nem tudom, mert én 6t percnél tovabb nem birtam,
mentem a dolgomra, intézzétek el, magamban fiist6logtem odakint,
hogy akarja ezek utan, hogy férfit faragjak belGled. Hallottam, ezt
mondtad, apam!
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Es most te is itt hagytal, anyam. Hova bujjak? Kinek mondjam el,
hogy mennyire f4j, nem szeret mar senki ezen a vilagon, mert csak te
szerettél engem, apam nem tudott szeretni, mindig éreztem, pedig
iparkodott nagyon, lattam a szemében, nagyon keményen akart banni
velem, de te nem engedted, mindig elhiztal eléle, emlékszel, egyszer
lecsatolta a nadragszijat, azzal fenekelt el, téged kikiildétt a nyari
konyhabél, mert mar akkor kiabaltal, amikor beléptem, pedig akkor
hésiesen alltam az iitéseket, nem engedte, hogy begyere az ajton, az
ablakot verted kétségbeesetten, hogy Janos, mit mivelsz azzal a
gyerekkel?, Hagyd békén, mit akarsz téle?, Legyen 6 is olyan szivtelen,
mint te?, Azt hiszed, tobbre megy vele?, Ennek a gyereknek még van
lelke, neked meg mar nincsen, talan nem is volt soha, belekérgesedett
a szived a melledbe, ahogy apadé, a nagyapadé, meg az likapadé is, az
egész férfias Vajda nemzetségé, biliszkék lehettek mind a hatalmas
férfier6tokre, mikor szemernyi emberi érzés nem volt bennetek sose,
hat mire mentek vele, mondd, mire? Apam elengedett engem, feltépte
az ajtot, megiramodott feléd, neked annyi idéd se volt, hogy elszaladj
el6le, csak alltal ott, mint akit megbabonaztak, én meg csak annyit
lattam, hogy apam elkap, és pofon vag, flilemben még most is
visszhangzik az a csattanas, nem felejtem el, amig élek.

Es most itt fekszel, anyam, ugyanugy felére zsugorodva, mint akkor
az apam, és én nem bujhatok az odledbe, nem simogathatod maéar a
fejemet, pedig ott hallom egyfolytdban a hatam mogott, most is beszél
hozzam, elnyomja a hangodat, folyton csak 6t hallom, még holtaban is
korhol szakadatlan, mondja, sorolja megallas nélkiil az intelmeit, és én
behunyt szemmel proéballak téged elevenné képzelni, anyam, latom,
ahogy kitart karokkal jonnél elém a kapuba, mikor csengetek, de valami
nem enged, én pedig egyre hangosabban hallom a hatam moégiil a
gunyos nevetést, elerednek a konnyeim és kialtok, Megjottem, anyam!,
mire élesen felcsattan, egész kozel, szinte érzem a leheletét is a
tarkomban, ahogy mondja, Ne bdgj, fiam, kinevetnek a lanyok! Hat,
itt vagyok, megjottem, anyam.



Ferencz Imre

TRIPTICHON

1. LIRA"

Ha nem Almason sziilettem volna

feltehet6en nem fogtam volna irétollat

tekintve hogy én az egész regénybeli vilagot

a nyelvet a képes beszédet a szines gondolkozast
a sokszini kedélyt a kapas-kaszas vilagszemléletet
az egész természeti kornyezetet stb. donté médon
determinaléan a sziil6helyemto6l 6rokoltem...

Megvalva a loki élet lezarult maganparaszti vilagatol
val6sdgosan parhuzamos kettésséggel éreztem

hogy lezarult életemnek egy olyan szakasza

amelynek folyaman eszmélé gyermekkorom 6ta

benne éltem az eleven falusi-paraszti vilagban

ir6i palyakezdésem ota pedig annak irodalmi djraélésében...

A regényéletet is tiz esztend6n at éltem

és most a végén kétszeres szomorgassal néztem

hogy a regényben is az életben is eltiint idévé

letiint vilagga lett mindaz ami a Homordd és Vargyas
(a ,Pisztrangos” és ,Hidegasz”) két volgyében
életem legbels6bb része volt...

A két volgy hataran beliil a kaszaléi vilag

a maga egész terével olyan kiilonleges varazsu volt
hogy szamomra még akkor is iraskedvet buzgato
ihletforrast jelentett amikor kedvtelenitéen zord idé jart

(Szabé Gyula: Képek a kutyaszoritobol cimi visszaemlékezésébdl kiemeltem néhany
mondatot, s azokbol raktam ,csalatornyot” az iré sziiletésének 90. évforduléjara...
A ,szavan fogott” prozair6t ,koltévé” avattam? A proézairéban mindig is ott élt a
kolté... Az els6 vers tehat verssé tordelt vendégszoveg.)
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a székelyloki vilag koriil s most (...) az a legtijabb tapasztalat is
bennem szomorgott hogy arvulni kezdtek a kaszaloi helyek
kezdték lebontani a vélgyben-oldalakban pettyesen szétszort
emberszagu szallasokat mintha a természetben is ugy lett volna
vége valaminek mint egy regényben...

Mennyi tudéds és mennyi értelem van benniink tudés lényekben
mennyi felfedez6 racsodalkozassal tudjuk felmérni

az emberi tlid6é teniszpalyanyi négyzetmétereit és milyen ostoban
s misztikus félelemmel tudjuk nézni hogy menthetetleniil megsemmisiil
elalszik minden légz6-levelét lehullatja a hatalmas lombozat

hogy holtlevelekbdl vessen agyat

hitlinknek tuddasunknak életszeretetlinknek reményeinknek

s hiaba vesznek koriil a tarsak a baratok

a fajdalmas tudas mélyén tan valami 6sztonos vak bizakodéssal
hogy ennyi barat lattan hatha megtorpan a megallithatatlan
hiaba latjuk naponta megrendiilten

hogy mennyi barat fog koriil véds gytriként

mint krater a tengerszemet mennyire egyediil kell mégis lenniink
a magunk félelmetes tengerszem-maganyaban

ha legkonokabb fogadalmunkat is eldli a hinar...

2. SZFINX

Mint egy szfinx... Mogotte a konyveibdl épiilt piramis.

Az eltiint id6 nyoméaba szeg6dott, de masként, mint korabban Proust...
Evszazadokat, évtizedeket, éveket, honapokat, heteket, napokat idézett meg,
ért tetten, de orakat, perceket, masodperceket sem hagyott

korba (!) veszni... Aprélékosan, akkuratusan, vagyis GONDOSAN
gyljtotte fedél ala az eltlint id6t... Feljegyezte az elejtett szavakat,
lejegyezte a kor falardl, a kutyaszorité oldalarél az iizeneteket.
Egybefogdosta az id6t, mint egy szévés szalait az osztovatan,

hogy ne felejtse el az utékor, néha jusson az eszébe...
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3. VISSZAPILLANTO

Kalapaccsal és sarléval hadovaztak

az elvtarsak, és harsanyan kritizaltak:

- Az atyafisag csak gatyafisag! - mondtak.
Az abrazolas nem felel meg a szocrealnak!

Nem eléggé osztilyharcos ez, elvtars!

Nem tipikus a hés, nem tipikus a kérnyezete!
Az ir6 tlizon-vizen at haladjon a néppel,

és véres legyen a tolla hegyezete...

Kolozsvar-Marosvasarhely-Bukarest
Bermuda-haromszogében habzott a tinta...
Hanem az ir6 a konyveit csak irta, irta,

s a satan labdait a haléba guritotta...

(A KUTYASZORITOBOL kilabaltunk-forma:
nem cenzurazzak mar a krénikakat...

Ki mondja, hogy vessiink falylat a multra,

s hogy felejtsiik el az ATYAFISAGOT?!)

2020. augusztus




Fehér Imola
KARANTEN-VERSEK

1. BORTON

Szur a bérod,
valami ragja.
Szobad sarkaban
ledobott cipd.

Két hete senki
sem hasznélja,

s nem vastagszik
talpadon a bér.
Inged fesztelen
l6g a fogason,
gylrddéseit
magatol kirugja,
garb6d mosogépben
pihen, unja magat,
kinyulik az ujja.
Tavaszi kabatod
dugiban szu ragja.
Most senki nincs,
aki kimenekiil,

ki a nagyvilagba.
Bortonben vagy,
ugy érzed,

bar most lehetnél
csak igazan szabad.
Az elméd racsai
szétfeszitenek,
kozben rajossz,
sajat bérod
karanténja

Te vagy.
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2. TAPERTEK

Egybefolyik a nap

az éjjel,

egy halovany fény
végig pislakol.

A remény az,

mi nem ég el,

és jol passzol

a szuflé martashoz.

Es a kenyérhez,

mit tegnap dagasztottal,
és a kugléthoz,

mi az asztalon pihen,
mig a hazi csoki

utols6 cikke a mérlegen
tiintetén oldalra billen.
Minden ételed

tovabb éltet,

sajat konyhad

séfje te vagy.

Hirtelen mindent
megsiitsz-f6z4l,

az izek vilaga csalogat.
Gurmand lettél

par hét alatt,
izlel6bimboid feléledtek.
Kellett a karantén nekik is,
hogy érezzék,

végre egy jot ettek.

3. NYUGTATO

Bezartad magad,
onkéntes fogsag,
hogy masoknak
ne arts,
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altatod magad,
kézben akivel
lenned kellene,
annak artasz:
Onmagad.

Onnén léted

virusa lettél,
kiirtani nem lehet;
ragod magad,
tenyered izzad,
szived ritmusa
megremeg.
Rohantal végig,
kapkodva éltél,

bar az élet nem
egy maraton.
Maradj most otthon,
szépen, a csendben,
allj meg és élvezd.
Nyugalom.

4. LELEKELESZTO

Liiktet benned
a tettvagy,
rutinod diktalja
az utemet.
Ahelyett,

hogy lelassulnal,
csak porogsz tovabb,
mondvan:
Adjatok vissza
az életemet!

Fel se meriil,

ki vette el,

tied volt-e mindezidaig?

Robot tested
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rozsdasodik,

lelked zsalugatere

viragzik: tavaszodik,
bugyraiba régi dallam
ritmusa gerjed.

Eleszd fel,

ne hagyd tovabb aludni azt,
ki mindvégig

ott élt benned.

5. KARANTEMA

Nem zarom le,
mint magunkat,
keretek kozé

nem teszem.
Legyen kérdés,
legyen talany,

de ne legyen kétely:
hogy éliink,

maga a kegyelem.
Ha hiszel, a remény
legyen a jarvany,
mi terjed, burjanzik
sivar lelkeken.

Ha tudod,

hogy van tovabb is,
1épj!

Ne tegyen karanténba
a holnaptdl valo
félelem.



Szabé Darié

AHONNAN HIANYZOM

Kezdetben az anyajegyeket fedeztem f6l. Olyanok, mint
a betort tilkorképek: nézem Gket, de
nem néznek vissza ram.

Elveszni latom magam a bor liiktet6
tejatrendszerében, midta

tudom, hogy ami tiikr6z, ott nem vagyok és
nem is leszek.

A valésag, amit magamon latok, hidba egy -

szem el6l tévesztem. Hiaba

egész - az Osszerakas reflexét valtja ki. Szérszalak
szabdaljak fel.

Hogy keret vagyok vagy szilank, nem

tudhatom - de az anyajegyek a b6rén, mar latom,
az igazsag hianyat jelolik. Kerités, udvar, kert és
arnyékot adé fa nélkiili hazak,

amelyek kigyulladtak a rendszertelenség és az
indokolatlansag tiizétdl, de

nem szamit -

mert senki nem lakik benniik.



Zsi1do Ferenc
KOLTOZKODES

- Képzeld el, bekoltozott! - koszonés helyett ezzel kezdte Lali a
telefonalast, mintha nem is telt volna el hét év, amiéta nem beszélgettek.

Irén sejtette, a szlikszavi kozlés valami ostoba poént takar, megszok-
ta ezt mar t6le; biztosan nem arrdl akarja értesiteni 6t, hogy 1j szeretdje
van, vagy ilyesmi, mert barmennyire joban voltak is annak idején,
barmennyire baratsagban valtak is el dgymond, ilyesmivel azért nem
zavarnd. Probalt olvasni Lali gondolataiban, de nem sikeriilt, igazabdl
nem is volt nagy kedve hozza, rosszul aludt az éjszaka, s nytigos volt,
ez ijabban, amidta a héhullamok jelentkezni kezdtek, elég gyakori volt.
Kissé ingeriilten kérdezett vissza hat:

- Ki koltozott be?

Es vérta a poén folytatasat, hogy nyomni kezdi a szoveget, ahogy
csak 6 tudja, hol szellemesen, hol kissé farasztéan.

- A rak a tiidémbe! - jott a tomor valasz, elesuklé hangon.

- Mi?

- Az. Beleette magat...

- S hat mennyire? - kérdezett vissza reflexbél, utébb villant be, hogy
kérdése kissé morbidra, amolyan Lalisra sikeredett.

- Egészen...

Irén megddbbent. Hogy hol a régi Lali. S hogy létezik, hogy ebbe az
életer6s emberbe bele tudott kolt6zni?! Még 6regnek sem mondhato,
pont tiz évvel idésebb, mint 6, vagyis 6tvenot esztendos. Igaz, fiatal-
koraban szamolatlanul szivta a cigarettat, de rég leszokott réla, mar
megismerkedésiik elején. Persze, ki tudja, mi tortént, midta kiilon
mentek... Ha olykor riagondolt az elmult hét évben - nem, nem
gyakrabban a kelleténél -, gonosz 6rommel t6ltotte el, ha azt képzelte
réla, élete romokban hever.

- Cigaretta? - kérdezte aztan, hogy kérdezzen valamit.

- Hisz tudod, hogy régéta nem szivom... - jott a kissé szemrehanyé
valasz.

Irén elszégyellte magat. Lali bajban van, s 6 koriilményesked6
kérdésekkel farasztja. Mintha nem lenne mindegy. Eszébe jutott, az is
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lehet, nincs senkije. Nem volt az a nécsabasz-tipus; baratai régebben
voltak, de inkabb csak amolyan cimborak, akik vélhet6en eltiintek,
amikor 6 legatyasodott. Az anyja évek o6ta halott, az apja mar akkor
gondozasra szorult, amikor 6k egyiitt voltak, ki tudja, azoéta...

- Hogy érzed magad? - kérdezte, bar sejtette, bagatellizal6 valaszt

fog kapni.

- Szarul, de biliszkén... - nyomta a dumat, akarcsak régen, de most
valahogy nem volt eré benne.

- Es..?

R6vid csond utan Lali halkan, bizonytalanul megkérdezte:

- Nem j6nnél ide hozzam?

Irén meglep6dott. Tényleg nagy lehet a baj. Ha Lali ilyesmit kér.
Rajta valamiért mégis a régi diith és sértettség lett urrda. Most bezzeg
j6 vagyok?! Felidézédtek a régi megalaztatasok, Lali ginyos szellemi
folényeskedése. Dre! Milyen dre? Egészségedre! Igen, kedvesem, tiizi
bicikli, mert ha van vizi bicikli, akkor tiizi biciklinek is lennie kell,
nemdebar? Eszébe jutottak az 6 buta értetlenkedései, a Lali szeretlek,
mert buta vagy, csak papalj szépen!-jei. A belGled se lesz mar galické;
mi az a galické?

- Megyek! - mondta varatlan elhatarozassal.

*

Amikor meglatta, hogy néz ki, kissé elparolgott a diihe. S eredeti
szandékaban is elbizonytalanodott. Ezt az embert mar nem kell
legy6zni. Egy csontsovany, rancos, toporodott embert latott, kinek csak
nagy kék szemei voltak a régiek, de most azok is ijesztéen vilagitottak
az aszott koponyaban, el6rediilled6 szemiiregben.

- Mi van veled, te? - kérdezte dobbenten, Lali csak megvonta a
vallat, valahogy tugy, hogy hat latod...

- Gyere be, ismered a jarast... - tette hozza aztan.

Igen. Egy gyors szemrevételezés utan Irén megallapitotta, nem sok
minden valtozott az elmult hét évben. Csak sivarabb, szomorubb lett.
Lali sosem volt igényes a kornyezetére, a lakberendezést folosleges
id6toltésnek vélte. Kopott butorok, koszos karpitu székek: az egész
lakas lelakott volt. Es... és betegszagu.

- Hogy nem vagy kérhazban?

- Voltam... S még kell menjek, kezelésre...
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- Mit mondanak az orvosok?

- Mit mondhatnanak? Utolsé stadium...

- Keméztak?

- Sugaér is, kemo is...

Irén most vette észre, hogy Lali teljesen kopasz, els6re fel sem tiint,
mert amuigy is mindig roévid szokott lenni a haja, az volt a heppje, hogy
minden szombaton levagta maganak nullasra, igy fiatalabbnak latszom,
mondogatta vigyorogva. Hat most nagyon fiatalnak latszol, Lalikam...,
gondolta Irén, de hidba probalt rosszmajd lenni, nem sikeriilt.

- Tudod, az a te szobad... - intett Lali hatrafelé, mig 6 levetette a
cipGjét, s kabatjat évatosan felakasztotta a fogasra.

- Az én szobam? - lep6dott meg. Nem ugy késziilt, hogy itt alszik.
Egy gyors latogatas, esetleg Osszedob egy levest az exének, ennyi
belefér, de azzal kész, slussz, betegeskedjen csak itt Lali maganak, 6t
hagyja ki az egészbol.

- Arra gondoltam, itt maradhatnal... - mondta vontatottan Lali.

- Itt maradhatnék?

- Arra a kicsi id6re, ami még hatravan...

- De hat én nemigen tudok, te Lali...

Igen, ez mindig is jellemz6 volt rad!, mérgel6d6tt magaban. Meg sem
kérdezed, hogy esetleg tudnék-e, hogy van-e valakim, és nem azért,
mert kozben kutakodtal utdnam, s tisztdban vagy a helyzetemmel,
hanem mert meg sem fordul a fejedben, hogy esetleg meg kellene
kérdezned.

- Nemigen? - kérdezett vissza hitetlenkedve Lali.

Irén séhajtott.

- F6z6k egy levest, j6?

- Az bizony j6 lenne.

Irtézott mindent6l. Gumikesztyiit hizott. Egyaltalan el lehet kapni
a rakot érintés utjan? Fert6z6? Nem tudta. A konyhaban kosz volt, a
kagylo tele régi mosatlannal. Kihalaszott egy fazekat a halom kozepé-
rol, elmosta, a tébbivel egyelére nem foglalkozott. ElGvette szatyrabol
a gombat, tejfolt, s nekilatott, hogy megfézze Lali régi kedvencét: a
gombakrémlevest.

Lali leiilt egy székre, s végig 6t nézte, mig tett-vett. Mosolyogni
probalt.

- Hianyoztal innen...
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- Azt latom... - mutatott Irén a mosatlanra.

Mig a gombat pucolta, fél szemmel olykor rasanditott. Most latta,
val6jaban milyen gyenge, hogy az iilés is nehezére esik.

- Miitottek is? - kérdezte aztan.

- A tidét nem lehet kivenni, mert akkor kampec...

- Ja, persze... - Irén elrostellte magat a buta kérdés miatt, és
bosszankodva allapitotta meg, hogy Lali jelenlétében még mindig
butabban viselkedik, mint amilyen valéjaban. Valahogy ezt hozza ki
beléle.

- Csak a vizet szivtak le vagy haromszor... - folytatta Lali tiintetett
egykedviiséggel...

- A vizet?

- Igen! Képzeld, annyi vizet termel a tiidém, szinte nem is kellene
boltban venni...

Irén megirtézva 6sszerazkodott. Aztan megproébalt masra gondolni,
sok tejfolt rakott a leveshez, s botmixerrel j0l megkrémesitette, mert
tudta, igy szereti.

- Ilyen finom gombalevest senki mas nem tud késziteni! - probalt
lelkesedni Lali.

- Miért, készitett még valaki neked gombakrémlevest?

- Nem...

Reszketeg kézzel emelte szajahoz a kanalat, nehezen nyelte a hig
ételt. Ot-hat kanal utan kijelentette:

- Kész, nem birok tobbet...

Etetni kell, mint egy gyereket, allapitotta meg Irén.

- Maradok! - mondta varatlan elhatarozassal.

Szemrevételezte szobdjat: idegen né szagat nem érezte benne, szinte
olyan volt, ahogy 6 hagyta. Igen, mar annak idején kiilon szobaban
aludtak, csak elozetesen egyeztetett testi célzatu egylittlétekre latogat-
tak egymashoz. Lali tervezémérnok volt, gyakorta fennmaradt éjszaka
is a rajzaival, ezért dontottek a kiilonhalas mellett. Lehet, rossz dontés
volt, fordult meg most a fejében: ha egy szobaban aludtak volna, tan
még most is egylitt lennének. De lehet, hogy pont igy kellett torténnie.

Szelléztetett mindeniitt, aztan nekifogott takaritani.

- Mindig is azt mondtad, ebben legalabb jo vagyok! - élcel6dott
kozben a fotelben elfekvé Lalival.

- Mondtam én sokfélét...
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- Hat mondjal, csak mondjal...

- Immar nem mondjalok...

Erétleniil lehunyta a szemét, nemsokara elszenderedett. Szaja ki-
nyilt, ettdl aszott arca még jobban megnyult, még csinyabb lett. Irén
azon kapta magat, hogy viszolyogva, mégis élvezettel nézi. Hogy mivé
lesz az erd. Mert valamikor volt Laliban elég! Ugy tudott 6lelni, de
ugy! Sajnos, mas teriileten is tulsagosan férfias volt. Harsany, arro-
gans, malackodo.

Miutéan nagyjabdl rendbe hozta a lakast, tehertaxit fogadott, hogy
athozza fontosabb dolgait, személyes targyait.

Ko6zben egyre-masra tortek el6 az emlékei. Hogy repesett az 6romtdl,
amikor a nala szinte tiz évvel id6sebb, mar mend épitésznek szamito
Kardos Lajos par hénapnyi ismeretség utan felajanlotta, kolt6zzon oda
hozza. Azt hitte, ezzel megfogta az Isten labat, mert bar hazassagot
Lali ugyan nem igért, de Irén bizott benne, hogy az lesz bel6le. Nem
lett. S lassanként Lali karrierje is megrekedt. Ambicidja cs6kkent,
megrendelései visszaestek. Mig masok az 6 szakmajaban meggazda-
godtak, hazat épitettek maguknak (is) mené kertvarosi részen, 6k
maradtak ebben a kis kétszobasban, a zsufolt lakonegyedben.

Kilenc évig huztak-nyuztak a dolgot, egyre kevesebb lelkesedéssel,
kevesebb kozos tervvel (Lali gyereket nem akart), hogy aztan arra a
kovetkeztetésre jussanak: elég volt. Irén veszekedés nélkiil, de csalo-
dottan jott el, ugy érezte, elpazarolta legszebb éveit. Azéta sokszor
végiggondolta a dolgaikat, arra a kovetkeztetésre jutva, hogy nem
kellett volna megaldzkodni, hanem vissza kellett volna vagni, ki kellett
volna harcolni az egyenrangusigot. Taldn egy ideig fajdalmas lett
volna, de hossza tavon kifizet6d6. Na de, kés6 banat. Most mar...

- Ezt se gondoltam, hogy még egyszer ide bekoltozok! Nem tugy

mentem el... - nézett kissé rosszalléan Lalira, mikézben ruhait pakolta
be a szekrénybe.
- Nem...

- Addig koéstolgattal, hogy megsavanyodtam, aztan kikoptél...
Lali elismerden nézett ra:

- Ezt szépen megaztmondtad...

- Lehet, hogy fejlédtem azoéta...?!

- En meg vissza...

- S akkor lassan egy szintre keriiliink, mi?
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- Velem te csak ne akarj egy szintre keriilni...

Irén azon kapta magat, élvezi a lalizast. Igy nevezte az efféle
talanyos/humoros, piszkalds, t6bbértelml ingerkedéseket. Vissza kel-
lett fogja magat, hogy nem ez a f6 cél.

Kimosta az dgynemijét (igen, gumikesztyliben), majd a biztonsag
kedvéért rendre minden ruhajat. Fert6tlenitette a fiirdét, az edényeket.

- Mindig is alapos voltal... - jegyezte meg Lali szinte-mosollyal.

- Es egyre inkdbb az leszek... - vélaszolta sokatmondéan Irén, bar
maga sem tudta pontosan, mire céloz.

*

Ahogy teltek a napok, Laliba mintha kezdett volna visszatérni az eré.
Talan a rafigyelés, a gondoskodés, talan az a kis mozgas a szabad
levegén (mert Irén mindennap lekisérte sétalni), talan a j6 ételek
(melyekbdl egyre tobbet tudott megenni, Irén biztatasara), talan a
néiség jelenléte... Kezdett fittebben mozogni, nem faradt el olyan
konnyen, a beszélhetnékje is beindult.

- Rendesen visszahoztad az életkedvemet! - allapitotta meg szinte
patetikusan.

Irén nem volt szokva efféle bokokhoz:

- Annak idején allitélag farasztottalak...

- Annak idején... De most?!

- Most minden maéas, ugye? - ironizalt Irén. - Csupa baj és
romantika...

- Na, mi van - kuncogott Lali -, helycserés letamadas...?

Délutanonként, ha Irén hazatért a munkabdl (mert az 6 élete ilyen
szempontbol megmaradt a régi kerékvagasaban: eljart dolgozni a
készruhagyarba, ahol minéségellenér volt), Lalinak olykor kartyazni
tamadt kedve, és 6 kartyazott vele, szenvedélyes 66-csatakat vivtak.
Olykor egy-egy pohar bort is megittak kozben, olyan alapon, hogy egy
kicsi nem arthat.

Egy ilyen alkalommal Lali varatlanul megkérdezte:

- Nem aludnank ma este egyiitt?

- Pont mi, pont egyiitt? - lalizott vissza Irén.

- Pont, pont, vesszdcske...

- Hat, nem is tudom... (Igazabdl, 6ntudatlanul, de kissé varta mar
a kérdést).
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- Legalabb egy kicsi meleg szuszogast halljak... - mondta Lali szinte
szégyenkezve.

- Azt kaphatsz egy kicsit, na...

- A csigdimnak szdlok, hogy kuss!

- A mijeidnek?

- Tudod...

- Ja! - Irén elmosolyodott, s mar azt is tudta, ezutdn mindig igy
fogja nevezi. Igy nem olyan szérnyi.

Irén azon kapta magat, hogy izgatottan késziil. Alaposan tusolt, kis
intimparfiimét is hasznalt. Kiéhezett volt, kivanta a szexet. Lali utan nem
volt igazabdl senkije, bar egyik kollégajaval kamatyoltak parszor, de amikor
kideriilt szamara, hogy az csak ennyit akar, véget vetett a dolognak.

Nem tudta, képes lesz-e Lalira férfiként tekinteni, de ugy vélte, egy
préobat megér.

Lekapcsolta a villanyt, gy csusszant be melléje az agyba. Némi gatlas
vett er6t mindkettdjiikon, tétovan fordultak egymas felé. Amikor végiil
osszeodlelkeztek, Irén rémiilten tapasztalta, hogy nem érez semmit.
Azért szantogatni kezdett kotelességtuddan a rancos béron fel-ala,
kiall6 csontokba titkozve. Lali megfogta a fenekét és belecsokolt a
nyakaba, régen ez tiizbe hozta, most zavaré6 volt nehéz lehelete (tudta,
azok a franya csigak). Aztan a melléhez is odabujt, és gyurogatni,
puszilgatni kezdte, de Irén nem jott tiizbe. Benyudlt combjai kozé,
megfogta férfiassdgat: az ernyedt volt, semmi hajlandésagot nem
mutatott. Zavarba jott, nem tudta, mit tegyen. Lali jelezte, hogy ne
adjak fel olyan konnyen, 6leltek hat még egy ideig, szenvedély helyett
szenvedve. Irén még probalta kézzel izgatni, hluizogatta, markolaszta
Lali szerszamat, de az lagy maradt, mint..., igen, ez villant be agyaba:
mint egy csiga. Ettdl végleg szétfoszlott benne az érdeklédés is, ami
az elején ott pislakolt. Csalédott séhajjal elfordult. Débbent, ordibalés
csend. Lali kisvartatva tétovan odanyult az 6léhez, a kezemmel még
nincs baj, legalabb neked legyen j6, sugta, de neki mar nem esett jol
az érintés, védekezben felhizta a combjat.

- Most inkabb kimegyek... - mondta elfilé hangon.

- Persze, menj csak! - séhajtotta Lali.

Masnap keriilték egymas tekintetét, s feltlinéen szétlanok voltak.

- En megértem, ha ezek utan elkoltozol... - torte meg aztan Lali a
csendet.
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- Viccelsz?! Nem azért jottem ide...

- Hanem?

Irén sértettségében szinte a fejéhez vagta: azért, hogy lassalak
meghalni, de aztan csak annyit rebegett:

- Nem magam miatt, hanem miattad...

- Nem kell martir légy...

- Dehogy! A régi szép idokért...

- Voltak olyanok? - kérdezett vissza szinpadiasan Lali.

Kinosan elnevették magukat, s a témat ezzel lezartnak tekintették.
Irén tovabbra is etette, gondozta Lalit, elkisérte a kezelésekre, 6 pedig
halas volt ezért. Es kedves, elismerd, nem fitymalo, flegmatikus. Egy
alkalommal Irén meg is jegyezte:

- Ez a betegség téged kigyogyitott a...

- Tisztara 4j ember lettem, ugye?

- Olyasmi...

- A kezelés sikeriilt, csak a paciens nem birta... - vigyorgott 6.

*

Sziirke, egyhangu napok jottek. A démonoké. A belatasé, hogy csodak
nincsenek. A varakozasé. Irén mind gyakrabban képzelte el, milyen
az, amikor a tiidé felmondja a szolgalatot, amikor az ember leveg6
utan kapkod, zihélva, sivalkodva, de nincs levegd, vagyis dehogy nincs,
ott van az mindenhol, csak 6 nem jut mar hozza, erei kidagadnak,
gorcsosen rangatozik, kezével a semmit markolassza, a rettenet mind
jobban eltorzitja arcat, még horog és szorcsdg, aztan szeme elhoma-
lyosul, egy pillanatra minden izma megfesziil, majd elernyed, és kész,
vége.

- Felkésziiltem! - mondta egy nap Lali.

Irén dgy tett, mintha nem értené:

- Mire késziiltél fel?

- A koltozésre...

- Mit beszélsz?! Van még id6d! Ki tudja...

Lali félbeszakitotta:

- Nincs mit keriilgetni a forré kasat! Vége, finitto, kampec dolores!
- hiilyéskedni prébalt, de latszott rajta a kétségbeesés.

- Dehogy..., dehogy... - nyogte Irén erétlentil.
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- Mar mindent elrendeztem magamban... - folytatta Lali. Ezt a kis
lakast rad hagyom, megtaldlod a végrendeletem a fiokban.

- De...

- Megérdemled a szolgalataidért.

- A szolgalataimért?

- Azért hat... meg mindenért... Hogy nem a szaromba kell beleful-
ladjak, hogy nem kell két hét utdn ram torjék a szomszédok az ajtot,
amikor mar oszladozik a hullam...

- De...

- Elni nem volt olyan j6 veled, de meghalni igen... - zarta le Lali a
beszélgetést.

Harmadnap reggel Irén arra nyitotta ki szemét, hogy gyanusan
csendes Lali szobaja. Hidanyoztak a jellegzetes, ébredés utani kohogé-
sek, krakogasok. Atsietett hozza. Ott fekiidt felakadt szemekkel, a
hullamerevség beallt mar. Nem volt hat hangos, gorcsés halaltusa,
amint 6 elképzelte. Hirtelen nem tudta, amiatt sajnalkozzon-e, hogy
Lali titkon ment el, a halalat nem osztotta meg vele, vagy csak sirjon,
csak sirjon.

Reuisiting Freud, 2015



Vasas Tamas

FELVETELEK

#1

gesztenyével dobnak meg
a vonaton. harom &tletem
van kapasbdl a lehetséges
reakciokra. mindegyiket
egy tankcsapda szammal
azonositom.

#2

ezért nem szeretek az 6temetibe
jarni. mit kell éreznem egy olyan
sir el6tt, amin az én nevem van?

#3

megprobaltak 6sszehasonlitani az
aldozatok szamat azokéval, akik
csak rosszkor voltak rossz helyen...
az intézményvezetd professzor
szerint az eredmény vicces
lehetett volna.

#4
109 par kozott keresem

a szempillaidat, hozza
ill6 sminkkel.
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#6

egyre tobb széke hajszalat talalok
az agyam mogott. érzem, hogy
valahol elkeriilhetetleniil
vadaszik rdm a nyugalom.

#8

csak most latom, hogy majdnem
szazszor irtam le a fiizetemben:
,elére tobbé nem koszé6nom
meg a valaszat senkinek”.

#9

nesze, titok... egy zselés
szaloncukorért kapott
pofon ég az arcomon
15 éve. csak azt latod,
arra szoktad mondani:
Lkisimult”.

#11

sziretlen vér a pépes céklalé.
hogy nyakaljak a vasarnapi
szocdrakuldk meccs el6tt.
karitaszos fotel varja

oket, mindegyiket,

a maguk ébredé

hangyaival.

#13

tdl hosszu a sdlam, ezért ahogy az es6ben lehajolok
a félredobott csokispapirért, elkenek vele némi
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piszkot a kukan. ahogy felnézek, tomegeket
latok felszallni egy szamozatlan, sotét
buszra, aztan tavolodnak,

majd eltiinnek a hideg

zugloi éjszakaban.

#15

ha nem bantod,
észreveszed:

a bohdéc is ember,
csak szomoru.
hadd sirja ki
magat az
elefantok

kozott.

#16

mindenki latja: a brooklyn hid
felett keriilik egymast a felhdk.
szamtalan ahasvérus
vanszorog a batyujaval,
egymasrol nem akarnak
tudomast venni.

#17

az 6vodaban hajot abrazolé
rajzokbdl kell kivalasztanom
a gyerekemet. akinek tegnap
este én huztam fel a bért a
fiityijén, mert az apjanak
nem engedi. nem sikeriil.
borzasztéan rajzol

a gyerekem, nem
tehetségteleniil.



Tomos Hajnal

SZURREAL

Akkoriban minden éjjel
elmentem a képtarba,

hogy talalkozzak Dalival.

Oriasi volt a felfordulas:
macskak és székek

slivitettek el mellettem,

olvadt o6rak csorogtek szanaszét
és egy toredezett négyzet

voros orvényeket hasitott a tenyerembe.
O lobogé hajjal rohangalt
fel-ala, mint egy karmester,

és folyton magyarazott valamit,
de tudod, hogy szokott ez lenni
egy visszatéré alomban...

Akkoriban még szines gombokat gytjtéttem
egy dobozban, és elastam ket

a kutyaol mogé -

szerettem volna magammal vinni

egyszer Dalit is, hogy a gombok mellé rejtsem,
de kozben megtanultam olvasni

s abbdl a képtarbdl csak egy

varrogép és egy eserny6é maradt,

akarha kirakatban.

IDOVALTOZAS

Te nefelejcset préseltél emlékkdnyvembe,
én egy sornyi vallomast,
alannyal, allitmannyal, ahogyan illik.
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Akkor még csupa egyiigyl igazsagokat
hazudtunk egymasnak, mert még nem tudtuk,
hogy az alanyok néha kicserélédnek,

mint hosszu tavon a fiilke utasai -

az allitmanyok pedig...

Nos, id6vel rajottiink, hogy nélkiiliik

sokkal képlékenyebb minden vallomas.

AKTUALITASOK

Egyesek még mindig a tévé el6tt rostokolnak,
masok mar kinyitottak ablakaikat, és valami
kékes oldattal sikaljal r6luk a téli kormot.

Van, aki azt irja nyilatkozataban,

hogy orvoshoz megy, de csak lézeng az utcdkon,
bamulja az ortodox templom el6tti arvacskakat,
meg a furcsa felh6zetet, mely ki tudja miféle
égzengést szabadit rank ismét.

En minden reggel kimegyek a kertbe.

Estig hol a bal, hol a jobb fiilemen fekszem
egy testem nagysagu pazsiton.

Hallgatom, mint asnak alattam a vakondok:
6k még tudnak valamit a kovetkezetességrol.



Muranyi Sandor Olivér
ANTI ES A ZAPOR

- A medvék ma is jonnek! - nyugtatta meg Medvepasztor a berlini
magyar cserkészcsapatot, amelynek vezetéje két csoportra osztotta a
gyerekeket, hogy két kiilon lesben kényelmesebben figyelhessék meg
a nagyvadakat. Az egyiket Medvepasztor vezette az egyik leshez, a
masikat én Antihoz, az Gjtusnadi székely emberhez, aki lovas szekérrel
vitte tovabb a masik leshez a vendégeket. Amikor kiszalltam D6mébél,
a medvészé terepjaréombol, ezzel fogadott: - Na, akkor jottetek! Ma
es6 lesz, de a lovak is elviselik! Es6ben a legjobb haladni, mert a
szekéren mindenki Osszebujik, s nincs harag. - Medve lesze? -
probaltam kérdezni tréfalkozva. - Azt mondjak, rengeteg van, sét,
egyre tobb, de én naponta jarom a lovakkal az erdét, s az elmult évben
eggyel sem talalkoztam. Lehet, csak engem keriilnek el, pedig tudtom-
mal a faluban sincs rossz hirem. Vagy ki tudja.

A szekér elindult. A cserkészek zold nyakkenddben vidaman cseve-
résztek rajta, jomagam Anti mellé iltem a bakra. A k6ézépkoru zomok
ember széles, mosolygos arca, élénk szeme rokonszenvet valtott ki -
nemcsak belélem, hanem a vendégekbdl is. - Kicsit halkabban beszél-
jetek, ha ma medvét akartok latni, mert ez itt nem a berlini plaza!
Csak mondom! Tiérettetek! - De végiil is, ha gondoljatok, egymast is
leshetjiik!

A szekeret huzé két lovardl kérdeztem, mikézben egyre kozeled-
tiink a leshez. A dombokat hegyek valtottak fel, alattunk a Csiki-me-
dence, jol lehetett latni a messzeségben, melyik falut érte mar el az
es6. - A csikéjat eladtam, de ezt a jobb oldali kancat megtartottam -
mondta Anti. - Hétéves, és megbizhatobb egy Volkswagen Golfnal. Ha
nem igy lesz, 6t is eladom. Lovat eladok, asszonyt nem. - Miért, olyan
jo a hazassagod? - tettem fel a merész, tolakodé kérdést. - Na, ide
figyelj! - felelte. - Ha a kicsi rosszal nem elégszel meg, utdna nagy
jon! — Erre mar nem volt mit mondanom, ezért visszatereltem a szot
a medvékre. Kézben eleredt az esé. A berlini cserkészek riadtan néztek
ossze. Mindegyikiik hozott es6kabatot, mégis féltek. - Ha nagy zapor
lesz, hogyan vészeljiik at? - borult el az arca az aggodalomtdl az Gket
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kisér6 tanarnének, mire Anti vallat vont: - Szekéren - aztan a lovakra
legyintett az ostorral, és felém fordult: - Te, ezek hogy akarnak medvét
nézni, ha az es6tdl is félnek? - Nem tudom, én csak kisér6 vagyok -
mentegetéztem, mire 6: — Oket kiséred, vagy a medvét, hogy meglas-
sak? - Mindkett6t! - hdztam ki biiszkén magam, erre Anti mar
maganak mormolta: - Még szerencse, hogy a férfiembernek vannak
olyan helyei, ahova senki sem kiséri...

A szemerkél$ es6bdl hatalmas zapor lett. A virité zold cserkésznyak-
kendGk helyett nylonokba burkol6zott riadt, vacogé arcokat lattam,
ahogy néha hatrafordultam a bakrél. Mintha tulélé tiran lettiink volna.
Anti megint legyintett: - Ez semmi! Nem is jéges6! Ha megver, legalabb
nem kell otthon hajat mossak! Ne aggddjatok, a medve olyan, mint a
szerelem és az Ujsziilott: es6ben is érkezik!

- Egyediil mosolyodtam el a hallottakon, a tarsasag egyre nyugtala-
nabba valt. Most mar ékteleniil dorgott, villamok cikaztak a fekete
égbolton. - Hogy szallunk le a szekérrdl, ha mindeniitt viz lesz? -
kérdezte ijedten valaki? - Mivel a viharnak nem tudok parancsolni,
majd az O6lembe - kacsintott Anti, majd megtoldotta: - De csak a
lanyok, mert a mi falunkban a fitkat nemigen szoktuk &lelni, esetleg
kocsmazaras utan, de azt se ugy!

- Te, a medvékkel az a helyzet, hogy engem nem nagyon érdekelnek,
mivel én se Gket. De itt van ez a Jani, aki két éve koltozott
Tusnadfiirdére a feleségével. Osszebaratkoztunk, azéta segitem 6ket.
Na, nem ingyen. Ha a papot, a kantort és a kutyat a szajaért tartja a
falu, akkor engem a szekeremért. Jani és Bea pannonok, de ehhez
képest erdst rendesek. Legaldbbis azoknak tlinnek. Olyanok, mintha
székelyek lennének.

- Miért, minden székely rendes? - prébalok djra élcelédni vele.
- Amelyik nem az, annak sipirc ki a falubdl! Ezt a ciganyok is tudjak!
Nalunk az Igen nem lesz Nem! Aki meg a masik néjéhez vagy
bennval6jahoz hozzanyul, az vessen azutdan magara! Szirunk, ha kell,
mint a darazsak!

A szekér docogve a les kozelébe érkezett. Anti szdz méterre a
helyszint6l megallitotta a lovakat, hogy ne zavarjuk meg a vadakat.
- Hogyan szallunk le? Saros lesz a cipénk! - panaszkodnak a vendégek.
- Az nem szamit, ha mar ilyen cserkészfélék vagytok onnan Berlinbdl,
inkabb arra figyeljetek, hogy az erkoles6tok s az agyatok ne legyen
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saros! - azzal elkezdte egyenként leemelni a szekérpadokrdl, s a
fovenyes talajra tette 6ket, hogy ne kelljen pocsolyaba lépniiik.
- Nehogy saros legyen az 1j cip6tok, s elhagyjon a n6tok - kacsintott
megint.

Az utolsé vendég még le se szallt a szekérrél, amikor az Ut szélén,
otven méterre t6link feltiint egy medvebocs. Nem lehetett tébb
kétévesnél. A latvanytol el6szor mindenki ledobbent, majd riadtan
hékolni kezdett a tarsasag. Az arcokra sz6 szerint kiiilt a halalfélelem.
Nyugtatni prébaltam 6ket: - Ne féljetek, nem jon kozel! Fél téliink! El
fog szaladni, és utdna beiilhetiink a lesbe! - A csoport élére alltam,
ugy haladtunk lépésben a vad felé, hogy elérjiik a les épiiletét. Keriil6ut
nem volt. Tudtam: muszdj megzavarnunk a vadat, amely egyaltalan
nem ijedt meg, s6t, kivancsian figyelt minket. Att6l, hogy lattak a
berlini cserkészek, hogy nem félek, atestek a 16 tuloldalara. Mindegyi-
kiik probalt megel6zni engem, hogy mobilfotét, s6t, szelfit készitsen a
medvével. Mogottem mar ilyen szavakat hallottam: - De j6! Tolom is
ki az Instara!

- Maradjatok mogottem, a lesben majd lehet fotézni! - kértem, de
hiaba, most mogiilem villogtak a borus ég alatt a mobilvakuk, akar egy
Bagossy Brothers Company-koncerten, mikézben Anti leghatul kisérte
a didkokat. A medvebocs ugrott egyet a vakuvillogastél, majd nagyon
fujtatva pillanatok alatt tiint el a hatalmas fenydk alatti bokrok kozott.
- Most mi lesz? - kérdezte az egyik cserkész? Nem tudok tobb medvés
képet késziteni? - Ennél nagyobb baj, hogy megzavartad - feleltem,
mikdzben tarsai egyenként 1éptek be a lesbe. - Kicsi lelkem, mindennek
megvan a maga ideje, a fotonak is, hogy ne mondjak szalmakalapot -
vetette oda foghijrél hatulrél Anti. Amikor az utolsé vendég is belépett
a lesbe, magunkra csuktam az ajtét. - Mindenki foglaljon helyet, és
maradjon csendben! - adtam ki az utasitast, de a didkok nem fejezték
be a sugdolézast és a mocorgast a székeken. - Erdemes megtanulni
még a sir el6tt csendben lenni, masképp csak a tegnap itt jart medve
uriilékét (magyarul szarat) fogjatok lefotozni, s a vakukat mindenki
kapcsolja ki, mert a fénnyel leradirozzatok az erdérdl a vadat! - sietett
segitségemre Anti. - Neked van még térerdd, vagyis mobilneted? -
kérdezte egyik berlini cserkész a masiktol. - Mindjart lesz itt rendes
er6, nem tér-, hanem térmentes - felelte helyette Anti. A didkok
értetlentil néztek ra, mire 6: - Ez itt nem Berlin, hanem Csomad City,
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s Center nincs, hal’ istennek, igy ma este azt a pityokat eszitek, amit
tényleg mi termeltiink!

Végre sikeriilt csendre inteni a tarsasagot. Nem kellett sokaig
varnunk, amikor Anti megszdlalt: - Ott jon! Nem Medvepasztor, mert
6 most a masik csapatot vezeti. Hanem a medvéje!

A vihar elvonult, a felhék maradtak. A bozdtbél, ahol az el6bb a bocs
eltiint, egy jol kifejlett medve dugta el6 hatalmas fejét. Eloresétalt,
hogy egyen a kukoricabdl, amit cserébe kap, amiért megmutatja magat
a vendégeknek. Barna bunddja még a borus idében is fénylett.
Ropogtatni kezdte a torokbuzat, mikozben fejét fel-felemelte, hogy
lassa, ha betolakod6 érkezik. Ilyenkor késziilhetnek el rdla a legjobb
fényképek. Hosszan id6zott a széron. Nagyon sok medvét lattam,
szépséges alakja mégis orokre emlékezetembe vés6dott, amikor két
labra allt a feny6katedralisok alatt. Sokdig nem csodalhattuk, mert
megszolalt a mobilom. Medvepéasztor hivott: - Szolj Antinak, és gyertek
a szekérrel a mi csoportunk felé, mert amig a medvelesben voltunk,
kidélt egy fa, és nem tudunk lejonni az uton! - Mindjart indulunk -
felelem. Idébe tart, amig minden cserkész egyenként kijon a lesbdl,
feliiltetjiik a szekérre, és bezarom a lesajtot. Indulunk. A medve marad.
A hegyek mar sététbe borultak. Anti lampaval vilagitja az utat. Vihar
utani csend van. J6 orai jaras utdn érkeziink meg a kidélt fatérzshoz.
Mar messzirdl hallatszik a csattogé fejszék hangja. Anti szekerébdl is
el6keriil a szerszam. Medvepasztor megszervezi a munkat, a vendégek
felvaltva probaljak elvagni a torzset, amely egyel6re nem engedelmes-
kedik. A cserkészek egymast biztatjak. Aki szerencsétleniil dolgozik,
azt ugratjak.

Masfél oraba telik, mig a vastag feny6 megadja magat. Ekkor
hurrazasban tor ki mindkét csapat. A siker, a gy6zelem élménye
felvillanyozza az embereket. Nemhiaba kap Medvepasztor hetek multan
is ilyen leveleket a latogatoktol:

- Jani, j6 volt a medveles, de a favagas még jobb!



Fellinger Karoly
OROKLAKAS

Hatrafelé szalad Janos,
hattal a buszmegallénak,

a nyakkendgjét

igazgatja,

amikor hirtelen megfordul,
latja magat felszallni

az autdbuszra,

a busz viszont elindul,
sikeriil lekésnie.

LYUKASORA

Nincs mese,

ordogok

és boszorkanyok keresztezik
Janos utjat,

elejtett szavaktol

varja, hogy Juli keze
lenyuljon,

és Osszeszedje magat.

KOMP

Jéanos elhatarozza,

hogy atballag a s6tétségen.
Barhol is tart,

Julinak 6 a fény

az alagut végén.
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Ha Janos
visszafordulna,
lenne esélye.

NEM

Visszaszoltam az apamnak,
pontosabban

igy reagaltam arra,

hogy nem vélaszolt a kérdésemre.
Vagyis nem jatszom,

de belemegyek a jatékba.

Labdat hajitok

a kételkedés és a belenyugvas kozé.
Nem a szememen mulik,
egyszerien csak

szemtelen vagyok.

Rajz, 1995



Kabdeb6 Lorant
AZ EMBER HELYENEK AGGALYOS KERESOJE

- Kinde Annamdria poétikdja’ -

5-én meghalt kolt6, Kinde Annamaéria zseni volt: Demeter

Zsuzsa, aki az els6 monografiat irta réla, majd koteteinek sorat
gyljteményes kotetbe foglalta, utobb e két konyvet hozzam - aki addig
sajnos a nevét sem hallottam e koltének - baratilag eljuttatta, és én,
aki miutdn megismertem ezt a kiilonleges koltéi vilagot, telefonon
visszakérdeztem: valéban nagy koltészetet ismertem volna meg? Igenld
valasza megerdsitette sejtésemet.

Csakhogy mi ketten mas-mas moddszerrel akarjuk megkozeliteni,
megérteni ennek a koltéi vilagnak a lényegét, és megkeresni helyét a
lirai koltészet torténetében. Demeter Zsuzsa nagyon is kedvemre valé
torténeti-elméleti moddszerrel, monografikusan szeretné behelyezni
lirank még meg nem alkotott (taldn meg sem alkothatd) folyamatossa-
giaba Kinde Annamaria rank szakadt szdveguniverzumat. Mindent
ismer, ami elbeszélhet, mindenre felfigyel, ami megtortént a széveg-
alkotas folyaman, s6t pontos egészen addig az esetlegességig, hogy
»vacsoraztam Szandra May-jel és Tom Vanguard-ral,”, azaz bejaratos
a kolténé furcsan egyedi tematikus alomvilagaba is, ismeréje fikcids
torténeteinek, és versei maszkos szerepldinek. Verskotetei gytjtemé-
nyes kiadasanak példas létrehozasa, a kotetenként tovabb alakulo
variansok legarulkodobb alakulastorténetének végigkisérése mar a
kolté poétikajanak és tematikdjanak célegyenesébe iranyitja. Mégis e
koltészet maig tarté ismeretlenségét csak ,vidékiségének”, nagyvara-
disaganak tulajdonitja. Egy kizaré bezartsagnak. Lehet ugyan ezzel
személyes palyaja mell6zottségét magyarazni, de szerintem poétikaja-
nak egyedien megszerkesztett Gjszertisége, felvallalt tematikdja, amit
éppen Demeter Zsuzsa monografiaja mutat be, sokkal inkabb hathatott

ﬁ zt hiszem, ketten biztosak vagyunk abban, hogy a 2014. januar

1  Kinde Annamdria Osszes Miivei, I. Versek. Szerk. Demeter Zsuzsa. Nagyvarad,
2019, Holnap Kulturalis Egyesiilet.
Demeter Zsuzsa: Szandra May a héhullasban. Kinde Annamdria kéltészete. Maros-
vasarhely, 2017, Lector Kiadé.
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meghokkentGen kortarsai szemében. A 20. szazadi kolt6i nagysagoknak
a létezés alakulasara és torvényszertliségeire rakérdez6 biztossaga utan
Kinde Annamaéria mar a 21. szdzadot jellemz6 alapvetd bizonytalansa-
gokra figyel6 poétikaja és tematikdja mellbevagdan az embert koril-
olel6 kisértések szamba vételével riaszthatta befogadoéit. Létezésiink
eredetének és jovenddjének bizonytalansaga ijeszté kérdezésmodot
alakitott ki kolt6i vilagaban. Maszkos utcaballa formalja a kérdezé
szovegeit kimondoé fiktiv szereplSinek, dlomvildga megszdlaléinak éle-
tét, akik a torz és idedlis oximoron elégiava fonddé mult szazadi
szovegeit felcserélik a tiikor- és dlomképek Gsszebogozddo sejtelmeire.
Az Eszmélet ,tragic joy” jellegl balladas hangnemét ezzel felcseréli egy
,kis herceg” vagy ,Maugli”, még inkabb az Oz Dorothy-ja kériil szov6ds,
egyszerre tragikus és jatékos kibontakozasra utald, valtakozéan bucsu-
z6 és atalakulasban reménykedd ellentmondasok kozott botladozo
torvénykeresés szévegére. Csak 6 Szandra May-nek és Tom Vanguard-
nak nevezi versei dlomvildganak szerepléit.

En éppen kolt6i univerzuma szovegszertiségének ebben a szabados-
sagaban figyelem a koltészet lebegését, poétikajaban és tematikajaban
ratalaltam az Gj szazad gondolkozasmoédjara, amit a torténelem atren-
dezdédése valtott ki. Mindarra, ami koveti a 20. szazadi koltészetben
vilagszinten megépiilt horizont6sszeolvadast, a bartoki torz és idealis
elégikussagaban megjelen6 oximoront, a materialis narracié sorskolté-
szetének eleve elrendezettségét és a szabadakarattal kérdezé 1étkolté-
szet szovegeinek dialogikus egymasba fonédasat. Az ebbdl kiszabadulé
poétika és tematika egyszerre szabadon kérdezé és bizonytalanul
valaszol6 szovegeinek megsziiletését, elszabadulasat és egyben tudatos
egybegombolyitasat.

Ennek a szovegalkotdasi médnak leirdasaba tévedezett ugyanis mar
Kinde Annamaéria megsziiletése el6tt a magyar versszoveg-alkotas két
korabbi zsenije és nagysaga: Jozsef Attila és Szab6 Lérinc, éppen az
ilyenfajta vers abszurditasara ra-raérezve. Sajat poétikai problémaikra
figyelve lehettek Kinde Annamaria koltészetének el6kritikusai: legpon-
tosabb ért6i és legjellemzébb méltatéi, illet6leg ugyanennek szigoru
kétkedéi.

Volt mar hasonléra példa. Eppen a megelézé szazadban, a kor
eurdpai koltészetének eszmélésével osszefonddva. Akkor jol siilt el,
pedig kartékony is lehetett volna. Szabd Lérinc a huszas évek végén,
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poétikai zavaraban, hatéves kotetbeli hallgatas utan Gjabb verstermését
rabizta kora legpontosabb kritikusara és talan a jovét legpontosabban
kérdezé irdjara, Halasz Gaborra és Németh Laszlora. Szévegalkotasa-
bél kiolvasta mindkett6 a sorsértelmezését keresé aktor és a létezésben
elhelyezett cselekvését nézoként figyel6 bukott angyal dialogikus szo-
vegalakité személyiséglatomasat. Ebbdl az ,,alkubdl” sziiletett a magyar
és a vilagirodalom egyik legfontosabb kotete, a Te meg a vildg. Majd a
megjelent kotet belsé feldolgozasaval Jozsef Attila kiolvasta, és a
mesterének tekintett kolté szemébe is mondta az utébb altala létreho-
zott Eszmélet, a Téli éjszaka meg az Oda ars poeticdjat. Ha nincs a
kihivé Szabé Lorinc, nincs a tovabbgondold Jozsef Attila sem. Jozsef
Attila rajongasat régebb 6ta ismerjik, azt ellenben kevesen tudjék,
hogy a korabban ifjabb tarsardl ironikus megjegyzéseket elejté Szabo
Lorinc a haléla el6tti napokban becsiiletbeli adéssaganak érezte, hogy
elbeszélje barati poétikai csortéjik mélté torténetét (meg is irtam
torténetét, és publikaltam az interju szévegét a Mesék a koltérdl cimi
kétetemben).

Majd pedig mindkét kolté tovabbhaladt poétikajaban palyaja soran.
Jozsef Attila eljutott utolsé versében a Duinoi elégidk - W. B. Yeats -
T. S. Eliot poétikai vonal egyik legjelentésebb verséig, a Kdéltonk és
Kora cimtig. Szabé Lérinc esetében pedig a kotetosszeallité baratok,
még maga az alkoté sem vette észre, hogy a Te meg a vildg személyi-
séglatomasanak ,beszél” dialégusaban benne van egy ,spiritudlis”
létezésre hallgaté ellenkez6 kérdezémod is, a Semmiért Egészenben
Lelvégzett” feloldas és Az Egy dlmaiban rejt6zk6dé ikonikussag: ,Szo-
kiink is, lelkem, nyilik a zar, / az értelem szokik, / de magara festi
gondosan / a latszat racsait. / Bent egy, ami kint ezer darab! / Hol
jart, ki latta a halat, / hogyha a héalé6 megmaradt /sértetleniil?”
Materializmus vagy ,spiritualizmus”? Mit jelent a versben, hogy ,Az
anyag ongyilkossaga az élet”? A mester sem tudta eldonteni. Cimbe az
els6t emelte, megtartva utolsd, maga szerkesztette kotetéig, verse utélagos
értelmezésében, a Vers és valosdgban az utobbit magyarazza. A Semmiért
Egészent ellenben élete végéig csak az Onzés verseként mérlegeli. Ha
versen kiviil gondolkozik, szétvalasztja a kett6t. De a versben, ha létrejétte
folyamatat szabadon engedi, akkor fonddé lesz a szoveg.

Szememben Szab6 Lérinc és Jozsef Attila testvércsillagokkd neme-
slilnek a szovegeikkel 6sszefon6dé multban, ekként a jovendét firtato
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poétikai tanulsagaikat felidézve sem az értékét kell kisebbitenem a
nagyvaradi koltének, hiszen minden, a koltészete felé vezet6 megjegy-
zés vagy kétely ,csak” aggalyos felvezetés, mely éppen hogy elhelyezni
segit egy utanuk sziiletett nagy magyar koltét eddigi ismeretlensége
ellenében. Ha nincs Jozsef Attila meg Szab6 Lérinc egymast tiszteld,
mégis versengé poétikai csortéje, nem figyelhetnék fel a rajuk kovet-
kez6 Kinde Annamaria koltészetének egyediilall értékére sem. Mind-
két kolt6 poétikai végszava elvezet Kinde Annamaéria koltészetének
sziiletéséhez.

Miként is sziiletett ez a koltészet, és milyenné? Mivel Kinde
Annamaria tébb évtizedes koltéi 1ét alapjan szerkesztette elsé kotetét,
annak verseit mar teljes koltészete részekénti alapozasként idézhetem:
,Ugy gondoltam, teremtd 6sszevisszasagban.”; ,Megbizhatatlan nyo-
matai / ellen6rizhet6 emlékezetedben /attetszé foltok derengenek.”;
yatutazas csupan a jelenlét illazié / mégis 6rokkon él6 képet véssetek
szivetekbe”; ,tenyerembdl elkészalt simogatas”. Majd a kovetkezdben:
»,Tualélémivész-oktatas.”; , Telik a mult jovotelen. / Szé hangtalan. Vers
sulytalan.”; ,Ebreszteni az almodoét / itt miihiba.”; ,Cellamagany. ﬂt,
korkoros.”; ,Sz6 nem emel, mélybe sem huz.”; ,Hazudni kell, mert
hinni j6.”; ,Ami lehetne, ami volt. / Multat s jov6t, ne vesszen el,
varazsolj hat, bohéc.”; ,Harangszét, ami elsirat. / Hegyomlast, ami
eltemet.” Mindennek cime: Anna tiikre cserepekre hull. Egy masiké,
ugyanebbél a kétetbsl: Kés a mosogatévizben. Es a vers narréciéja?
,Multja dicsé, de elveszett.” ,Megirja, hogy az életiink, / Letépte mas,
megélte mas.” Ki ez a mas? A ,tulélés”. A vers szamara és benne
mindennek a keveredése.

Es most térjek vissza Jozsef Attila és Szabé Lérine Kinde Annama-
riat el6varazsol6 potikai végszavaihoz. Az egyik: ,nem volna szép, ha
égre kelne az éji folyé csillaga.” Majd a masik: ,Friss banatod / atnéz
rajtam, s ugy kérdi, hol vagyok. / Izenként harom millidrd helyen! /
Es hogy mi? Még nem tudom. Szerelem, / villamossag? T4n arany-gaz-
atom, / tan hé-sugar-mag. A Szaturnuszon / Térlaké Fény. Furcsa ez.
De, hogy a / Mindenség is csak egy Kolt6 Agya, / ugy latszik, igaz.”
De miként mindsitik elGre ezt az elkovetkezhetd poétikat? ,[N]Jem volna
szép”, és ,Furcsa ez”. A multba és magukba nézve folytatasukat el6re
jelzik ugyan, mérlegelik, de 6k is aggalyosan jelentik, ami még és mar
rajtuk tul megjelenik az idék végtelenében: ,és tovabb”.
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Milyenre sikeredett ez a folytatds Kinde Annamarianal? Visszavitat-
kozik ez a poétika az idézett végszavakkal. Beteljesitve és tullépve
rajtuk. Tagadva hataraikat. Sikeriilhet a nem lenne szépet versében
széppé emelni? Errdl szol azutan ez a koltészet. A létezésben benne
kavarog a sors minden lehetésége. Alma és valésaga, sajat materidlis
létalakulasa és az almodott sorsok megvaldsithatatlansaga. A van és
nincs keveredése. Az aggalyos létezés. Honnan indul mindez?

Egész koltészetét a két-esélytiséggel mérlegeli. Megirja a spiritua-
lizmust, kiszinezi, magaba helyezi, magat masokba épiti bele. Mesét
sz6, hogy az életet megélhesse. Hogy az életbdl kikeriilje az 6ngyilkos-
sagot, végigéli a megsz6tt meséket. Az emberi védekezés nagy almo-
déjava valik, a verset az alom szintereként gondolja végig, belép
koltészete kiteljesedett nagy korszakaba, ahol egyiitt sz6heti versébe
Lképzelet jatékat s valésat”.

Almodé Kinde Annaméria és él6 Szandra May vegyiilé vilaga a
Mondhatatlan kotetben, kiemelten masodik nagy szonettkoszorujaban
0sszegzoOdik a nagy koltészet szintjén. Talan ezt nevezhetem az ebben
a szoveguniverzumban megjelené Gj Eszméletnek. A kezd6 Mesterszonett
ars poeticajanak lényege a bizonytalanna tett torvény kimondasa.
Elfogadasa és kételye. A ,minden”, ami megjelenik a versben, hol
talalhaté a létezésben? Hol a multban és hol a jovendében? Mit jelent
az ember szamara a létezés? Nem véletlen, hogy egy akkor filozéfusnak
késziil6 ifjanak dedikalja remekét:

Nem mondom, hogy bortén a testem.
Azt hazudom: felszabadultam
kimondhatatlan szerelemben.
Mogottem ldatszik még a multam.

Azt sem mondom, hogy rab a lélek,
sot, ugy tudom: végzi a dolgdt,
szenved és oriil, ahogy mondtdk,
Jjdrja utjdat, melyet kimértek.

Keringve semmit meg nem érthet,
haldoklik szédiilten a szellem,
nem érinthet és nem pihenhet.
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A térképek mdr mind elégtek,
utjaink osszebogozodtak.
Rémiszté hellyé lett a holnap.

A végeredmény: torvénymondé sorok, a kiovetkezé szonettek pedig
ezeknek a létbizonytalansagot felfedé torvényeknek a szétbontasa.
A massagainak egymasba szovése. Itt tesz csodat Demeter Zsuzsa.
Ennek a szétbontdasnak a nagyszeri magyarazéja és csodaléja.

A teremtett vilag rendje meghatarozott. Tultekinteni rajta? Lehetet-
len, a vildg végezetén ott dllnak a tudat szamara a tilté oszlopok (Dante,
a Szabé Lérinc-féle gyorsirasos vazlatban elsorvadt ,Jeszenin haldla”
szonettek, a bibliai kigyé a Paradicsomban, Lot feleségének sébal-
vannya merevedl szobra a ,multba” tekintés pillanataban, s6t a
Teremtés Osszefogdjat megkisérté gonosz a megvaltas elétti pillanat-
ban. Vagy Szun Vu Kung oszlopai a vilagok végén, ,az ismeretlen
semmibe” tekintés kényszerii lehetetlenségével. Es az idék kezdete, a
Teremtés el6tti ismeretlen, az 1925-6s, Szab6 Lorinc forditotta, ,,részben
hamis, egészében igaz Szent-Agoston-széveg”-ben, melyet ekként szinte
mar Kinde Annamaéria bizonytalanul térvényt kimondé szavaihoz
hasonléan jellemez. Vagy ugyancsak énala a Tiicsokzene elétt fogalma-
zott és utana publikalt Hdlaaddsban: ,Ima a gyonyor, a gyonyor ima.”

Ime vilagunk, amely az emberi torténelem narraciéjdban felvillantja
a végtelen nagysag csaloka lehetéségeit, de magat definidlandé a
kicsinység ellenkez6 végletének teremtett aranyait is keretébe képes
foglalni. Ott hallszik mindez a mult szdzad kolt6i végszavaiban:
,Vizcsepp az ég, viszi a szél”, ,”Tojaséj”, ,a / Mindenség is csak egy
Kolt6 Agya”. Ezt folytatja, mint a bimb6t a kibomlé virag, szazadunkra
Kinde Annamaria rahallgatasa a létezésre ,és tovabb”. Torténet és
fikcié, személyiség és maszkok felvallalasa jarja koril: mibe keretezo-
dott 1étezésiink? Szandra May verse a kolté kozérzetérdl: ,és valtanak a
képek / ismét faj neki / minden / mi élet / és nem élet.” Ez lesz A Tom
Vanguard projekt tanulsaga: ,Jart ut utalatos pora. / Mives korlat nem
iskola. / Semmire sem tanit ma mar / élettelen robot-tanar. //
Tirhetetlen a fajdalom. / Szall az idé s nem tudhatom, / hany vilag
és milyen hatar / mit egy vizcsepp magaba zar.”

Kiindulas és torvényt befogadd Gsszegezés. Ami kozotte van? Az 4j
poétikanak a ,Ko6lté Agyaba” fogadasa. Szabd Lérine bucsizoé versének
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térvényszerd kimonddasa: mozgas a mozdulatlansagban - ,Bar meg se
moccan, rohan minden ut.”.

A tultekintés a tematikajaval oly igen ijeszté jelenbdl. Ez lesz az uj
vers gyonyorl bizonytalansagaba aggalyosan attekinté Kinde Annama-
ria poétikai terepe, koltészetének nagyszert kérdezési alkalma. Szove-
gét az ,ironikus” feloldassal mentegetve oly pontosan irja le Demeter
Zsuzsa: ,»Elélény - olvashatjuk az egyik jegyzetben, s az érté olvasé
elvileg mar tudja, Kinde eddigi szovegeiben a kiilonb6z6 él6lényekké
val6 atalakulds nem csupén a legszebb versek témaja, hanem a halallal
val6 szembenézés tragikuma is ezzel a metamorfézissal enyhiil. A szer-
z6 azonban racafol elvarasainkra, a jegyzetben igy folytatja: - Aki
nagyon elbaltazza, az nem sziilethet emberként a vilagra legkozelebb.
Hanem csak allatként, esetleg névényként. A reinkarnaciéban mar csak
igy van ez, egyesek szerint. Néha szerintem is.« Az irénia csak latszolag
teszi konnyedebbé a mondanddét, hiszen azt is tudjuk, a metamorfézis
a szerepl6k reménytelen harcanak tovabbéltetje - mind Szandra May,
mind Tom Vanguard azért vallalja a reménytelen, kilatastalan harcot,
mert tudja, »megeshet, hogy legkozelebb siindisznéként sziiletik a
vilagra, vagy ami még rosszabb, nagy mezei poloska forméajaban. Vagy
esetleg vadbirsalmafaként a Keleti-Karpatokban«. A szerz6i instrukcio
ez esetben tovabblép az irénian: »A korforgasbol ugyanis nem lehet
kilépni, az, hogy az éppen adott életiinknek véget vetvén halhatatlan
lelkiink barmitél is megszabadul, csupdan a kontrollbeteg elme illuzié-
ja.« Ugyancsak ehhez a metamorfézis problematikahoz tartozik Tom
Vanguard visszatértének, sorsanak kérdésessége. A Tom Vanguard
stdaciol cimi szovegeggyiittes végkifejlete szerint Tom Vanguard tek-
nésbékava valtozva tér vissza Szandra May kertjébe: »Néhany nap
mulva Szandra May kiilonos él6lényt fedezett fel a kertjében. Hatalmas
fehér pancélteknével boritott beteg allatot. Szandra érezte az allat
szenvedését, maga is szenvedett amiatt, hogy nem képes segiteni rajta
(...). Majd egy viharos éjszaka jott, és az utana kovetkezett reggelen a
parall6 kertben Szandra mar csak az allat iires pancéljat talalta.
A felforditott fehér pancélteknében gyonyort, szines viragok nyiltak.«”

A tentacié, a megkisértés koltészetét merészeli felvallalni Kinde
Annamaria. Legalabbis a magyar koltészet torténetében elséként.
Most, amikor a Teremtés meg a természet rendjének kétségbevonasa
oly hangos politikai jelszavak fedezeteként jelenik meg vilagunkban.
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O megelézte a politikusokat. Megértette a kiltészet és a Biblia hatér-
esetét. Egyszerre ironikusan és tragikusan. Megel6zve még a teologiat
is, amely a Mi Atyank Krisztus ihlette sz6vegének - egyel6re még csak -
a forditasat kezdi kétségbe vonni. O a maga poétikai promiscuitdsaval
éppen ennek a sornak a visszaigazolasat vallalja. Mert ha a Nagy
Bummal, az id6k kezdetével szemben a megel6z6 multba és az esetleg
az id6kbdl kifuté jovebe tekintés kockazatat, a teologia ,blin” fogalmat
be sikeriilt emelnie a koltészet megjelenési foméajaba, ezzel éppen az
»et ne nos inducas in tentatione” fogalmazast hozza at a teologia
vilagabol a poétika érvényességi korébe is. Es ezzel valhat a 21. szazad
els6 nagy magyar koltéjévé.

Ezzel a poétikai vallalassal egy korabbi, a nagy euroépai fizikus-gon-
dolkodok hianyérzetét, a ,nyugati gondolkozas hézagainak” kitoltésére
a keleti gondolkozas eseményeit bevonni akaré ,attekintés” igényének
poétikai esélyét latolgaté tanulmanyommal egyidében magat a bibliai
hatarozott eseményességet szembesiti korunk szabadgondolkodéinak
- a politikaba is belesz6l6 - kalandozasaival. Egyben a Szab6 Lérinc-i
Szun Vu Kung ldzaddsdnak valik tovabbgondoléjava.

Nem szabadgondolkoddként, hanem az életet a létezésbe helyezo
kivancsisag poétikai eseményének a nagy koltészet segitségével torténd
atgondoldjaként. A kivancsisdgot a blin tragikumaval egybeérzékel6
szovegalmodoként kérdez ra a ,tovabb”-ra, melyrdl ironikusan és
egyben tragikusan kimondja, hogy jovékép helyett a multba tekintés,
a létben valé elhelyezettség helyett a természeti (isteni) rend bomlasz-
tasa. Maszkok, tiikrok, melyek az ,Isa” és a ,por” 6sszetartozasat zarjak
a poétikai dlomkalandozasokat kovetéen. A ,Ko6lténk és Kora”-t vezetve
a jelenbe, amely az 6 koltészetével valik jelenné. Az abszolit id6ben
megtalalva a most-pontokra-szakadt id6 alomvilagaban feltalalhato
oximoron bizonytalansagat. Ahol ,Mdgottem ldtszik még a miultam.” és
»~Rémisztd hellyé lett a holnap.” Ahol a jelen a kisértés a kigyé és az
alma szépségével. A kolté pedig ezzel a tragic joy ujabb poétikai
alkalmanak végigélvez6 szenveddje.

Kérdés - ennek az 14j poétikanak feladvanya -, hogy ebben a
narracioés torténelmi vilagban, az abszolut idében megtaldlhaté-e az
yutcabal”? Az els6 szonettciklus aradi szinhazat, elszabadult boldogsa-
got atélé vagyalma, a bel6le kifejlé Szandra May és Tom Vaungard
alomi vilaga a létezést tervez6 zombigyarral mennyiben lehet a Szabd
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Lorinci és yeatsi tragic joy kiegésziilése? Mennyire felelhet meg a
kérdezé jaték alomi tiikdrszinjatékanak: ,Unnepély ma a megbiivélt
vildg / s nagy némajaték”?

En hiszem, hogy folytatds is, nem a narrativ torténelemé - barha
az is ismétli 6nmagat a megvaltasra varva, annak reményével -, hanem
egy létezésen kiviili, a Carroll Aliz kalandjai Csodaorszdgban és a tiikor
mdsik oldaldn vagy a Dictéré gyermeki és A csoddlatos mandarin
szenvedélyes és egyben bolcs vilagaban. Miként Kosztolanyi ,,szegény
kisgyermeke” és a palyajat megkoronazé Hajnali részegség evilagira
raalmodhat6 kalandos, veszélyes és glorias tultekintése. Kinde Anna-
maria versvilagaba tekintése dramaturgiailag is &6t koveti: elsé
szonettciklusa, az aradi utcabal vilaga mintha a ,szegény kisgyerek”
latomasait folytatna, mig a Hajnali részegség ,,vendégségét” a személyi-
ség belsé latomasaval kinyité Hallgatds kotet személyiséglatomasa
folytatja. Amely mindig is a létezésben elhelyezkedés bizonytalansaga-
inak bizonyossagaval keresi az emberi személyiség valésagos otthonat.
Megszenvedett, mégis az id6k kezdetén tulra utalé és az emberi
személyiség feltaratlan eseményeinek maszkos eseményeibe 61t6zteté
kivancsisag keres6 gyonyorével. Az ,0sszekoccand molekulak” esemé-
nyességével teremt6ds ,furcsa” ralatas a Mindenség innenrdl ra nem
lathato csodajara.

Salt and pepper..., 1995



Veres Stelian

IDEGEN NYELVEN GYONTAT PAPUNK,
IDEGEN NYELVEN PREDIKAL

- Adalékok egy 19. szdzadi moldvai misszids ut torténetéhez -

vonatkozéan Magyarorszagon a 18. szazad végétdl két, egymas-

nak ellentmondé nézet volt jelen. Egyik a k6zosség sziil6f6ldjérdl
torténé elkoltoztetését szorgalmazta, a masik a sziil6f6ldon vald
megtartas és ottani megerdsités mellett probalt tenni. Az elsé elkép-
zelés a csangdk magyar identitasanak megé6rzését ugy képzelte, hogy
Gket életteriikbdl kikoltoztetvén a torténelmi Magyarorszag hatarain
beliilre telepiti, ahol a magyar allam a nemzeti-kulturalis érdekeiket és
egyben Onazonossagukat is megvédheti. A masik nézet abban latta a
csangd identitdas megérzésének, erdsitésének lehet6ségét, hogy intéz-
ményesiti a magyar nyelv hasznalatat els6sorban a katolikus liturgia-
ban, tudvan, hogy a réomai katolikus vallas a csangé identitas alapele-
me. Ez utébbi elképzelést csak ugy lattdak megvaldsithatéonak, ha
magyar szarmazasu és anyanyelvi papokat kiildenek Moldvaba, akik
a liturgiat magyar nyelven tudjak végezni. Emellett az elképzelés
mellett felmeriilt egy még merészebb, egyhazigazgatasi jellegi is: a
katolikusok altal lakott moldvai teriileteket magyar egyhazi fennhato-
sag ala kell csatolni, s igy biztositani a csangé katolikusok lelki
gondozasat magyar egyhazi, nemzeti szempontok érvényesi‘césével.1
E két, egymasnak ellentmondé6 elképzelés a 19. szdzadban magyar
kormanyzati szintre is eljutott, de gyakorlati és hathatés kovetkezmé-
nye nemigen volt.

A moldvai csangdokra a reformkorban figyelt fel a magyar kozvéle-
mény, ekkor szereztek tudomast a torténelmi hatarokon kiviil élG,
szamottevl létszamu magyar népelemrsl. A Magyar Tudés Tarsasag
1836-ban Moldvaba kiildte Gegé Elek ferences szerzetest, hogy a
magyar kozvélemény elé pontos képet tarjon a csangdk életérdl,

3 moldvai csangok katolikus magyar identitdsanak megérzésére

1 Seres Attila: ,Csangémentés” Moldvaban a XIX-XX. szazad forduléjan. Pro
Minoritate, 2002/4. 18.
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helyzetérol, lélekszamardl. Gegé 1838-ban megjelent konyvében sza-
molt be tapasz‘czjlla‘cairél.2 Kossuth Lajos is Geg6 tudésitasai nyoméan
vetette fel el6szor 1842-ben a Pesti Hirlapban irott cikkében a bukovinai
székelyek és moldvai csangok Magyarorszagra torténé telepitésének
19het6ségét.3 A Gego6t kikiild6 Magyar Tudés Tarsasag képviseletében
1844-ben Jerney Janos is jart Moldvaban, uti beszamoldja 1851-ben
jelent meg4, de fennmaradt 1844 novemberébdl egy Bakoban megfo-
galmazott felhivasa is, melyet a csangdk érdekében a varmegyei
kovetekhez intézett.”

A moldvai csangok helyzete, kérdése akkoriban szélesebb kiérben, a
kozbeszédben is jelen lehetett, mert a Kolozsvaron kiadott Magyar
Polgdar ciml lap 1877. aprilis 2241 szamaban arrél ad hirt, hogy
»A foldrajzi tarsulat csiitortoki iilésében Laszlo Mihélg igen érdekes
felolvasast tartott a bukovinai és csangé magyarokrol””.

A CSANGO KERDES EGYHAZI MEGKOZELITESE:
A SZENT LASZLO TARSULAT

A moldvai csangok évszazadokon at ragaszkodtak magyar anyanyel-
viikkhoz, vallasukhoz, hagyomanyaikhoz. Identitasuk legfontosabb ré-
szét a romai katolikus felekezethez valé tartozas képezte. A 19. szazad
masodik felében mind a magyar, mind a roman nemzeti térekvések
felismerték, hogy az ott él6 csangémagyarok életére legnagyobb
befolydsa az egyhaznak lehet. Ezt vették célba sajat céljaik elérése
érdekében, igy a vallas s annak intézményes megjelenitdje, az egyhaz
,stratégiai terepnek” széamitott.”

2 Gegd Elek: A’ moldvai magyar telepekrél. A Magyar Tud. Academia elébe terjesztve
(...) két toldalékkal s Moldvaorszdg abroszdval. Buda, 1838. Lasd még Mikecs
Laszl6: Csdngok. [Reprint] Budapest, 1989. 292.

Balanyi Gyorgy: Kossuth terve a moldvai csangok hazatelepitésére 1842-ben.
Erdeélyt Muzeum, 50. kotet (1945). 1-4. fiizet, 233.

Jerney Janos Keleti utazdsa a Magyarok éshelyeinek kinyomozdsa végett 1844—-1845.
I-II. Pest, 1851.

Seres 2002. 22.

»A bukovinai magyarok azon, kiilonésen madéfalvai székelyek ivadékai, kik
1772-ben menekiiltek ki Erdélyb6l, midén az osztrdk kormény egy székely
hatarérvidéket kivant folallitani, s 6k ennek ellenszegiiltek, a miért haldlra
itéltettek. (...) A bukovinai magyarok szama 15,000-re megy; rendkiviil szaporak,
6-8-10 gyermek egy csalddban nagyon mindennapi.” Magyar Polgdr, 1877. aprilis
22. (11. évf.) 92. szam.

7  Seres 2002. 20.

Dot A~ W
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A csang6 kérdés vonatkozasaban vallalt feladatot az a Szent Laszlo
Tarsulat,”amelynek létrehozasat 1858-ban Danielik Janos egri kanonok
kezdeményezte, és amelyet végiil 1861. majus 5-én alapitottak meg.

A tarsulat céljai kozt kiemelten szerepelt a ,keleti keresztények”
megsegitése. A kolozsvari Szent Mihaly Plébéania gytijtélevéltaraban talal-
haté az az 1878. marcius 314 keltezést irat, amelyben dr. Schlauch Lérincz
szatmari piispok, a Szent Laszl6 Tarsulat elndke a tarsulat céljairdl a
kovetkezdket irja: a papat segélyezni, a sziikolkodé keleti keresztények és
koztiik az ott letelepedett magyarok oktatasi, nevelési céli intézményes
segitése, itthon a szegényebb sorsu egyhazak (templomok) épitése,
katolikus jotékonysagi intézetek fenntartasa. ,Ez az a harmas cél, melyet
a tarsulat maga elé tliz6tt, megannyi magasztos feladat, melyeket teljesi-
teni mindnyajunknak egyarant vallasi és hazafiui kételességiink. 9 A meg-
fogalmazasban szerepl6 keleti keresztények, az ott letelepedett magyarok
a Karpatokon s Erdélyen kiviil é16 katolikus csangokat jelentette, akiknek
partolasat a Szent Laszlé Tarsulat fontos céljanak tekintette.

Petras Incze Janos klézsei csang6 plébanos levelébdl tudunk arrodl,
hogy 6 1858-ban a Szent Istvan Tarsulathoz fordult tamogatasért, de
ennek a tarsulatnak a célkitiizései és lehetoségei kozt nem szerepelt a
moldvai magyarok tamogatdsa - az iratot k6zl6 Vincze Gabor megjegy-
zi a levélhez kapcsolt labjegyzetben: ezért is jott 1étre 1861-ben a Szent
Laszl6 Tarsulat, hogy ezt a célt szolgdlja.

A tarsulat erdélyi vonatkozasairél a Kolozsvari Gytjt6levéltarban
tobb anyag is fellelheté. 1864. majus 27-én Raduly Janos gyulafehérvari
plispokhelyettes arra kéri fel levélben Kedves Istvan kolozsvari pléba-
nost, hogy az esperesi keriiletben allitson fel tarsulatot, tartsanak
tarsulati kézgyl’ﬂést, s valasszanak a kozgyilésre kiildend6 keriileti
kiildotteket.'? A Szent Laszlo Tarsulatrol ugyanakkor a korabeli sajto

8 Lasd Vincze Gabor (szerk.): Asszimildcio vagy kivandorlds. Forrasok a moldvai
magyar etnikai csoport, a csingék modern kori térténelmének tanulméanyozasahoz
(1860-1989). Budapest-Kolozsvar, 2004. 69. 10-es labjegyzet. A levél kozlése:
Részlet Petrds Incze Janos minorita lelkész Druzsbdczky Gyorgy Bonaventura
bukovinai plébdnoshoz irt levelébdl. Klézse, 1863. februar 10. Vincze 2004. 69-70.

9  Kolozsvari Gyiijtélevéltar (a tovabbiakban KGyl), 290b, 68. doboz, 1338/1878.

10 KGyl, 290b, 58. doboz, 1765/1864. Ezekbdl a kis, nyomtatott, 16 oldalas fiizetekbdl
t6bb iratcsomadban is taldlunk a levéltarban, olykor olyan iratokhoz is odacsatolva,
amelyeknek a tarsulathoz kifejezetten nincs koze, példaul egy, a Szaboé Ferenc-féle
alapitvannyal foglalkozé levelezéshez is, lasd KGyl, Szent Mihaly Plébania iratai,
1864. 290/b, 58. doboz, szamozas nélkiil.
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is cikkezik, a Katholikus Néplap egy olyan listat k6zol, amely az erdélyi
egyhdzmegyében alakulandé Szent Laszlo Tarsulatba tagdijat befizeték
nevét és az adomaédnyozott Osszegeket tartalmazza. A Kolozsvaron
alakult fioktarsasag tagjai kozt talaljuk Kedves Istvan kolozsvari
plébanos nevét is, aki akkor két forintot fizetett be a tarsulat
kasszajaba.

1864. szeptember 22-én Paké Janosnak cimezve Raduly dJanos
gyulafehérvari helynok a Szent Laszléo Tarsulat ligyében a védészent
tunnepélye kapcsan arrél ir, hogy a Szent Laszlordl tartott szentbeszé-
débél 15 nyomtatott példanyt kiild Rath Jozsef pestlipétvarosi pléba-
nosnak. Ezekbdl a kis formatumu fiizetekbdl a Kolozsvari Gytijtélevél-
tar 1864-es iratcsomoi kozt ma is szinte érintetlen allapotban talalhaté
néhany példeiny.12

Egy 1864. november 4-i keltezésl, latin nyelvi, Raduly Janos
vikariustdl szarmazé irat emliti a Szent Laszlé Tarsulat jelenlétét a
kolozs-dobokai féesperesi keriilet tobb plébanidjan, és talalunk egy
kivonatot is a kolozsvari fiok pénztaranak napléjabol, amely egy
névsort tartalmaz az adakozok nevével, koztikk a kolozsvari Szent
Mihaly-egyhazkozség képviselGtestiiletének tobb tagja, tobbek kozott
Schiitz Jozsef, Tauffer Ferencz, Merza és tarsa, Akoncz Istvan, Bogdan
Istvan, valamint maganak a plébanosnak, Kedves Istvannak a nevével.
A lista Osszesen Otven nevet tartalmaz, a felsoroltak egy része
banffyhunyadi, illetve csicsékereszturi lakos, ez utébbi a szolnoki
esperességhez tartozik, amint a lista oldalan meg is jegyzi a feljegyzést
készit6.

Ugyanabbdl az évbél talalhaté ugyanazon iratcsoméban egy IX. Pius
papa neve alatt, Nicola Paracciani Clarelli bibornok &ltal alairt,
nyomtatott levél tébbnyelvi valtozata a Szent Laszlé Tarsulattal
kapcsolatosan, amely tobbek kozott arrdl tesz emlitést, hogy Szent
Laszl6 kiraly neve alatt Magyarorszagon ,alakult ajtatos tarsulat
jelenlegi elndke tisztelend6 testvériink Jozsef amasiai érsek”, s a
tarsulat tagjainak szamara vezekléslikb6l ,egy évet az egyhdznak
szokasos formaja szerint elengediink”.

11 S. A.: Adakozasok. Katholikus Néplap, 1863. majus 21. 21. sz. 168.
12 KGyl, 290b, 58. doboz, 900/1864.

13 KGyl, 290/b, 58. doboz, 2083/1864.

14  KGyl, 290/b, 58. doboz, 148/1864.
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Ez a Magyarorszagon megalakult egyhazi tarsulat az allami kezde-
ményezésekkel parhuzamosan igyekezett a csang6 misszid terén tevé-
keny lenni, hiszen nagyon vildgosan lattak az alapitok, az eln6kok, az
ugyvivék, hogy a Karpatokon kiviil é16, még magyarul beszélé népesség
legf6bb identitas-megtarto ereje a katolikus vallasgyakorlat, ebben kell
tehat segiteni.

AZ 1868-AS MOLDVAI MISSZIO

A moldvai csangémagyarok problémainak helyszini feltérképezésére
bizottsagot alakitottak, s e misszids tut el6készitésére vonatkozé adatot
talaltam egészen varatlanul, egy mas jellegii kutatas kozepette. A ko-
lozsvari Szent Mih4ly Plébania plébanosaival foglalkozé doktori mun-
kam adatfeltar6 fazisaban keriilt a kezembe egy 1868-ban keletkezett
levél, amelyet Lonhart Ferenc kolozsvari plébanos irt Kubinszky
Mihaly kanonoknak. '’ Kubinszky Miha'lly16 ekkor a pesti Kozponti
Szeminarium rektora, késébb a Szent Laszlé Tarsulat elndke volt, és
e tarsulat képviseletében maga is jart Moldvaban a csangdk kozott,
utazasarol feljegyzéseket készitett és adott kozre, s a csangé iigyrdl a
tarsulat iilésén is beszamolt.!’

Az emlitett Lonhart-levél valasz egy hosszabb tavolléttel jaro felké-
résre, amit feltehetéleg a cimzett, Kubinszky, a Szent Laszlé Tarsulat
nevében intézett Lonhart plébanoshoz, aki ilyen hosszas eltavozast
ekkor nem tudott vallalni, mert éppen a kolozsvari Szent Mihaly-temp-
lom felujitasi munkalatai kell6s kézepén tartott: egyrészt a korabbiak-
ban feltételezettekhez képest még tobb problémat, repedést, feldjitani
valot észleltek a templomban, masrészt az uj féoltar készitésérol éppen
elkezdédtek a targyalasok. Am a kérést olyannyira komolyan vette
Lonhart, hogy maga helyett keresett és ajanlott valakit a keleti missziés
utra, mégpedig marosvasarhelyi kollégajat, Veszely Karolyt, késébbi
kolozsvari utédjat. A levélben Lonhart igy ir: ,Nagysagod bolesessége

15 KGyl, 290/b, 62. doboz, 311/1868.

16 Kubinszky Mihalyrol (1824-1871) lasd Verédy Karoly: Paedagogiai encyclopaedia.
Budapest, 1886. .

17 Kubinszky Mihaly: Uti beszamolé a Szent Laszl6 Tarsulat iilésén. Idék Tanija,
1868/245. sz. 978., 247. sz. 986., 249. sz. 994.; lasd errdl Czelder Marton: A
székely és a csangd telepités. Missioi Lapok, 6-7 (1868), 86-90. Javaslatait 1868.
oktober 21-iki keltezéssel fogalmazta meg: Kubinszky Mihaly kalocsai kanonok
javaslatai a moldvai katolikus magyarok ligyében. Vincze 2004. 85-88.
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atlatandja, hogy ily koriilmények kozott nehéz innen egy hora eltavoz-
nom - s épen Augusztusban, midén az esperességbdl az iskolai
relatiokat kell elkésziteni, tiresedésbe jott tanitéi allomasok betoltésére
a hivatalos lépéseket megtenni s. a. t. Ily koriilmények kozott csak is
nmlg piispokom hatarozott parancsara tudnam magamat némi meg-
nyugtatassal utra szanni, s épen ezért Nagysiagod nagybecsii levelét
ma ft. Veszely Karoly baratomnak kiildom, ha koriilményei megenge-
dik a szép misszié elvallalasat, rendben lesziink, ha nem, akkor
aggodalom fog el, ki legyen kikiildend6 a professzorok koziil, miutan
olyat, aki az oldh nyelvben teljesen jartas, nem igen ismerek. Irok ma
Fvarra is, hogy tajékozast nyerhessek. Igénytelen véleményem szerint
e misszidra nagyon alkalmas lenne a szerdahelyi plebanos, Singer
Ignacz, ki magat egy vakatiozé tanar altal konnyen helyettesitheti, ha
ere kegyelmes plispok urunktol az engedélyt megnyeri.”

A Loénhartfogalmazvany mellett a Kolozsvari Gytjt6levéltarban
taldlhaté Veszely Karoly Lonhartnak irt valasza: ,Azon koriilmény,
hogy Kubinszky Kanonok tur levelét ide nem mellékeltem, gyanittatni
fogja Onnel, hogy az elmenetelre hataroztam el magamat. Ily értelem-
ben irtam is ma a kanonok urnak; csak ma, mert halni akartam a
dologgal. Igaz ugyan, hogy az uttal tiz évi ohajom: a Székelyfolddel
vallasilag egybekotott vidéket lathatni, teljesedik; de ez bajjal jar. Bizom
a jo Istenben, ki utainkat vezérlendi. Sokat nyomott a latban Haynald
érsek ur kegyes candidatioja is.” 19

Azt, hogy a csangé kérdés megolddasa nem csupan magyarorszagi
politikai torekvés, bizonyitja Schlauch Lérinc szatmari pilispok, a
tarsulat kozgytlésén, 1883-ban elhangzé A bukovinai és csdngoé magya-
rok, a Szent Ldszlo Tarsulat feladata cimi beszéde is.20 Ebben leszogezi,
hogy a Szent Laszlé Tarsulat els6ként tlizte ki a keleti katolikus
magyarok segitését, tette is feladatat, s hogy ezt nem politikai,
egyhazpolitikai eszkozokkel, nem pusztan nemzetpolitikai célként,
hanem elsGsorban hitbeli meggy6z6déshél tette s teszi. Beszamol arrol

18 KGyl, 290/Db, 62. doboz, 311/1868.

19 KGyl, 290/D, 62. doboz, 311/1868. E levél hatlapjan az iratszam és datum: 1868.
julius 13. alatt latinul ez olvashaté: ,Moldaviam in colentium hungarorum.”

20 Elnoki megnyit6 beszéd a Szent Laszl6 Tarsulat 1883. szeptember 27-iki kozgy-
lésén. Schlauch Lérinc: A bukovinai és csangé magyarok, a Szent Ldszlo Tdarsulat
feladata. Budapest, 1884.
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is, hogy ,Az év folytan Magyarorszagon oly mozgalomnak voltunk
tanti, mely a Keleten lako testvéreink felé forditotta a nemzet
figyelmét. (...) A Szent-Laszl6-Tarsulatnak oly czéljai vannak, melyek
els6 sorban a katholikus elemnek a keleti szomszéd tartomanyokban
val6 fentartasat tartjak szem el6tt. (...) Van azonban a tarsulat 6sszes
mikodésében egy magasabb szempont, egy tagasabb latkor. Katholikus
tarsulat 1évén, annak egyszersmind minden érdekeit magaéva teszi.
(...) Kozvetlen czélja hitsorsosainak tamogatasa, (...) A Keleten letele-
pedett romai katholikus magyaroknak neveld, oktato és egyéb jotékony
intézetek felallitasara és fentartdsara segitséget nydjtani: - ez a
torekvése.”

A beszédben emliti az 1868-as moldvai missziés utazds szerepldit is:
»...mar 1867-ki september 24. és 25. Esztergomban tartott kozgytilésén
elhatarozta, hogy egy egyhazi és egy vilagi férfit kiild le a csangdkhoz,
kik a helyszinén tanulmanyozzak és észleljék az ottani magyarok
allapotat és arrol jelentést tegyenek. A rea kovetkez6 1868-ik év nyaran
Kubinszky Mihaly kalocsai kanonok és Majer Karoly n6téncsi birtokos
és Veszely Karoly esperes elutaztak. Utazasuk eredményérdl ugyan-
azon évi september 22. és 23-ikan Gy6rott tartott kozgylilésen jelentést
tettek és javaslatba hoztak, hogy mindenekel6tt magyar tannyelvi
katholikus iskolak felallittassanak, és a mennyiben mar ilyenek vannak,
segélyeztessenek, mi azonban magyar papok alkalmazasa nélkiil lehe-
tetlen, mert ott a vallas és nyelv elvesztése egy uton j.éur.”21

A kiildottségnek tagja volt még Kovacs Ferenc gyulafehérvari hitta-
nar és Imets Fiilop Jako csiksomlydi gimnaziumi tanar is, akik részletes
beszamolét készitettek a csangé telepﬁlésekrc’ﬂ.22 Az 4t nyoman
Kubinszky Mihaly gyakorlatias javaslatokat fogalmazott meg, ,t6bbek
kozt azt, hogy egyfeldl meg kell nyerni a jaszvasari apostoli vikariust
(Salandarit) azért, hogy magyar lelkészek mehessenek Moldvaba,
masfel6l pedig katolikus maganiskolakat kell alapitani. A legkonnyeb-
ben megvalésithat6 javaslata az volt, hogy konyveket, katekizmusokat,
olvasni valé magyar munkakat kell kiilldeni Moldvaba. Az elkévetkez6
években valéban inkabb csak egyhazi kiadvanyok, kegyszerek kiildésé-
ben és templomok épitésében meriilt ki a tamogatas.”

21 Schlauch 1884. 9-10.
22 Lasd Vincze 2004. 71-84. A kozolt utinaplé 1870-ben nyomtatiasban megjelent
Marosvasarhelyen, Veszely, Imets és Kovdcs utazdsa Moldva-Oldhhonban cimen.
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A kiildottség jelentésében és javaslatdban a gy6ri kozgytlésen a
hitvallasos magyar tannyelvii iskolak felallitasat szorgalmazték.ZS
A Budapesti Kozlony 1868-as évfolyamaban Veszely Karoly uti besza-
moldja is olvashaté ugyanezen misszids it tanulségairél.24 A beszamolé
bevezetGjében Veszely a kiildottség hangulatat, a kérdéshez a korabeli
kozvélemény hozzaallasat is érzékelteti: ,az a legk6zelebbi napokban
a Szent-Laszlé tarsulat azon hatarozata folytan, miszerint a moldvai
csangé magyarok telepeit megbizottjai altal beutaztatni és vallasi
allapotukrol maganak biztos tudomast szerezni kivant és azon szeren-
csés koriilménynél fogva, hogy amaz igen tisztelt utazék tarsaul
folvétettem, varakozasom folott teljesiilt. Hogy pedig ez utazasomrol e
diszes gylilekezetben szélanom is megengedtetett, az a jelen perczeket
éltem egyik legkedvesebb szakaszava Var.'s’lzsolja.”25 Beszamol6jabol sok
érdekes részletet tud meg az olvaso, életképet rajzol: ,Szabéfalvan,
melyr6l alabb tobbet szélandok, a csangék még beszélnek magyarul,
s6t a néknek nagyobb része csak magyarul, de Halaucseszten, mely
Szabéfalvahoz hasonld, mar elolahosodtak, magyarul csak kantora
beszél, iskolat ez sem tart. Aug. 15-én Jassyba érkeztiink, hol az nap,
Napoleon nevenapjan, melyet kath. isteni tisztelettel iiltek meg, még
liinnepies szinezetl hullamzasban talaltuk a varos lakosait. A leghalasb
érziilettel emlékeziink Wolfart Karoly lovag, itteni consulrél, ki szivé-
lyesen fogadott. (...) August. 17-én Szabdfalvara jottiink vissza, hogy
- miutan egyikiink az apostoli vicariusi helyettes beleegyezését volt
szerencsés kinyerni, melynél fogva magyarul szénokolhat a kath.
plébaniakban - aug. 18-an nemcsak szent misét, hanem magyar
szonoklatot is fogunk hallani a csangdk e szép falujaban és igy némi
karpétlasunk leend az eddig tapasztalt kellemetlen benyomasokért.
Fajdalom! az oOrvendetes mozzanatnak minél nagyobb el6érzetével
hajtok faradt fejlinket a nyugalomra, annél keseriibb vala masnap a
kidbrandulas. A szénoklat megtartatott, de csak heten hallgatték. (...)
Itt ismerkedtiink meg a derék forréfalvi olasz lelkésszel, ki magyar
nyelviinket jol megtanulta, egyediil a moldvai missiéban. Petras Inczét,

23 Schlauch 1884. 9-10.

24 Veszély Karoly esperes jelentése a csangok ligyében Gydrott a Sz. Laszlé Tarsulat
kozgytlésén. Budapesti Kozlony, 1868/2. évfolyam, 247. szam (1868. 10. 27.),
3193.

25 Budapesti Kozlony, 3193.
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a klézsei lelkészt rég ismeri a magyar haza Jerney munkéja és a magyar
tudos tarsasag évkonyvei utan. Téle szivélyesen elbucsizvan, Foksanba
indultunk, melynek nagyobb fele Moldvahoz, kisebb fele Olahorszaghoz
tartozik. Itt, hol a sztaroszt Gjbol szivesen fogadott, az olasz lelkész
hasonlélag nem tud magyarul. E megyében kevés id6 6ta helvét
hitvallasu tanité is van, az els6 Moldvaban.”

Kovacs Ferenc beszamoléjaban is sok érdekes részlet talalhaté a
fogadtatasukrodl, az egyes csangé falvakrol, megszoélaltat, felidéz par-
beszédeket a csangdk nyelvi-vallasi helyzetérdl, az utinaplé és a
tényfeltaré riport kozti miifaji mezsgyén mozog irdsa. Lujzikalagor
leirasat idézem az 6 beszamoléjabol: ,Kalugyerpataka. Délel6tti 9
orakor ujbdl utban voltunk. Veliink jottek a derék kantor is, legnagyobb
szolgalatkészséggel magyarazgatvan a messze lathatarbol itt-ott kibon-
takozo falvakat. (...) Kovesalja templomos magyar falu mellett elhalad-
va roppant hiagéra emelkedtiink. Ennek tetejérél minden iranyban
kinalkozék a gyonyorit kilatas. El6ttiink koriilbelil masfél 6rai tavolban
Baké varosa a nap sugarait visszatiikrozteté kupolaival. Balra egy
oldalvolgyben Kalugyerpataka, a legels6 csangé falu, melyet moldvai
Utunkban érintettiink. Kiilonos érzés fogott el az el6ttiink kett6s eziist
szalagként lekigyddz6 Besztercze és Szereth vizek kozds volgyének
lejtoin elteriilé csango falvak latasara. Sas szarnyakon szerettiink volna
elrepiilni, hogy lassuk azon derék népet, melyrél mar gyermekkorom-
ban sokat hallottam, s melynek megismerése életem fG6ohajai kozé
tartozott. S ime! Ohajom ezennel teljesiilésnek indult... Téarsaink
egyenesen Bakonak tartottak; Kubinszky Mihaly 6nagysaga és e sorok
ir¢ja Kalugerpatakaba ereszkedtlink T. Vicentio Carbonari - igy hivjak
a fiatal olasz papot - varatlan megjelenésiink miatt kissé zavarba jott;
mert megjegyzendd, a moldvai olasz hitkiildérek - missiojukra félté-
kenyek 1évén - nem jo szemmel nézik a hivek kozt megfordulé idegen,
kivaltképen magyarfoldi papokat. Hallvan azonban olasz szét, baratsa-
gosabb modort 6ltott. (...) hol az egyik, hol a masik falusi emberrel
talalkozva, fajdalommal megértettem, miszerint itt is a hiterkolcsi élet
lényege koriil forog a baj. Mint masutt, ugy itt is oldh allamtanité
oktatja a tiszta magyar ajku kath. gyermekeket; oly tanito, ki egy szét
sem ért magyarul (...) a hitoket és nemzetiségoket illet6leg ontudattal

26  Budapesti Kéozlony, 3193.
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biré kalugyeriak nem igen vagynak igénybe venni az olah kormaéany
ezen olahosité kozintézetét. Ok magyarok — mondjék - és azért sehogy
sem akarjak, hogy gyermekeikbél olahokat csinaljanak. Ami azonban
nekik leginkabb f4j, az az, hogy magyar papjok nincsen. Szerettem
volna sirni e feletti panaszaik hallatara. »Idegen nyelven gyoéntat a
papunk« - mondtak -, »idegen nyelven prédikal, ha prédikal; idegen
hangon szél«. (...) Kalugyer magara mint anyamegye koriilbeliil 1530-
1600 lelket szamlal, mig 8 fidkegyhazaiban - melyek koziil harom
templommal s kantorral bir - az 1855-dik névtar szerint a lelkek szama
1465-re megy. (...) Anyakonyvei 1773-ig terjednek. Temploma most
készilil kemény anyagb6l. Védszentje Sz. Mihaly. (...) A falu feletti
legmagasabb csucson kékapolna diszlik a sz. kereszt tiszteletére;
egyszersmind bucsuijaré hely, melyet a kalugyeriek bizonyos napokon
példas ajtatossaggal latogatnak. (...) Kalugyerpatakanak lakéi a mold-
vai k6znép viszonyaihoz képest jol birjak magukat. Becsiiletes, jellemes
embereknek mondjak. Szorgalmasok, jobbadara fold- és sz6l6munké-
. . o »21

sok. (...) Papjokat nagyon tisztelik.

A lujzikalagori ,asszimilaciés célzatia offenziva” szomoru illusztraci-
0ja, amit par évtizeddel kés6bb, 1915-b6l dataltan jegyeztek fel és amit
Vincze Gabor idéz: a falu olasz szdrmazasu, de méar a romén nemzet-
allami politikat képvisel6 Iosif Camilli igy sz6lt a lujzikalagori magyar
ajkd hivekhez: ,...Roménidban a nép nyelve romdn, és nem is lehet
mas. Sajat nemzete elleni jogtalansag, (...) szégyen lenne, ha egy romén
allampolgar az 6 orszagaban idegen nyelven akarna beszélni, példaul
magyarul. Most kérdem Lujzi Kaluger lakéit (...), 6k magyarok vagy
romanok? Ha magyarok, menjenek Magyarorszagbha, hol a magyar
nyelvet beszélik, ha romanok, mint ahogy valéban azok, akkor szégyell-
jék magukat, ha nem tudnak az orszag nyelvén.”

A Vasdrnapi Ujsdg egyik 1870-es szamaban hosszi, tanulmany jellegii
cikk foglalkozik ezzel a moldvai misszids attal?? Az iras szerzdje,
Lukacs Béla a csangé kérdés akkoriban kirajzolédd perspektivaiba
enged betekintést, szempontja figyelemreméltd, mert a helyi, erdélyi
sziiletésli ember empatiajaval és ralatasaval beszél a kérdésrél, ugyan-

27 Vincze 2004. 76-717.

28 Vincze 2004. 24. )

29 Lukacs Béla: A moldvai csangokrodl. Vasdrnapt Ujsdg, 17/25. (1870), 306-308.
A tanulmany méasodik része a junius 26 (26.) lapszamban, 323-324.
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akkor interpretaciéjaban benne van a politikai palyara lépett, jo tollu
zsurnaliszta szemlélete, valamint a személyes gyerekkori érintettség
is, hiszen a szerz6 csaladja 1848-ban Presacanal, az Ompoly-volgyi
vérengzésben valt a felkavart indulati romansag aldozatava.

A Szent Lészl6 Tarsulat 1868-as moldvai kikiildetése kapcsan emliti
azt a korabeli magyarorszagi tervet is, amelyr6l a bevezet6ben szoltam,
s amelynek célja a csangdok attelepitése volt Magyarorszagra, mint
megmentésiik eszkoze és lehetésége. A cikk szerzdje ezt nem helyesli,
els6sorban a terv ellentmondasos voltara hivja fel a figyelmet, megol-
dasként a helyi nyelvtanitast jel6li meg.

A tarsulat Moldva csangd telepiiléseit 1868-ban beutazo kiildotteirsl
Petras Incze levelei is emlitést tesznek.>’

A tarsulat kezdeti célkitiizéseit igen komolyan vette, és igyekezett is
azt példéasan teljesiteni, azonban az egyhazpolitikai helyzet és a tarsulat
anyagi helyzete nem tette lehet6vé, hogy ez a segitség nagyon hathatés,
mélyrehaté és tartos lehessen.

A Szent Laszl6 Tarsulat 19. szazad végi tevékenysége azért is
érdekes, mert akkori kiiszk6désiik nagyon hasonl6 mindahhoz, amivel
ma is talalkoznak azok, akik a moldvai csangdkért a helyszinen tenni
akarnak. A szakért6 torténész nem véletleniil figyelmeztet: ,jelenlegi
problémaikat csak akkor lehet igazan megérteni, ha megismerjiik a
kozelmultjukat, az elmult jo egy évszazad torténéseit”.>! Eppen ezért
tartom fontosnak, hogy az egyhaztorténeti kutatémunkam soran fellelt,
eddig nem ismert és nem kozolt részleteket kozzétegyem, hiszen ezek
ismeretében arnyaltabb képet kaphatunk a tarsulat tevékenységérol és
a moldvai missziés ut el6készitésérsl.

30 Balajthy Katalin: Petras Incérdl, ismeretlen levelei kapcsan. Etnographia, 106/1V.
(1995). Kutatok életmiive, tudomanytorténet. 983-1001.
31 Vincze 2004. 12.



Kolumban-Antal Jozsef

1166 - BIZANC TAMADASA
ERDELY ELLEN?

kiralyunk unokaja keriilt, aki folytatta apja, II. Janos csaszar

politikajat, és megprobalta a csaszarsag hatalmat kiterjeszteni a
korabban elvesztett teriiletekre. Hadakozott a szeldzsuk torokokkel és
a Sziciliai (Normann) Kiralysaggal. A Balkanon térvényszertien és
hagyomanyosan 0sszelitk6zésbe keriilt a szerbekkel és a magyarokkal.
A Magyar Kiralysag és a Bizanci Csaszarsag is igényt formalt a
Szerémségre, de Manuel ellenkiralyok tamogatasaval is beavatkozott
a magyar beliigyekbe.

Az 1166-0s év szokatlan fordulatot hozott a bizanci-magyar haboru-
ban. A bizanci csaszar a megszokott dél iranyd, Szerémséget célzo
tamadast inkabb csak a latszat kedvéért, megtévesztésbil inditotta,
ugyanakkor két vezért bizott meg, hogy meglepetésszerd hadi akciot
hajtsanak végre magyar teriiletek ellen. Az egyik észak fel6l, az orosz
(Halics) szovetségesek segitségével, a masik kelet iranyabol vlach
csapatok tamogatasaval tortént. Semmiféle ellenallasba nem {itkoztek
és nagy dics6ségben érkeztek vissza a csaszarhoz. A szakirodalom ugy
tartja, hogy az északi tamadas a Vereckei-hdgd szomszédsagat, mig a
keleti Erdélyt célozta. Az eseményekr6l korabeli bizanci forrasbél van
tudomasunk, de épp ez a beszamold bizonytalansagot hagy az erdélyi
akci6 esetében. A kovetkezokben ezt a témat fogjuk megvizsgalni.

Ioannes Kinnamos bizanci torténetir6 Manuel csaszar kortarsa és
csaszari titkar Volt,1 6t idézziik: ,, Mdsfel6l azonban azt a parancsot adta,
hogy egy bizonyos Leon, mellékneve Batatzes, nagy sereg élén, mely sok
egyéb mellett a viachok nagy tomegébdl dllt (ezek, ugy mondjdk, Itdlidbol
valo hajdani telepesek leszdrmazottai), az Euxeinosnak nevezelt tenger
fel6li vidékekrél torjon be a hunok foldjére, ahonnan midta a vildg vildg,
még soha senki tamaddst nem intézett elleniik. *2A hunok foldje alatt a

1 143-ban Bizanc tronjara I. Manuel (1143-1180), Szent Léaszlé

1 Moravesik Gyula: Az Arpdd-kori magyar térténet bizdnci forrdsai. Budapest, 1988,
Akadémiai Kiado, 194. (tovabbiakban Moravesik)
2  Moravesik, 238.
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Magyar Kiralysagra kell gondolni, Euxeinos pedig a Fekete-tengert
jelenti. A forras sajnos nem elég pontos, a hadmiiveletek iranyat adja
meg, de nem az orszagrész nevét. Jogos a feltételezés, hogy a
tengerparti vidékekr6l Erdély lehetett a célzott teriilet, amennyiben a
késébbi Szorényi Bansagnak az Olt folydig tarté része nem tartozott
ITI. Istvan kiralyunk orszagahoz.

A megoldast maguk a bizanciak adjak. Manuel a hagyomanyokhoz
igazodva minden hadjaratat jol el6készitette, a felvonulasi dtvonalon
el6re kijelolt helyeken élelmet és fegyvert raktaroztatott. A héaborik
soran megfigyelhet6, hogy 6vatosan és megfontoltan hadakoztak, az
ellenség foldjére még sikerek esetén sem hatoltak be mélyebbre.
Egy-egy gybztes csata utan rendszerint visszavonultak biztonsagos
helyekre. Az erdélyi akcié nem illik a bizanci csatarozasok képletébe.
A bizanci hataroktél a megszokottél joval nagyobb tavolsagra kellett
volna eltavolodjanak és még a Karpatokon is at kellett volna keljenek.
A Karpatok erddségei athatolhatatlan akadalyt jelentettek abban a
korban, lehetetlenné téve a varatlan bevonulast, de a visszavonulast is
megnehezitette volna. Az 1241-es tatarjaraskor Erdélybe harom helyen
hatoltak be a mongol erék, és szokasukhoz hiven az orszag belsejében
egyesiiltek a donté csatak el6tt. Az Erdélyt véds gyeptlinek kdszonheto,
hogy az aprilis 10-én kezd6d6 muhi csatdban ezek a csapatok nem
vettek részt, lekésték. Pdsa erdélyi vajda is felvonulhatott az egyik
tamadé sereg ellen, marcius 31-én, sajnos eredmény nélkiil. Kiikiill6var
mellett megsemmisité vereséget szenvedett.” A gyepl nem volt atha-
tolhatatlan, de lelassitotta a tamaddkat, id6t engedve az orszag-
védelemnek a felkésziiléshez és csapatok dsszehivasara. Epp errdl a
nagy bravirrdl nem tett volna emlitést a bizanci kronikds, mikor
minden egyéb kisebb fontossagu dolgot feljegyzett? Az északi tamadas
leirasanal megemliti, hogy falvakat foglaltak el,4 varosokrdl nincs
emlités, tehat csak a hatarmenti régiot érintették. Ha ratekintlink a
térképre, lathatjuk, hogy a Halicsbdl kiindul6 bizanci eréknek jéval
kisebb tavolsagot kellett megtegyenek, mint az esetleges Erdélyt célzo
csapatoknak, hiszen ezek valahonnan a Dunatdl kellett induljanak.
Halics ekkor Bizanc szovetségese volt, viszont a Déli-Karpatoktol délre

3  B. Szabé Janos: A tatdrjdrds. Budapest, 2007, Corvina, 141-142.
4  Moravcsik, 238.
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es6 teriilet mar a kunok hatalma ala tartozhatott, ilyenforman a
bizanciak ellenséges vidéken vonulhattak fel, és még egy kun megtorlé
tamadast is kiprovokalhattak volna.

Bizanci oldalrdl vizsgéalva targyunkat, kétségek meriilnek fel az
erdélyi tamadast illetéen. Folytassuk Erdély irdnyabdl. A hazai okle-
velekben nem maradt fenn nyoma a bizanci betorésnek. Erdély
védelmét ebben a korban a gyepi biztositotta, a Karpatok hegyei és
erdds rengetegjei. Azokon a részeken, ahol a természet nem nyujtott
megfelelé akadalyokat, ott az emberek torlaszokat és sancokat készi-
tettek. Marino Sanudo velencei patricius munkajabél idéziink: , A tatd-
rok [...] visszavonuldsa utdin Pannonia népei, akik az emlitett Erdok
kozelében laknak, azaz a romdnok és a székelyek elzdrtdk el6liik az utat,
hogy ne kelhessenek dt tobbé. 2 Az események az 1241-es mongol
invaziéra utalnak, és egyértelmiien a gyepi fontossidgara hivjak fel a
figyelmiinket. A hatarok nem voltak hermetikusan lezarva, a gyepi
sem volt attorhetetlen, igy 6rok vigyaztak az orszag biztonsagara. Nem
maradt részletes leiras az 6rok feladatairdl, ezért késébbi korok
ismeretei alapjan tudjuk csak elképzelni, hogyan miikodott a hatarvé-
delem. Az atkelé helyeken allandé feliigyelet kellett 1étezzen az aruk
ellenérzése végett, a vamok beszedéséért, valamint a tiltott termékek
visszatartasaért. Az 6rok természetesen informaéciét is gytjtottek a
kereskedGktol, és kémeket is tarthattak a szomszédos orszétgokban.6
A kisebb rablobetoréseket és portyazé csapatokat ezek az 6rok is
visszaverhették, a nagyobb tamadasokat, mint a bizanci vagy a mongol,
az orszag kiralyanak és teljes hadseregének felvonultatasaval volt
lehetséges megallitani. A gyepid feladata a tamadas késleltetése, az
O6roké az orszag figyelmeztetése volt. A mongol betoéréskor ez miikodott
is, IV. Béla kiralyunk tudott a veszedelemrdl, és Pésa erdélyi vajda is
fel tudott vonulni az ellenséggel szembe. Forrasokbdl tudjuk, hogy
voltak - mai kifejezéssel élve - hivatasos 6rok, ispanok iranyitasa alatt.
T6bbnyire a nyugati orszagrészre vonatkozéan maradtak rank ezekrdl
adatok. Erdély esetében egy 1206-os oklevél segit jobban megérteni,
hogyan torténhettek a dolgok a XII. szazadban. II. Andras kiralyunk

5 Kordé Zoltan: A kozépkori székelység. Csikszereda, 2001, Pro-Print Konyvkiadd,
45.

6  Sofalvi Andras: Hadakozds és onvédelem a kozépkori és fejedelemség kori Udvar-
helyszéken. Kolozsvar, 2017, Erdélyi Muzeum-Egyesiilet, 68-69., 76-717.
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harom szasz falu kozosségének allitott ki szabadsaglevelet. Karako
(Boroskrakko), Crapundorph (Magyarigen) és Rams (Romosz) lakéi az
oklevél szerint az elsé szasz telepesekhez tartoztak (primos hospites
regni), nem II. Andras kordban, s6t még II. Géza kiralyunk el6tt
érkeztek, hiszen nyilvantartottdk ez utdobbi kiraly hospeseit. Nincs
pontositva a letelepedés ideje, viszont jelezve van, hogy az elsé
telepesekhez tartoznak és kivaltsagaik is régi kiraly el6doktol (quam
et antecessorum nostrorum privilegiis obtinuere dotavimus) szarmaz-
nak. Tébb kivaltsag mellett az emlitett falvak kozossége mentesitve
volt a hatarérség (custodiam confiniorum) alol.” Ez nagyon fontos,
mert ramutat, hogy a XI. és XII. szdzadban a hatardri tevékenységben
az orszag kozszabad statuszu falvainak kozosségei, kivéve a kivaltsagol-
takat, mind részt kellett vegyenek. Az elsé telepesek kotelezettségeit
a tobbi szabad falvak kotelességeihez viszonyitottdk, igy mikor a
hatarérség aldl 6k mentességet nyertek, azt mutatja, hogy a tébbi falu
lakoi részt kellett vegyenek a hatarvédelemben. Kristé Gyula a korai
varmegyék vizsgalatakor felfigyelt arra, hogy a legtobb megye egyben
hatarmegye is volt,” ez egybecseng az oklevellinkbdl levont kévetkez-
tetéssel. Ezek szerint a hivatasos 6rok munkajat a falvakbdl kiallitott
id6szakos csapatok segitették, amelyek valtottak egymast a szolgélat
lejartaval. A falvakbdl szarmazé katondk csak meghatarozott idére
teljesitettek Grfeladatot, mivel egyéb rendes munkajukat is el kellett
végezzék. A kotelességek falvaknak, vagyis kozosségeknek voltak
meghatarozva, igy természetesen az egyének felvaltva és képességiik
szerint végezték a rajuk juté feladatokat. A fentiek ramutatnak, hogy
a hatar védelme Erdélyben szervezett volt, az egész orszagrész lakos-
saganak jo hanyada aktivan szolgalt, és a bizanciak tamadasat felké-
sziilten fogadtdk volna, a meglepetés valdszinilisége nagyon kicsi
lehetett. A védelmi rendszernek koszonhet6en az erdélyiek legalabb
egy csatat kellett volna vivjanak a bizanci er6kkel, és ennek biztosan
nyoma maradt volna a hazai vagy bizanci forrasokban.

Amennyiben az 1166-os bizanci hadjarat célja nem Erdély volt, egy
masik magyar tartomanyt kell keressilink, amely szamitasba johet.

7  Barabas Samu: A rémai szent birodalmi grof széki Teleki csaldd oklevéltdara.
Budapest, 1895, 2., valamint Documente privind Istoria Roméniei, Veacul XI, XII
si XIII, C. Transilvania, Editura Academiei RPR, 1951, 86-87, 423-424.

8  Kristé Gyula: Magyarorszdg torténete 895-1301. Budapest, 1998, Osiris Kiado, 106.
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A Dbizanci forras, mely a Fekete-tenger fel6lrél jeloli meg a tamadas
iranyat, figyelmiinket a kés6bbi Szorényi Bansagra tereli. A szakiro-
dalom tugy tartja, hogy a Szorényi Bansag IV. Béla kiralyunknak az
1220-as években ezen a vidéken végrehajtott katonai akcidja soran jott
létre, az els6 szorényi bant 1233-ban emlitik.” Meg kell vizsgaljuk, hogy
a mai Olténia (Szoérénység) nyugati része lehetett-e a Magyar Kiralysag
része a XII. szazad masodik felében. Az els6 segitséget Biborban-
sziiletett Konstantinos adja, 950 koriil késziilt munkaja a magyar
torténetiras nagy becsben tartott forrasa. A honfoglalé magyarok
letelepedésérdl igy ir: ,,Ezen a helyen vannak bizonyos régi emlékek: az
elsd, ahol Turkia kezdddik, Traianus csdszdr hidja, azutdin még hdrom
napi utra ettél a hidtol Belgrdd, amelyben a szent Nagy Konstantinos
csdszdr tornya is van, és ismét a folyo visszakanyaroddsdndl van az
ugynevezett Sirmion, Belgrddtol két napi titra, és azokon til a kereszteletlen
Nagy Moravia, melyet a tiirkok megsemmisitettek, s amelyen elébb
Szvjatopluk uralkodott. 100 magyarok ebben az id6ben kelet fel6l a
besenydkkel voltak szomszédosak, egy nagyon harcias torzsszovetség-
gel. Az emlitett Traianus csdszar hidja Szorényvar (Turnu Severin)
kozelében volt, ilyenforman a magyarok mar a honfoglalaskor a
kérdéses vidéken hatalmi bazist alakitottak ki. A besenyé nyomaés
megsziinésével lehet6ség nyilhatott a Szorényvartol keletre esé tertile-
tek felé iranyul6 terjeszkedésre, amit az akkori magyar kiilpolitikat
figyelembe véve, nagyon valdszinlinek talalunk. A Magyar Kirdlysag
olténiai fennhatésagat igazolja III. Béla kiralyunk 1194. évben tett
igérete, melyben a bizanciak megsegitésére Vidinen keresztiil segéd-
hadakat késziilt kiildeni, a bolgarok ellen.! Vidin Szorényvartol keletre
van, a Duna jobb partjan, és a kiradly nem kezdhetett komoly hadi
véallalkozasba, ha a felvonulasi teriilet nem volt biztositott. IV. Béla is
egy Vidin elleni akcié utdn szervezte meg a Szorényi Ba’tnsétgot.12
A fentieket figyelembe véve igen nagy a lehetésége, hogy mar III.
Istvan kiralyunk idejében is a Magyar Kiralysag fennhatésaga alatt

9 Uo. 222.

10 Moravesik, 48.

11 B. Szabé Janos: Hdboriban Bizdnccal. Budapest, 2013, Corvina Kiad6, 173.

12 Kristé Gyula: Hdaboruk és hadviselés az Arpadok kordaban. Szeged, 2003, Szukits
Konyvkiado, 141.
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volt Szorénység nyugati része, és a bizanci tamadas iranyulhatott erre
az orszagrészre.

Az eddigi elképzelésiinket kiegészitjiik néhany feltételezéssel. A mar
emlitett bizanci forrasban megjelenik a Fekete-tenger vidéke megfogal-
mazas. A bizanciak egyik korabbi, a Magyar Kiralysagot célzé akciéjuk
soran is a Fekete-tenger partjarol, pontosabban Anchialos varosabdl (a
mai Bulgariaban) indult meg IV. Istvan ellenkiraly az 1163-as évben'
IV. Istvan probalkozasa nem szamit kiils6 tamadasnak, mert a magyar
féurak egy része is csatlakozott az ellenkiralyhoz. A felvonulasi utjukat
ebben az esetben sem ismerjiik, csatara nem keriilt sor. Ilyenforméan
az 1166-os tamadas kiindul6 helye nagy valdszintiséggel a mai Bulgaria
tengerparti teriilete lehetett. Ez az ismeret segit valaszt adni a vlach
segédcsapatok tartézkodasi helyére. A kérdéses idében a Dunatél
északra is lehetett vlach lakossag, de szlavokkal, besenyGkkel és
kunokkal vegyesen, kun fennhatésag alatt élhettek. A hadi akcié
meglepetés jellegébdl kovetkezik, hogy csak a Dunatél délre é16 vlachok
johettek szamitasba. Most kell keressiink egy olyan id6szakot, amikor
a kés6bbi Szorényi Bansag teriilete a Magyar Kiralysdg hatalma ala
keriilhetett. Szent Laszl6 kiralyunk 1091-ben Oderisius montecassindi
apathoz irt levelében Moesia kiralyanak is titulalja magat, s az irasban
Magyarorszag, Szlavonia (Horvatorszag) utan Moesiat is megnevezi
mint uralma ala tartozé orszagot. Egyes vélemények szerint Moesia
Eszak-Bulgaria lehet, a Dunatél délre esé teriilet'?. Szent Lasz16 kiraly
ahhoz, hogy bulgariai részeket hatalma alatt tarthasson, a Dunatol
északra levékre is ki kellett terjessze hatalmat. Az 1091-es kun
tamadast, mely a fél orszagot érintette, Temes-kézben Kotony vezér
legy6zésével haritotta a kiraly. Az Akos vezette 1092-es kun bosszi-
hadjaratot Orsova kozelében Szent Laszlé megallitotta. Mivel Orsova
Szorényvar kozelében van, ez arra utal, hogy a kunok Szorényvartol
keletre esd teriileteket dultak, a késébbi Szorényi Bansag teriilete mar
a Magyar Kiralysaghoz tartozhatott.

Kovetkeztetésként megallapithatjuk, hogy az 1166-os bizanci tama-
dds inkabb érinthette Szorényvar vidékét, mint Erdélyt. A hadi

13 Moravesik, 219.

14 Makk Ferenc: Megjegyzések a Szent Laszl6 korabeli magyar-bizanci kapcsolatok
torténetéhez. In Acta Universitatis Szegediensis: acta historica, 1992, vol. 96.,
21-23.
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tevékenység megteremthette a vlachok tomeges letelepedésének felté-
telét a Déli-Karpatoktol délre, az Oltt6l nyugatra esé teriiletekre.
Vizsgalodasunk kevésbé fontos eredménye, hogy a XII. szazadi Magyar
Kiralysagban a hatarér tevékenység a kozszabad falvak lakoéinak is
kotelessége volt.
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A XII. SZAZADI MAGYAR-BIZANCI CSATAK
ROVID OSSZEFOGLALOJA:

1127-ben magyar tamadas Belgrad, Barancs, Naisszosz, Szerdika
ellen. Belgrad és Barancs koveinek elszallitisa Zimony varanak erési-
téséhez.

1128-ban bizanci ellentdmadas, Haram mellett bizanci gy6zelem,
majd Haram varanak elfoglalasa és visszavonulas a Duna jobb partjara.

1129-ben magyar tamadas, Barancs lerombolasa. II. Janos bizanci
csaszar ildozése és utovéd csapatanak szétverése. Magyar-bizanci
béke megkdotése.

1152-ben bizanci tamadas Szerémség ellen, Zimony elfoglalasa,
koveinek elhordasa Belgradba.

1153-ban magyar-bizanci béke megkotése.

1154-ben magyar tamaddas Barancs ellen, majd visszavonulds. Dunai
atkelés k6zben a magyar seregekre tdamadnak a bizanciak, de vereséget
szenvednek.

1155-ben a béke megujitasa.

1162-ben Manuel csaszar tamogatasaval II. Laszlo ellenkiraly, majd
IV. Istvan ellenkiraly megkoronazasa.

1163-ban III. Istvan Székesfehérvarnal megveri IV. Istvan seregeit
és visszaveszi az orszagot. Manuel és III. Istvan békéje, Béla herceg
Bizancba keriil a csaszar csaladjaba.

1164-ben magyar tamadas Dalmaciaba. Manuel magyar teriiletekre
hatol, Bacs varosatol visszavonul.

1165-ben a magyarok visszafoglaljak Szerémséget, Zimony visszavé-
tele.

1165-ben bizanci ellentamadas, Zimony ostroma és megvétele.
Szerémség 1jbol a bizanciaké.

1166-ban magyar tamadas Dénes ispan vezetésével, gy6ztes csata a
Szerémségben. Bizanci csapatok figyelmezteté hadjaratai ,Fekete-ten-
ger vidékérsl” és északrol a magyarok megleckéztetésére. Ujabb béke
megkotése.

1167-ben magyar tamadas Szerémségben de bizdnci gydzelem
Zimonynal. A hadakozasok besziintetése.

1182-ben III. Béla elfoglalja Belgradot, Barancsot, Szerémség vissza-
keriil a Magyar Kiralysaghoz.
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IOANNES KINNAMOS TORTENELMI MUNKAJABOL
(1180-1183) IDEZET:

»A csdszdrt azonban ezek miatt nyugtalansdg fogta el ujbol személye-
sen akart hun'® foldre menni, és hogy még inkdbb bzzonthekat adja a
rémaiak’ erejének, a kovetkezdket eszelte ki. Alexiost'® , akivel eljegyezte
lednydt, nagy sereggel, melynek parancsnoka Alest volt, mint pro-
tostrator ", a Dundhoz kiildte, azt a ldtszatot keltve a hunokban, hogy
ismét a megszokott helyekrol fog tamadni. Mdsfel6l azonban azt a parancsot
adta, hogy egy bizonyos Leon, mellékneve Batatzes, nagy sereg élén, mely
sok egyéb mellett a vlachok nagy tomegébdl dllt (ezek, tigy mondjdk, Itdlidbol
valo hajdani telepesek leszdrmazottai), az Euxeniosnak™ nevezett tenger
feloli vidékekrdl torjon be a hunok féldjére, ahonnan midta a vildg vildg,
még soha senki tamaddst nem intézett elleniik. Igy tehdt egyfeldl Alexios
és a romaiak serege keltett a Dundhoz érkezve a hunokban félelmet, mint
akik régton dt akarnak kelni, mdsfel6l meg Batatzes tamadt az emlitett
irdnybol, kiméletleniil lekaszabolt mindent, és letiporta, ami csak ttjdba
keriilt. Nagy o6ldoklést vitt végbe az emberek kozott, s nem kevesebb foglyot
ejtett. Azonkiviil igdsdllatoknak, lovaknak és egyéb mindenféle fajtinak
nagy seregeit hajtva érkezett a csdszdrhoz. A csdszdr azonban mdsodik
csapdst is akart mérni rdjuk, s ezért ismét sereget kiildott elleniik, azzal az
utasitdssal, hogy valahonnan északrol csapjanak rd a tauroskyakkal
szomszédos hunokra. E hadsereg vezérei Andronikos Lapardas, Nike-
phoros Petraloiphas és mds kitiindségek voltak, de valamennyi félott
Ioannes Dukas dllt, akirél mdr tobbszor megemlékeztem. Ezek nemso-
kdra messze, nehezen magkozelitheté, ember nem lakta vidéken haladva
dt, betortek a hun foldre, s szamos népes falura bukkanva rengeteg
zsakmdnyt ejtettek, sok feérfit megdiltek, temérdeket foglyul ejtettek.
Amikor mdr onnan tdvozni késziiltek, bronzbol késziilt keresztet dllitot-
tak itt fel, s ezt irtdk rd:

15 magyar gy6zelem Dénes ispan vezetésével
16 magyar foldre

17  bizanciak

18 Béla herceg, a késébbi III. Béla kirdlyunk
19 Alexios Axuchos

20 Fekete-tenger

21  oroszok
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Pannonia népének szamtalan torzsét itt

oOlte le szornyli Ares és az ausonok keze,

mikor a hires Romdn a fényes Manuel uralkodott,

a nemes gondolkoddsiu Komnenos csdszdrok dicsdsége. »22

IRODALOM:

B. Szabé Janos: A tatdrjards. Budapest, 2007, Corvina.

B. Szabé Jénos: Hdaboriban Bizdnccal. Budapest, 2013, Corvina.

Krist6 Gyula: Haboriik és hadviselés az Arpadok koraban. Szeged, 2003, Szukits
Konyvkiadé.

Krist6 Gyula: Magyarorszag torténete 895-1301. Budapest, 1998, Osiris Kiado.

Makk Ferenc: A tizenkettedik szdzad torténete. Budapest, 2000, Pannonica
Kiado.

Vitéz Miklés: Vak Béla és II. Géza. Budapest, 2010, Duna International
Konyvkiad6 Kft.

Zsoldos Attila: Nagy uralkodok és kiskirdlyok a 13. szdzadban. Budapest, 2009,
Kossuth Kiadé.

A dicséités szenvedése, 2001

22 Moravesik, 238-239.



IGY ELTUNK
- Dimény Jdnos feljegyzései. Kozreadja dr. Nagy Lajos -
(I. rész)

elvalasztottak Molnar Janost6l. Engem a Cwajhaus kaszarnyaba
vittek a géppuskas szazadhoz, de ekkor Zalcer f6hadnagy ur mar

nem volt Pragaban. Ekkor az élet Pragaban nagyon rossz volt.
Egy éjszaka bejon a szobamba egy 6rmester és egy kaplar, és kiadtak
a parancsot, hogy azonnal menjek a raktarba és vegyem at a menet-
felszerelést, mert tizenkét orakor indul egy szakasz a frontra, és én is
be vagyok abba osztva. En tiltakoztam, nem ért semmit, parancs,
elvezettek gyorsan a raktarba, fel6ltoztem 1j ruhdba, és minden
szereléket atvettem, ami ilyenkor sziikséges, azzal levezettek az udvar-
ra, ahol egy Pasztor Jen6 nevl hadnagy rendezte az indulédsra késziilé
szakaszt. Mikor meglat a hadnagy, ram szol: Maga miért jon olyan
kés6n? Hadnagy ur, alazatosan jelentem, engem most rangattak fel az
alvéagyambol. Aztan az 6rmester megmagyarazta, hogy ezt az embert
az helyett a katona helyett oltoztették fel, amelyik egy oraval elébb
osszeesett az udvaron. Ertem, felelte a hadnagy. Aztan szerbe-szamba
szedte a szakaszt, és indultunk az allomas felé. Szerencsénk volt, nem
vagonba, hanem egy személyszallité nagy, kényelmes kocsiba helyeztek
el. Ahogy elhelyezkedtiink a kocsiban, akkor lattam meg, hogy a
menetszakaszban van egy rétyi fiu is: Bajké Gyorgy, és egy nagybaconi,
Peté Marton, akivel Brass6ban ismerkedtem meg még djonckoromban.
Két nap mulva megérkeztiink a front m6go6tti Obcsina nevi varosba.
Itt volt a masodik gyalogezred tartalékban. A mi szakaszunkat egy
nagy haz padlasszobajaba helyezték el, és beosztottak mint negyedik
szakaszt a harmadik géppuskas szazadba. Ennek a szazadnak a
parancsnoka egy Szél nevli féhadnagy volt. A mi parancsnokunk
tovabbra is Pasztor Jend volt. A megérkezésiink utani napon egész nap
esett az es6. Pasztor féhadnagy ur a padlason felsorakoztatta a
szakaszunkat, nagy beszédet mondott, azt hangstulyozva, hogy par nap
mulva kimegyiink a frontra, és 6 meg akarja ismerni minden emberét.
Aztan hozatott a szazadbdl hat géppuskat, nekiink volt ketts, igy
Osszesen lett nyolc géppuska. Megparancsolta, hogy minden géppuska

1917. aprilis 20. tajan érkeztiink Pragaba. Megérkezésiink utan
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mellé iiljon le egy ember, a géppuskakat szedje szét rendesen és rakja
ossze. Egyes a szakaszvezet6, kettes, aki viszi a géppuskat, harmas,
aki viszi az allvanyt, majd a négyes, 6t6s, hatos, hetes kovetkezik,
nyolcas, aki a vizet hordja, az én voltam. Dimény, maga oda is valo,
mondta a féhadnagy. Nagy kacagas lett erre! Most pedig ide figyelni!
Vezényelek: 1, 2, 3. Erre mind a nyolc ember nekifog a szétszedésnek,
és ha avval kész, akkor az Osszerakasnak. Mikor elkésziilt a szétsze-
déssel és az osszerakassal, akkor kidltja, hogy fertig. Ekkor elhangzott
a vezényszo: 1, 2, 3! Mind a nyolc ember elkezdett zakatolni, ki ahogy
tudta, szedte szét és rakta vissza.

En nem hittem volna, hogy ebben a szakaszban ilyen gyengén képzett
emberek voltak, mert én nem siettem sem a szétszedéssel, sem az
osszerakassal, de bizony mégis én lettem az els, mind a szétszedésnél,
mind az Osszerakasnal. Joval megelézve a mas hetet kialtottam, hogy
fertig.

A féhadnagy kérdez6skodott a belovési modokrdl, majd attért a civil
életre. Mikor vége volt, azt mondta nekem: Magardl a véleményem
megvaltozott.

Masnap eldllt az esé, s igy kirukkoltunk gyakorlatra Obcsina hegyes,
volgyes, cserjés hataraba. Obcsina nagyon kozel van Trieszt varosahoz,
ami Ausztria kereskedelmi kikotdje a kéklé Adria partjan. Parszor
jartam Triesztben, de az olasz hadihajoktdl féltek a triesztiek.

Ez a karsztos hegyvidék nagyon szegény volt, kiilonosen vizben.
A hazakat kébol épitették, és tobbnyire emeletesek voltak falun is.
Mesterséges kutakat épitettek. Az épiiletekrdl csatornak utjan a vizet
leengedték ezekbe a kutakba. A hazak teteje lapos kével volt lefodve,
vagy valami nagyon vastag kupas cserepekkel. Ezek egymasba voltak
rakva, mert masként a Bora levitte volna.

Tehat amikor a gyakorlatrdl jottiink hazafelé, azt mondja nekem:
Diményke vegye el a kukkeromat és a térképtaskamat, maga ezentul
mindig velem lesz. Maganak a szakaszban m&s nem parancsol, csak
én. Itt Obcsinan 1917. majus 11-ig volt az ezrediink. Ekkor kaptuk a
parancsot, hogy vonuljunk kozelebb a fronthoz. Az els6 és masodik
zészléalj par nap muilva be is ment a frontvonalba. A mi harmadik
zaszloaljunk, és a negyedik, a Hermada belsejében 1év6 hires termé-
szetes barlangban, az ugynevezett Salvator koézelében, a hegy koril
foglaltak allast a kaverndkban. Ko6zben az olaszok késziiltek a 10-ik
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isonz6i csatara. Nap mint nap erds agyuzas volt. Kiilonosen a fel-
vonuléutakat tartottak erds tiiz alatt. 23-an az a hir jott, hogy az elsé
és a masodik zaszlbaljat elfogtdk az olaszok, s6t ezredparancsnoksa-
gunk Bertel ezredessel egylitt fogsagba esett. Csak egy géppuskas
szazad, Pesalk f6hadnagy vezetésével menekiilt meg, és tobb szaz olasz
hadifoglyot ejtett ez a legendas Pesalk féhadnagy. Ez a hir valénak
bizonyult. 23-an 1 o6ra koril riadéztattak az egész zaszldaljunkat.
Hatalmas agyuttizben vonultunk el6re, hogy feltartéztassuk a tamado
olaszokat. Fel kellett tenni a gazalarcokat is, mert az olaszok gazgra-
natokkal 16ttek. Estére elfoglaltunk egy magaslatot a 144-es kétaval
szemben, el6ttiink volt a Vipak volgye. Ez az allas, amit elfoglaltunk,
elég jol ki volt épitve, el volt latva granatmentes fedezékekkel. Ahogy
az allast elfoglaltuk, géppuskainkat kiszegeztiik az ellenséggel szembe,
6roket allitottunk, majd - mivel az olaszok nagyon agydztak - a
legénység és a tisztek is behuzoédtunk a granatmentes fedezékbe, vagy
ahogy ott nevezték: a kavernakba. 24-én egész nap agyuztak az
allasainkat az olaszok, igaz, a miénkek is 16tték 6ket, még a 42-esekkel
is. Pasztor hadnagy tur tobbszor is kikiildott, hogy nézzek szét és
szamoljak be neki. Elbeszélte, hogy 6 a civil életben szinész, és mutatta
a felesége fényképét is. Nagyon szép asszony volt. Nagyon megszeret-
tem ezt a térékeny, igymond gyonge, de nagyon igazsagos embert, aki
oly emberségesen bant velem, akarcsak Zalcer f6hadnagy tur.

25-én délutan valtozott a helyzet. Az olasz tiizérek, akik eddig mindig
az allasainkat 16tték, hirtelen megnyujtottak a tiizelést. Ebbél arra
lehetett kovetkeztetni, hogy megkezdték a gyalogsagi tamadast az
allasaink ellen. A kavernakban riadd volt. Pasztor hadnagy ur azt a
parancsot adta nekem, hogy gyorsan nézzek szét kint az allasban és
értesitsem 6t. Az volt az én szerencsém, mert amikor kiléptem a
kavernabdl, akkor lattam, hogy mi hatulrél be vagyunk keritve.
Az utanam jové embernek, a nagybaconi Pet6 Martonnak - aki éppen
a pucérja volt Pasztori hadnagy urnak - visszakialtottam, hogy be
vagyunk keritve. Az olaszok, amikor engem meglattak, kézigranatokat
dobtak felém. Pillanatok alatt kellett hatdroznom, hogy visszamegyek
a kavernaba, vagy az allasba szaladok. Az ut6bbit valasztottam, nagyon
helyesen, mert a szeretett hadnagyomat, a tobbi bajtarsamat és Pet6
Martont tobbet az életben nem lattam. Hallottam, hogy Pet6 Marton
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a fogsagbol hazakeriilt, idehaza az erdében a szekér ala esett és fiatalon
meghalt.

Mikor én a kavernabdl kijottem, nyomban beugrottam a futéarokba,
amelyik a kavernat a rajvonallal kototte 6ssze. Az allasban 1évé 6rok,
kiilonésen a géppuskasok keményen harcoltak az eléretoré olasz
gyalogsaggal. A szegény olaszok, mint valami slindisznok 6sszetopo-
rodve masztak a sziklak kozott az allasaink felé. A rétyi Bajko Gyorgy,
aki 6r volt a géppuskanal, irtéul kaszalta az olaszokat. Mikor hozzaér-
tem, ram kialtott, miért nem jonnek ki a miénkek a kavernabol? En
ekkor zavarban voltam, vadoltam magam, miért nem a kavernaba
ugrottam vissza, hogy értesitsem a bent 1év6 bajtarsakat. Kozben az
is jart az eszemben, hogy hatha azok Kkitértek vagy Kkitérnek a
kavernabdl, és gyavasaggal vadolnak engem, hogy otthagytam éket. Ez
a gondolkodds nem gatolt abban, hogy a kézigranatokkal, amelybél
elég volt az allasban, ne dobaljam az eléretor6 olaszokat.

Kozben Bajké Gyorgy megsebesiilt a kezén. Gyorsan bekotottem.
O felkapta a géppuskat, és azt mondta: ezt viszem, sebesiilve sem
hagyom el. En ott maradtam. Visszaindultam a kaverna felé, hat az
olaszok ram tlizeltek. Nagyon szerencsés voltam, azon a napon talan
a golyé sem fogott. Egy géppuskank jobbra, vagy negyven lépésre
kaszalta az olaszokat. Odamegyek, s hat latom, hogy Piink6sdi Miklés,
uzoni sziiletési 6rmester, egy kozemberrel ketten kaszaljak az olaszo-
kat. Plinkésdi mikor engem meglatott, azt kérdezte: Mi van Dimény,
hol vannak a miénkek? A kavernaban, 6rmester ur, be vagyunk keritve.
Az nem lehet, felelte 6, egyediil is lelovom az egész olasz hadsereget,
és valosaggal 6rjongott, és 16tt tovabb. Kézben az olasz repiilék a fejiink
folott cirkaltak. A helyzet borzaszté volt. Az 6rjongé érmesterrel nem
mertem maradni, nem is lattam 6t ebben az életben tobbet soha.

En ezt a csatat jol atvészeltem. Amikor a kavernabdl kiléptem, akkor
a mi zaszléaljunknak 80%-a be volt zarva a kavernakba. Hajéagyuk
védelme alatt az olaszok tekintélyes erdket tettek partra. Ezek keritet-
tek be minket hatulrél. Az el6l tamadé olaszok nem sokat értek, azokat
az allasokban 1évé 6rség géppuskiakkal és kézigranatokkal lekaszalta.
En lattam, hogy nincs mentség, mert a hatulrél tdmadékat nem tudjuk
feltartoztatni, ezért a Vipak volgye felé akartam visszavonulni. Itt
osszetalalkoztam Pap Mihély rétyi szakaszvezetével. Ok voltak vagy
haton, és egy korakas mell6l 16tték az olaszokat. Veliik volt egy szdsz
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zaszlos is, egy Baricz nevi dalnoki fig, és két roman szarmazasu
katona. Mihaly bacsi, amikor meglatott, hivott, hogy menjek én is 16ni
az olaszokat. A zaszlés azt magyarazta, és nagyon helyesen, hogy ezeket
a hatulrél tamadokat fel kell tartoztatni addig, amig a mi tartalékunk
el6re tud torni. Nahat, mi 16ttiik is 6ket, addig, hogy mar a puskank
ugy kimelegedett, hogy a zardugattyut csak labbal lehetett lertigni. De
az olaszok hamar észrevették, hogy milyen kevesen vagyunk, egy
géppuskat rank iranyitottak, és ugy elarasztottak golydval, hogy a
zaszlos azonnal meghalt és a két roméan is sulyosan megsebesiilt.
Mozdulni sem mertiink. Azt mondja nekem Mihély bacsi: Dimény,
masszal hatra a bokrok felé, s nézz széjjel, mert valamerre menekiil-
niink kell. En szét fogadtam, héatrafelé méasztam, s mikor a bokrok
ko6zé értem, felallva is mentem, nem féltem, hogy meglat az ellenség.
De alig értem ki a bokrok koziil, szembe taldltam magam egy szakasz
olasz katonaval. En a nagy meglepetéstél azt sem tudtam mit csinaljak,
de azonnal rajuk 16ttem. S ezutan jott a nagyobb meglepetés, az egész
olasz szakasz feltartotta a kezét és integettek, hogy menjek oda. De én
nem mertem odamenni, mivel csak egyediil voltam. Intettem nekik,
hogy 6k jojjenek hozzam. Egy ligyes, kemény olasz 6rmester odajott
hozzam, egy nagy szivarat a kezembe nyomott, hogy gyuijtsak ra, és
kézzellabbal magyarazta, hogy 6k megadjak magukat. De én féltem.
Széltam az olasznak, hogy ,komm”, mert mind németiil beszélt. En
ugy gondoltam, hogy az olasszal ketten elmegylink Mihdaly bécsihoz,
de erre nem keriilt sor, mert Mihaly bacsi szaladt felém Bariczcal.
Mikor engem meglatott az olasszal, egészen megho6kolt. Miféle olasz
ez, Dimény? - kérdi télem. Eppen jokor jott Mihaly bacsi, mert innen
vagy hatvan méterre a bokrok kozott egy szakasz olasz meg akarja
adni magat, ez az olasz azért jott hozzam. Az j6 volna, de mar késé,
mert mar itt vannak az olaszok, alig tudtunk Bariczcal elszaladni,
mondta Mihaly bacsi. Mar itt is vannak, szaladjunk hatrafelé.
Szerencsénk volt a tereppel, hogy nagyon bokros volt, kisebb
volgyekkel és dombokkal. Mi egy kis volgyon atszaladtunk, de az
olaszok mar nyomultak utanunk a tilsé oldalon. Nem sokéig szalad-
tunk visszafelé, mert a miénkek ezen a szakaszon ellentamadasba
mentek at. A 2-es ezredbdl a 4-es szamu zaszléalj és egy bosnyak
zaszléalj nemcesak megallitotta az eléretord olaszokat, hanem vissza is
verte, és nagyon sok olaszt ejtett fogsagba. Mi igy megmenekiiltiink,
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és csatlakoztunk a 4-es zaszléaljhoz, amelyiknek a parancsnoka Gabor
6rnagy ur volt. Engem - mivel géppuskas voltam - a 4-ik géppuskas
szazadhoz osztottak be, amelyiknek a parancsnoka egy bécsi Rill nevi
hadnagy volt.

Rill hadnagy ur megkérdezte, hogy milyen beosztasom volt. Kiildonc,
mondtam. Az jo6, felelte, ezutan neki leszek a kiildonce, mert a régi
kiildénce eltlint. Aztan elmagyaraztam neki, hogy az én hadnagyom
Pasztor Jené és a 3. géppuskas szazad a kavernaban maradt. Nem baj,
mondta Rill hadnagy dr, hatha mi most az ellentamadassal ki tudjuk
szabaditani 6ket. De ebbdl a kiszabaditasbol semmi sem lett, bar még
valamit nyomultunk el6re, de kezdett sotétedni, és igy egy alkalmas
helyen védelmi allasba helyezkedtiink. Alig pihentiink valamit, hajnali
két orakor riaddztattak, és indultunk ellentamadasba. Ennek soran tért
hoditottunk és sok foglyot ejtettiink, de addig nem tudtunk el6renyo-
mulni, hogy a kavernabdl ki tudtuk volna szabaditani a miénkeket. S6t
mi tobb, védelemre kellett megint berendezkedni. Itt voltunk majus
30-ig. Az olaszok erds agyutiliz alatt tartottak, de tdamadni mar nem
mertek. M4ajus 30-4n valami 6svényen kivontak a frontbdl. A csata elétt,
majus 10-én az ezrediink 4000 emberbdl allott, a csata utan, majus
31-én alig voltunk 400-an. A tébbi meghalt vagy megsebesiilt, de a
legtobb fogsagba esett. Ez volt a hires 10. isonzdi csata, amit az olaszok
inditottak.

Rill hadnaggyal kapcsolatosan még elmondok két dolgot. 25-én az
utkozet alatt nagy mennyiségl svéd szarmazasu szardinia halra tettem
szert, s mikor 30-an jottiink ki a frontbdl, a szardinias dobozok zeregtek
a hatizsakomban. Rill hadnagy ur megtapogatta s megkérdezte: Mi ez?
Municié, feleltem. A négyszogleti szardiniasdoboznak a fogdsa a
hatizsakon keresztiil olyan volt, mint a municiénk, igy elhitte és nagyon
megdicsért, hogy milyen j6 katona vagyok. Engem a lelkiismeret -
azért, hogy hazudtam - nem nagyon furdalt, mert végeredményben
municié volt, de hasba val6 munici6. A masik dolog az, hogy ez a
hadnagy a katondinak nemcsak a nevét, hanem a cimét is leirta egy
fiizetbe. Igy tortént aztdn, hogy 1942ben hivatalos idézé jott, hogy
Szentgyorgyon jelenjek meg a kémelharité hivatalban. S ki volt ott?
Egy német kapitany, aki nem volt mas, mint Rill. Latni akart. Megolelt,
megcsokolt, s egész nap ettiink s ittunk.
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Ma4jus 31-én Kozinohepelje nevi j6 nagy faluban voltunk pihenében
4 napig. Itt latogatott meg Karoly kiraly, aki nagyon sok kitlintetést
osztott ki a katonak kozt. Tobbek kozott én is, és Pap Mihaly bacsi is
nagy eziist kitiintetést kaptunk.

Mikor hazakeriiltem a haborubdl, sokan azt kérdezték télem, hogy
miért kaptam a kitlintetést. Mit is felelhettem volna erre, csak azt,
hogy szerencsés voltam, és nem haltam meg, mert 25-én és 26-an annyi
goly6 sipolt el a fiilem mellett, hogy szazszor is meghalhattam volna.
Egyediili j6 tulajdonsagom csak az volt, hogy az eszemet soha, egy
pillanatra sem veszitettem el, barmilyen koriilmények k6zott is voltam.

Majus 24-én itt az olasz fronton taldlkoztam a rétyi Varga Boldizsar-
ral, aki a szemén sebesiilt meg. A minap kérdem téle: Emlékszel
Boldizsar, hol talalkoztunk? Igen, de mar rég volt, nem is tudom
hanyadikan.

A 10-ik isonzéi csataban fogsagba keriilt a sziil6falumbdl Kis David,
Veres Tamas, Tok Gyuri. Megsebesiilt: Veres Gyula, Dombora Marton
és Maksai Miklos.

Haj, de hany volt azoknak a szama, akiket nagyon szerettem, de
t6bbé sohasem lattam, mint Pasztor Jené hadnagy tur is, kinek a cimére
a feleségétol érkezs levélre én valaszoltam Nagyvaradra. Azt irtam,
hogy fogsagba esett, de ki tudja, mi lett vele.

Itt Kozindn aztan Gjjaszerveztek. Pragabol érkezett 2 menetzaszloalj,
s igy az ezredbdl csinadltak harom zaszldaljat. Itt talalkoztam egy Veres
Ferenc nevl 51 éves komoll6i emberrel, aki a hadosztalyparancsnok-
sagnal volt katona mint suszter. Ez az ember, amikor meglatott,
6romében azt sem tudta, hogy mit csinaljon. El kellett vele menjek a
korcsomaba, az ismerdsoket 6ssze kellett szedjem, hogy 6 tisztelje meg
6ket. Osszeszedtem Pap Mihaly bécsit, Barabas Andras bacsit és Nagy
Lajost. Ezek mind rétyiek voltak. Ot liter alast rummal [4nizslikér és
rum keveréke - N. L.] ittunk meg. Ugy megrészegedett a tarsasag,
hogy Joska bacsit alig tudtam hazavezetni, a rétyiek is maszva mentek
a szallasra.

Aztan par nap mulva jott a parancs, hogy ezrediink megy az orosz
frontra Galicidba.

Ennek nagyon megorvendtiink. En elmentem Joska bécsihoz bucsuz-
ni. Az 6reg nem hagyott nyugtot nekem, amig szaz koronat el nem
fogadtam téle. Ez a pénz kell neked az utra, mondta, Galicidig sok
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allomas van, s j6, ha van pénzed. Nekem olyan sok a pénzem, hogy
azt sem tudom, hova tegyem.

Junius 8-4n bevagoniroztunk, s hat napig décogott veliink a vonat,
amig megérkeztiink Galiciaba. Visztova nevii faluban szallasoltak el.
Amikor Kosinan az ezredet ujraszervezték, én megint az Ujraszervezett
harmadik géppuskas szazadhoz keriiltem. Parancsnokunk egy Stark
nevi osztrak hadnagy volt, aki engem a zaszléalj-parancsnoksiaghoz
vezényelt kiildoncnek. Itt Visztovan nem telt rosszul. A zaszldaljpa-
rancsnokunk Oltai kapitany ur, segédtiszt a brassoéi szarmazasu Himes
féhadnagy ur volt. Visztovan mi pihenében voltunk, a front el6ttiink
vagy 20 kilométerre volt, Stanislau varos kornyékén. Juinius vége felé
jart az id6. Egy napon mar osztottak a délebédet, mikor jott a parancs,
hogy riadd, az ebédosztas abbamaradt, aki megkapta, megette, ahogy
tudta, a tobbi nem evett, mert nem volt arra idé. Gyorsan fel-
szerel6zkodtiink és indultunk a front felé. Alig haladtunk elére vagy
ot kilométert, az dton nem lehetett elére menni a visszafelé vonuld
trén és egyéb megriasztott csapatoktol. Ekkor tudtuk meg, hogy az
oroszok elég széles vonalon attorték a frontot. Mi csak az ut két oldalan,
vagy a mez6kon tudtunk el6haladni. Estefelé egy erdében foglaltunk
el egy elére elkészitett allast. Jo erds allas volt, tobbszords drotaka-
dalyokkal megeré6sitve. Alig foglaltuk el az allast, egy erds felderité
jarort kildtek elére, két géppuskaval megerdsitve. Ez a jarér az
elényomulé oroszokkal meg is litkozott, feltartoztatta Gket, de aztan
estére visszavonult a f6léallasba. Az éjszaka folyaman nem tortént
semmi. Koran reggel egy jarért megint el6rekildtiink, visszajott és
jelentette: tamadasra késziilnek. El6ttiink az allas nagyon erés volt,
nyolc géppuska elhelyezve a zaszléalj frontjan, az oroszok agyuzasa
benniink nem tett semmi kart. Két ora tajt az oroszok tomott sorokban
tamadtak. Nekiink a parancs az volt, hogy csak akkor 16viink, amikor
az ellenség az allas el6tt a drotakadalyoknal lesz. Ez hamarosan be is
kovetkezett. Ekkor irté tlizet nyitottunk a géppuskakkal és a Kkicsi
puskakkal. El6ttlink elvérzett az ellenség, de nem 1ugy téliink balra. Itt
az oroszok nagy huri-hurizassal betortek az allasainkba, minket pedig
balrél oldalba kezdtek tdmadni. En mivel zaszléaljkiildénc voltam,
megfigyeltem a zaszlbalj parancsnokunk minden mozdulatat. Mikor
minket az oroszok oldalrdl kezdtek tamadni, lattam, hogy a kapitany
ar térdei hogyan remegtek. Aztan el6kapta a térképtaskat és a tajolot,
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és megmutatta az iranyt, hogy merre kell visszavonulni. Az iranyt elég
jol valasztotta, mert mikor az erddébél kiértiink, el6ttiink volt egy
folyoviz, jobb oldalan az orszagut, a vizen keresztiil hid. A hidon at
nagyon nehéz volt a visszavonulds. Mert az ilyen szétriasztott csapatok
ko6zott nehéz a rendet megtartani, de aztan estére sikeriilt nekiink is
visszavonulni a hidon at. Még vagy hat kilométert vonultunk vissza
egy faluba, ahol az ezredparancsnoksagunk volt. A kapitany ur, a mi
szazadparancsnokunk nagyon finom, okos ember volt, neki koszonhetd,
hogy ezt az iitkozetet olyan jol, veszteség nélkiil meguisztuk. De t6liink
balra, a méasodik zaszl6aljnal, ahol az oroszok betortek, nagy veszteség
volt. Itt vérzett el az Ausbildungzug, amelyikben Lipican én is voltam.
Ezt a szakaszt a részeg orosz katonak lemészaroltak. Itt halt meg a
brassé6i szarmazasd Bojom féhadnagy, és a sepsimagyarési Darabont,
és sokan masok, akiknek elfelejtettem a nevét.

Ahogy én lattam, Zimenc ezredes urnak nem nagyon tetszett, hogy
Oltai kapitany ur az utkézeteket mindig a legkisebb veszteséggel tissza
meg. Ezért ra is kialtott, hogy nem hatra, hanem elére kell menni. De
Oltai kapitany ur kimélte az embereit, ahol latta, hogy baj van, kitért
a tamadas el6l, és mindig sikeriilt neki.

Az orosz hadseregnek ezek a tamadésai az utolsok elleniink. Kornilov
tdabornoknak, aki Kerenszkij parancsara tdmadott, nem sikeriilt az
utolsé offenzivaja.

Itt megalltunk. Reggel koran keltiink. Az ezredparancsnokunk,
Zimenc ezredes ur nem volt megelégedve a 3. zaszléalj harci mikodé-
sével. Raparancsolt a kapitany ur Oltaira, hogy nem visszavonulni,
hanem elére, egy tartalékallast el kell foglalni. A térképet nézegették,
de az allas nem volt meg a térképen. A kapitany ur nagyon vitatkozott
az ezredes urral az allas holléte feldl, végre az ezredes ur egy santa
zsid6 vezet6t adott a kapitany ur mellé, aki vallalkozott, hogy egy
keskeny erdei uton elvezet minket a vitatott allasba.

Ezzel elindultunk elére, egy kilométerrel elébb elértiikk az erd6t és
benne a keskeny utat. Itt a kapitany tur rafogta a bréovingot a zsidora,
és megfenyegette, hogy amennyiben tévitra vezet, le fogja 16ni.
A szegény santa zsidé reszketett. Az Gton az el6nyomulas Ggy tortént,
hogy egy kisebb 6rjaratot elorekiildottiink, aztan 2 géppuskat a zaszloalj
élén. A zaszloalj legénységének fele az ut jobb oldalan, a masik fele a
bal oldalon, rajvonalban vonult el6re, leghatul a tobbi géppuska. A terv
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az volt, hogy ha el6lrél kapunk tamadast, a 2 elsé géppuska azonnal
szembetiizel az ellenséggel, ha jobbrdl jonne tamadas, a jobbrol levo
rajvonal veszi fel a harcot, ha balrél jonne tamadas, a bal oldali rajvonal
veszi fel a harcot, hatul megint a géppuskak. Igy indultunk az erds
kozt el6re. Koriilbeliil 5 kilométert mehettiink elére, akkor elértiik az
allast. A kapitany ur elengedte a zsiddt, aki nagyon boldog volt. Mi
gyorsan igyekeztiink az allast elfoglalni, ami sikeriilt is. Alighogy az
allast elfoglaltuk, jobb szarnyunkon egy hattagi orosz jarér oly
vigyazatlanul jott el6re, hogy fogsagunkba keriilt. Ekkor el6rekiildott
Orszemeink szaladtak vissza és jelentettek, hogy eléttiink hatalmas
ellenséges erék vonulnak el, semmi biztositas nélkiil. Erre fel a
zaszloalj-segédtisztnek nagy kedve volt meggy6z6dni, hogy igaz-e az
6rok jelentése. Maga mellé vett engem és még egy kiildoncot. A bokrok
fedezete alatt 6vatosan mentiink elére, és nemsokara lattuk, hogy az
ellenség hogyan vonul rajvonalunk el6tt, fedezetleniil.

Ahogy visszaértiink az allasba, egy nagyobb ellenséges jarér kozele-
dett az allasunk felé a jobb szarnyon. Ezekre a jobb szarny elkezdett
tiizelni. Ekkor a kapitany ar kiadta a parancsot az altalanos tiizelésre.
Megszolaltak a géppuskaink és az Gsszes fegyvereink, nagy panikot
keltve az ellenség soraiban. A tilizelés néhany percig tartott, ekkor a
kapitany ur elrendelte a visszavonulast, de nem azon az uton, amelyi-
ken el6rejottiink, hanem attél jobbra az erdé kozott. Ideje is volt, hogy
visszavonuljunk, mert az ellenséges tiizérség elkezdte 16ni az allasun-
kat. Visszafelé egy darabig elég stiri erd6ben mentiink, aztan egy rét
kovetkezett, abban volt egy nagy major, nagy szénas cstirokkel. Amire
ide értilink, este lett. A kapitany ur kiadta a parancsot, hogy minden
ember megehet egy tartalék huskonzervet, amit csak parancsra volt
szabad megenni. Itt, ebben a majorban meghaltunk. Reggel koran
megkezdtiik a visszavonuldst, vagy 10 kilométert mentiink hatrafelé,
és elértiikk a Kalusz nevi kozséget. A kozség jobb oldalan volt egy
tartalékallas, azt elfoglaltuk. Ekkor parancsra megint megettiink egy
konzervet. Délutan 2 6ra tajban egy nagyszamu lovas kozak csapat
kozeledett az allasunk felé, s kozben allasunkat 16ni kezdte az orosz
tiizérség. Mi kozel vartuk a kozakokat, ugy 150 1épésre, ekkor irté tiiz
ala vettiik 6ket. Ok hanyatt-homlok menekiiltek visszafelé, de mi is
azonnal megkezdtiik a visszavonulast, mert attol féltiink, hogy oldalrél
bekeritenek. Vagy 4 kilométert vonultunk vissza. Itt megalltunk.
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Nagyszamu német katonasag agyuktol tamogatva indult el6re ellenta-
madasra az oroszok ellen. A németek tamadasa sikeriilt. Az oroszok
megkezdték a visszavonulast. Mi, az egész masodik ezred, egy kisebb
faluban 6sszegytltiink, szerbe-szamba szedtek, de a 3 zaszléaljbol csak
kettét tudtak csindlni. A mi zaszléaljunkat, a harmadikat a masik
kett6be osztottak fel, és alakitottak egy rohamszazadot, amit jakk-kom-
panianak neveztek el. A jakk-kompania parancsnoka Himes f6hadnagy
lett, a volt harmadik zaszléalj segédtisztje. A harmadik zaszldalj
feloszlatasabodl kifolyolag nekem is elég kellemetlenségem volt. A mi
zaszléaljunkat, a harmadikat, amikor feloszlattak, nekem a géppuskas
szazadhoz kellett volna bevonuljak, mert Stank hadnagy dr vezényelt
a zaszléaljhoz kiildoncnek. De Himes f6hadnagy ur, aki Zimens
ezredessel jo viszonyban volt, az Osszes kiildoncot magaval vitte a
jakk-kompéanidhoz. Idékozben Stark hadnagy ur helyett Szoreszku
brassoi szarmazasu tiszt lett a géppuskas parancsnok. Ez a Szoreszku
féhadnagy, amikor meglatott, hogy én nem a géppuskasokhoz vonulok
be, hanem a jakk-kompaniahoz, ahelyett hogy szépen szo6lt volna
nekem, elkezdett szidni, 4gy mondva az ezred el6tt, ilyen-olyan
semminek nevezett, s kovetelte, hogy azonnal vonuljak be a géppuskas
szazadba. Akkor el6lépett Himes féhadnagy, és azt bizonygatta, hogy
nincs joga engem szidni és kovetelni, hogy az 6 szdzadahoz vonuljak
be. A vitanak aztan az ezredes ur vetett véget, aki azt mondta, barkit,
aki a jakk-kompanidhoz jelentkezik 6nként, azonnal oda kell engedni.
En semminek sem oriiltem, mert én sem Himest, sem Szoreszkut nem
szerettem. Himes velem nagyon jol bant, de mégsem szerettem, mert
boéles volt és pokhendi. Szoreszkut meg gytiloltem, mikor szidni kezdett.
Aztan pér napi pihend utan megkezdtiik az elérenyomulast. Ugy julius
20-a koril tortént, Stanislau varos elétt alltunk, feladatunk volt, a
jakk-kompanianak, a varost minél hamarabb elfoglalni. Egy szakaszunk
Deblany torzsérmester ur vezetésével igen el6rehaladott, elvesztettiik
vele az 6sszekottetést. Nekem a féhadnagy ur, Himes azt a parancsot
adta, hogy egy Lazar nevl masik kiildonccel igyekezzek Gsszekottetést
keresni Deblany szakaszaval.

Mi Lazarral el is indultunk jobbra, de mivel az orosz utévédek nagyon
16d6ztek, mi egy elhagyott futéarokban igyekeztiink elére. Egy kanya-
rulatnal az tortént, hogy én mentem eldl, és majdnem Osszeiitk6ztem
egy nagy szakallas orosz katonaval. En ijedtemben azt sem tudtam,
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mit csindljak, a szemem egy pillanatra sem mertem levenni az oroszrdl,
hogy nehogy a pillanat alatt 1el6jon, viszont 6 is ugy volt velem. Nehéz
masodpercek voltak, de az orosz megszolalt, és azt mondta: ,panyi nye
puskat”, és én azt mondtam: ,tu nye puskat”. Erre az orosz el6relépett
és megélelt, megesokolt, és a szemibél a konny a szakallara folyt. En
csak akkor mertem hatrapillantani, hogy Lazar hol van, de neki hiilt
helye volt, ijedtében visszaszaladt. En elévettem a kenyérzsdkomat,
volt nekem egy fél kulacsnyi rumom, gondoltam magamban, ha mar
békét kotottink, igyunk aldomast. A kulacsbdl ittam egy kicsit és
odakinaltam az orosznak: ,nesze panyi vodka”. O jot huzott, és azt
mondta: ,nye vodka, panyi, rumd”. Aztan kinaltam kenyérrel is, 6 is
kioldta a kenyérzsakjat, de neki nem volt se ital, se kenyér, hanem
volt 2 1) borotvaja, s az egyiket nekem adta. Aztan értekezni kezdtiink,
ugy, ahogy tudtunk. Magyarazta, hogy neki sok gyermeke van, szeretne
hazajutni, naluk mar nem tart sokat a haboru. A vége az lett, hogy 6
megint megolelt és megcsokolt, és elindult Stanislau felé, én meg
elindultam visszafelé. Néhany perc mulva visszaérkeztem a kompani-
ahoz. Mikor a féhadnagy tr meglatott, csodalkozott. ,Mi van magaval?”
- kérdezte -, ,Lazar azt mondta, magat elfogtak az oroszok.” ,Hol van
Lazar?” - kérdeztem. Jott Lazar, és azt mondta: JEn lattam, amikor
a kanyarulatnal szembementél az oroszokkal, és én alig tudtam
elmenekiilni. ,Ezeket te mind almodban lattad” - feleltem én. ,Ha
elfogtak volna, hogy volnék most én itt. Te jottél utdnam, aztan
képzel6dtél vagy almodtal, hogy oroszokat lattal, beszartal, engem ott
hagytal, elfutottal. En ebbsl semmit sem vettem észre, csak azt, hogy
egyediil vagyok. Aztan még egy darabig el6rementem, de az Gsszekot-
tetést nem tudtam megtaldlni Deblany torzs ur szakaszaval, és igy
visszatértem.”

Igy az én jelentésem alapjan a jakk-kompania elindult Stanislau
irdnyaba, a féhadnagy dr vezetésével. Az orosz utévédek mar nem
l6voldoztek. Igy nagyon gyorsan értiik el Stanislaut, de a Deblany
szakasza megel6zott, hamarabb bent volt a varosban, mint mi. A mi
parancsnokunk, Himes f6hadnagy dr a rumbdl valamivel tébbet ivott
volt a kelleténél, mert a varosban a civil lakossag kozott igen erélyesen
lépett fel, egy gyanus héazra engem is rauszitott. Mikor a hazba
beléptem, sir6 néket talaltam ott, szegények azt sem tudtak, mivel
kinaljanak. Egy par tésztat elfogadtam, és utana én is majdnem sirtam,
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de erre id6 nem volt, mert gyorsan vonultunk el6re. Aztidn egy
utcaszogleten talaltunk vagy 22 darab kozak lovat, amit négy jakk-
kompanista katona 6rzott, a Deblany szakaszabol valok. A féhadnagy
ur kérdésére, hogy hol van Deblany, azt felelték, hogy abban a nagy
hazban vannak. Amikor beléptiink a hazba, Deblany fogadott katona-
ival, egy néhany agyonvert kozak halott k6z6tt. Deblanynak a szemei
ki voltak mecseredve, nagyon vérmesek voltak. ,Ezeket itt elintéztem”
- mondta -, ,ott kint van egy sereg 16, azok kozilil valaszthat a
féhadnagy ur.” A valésag az volt, hogy az utévédnek hagyott kozak
lovassag a n6k kozott garazdalkodott. Ebbe a hazba néhany zsidé né
volt menekiilve. A kozakok nem gondoltak, hogy a miénkek oly gyorsan
bent lesznek a varosban, és igy betortek a hazba a zsidé nékre. Lovaikat
kint hagytak 2 kozak érizete alatt. Deblanyt egy varosi zsidé, aki a
néket féltette, oly gyorsan és iligyesen vezette a mit sem sejté
kozakokra, hogy Deblany és emberei a két 166rz6 kozakot agyonverve
bementek a hazba, és az itt levé kozakokat egytdl egyig legyilkoltak.
A kozakok, mivel nékkel akartak foglalkozni, a fegyvereiket is leraktak
volt, és igy mikor Deblany és katonai szuronyszegezve berontottak a
hazba, védekezni sem igazan tudtak.

Ezen az éjen megszalltuk a varost, ez tortént 1917 julius kozepe
tajan, a datumra mar nem emlékszem.

Ez a Deblany olyan 190 centi magas, vallas, erés ember volt. Apja
roman, anyja tot asszony, 6 maga nagy magyar. Az Est nevl ujsagot
jaratta, de mivel olvasni gyongén tudott, mindig én olvastam fel neki.
El6ttem arra hivatkozott, hogy a papaszemét elvesztette, de aztan
nagyon megfigyelte, hogy mit olvasok, mert tébbek el6tt hangoztatta,
hogy ezt meg ezt olvastam az Estbdl.

Ahogy Stanislaut elfoglaltuk, napokon keresztiil csatarozasok kozt
vonultunk el6re a visszavonulé oroszok utan. Elévonuldsaink alkalma-
val toértént velem, egy falut fésiiltiink &t. En bemegyek egy hézba.
Mikor beléptem, ugy megijedtek a gyermekek és az asszonyok, hogy
szo6lni sem tudtak. K6szontem nekik: ,Dobredan, mamikak”. Kértem
tolik egy kis tejet, hoztak egy kis fazék savanyu tejet. Ritkdan esett
nekem életemben olyan jol étel, mint ez a tej. Pénzt adtam nekik,
sehogy sem akartak elfogadni, de mégis Orvendtek a pénznek,
6romiikben mézet pakoltak nekem. Mikor elbicsuztam téliik, sirtak,
és én is konnyeztem.
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Aztan egy reggel, dgy julius kézepe utan hallom egy reggel, hogy
elesett Kiss Balazs tiszthelyettes, aki bitai sziiletésid volt, s akivel én
Brassobdl *14-ben indultam a frontra. Ezt az embert nagyon sajnaltam.

Par nap mulva tortént egy kis esetem. Egy volgyon vonultunk el6re,
el6ttiink ugy 800 lépésre volt egy magaslat. Egy helyen azt mondja a
féhadnagy ur, hogy iiljiink le. Messzelatoval kezdte figyelni a magaslat
tetejit, és elkidltja magat, hogy azonnal rajvonalba fejlédni, mert orosz
lovassag késziil elleniink rohamra. Es nekem azt a parancsot adta,
hogy gyorsan szaladjak hatra a zaszléaljhoz, és jelentsem, hogy
lovassagi tamadas késziil a jakk-kompénia ellen. En erre megrugasz-
kodtam visszafelé, de az eszemben az jart, hogy amennyiben sikeriil a
kozakoknak attérni a jakk-kompanian, nekem sem lesz kegyelem, mert
a kozakok halalra gézolnak. Eppen ezért nem egyenesen a zaszloalj
felé szaladtam, hanem kissé balra, ahol egy tanya volt. Azt gondoltam
magamban, hogy a tanyan menedéket taldlok egy bizonyos ideig. De
kozben visszanéztem, és lattam, hogy a rajvonalba fejlédott jakk-kom-
pania oly heves tiizzel fogadta az orosz lovassagot, hogy azok megtor-
pantak és visszavonultak a magaslat mogé, ott felallitottak a kerekes
géppuskat, és elkezdtek tlizelni rank. De ez sem tartott sokaig, mert
egy liteg agyu, a mienk, elkezdte a magaslatot agyuzni. A mi f6hadna-
gyunk onnan fedezte fel az orosz lovassag tamadasi szandékat, hogy
nagy meleg volt, és ilyenkor a lovak rangatjak a fejiiket, és a domb
mogil kilatszott a lovak fejrangatasa, és a messzelatoval fel tudta
fedezni.

En egy szuszra 2 kilométert szaladtam a zaszléaljig. Itt leadtam a
jelentést, de 6k mar tisztdban voltak a helyzettel. Aztan még hetekig
tartott az elérenyomulds, egészen augusztus végéig. Himes féhadnagy
ur szabadsagra ment, helyette egy Fikk nevi zaszlés volt a parancsno-
kunk. Egy napon vonultunk el6re, egy erdei uton, siiri erdék kozott.
Egy helyen megalltunk. A zaszlds ur nézte a térképet, és gondolkodott
nagyon. Kérdem téle: ,Mi a baj, zaszlés ur?”. Azt mondja nekem, itt
kellene legyen egy vadaszhaz, és én nem kapom. Nézem én is a
haditérképet, és azt mondom: ,Zaszlés ur! El6re kell menjink még
vagy 2 kilométert, aztan jobbra par szaz lépésre, és ott van a Jégerhaus,
vagyis a vadaszhéaz.” Aztan azt mondja a zaszlds ur: ,Hat maga ismeri
a térképet, hogy maga oly hamar felfedezte a vadaszhazat.” ,Hat,
zaszlos ur, ehhez nem kell nagy tudomany.” - feleltem neki, és
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magamban azt gondoltam, ha én valaha hazakeriilok a haboribdl,
meghazasodom és gyermekeink lesznek, én azokat mind tanittatom.
Mert ha iskolaja van az embernek, ha nem is tud jobban, mint én,
mégis tiszt. A zaszlés tr mégis okos volt, mert nem volt biiszke. Ezutan
mindig ketten néztiikk a térképet.

Az oroszok sziintelen vonultak vissza. Szeptemberben Eszak-
Besszarabiaban a Kalinkovszki nevi faluban voltunk. Itt a front
megallt. Ezrediink az oroszokkal szemben itt bedasta magat, és megallt.
Mi, a jakk-kompénia az ezredparancsnoksag mellett voltunk elszalla-
solva. Ebben a Kalinkovszki nevii faluban nagyon sok volt a di6, szilva
és alma, ami nekiink nagyon j6 volt. Ezrediinknek a jobb szarnyan az
orosz allasok a mi allasainkto6l kilométerekre voltak. Itt a mi feladatunk
az volt, hogy a két front kozott éjjelenként felderité szolgalatot
teljesitettiink, ami elég veszélyes volt. Voltak is sebesiiltjeink, és
halottaink is. Oktéberben két falunkbeli sziiletésti katona keriilt
hozzank a jakk-kompaniaba. Az egyik Nika Albert, a masik Dobreszku
Andras volt, 1898-béli sziiletéstliek, és szintén ide jott Szasz Antal,
1899-es sziiletési is. Itt nekiink, eltekintve a veszélyes éjjeli kirandu-
lasoktol, jol telt. Alma, di6é volt elég. En december 10-én szabadségot
kaptam, 14 napot, aminek nagyon megorvendtem. Aztan Csernovic,
Maramarossziget felé hazajottem.

Andrés testvérem is szabadsagon volt. O ekkor méar mint rokkant
katona Nagyszebenben konnyt-szolgalatos volt. Edesanyam, testvére-
im valahogy megvoltak idehaza. En is boldog voltam, hogy hazajohet-
tem, de az ilyen frontrdl kapott szabadsagok nagyon gyorsan teltek.
Nyujtottam is volna a szabadsagot, de a csend6rok idehaza a frontka-
tondnak nagy ellenségei voltak.

December végén, amikor a szabadsagrol visszaérkeztem a frontra,
az ezred egy Raranere nevi faluban volt. Itt olyan békeféle volt az
oroszokkal, harcok mar nem voltak. Itt Raranerén egy kis orosz hazba
voltunk beszallasolva vagy haton. Egy napon elkezdett a fogam fajni,
de nagyon. Este ugy 9 orakor lefekiidtiink aludni. Masok mar javaban
aludtak, de én csak forgolédtam a f6ldon, mert a foldre szalmat tettiink,
ugy haltunk. A haziasszony, orosz asszony leszallt a kemence tetejirdl
és koztiink tapogatézva ki akart menni, de mikor mellém lépett, engem
valami kiilonos érzés fogott el. A fogam fajasa azonnal elmult,
megfogtam az asszony labat, az asszony lehajolt és suttogta, hogy nye,
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nye, de nem engedtem el, és a vége az lett, hogy mindketten kimentiink
a hivosre.

Reggel koran keltem, elhoztam a tarsaimnak is a reggelit, és az
asszonynak is hoztam egy fazék kavét. Az asszony nekem tojast rantott.
Tarsaim kérdezték, miért adott neked az asszony tojast. ,Azért” -
feleltem - ,mert én is kavét hoztam neki.”

Aztan néhany nap mulva elhagytuk Raranerét, hatrafelé mentiink,
Horodenkéara. Ez egy nagy orosz kozség. Itt egy népes orosz csaladnal
voltunk elszallasolva. Nagyon becsiiletes emberek voltak. Itt volt egy
csapatszemle, hideg Nemere-szerid szél fujt, és mind a két fiillem
lefagyott. A jobb fiilem most is hamlik. Horodenkén jol telt, de nem
sokaig iiltiink. Az oroszokkal mar béke volt. A romanokkal is megkez-
d6dott a béketargyalas.

Minket, az egész masodik gyalogezredet, kivéve a géppuskasokat,
bevagonéroztak. Elinditottak Csernovicon, Budapesten keresztiill Ka-
posvarra, ahol kivagonéroztak. Mi, a jakk-kompania csak par napig
voltunk Kaposvaron. Egy zaszlés parancsnoksaga alatt kivezényeltek
Lengyeltétiba, rekviralni az egész jarasban. Zaszlosunk neve Leé
Pribis, miivelt ember volt. Ugy hallottam, hogy a héaboru utdn szész
pap volt Feketehalomban.

Itt a lengyeltoti jarasban rekviraltunk. Nagyon jol telt, kitiiné borok
voltak. Ideiglenesen a grof Zichy Béla uradalmaban voltunk elszalla-
solva, innen jartunk a Balaton melletti falukba. Szemes, Lelle, Boglar,
Fonydéd - mennyi kedves emlék fiiz ezekhez a falukhoz.

Lengyeltétiban lattam egy nagyon szép haborus szindarabot, Lior
Lea volt a cime. Egy masik faluban, Somogyvaron kellemetlen Gssze-
tizéslink volt a csend6rokkel, a hibasok mi voltunk. Bennem is nagy
volt a gyiilélet a csendérokkel szemben. Ugy tapasztaltam, hogy azok
a frontkatonakat mindeniitt lenézik. Somogyvaron rekviraltunk. En
voltam a parancsnoka mint 6rvezet6 egy 6 tagu 6rjaratnak. Volt veliink
egy rokkant somogyvari kisbiré, mint eldljaré, 6 is nagyon szitotta
benniink a tiizet. Panaszolta, hogy mily gorombdk a csendérok a
szabadsagos katondkkal, aztan ahol rekviraltunk, boros asztal vart
mindeniitt. Elhataroztuk, hogy bemegyiink a csendérlaktanyaba és
kutatast tartunk. Elére mar betoltettem a puskakat és szuronyt
szegeztettem. Nem tudtuk, hogy mennyien vannak benn, és minden
eshetségre fel akartunk késziilni. En a kisbiréval mentem eldl,
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bemutatkoztam az 6rmesternek és el6adtam, hogy parancsom van a
kozségben minden épiiletet atkutatni rekviralas céljabol. Az érmester
tiltakozott, hogy ez nem vonatkozik 6rajuk, mert 6k éppen olyan
katondk, mint mi. Soha egy napot nem voltak a fronton. Itthon
basaskodnak a szegény asszonyokon és a szabadsagos katonakon. Még
volt egy tizedes rangu csendér, az is probalt tiltakozni, arra azt
kialtottam, hogy ,Kuss, bitang!”. Az 6rmesternek tobb esze volt, mert
latta, hogy a katondaim ugy morognak, mint a vérebek. Ideadta a
kulcsokat, kinyitottuk az ajtokat, felhanytunk mindent. A kisbiréval
Osszeirtuk, hogy mennyi gabona van egy szobaban. Katonabakancsok,
pokrécok és egyéb katonai dolgok, azt mind 6sszeirtuk, és mint aki jol
végezte dolgat, eltavoztunk. Az Grmester kozben telefonalt ide-oda,
hogy részeg katonak garazdalkodnak az 6rson. Egy 6ra mulva mar ott
volt a mi zaszlésunk, Pribis, és egy f6hadnagy. Kocsin érkeztek. R6gton
hozzam jottek, és kérdezték, mit csindlok. ,A parancsot teljesitettem,
ahogy engem kiképeztek, hogy minden épiiletet ki kell kutatni, és felirni
a készletét.” ,De ez nem vonatkozik a csenddrlaktanyara.” - felelte a
zaszlos. ,Lehet, zaszlos ur, alazatosan jelentem, de én ezt nem tudtam.”
Aztan visszamentiink a csend6rokhoz, megnézték a miiveletet, egyet
pislogtak, de nekem ebbdl kifolydlag soha semmi bajom nem lett.

Aztan nagyon hamar telt az id6, ma itt, holnap ott, és mindeniitt
csak jol. Pénziink is volt elég, mert az uradalom nem fogadta el az
értlink jaré kosztpénzt a kincstartél, igaz nem is sokat ettiink az
uradalomban. De minden jonak vége szokott lenni. 1918. maéjus
derekan jott a parancs, hogy 6sszpontosuljunk Kaposvaron. Itt Kapos-
varon voltunk egy hétig. Kaposvaron az allomas mellett levé kiilvaros-
ban valami z6ldkadernak nevezett katonaszokevényekkel 6sszevereked-
tiink, és itt elég sulyos helyzetbe keriiltem, amib6l 2 kisebb sebbel
keriiltem ki, ezek a sebek lehettek volna haldlosak is.

Kaposvarrél Tolna megyébe, Szekszardra vittek, ahol altiszti iskolat
végeztiink, vezényelni tanitottak, mert mi, akik harctéren kaptunk
kisebb-nagyobb rangot, a békebeli vezényléshez nemigen értettiink.
Maskiilonben Szekszardon is nagyon jol telt. Velem is megtortént, hogy
egy gazda behivott a borpincéjébe, lerészegitett és kacagta. Itt is kicsit
voltunk. Majus eleje lehetett, amikor bevagonéroztak, és indultunk, de
nem tudtuk, hogy merre, csak sejtettiik, hogy az olasz frontra, Bécsen
keresztiil. Melk nevli Duna menti varosban 3 napig vesztegeltiink a
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vagonokban. Feredeztiink a Duna vizében. Ez a Melk nevi varos rank,
magyarokra nézve torténelmi nevezetességili varos. Egyik Arpad-hazi
kiralyunk itt Melken egy gyonyori szép templomot épittetett egy hegy
tetején, amit ez alkalommal meglatogattunk kiviil-beliil. Hairom nap
mulva éjjel elindult a vonatunk. Nem tudom mi okbél, Bajororszag felé
vettiik az utat. Itt egyik kisebb varosban fél napig vesztegeltiink, itt
nagyon olcs6 volt a sor. Egy éjszaka aztan visszakanyarodtunk Auszt-
ridba, aztan majus 20-a koriil a Trieszt nevi varostél nem messze egy
hegyi faluban a vonatbdl kivagonéroztak és elszallasoltak. Itt voltunk
par napig, gyakorlatoztunk élessel. Par nap mulva gyalog indultunk a
front felé, Galdanozén és Montenovanon keresztiil, tébbnyire éjjel. Egy
éjszaka nagy orom ért. Meg voltunk allva, pihentiink, amikor felénk
lovagolt egy nagy magas katonatiszt. Megallt, és azt kérdezte, miféle
alakulat ez a miénk. A hangjardl rogton megismertem, Zalcer féhad-
nagy ur volt, ekkor mar szazados. Odaszaladok hozza. ,Nem ismer,
szazados ur?” - széltam hozza. Ekkor mar megismert. ,Jaj, Diményke,
maga itt?” Megolelt, és majdnem sirtunk. Aztan kevés ideig beszélget-
tiink, és vége, 6t se lattam tobbet az életben soha. Jaj, de hanyszor
gondoltam red, nagyon sokat koszonhettem neki, talan az életemet.
Aztan megérkeztiink 2 nap mulva, Asziagétél nem messze a hegyek
kozott taboroztunk. Késziiltiink a nagy offenzivara, amit a torténelem
piavei csata néven ismer. De ez a csata az Adriai-tengertél a svajci
hatarig terjedt, vagyis kiterjedt az egész olasz frontra. Nappal pihen-
tiink, éjjel minden katona hordta a hatan az agyidkba valé municiét az
iitegekhez. Nappal nem lehetett, s6t éjjel is nagyon nehéz volt, mert
az olaszok az utakat allandéan 16tték agyukkal. Este, mikor sététedni
kezdett, indultunk. Két darab agyutoltényt kellett egy embernek vinni.
Elég nehéz volt, két éjszaka én is vittem, de harmadik este csak
elindultam, nem messzir6l visszatértem a szallasra, befekiidtem a sator
ala és kezdtem aludni. Nemsokara jott az tigyeletes tiszt, egy Szucsek
nevi zaszlds, kis villanylampaval benéz a sator ala, és azt kérdi: ,Ki
van itt?” En feleltem, hogy ki, azaz ,,En, Dimény érvezets.” ,Maga
miért nincs szolgalatban?” ,Azért, mert beteg vagyok, zaszlés tur, nem
birom ezt a szolgalatot, vissza kellett térjek az utbdl.” ,Reggel megy
mardédi vizitbe”. ,Szivesen, zaszlos ur, csak megérjem a reggelt.” Reggel
aztdn mentem is, tortem az eszem, hogy mit hazudjak, mert nem
voltam beteg. Marddi viziten mindig az els6 dolog a lazmérés, de nekem
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lazam nem volt. Hanem Szab6 f6hadnagy orvos ur megallapitotta, hogy
gyonge a szervezetem, ki vagyok meriilve, rendelt valami orvossagot
és 5 napi dincfrajt (ném. dienstfrei = szabadnap - szerk. megj.). Ez
akkor nagy szé volt, ha ragondolok, mily nehéz éjjel, sotétben,
agyutlizben agyimuniciot szallitani a hatamon. Junius 8-an feloszlattak
az alakulatunkat, a jakk-kompaniat. Szigord parancs érkezett, hogy
azok a katondak, akik valamit értenek a géppuskahoz, azonnal jelent-
kezzenek. En is jelentkeztem, és még ezen a napon athelyeztek a 3.
géppuskas szazadba. E szdzadnak a parancsnoka Padar Karoly volt,
féhadnagy, bardti sziiletésti. Volt egy Koénya nevii zaszlds, brassoéi
sziiletésli, Benedek nevl 6rmester, kopeci, Benké tiszthelyettes, bras-
s61, pap hadnagy, Jani Gyula, Német Matyas, bilikkszadi szakaszveze-
t6k. Rétyi is volt, Domokos Pista és a kicsi Fabian Joska, a Pirka néni
fia. Ebben a géppuskas szazadban majdnem mind magyarok voltak.
Csak egy volt mas nemzetiségi, egy kis romdan fia, Popa, 18 éves.
Fabian is 18 éves. Ez a két gyermek nagyon ragaszkodott hozzam, de
a szegény Fabiant szeptemberben golyotalalat érte, és meghalt, Dél-Ti-
rolban nyugszik. Popa hazakeriilt, és késGbb talalkoztam vele. Jinius
5-én felkészité parancs volt, hogy mindenki a felesleges holmit dobja
ki a hatizsakjabodl, mert holnap éjjel megkezdidik a tamadas az egész
fronton. Nalunk a parancs ugy szélt, hogy éjfél utan, vagyis 6-4n hajnali
kettGkor az Osszes agyuink pergé6tiizet nyitnak az olasz allasokra.
Négykor gazzal 16nek az agyuk, és rogton kezdddik a gyalogsagi roham
is. Ki volt az is adva, hogy délre melyik olasz helységben kell legyiink.
Hanem az alsécsernatoni Gajdoé tizedes azt mondta: ,Igen, de csak ha
sikeriil a tamadas.” Erre a tisztek azt kérdezték, hogy mer igy beszélni.
Erre 6 azt felelte, hogy meglatjuk holnap. Az én szakaszom két
géppuskaval agyufedezéknek volt kirendelve Pap hadnagy parancsnok-
saga alatt. Hat 6ra koriil kaptuk a jelentést, hogy csapataink sikeresen
nyomulnak el6re, és mi is elkezdtiink eléreindulni. Nekem Pap hadnagy
urral volt egy kis vitam: ,Hadnagy ur, nekiink ez a tamadas nem
sikertilt!” ,Mit beszél maga?!” JEn azt, hadnagy ur kérem, hogy maga
nem latja, hogy az olasz nehéz tiizérség mily irtézatos tiizet nyitott
reank. Ha nekiink sikeriilt volna a tamadas, az olasz tiizérség mar
menekiilne.” ,,En nem tudom” - felelte a hadnagy dr bizonytalanul -,
,de a parancs az, hogy elére.” ,Megylink is, ahogy lehet” - feleltem.
Lassan haladtunk el6re a nagy agyutiizben Asziago felé. Dél felé kezdett
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az es6 szakadni. B6rig aztunk, egy oldalas helyen fekiidtiink. Azt se
tudtuk, hogy allunk. Az olasz frontnak ezen a részén én se voltam
tobbet, nem ismertem a helyzetet. Estefelé kaptuk a parancsot, hogy
vonuljunk el6re ugy egy kilométert, ott egy tartalékallast foglaljunk el.
Este mar bent is voltunk az dgynevezett tartalékallasban. ,Hadnagy
ur” - kérdem én -, ,mi a véleménye, hogy allunk?” ,Nem tudom” -
felelte 6 -, ,de lehet, hogy ez az allas az els6 vonal.” ,Hat akkor azok
a csapatok hova lettek, amelyek reggel tamadtak?” - kérdem én. ,Nem
tudom.” - felelte a hadnagy.

En a géppuskdm részére egy rendes fedezéket készitettem az
embereimmel. T6lem balra egy masik géppuskaval Kis Domokos uzoni
sziiletésli szakaszvezets volt. Aztan besotétedett, veliink szemben az
olaszok rakétakat kezdtek fell6dozni. Elkezdtek aknazni és kis fegyve-
rekkel is 16ni. Ekkor jott a parancs, hogy tdmadnak az olaszok, 16ni
kell. En a géppuskdmnal termettem, velem volt a kis Popa, drapataki
volt, és egy Zsdkai nevii somogyi gyerek. En megnyitottam a tiizet.
A géppuskaval hol jobbra, hol balra pasztaztam az eléttem 1évé terepet.
Az olaszok aknavet6kkel erdsen 16tték az allasainkat.

Ez a tliz tarthatott egy negyedorat, ekkor elcsendesedett, az olaszok
sem l6ttek, mi sem 16ttiink. Gondoltam magamban, szétnézek. Széltam
Popanak, hogy vigyazzanak, szétnézek egy kicsit. Mentem balra, ahol
Kis Domokos géppuskdja volt. Rémes volt a latvany, a géppuskat egy
akna telibe talalta. Harom ember halott volt, a tobbiekkel nem tudom,
mi tértént, biztosan megsebesiiltek. Kis Domokossal évek mulva itthon
talalkoztam, Pap hadnagy urat tobbet soha nem lattam.

Az én szakaszomnak az volt a szerencséje ebben a csatdban, hogy
agyufedezéknek tettek, és nem vettiink részt a reggeli tdmadasban.
Este, mikor elfoglaltuk azt az ugynevezett tartalékallast, ott volt egy
nagy kaverna, abba mind behuzédtunk. A Kis Domokos géppuskaja
kozvetlen a kaverna el6tt volt, az enyém jobbra vagy 40 lépésre.
A géppuskaknal csak egy-egy 6r volt. A tamadasra mind kiszaladtunk
a kavernabol, de so6tét volt és nagy zlrzavar, igy tortént, hogy az én
géppuskamnal csak 3 ember volt, a tébbi a hadnaggyal egyiitt mind a
kaverna elétti géppuskanal volt. Kis Domokos elkovette azt a hibat,
hogy folyton 16tt, és mindig el6re, igy az olaszok konnyen felfedezték
a géppuskafészket, és elarasztottak aknakkal. Igy volt a nagy veszteség.
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En jobbra az én géppuskdmmal meg-megszakitottam a tiizet, és hol
jobbra, hol balra pasztaztam, ez volt a mi szerencsénk.

Ebben az {itkozetben Domokos Pisti is megsebesiilt, korhazba keriilt,
de onnan hamar visszajott. Fabian is lebetegedett, de helyrejott, csak
szeptemberben érte a halalos 16vés. Ez az egész éjszaka rémes volt a
két front kozotti jajgatastol. A tamado olaszok is nagyon reafizettek.
Mikor vége volt a tamadasnak és a vacsoranak, én széjjelnéztem és azt
tapasztaltam, hogy az olasz aknak csunyan elbantak veliink. Elgondol-
kodtam, vajon mi van a masik 3 szakasszal a szdzadombdl, amelyik
koran reggel tdmadéasra indult. De mdasnap megérvendtem, hogy
azoknak kevés volt a veszteségiik.

Ejfél felé jott egy kiildone, Pap hadnagy urat kereste. ,Miért
keresed?” - kérdeztem. ,Azért, hogy egy altiszt két emberrel menjen,
a szakasz részére vegye fel a faszolast.” ,Ne keresd, én elrendezem!
Allj meg itt egy kicsit, azonnal jovok két emberrel.” Visszamentem a
géppuskahoz, széltam Popanak meg Zsdkainak, hogy azonnal vegyenek
magukhoz 2 satorlapot és jojjenek velem. En is elvettem az én
satorlapomat, és a kiildonccel elindultunk. Nem messzire volt a
faszolas. Az 6rmester kérdi t6lem, hogy ,a maguk szakaszaban hanyan
vannak, sok a veszteség?” ,Nincs,” - feleltem -, ,tessék az egész
létszamnak kiadni, ami jar, 20 embernek meg egy tisztnek.” A kenyeret,
cigarettat, valami sajtot meg marmaladét és 21 darab huskonzervet
felpakoltunk és visszamentiink az allasba. Ekkor mondom Popanak és
Zsédkainak, most van mit egyiink. En azt hiszem, hogy a szakaszbol
csak harman maradtunk. Ha jollaktunk, szétnézek, hogy van-e valaki
még, s ha van, kap az is, mert van elég. De bizony nem keriilt tobb
harmunknal. Igy haromfelé osztottunk mindent.

Masnap hajnalban, még miel6tt kivilagosodott volna, valami osztrak
csapat felvaltott. Hatrabb jottiink a hegyek kozé, itt szerbe-szamba
szedtek. Aztan junius végén felvittek allasba a Monte Grappara.
A Monte Grappan allasunk nagyon gyonge volt. De itt az olaszok sem
tamadtak, és mi sem. Velem is megtortént egy éjjel, géppuskam be
volt irdnyozva, hogy az ellenség timadasa esetén csak 16ni kellett volna.
Este az 6rséget elosztottam, hogy reggelig minden ember csak egy orat
legyen szolgalatban. Az elsé 6éraban Popat tettem, aztan megmondtam
Popanak, hogy az o6ra leteltével kit koltson fel, és igy tovabb. Hét
emberem volt, és mindegyikre estétdl reggelig egy o6ra jutott.
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[Sajnos két fiizet — a negyedik és az 6todik — elveszett, igy nem tudjuk
tovdbb kévetni a kévetkezd harcok részletes leirdsdt, még szerencse, hogy
a hatodikban éppen innentél még egyszer roviden dOsszefoglalja az olasz
fronton torténteket és a hazatérését, igy végiil is kerek marad Dimény bdcsi
hdboris élményeinek a torténete. — N. L.]

Engem e szornyt vilaghabori vége az olasz fronton, Aszidgénal talalt.
Itt is a katondk kozott kitort a forradalom. A 67-es eperjesi ezred volt
az els6, amelyik fellazadt, ezt kovette a tobbi. Hogy mi volt, azt
elképzelni is nehéz. A fegyelmezetlen katonak raktarakat tortek fel,
lerészegedtek, nem hallgattak a tisztjeikre. Aztdn az el6renyomuld
antantcsapatoknak nagyon sokan a fogsagukba estek. A jézanabbul
gondolkodé emberek erdltetett menetben vonultak vissza egészen
Innsbruckig. Itt nagy nehezen egy tehervonatot, nyitott kocsikkal
lefoglaltunk. Isten tudja, hogy verg6dtiink haza. Igaz, komolléiak
kevesen voltunk, akiket a forradalom az olasz fronton kapott. Hogy
kik voltunk, leirom: Dimény Janos, Szasz Domokos, Benké Sandor,
Dombora Marton, Dombora Istvan, Csiiros Istvan, Veres Ferenc. Aztan
ahogy hazaértiink, reank tamadt a spanyol[natha]. Olyan lazas voltam,
csoda, hogy megéltem.

A viszonyok itthon is rosszak voltak, a kenyér is sziik lett, akinek
volt - mert volt -, az tizszeres aron akarta adni. Engem az akkori
biré, Veres Andras segitett ki a bajbol. Ez a Veres Andras irté furfangos
ember volt, akit 4 év alatt nem tudtak kivinni a frontra. O szerzett
nekem rendes aron 300 kil6 buzat, de késébb ennek is nagyon megittam
a levét.

A szegénység nagyon nagy volt, se cukor, se vilagitbanyag nem volt.
Aztan kicsidenként helyreallt a helyzet.

[Az emlitett utolso fiizetben a hdboruban részt vett, ott elesett vagy
fogsdagba esett katondkrol ir. Ezt ismertetjiik a kévetkezékben. Dimény
bdcsinak mind személyes ismerdsei — bajtdarsai — voltak ezek az emberek,
ezert tudott mindenkirdl irni néhdany mondatot, ami értékesebbé teszi ezt a
visszaemlékezést. A hosi halottakkal kezdi. — N. L.]

Leirom mindazok nevét, akik az elsé vilaghdboriban részt vettek,
meghaltak, megsebesiiltek vagy fogsdgban pusztultak el. Vagy hazake-
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riltek a fogsagbodl, a haborut végigszenvedték és egyesek még ma is
élnek.

1. Dombora Ldszlo. 34 éves, erds testalkati ember, nds, foldmiives,
volt kozségi bird. 1914. VIIIL. 2-an a 24-es honvéd gyalogezreddel ment
a galiciai frontra, ahol rovidesen meghalt.

2. Dombora Gyérgy. Foldmiives, 30 éves. Bevonult 1915-ben Praga-
ban, ahol réovidesen meghalt. Kézepes [termetii], nés ember volt.

3. Dimény Andrds. 24 éves, kistermeti ember [volf]. Bevonult 1914.
VIII. 2-an. A masodik gyalogezreddel ment a frontra. Kétszer nehezen
sebesiilt. 1918 végén betegen hazajott malaria betegséggel és par honap
mulva meghalt. Nétlen.

4. Bene Miklos. 26 éves, nétlen, kozepes [termetii] ember, bevonult
1915. II. héban. Aprilisban ment a frontra a 101. gyalogezreddel, ahol
rovidesen meghalt.

5. Bene Jdnos. 30 éves, nétlen foldmiives, kozepes termetii. Bevonult
1918. VIII. 2-4n. A maéasodik gyalogezreddel ment a frontra, ahol
rovidesen meghalt.

6. Bdni Jdnos. 32 éves, nés, kdzepes termetii, napszamos ember.
Bevonult 1918. VIII. 2-4n. A 2. gyalogezreddel ment a frontra, ahol
rovidesen meghalt.

7. Nagy Gyorgy. 22 éves, kozepes [termetii], nétlen, tényleges katona.
A 24-ik honvéd gyalogezreddel ment a frontra az els6 menettel, ahol
rovidesen meghalt. Asztali inas volt az uzoni gréfnal.

8. Nagy Jozsef. 38 éves, nds, magas ember volt. 1918 végén vonult a
frontra a 36-os tlizérezreddel, az 6sszeomlaskor 6rokre nyoma veszett.
Kovacs volt.

9. Tok Ddvid. Kozepes [termetii], nés, 34 éves. 1916-ban vonult be
katonanak és ment a frontra a 24. honvéd gy. ezreddel, ahol révidesen
meghalt. Bukurestben szolgalt.

10. Sdandor Mozes. 38 éves, nétlen, magas ember volt. 1915-ben vonult
be Pragaba a 2-ik gyalogezredhez, ahol jarvanyban meghalt. Foldmitives
és deszkabellér volt.

11. Veres Igndc. 36 éves, nos, kozepes [termetii] volt. 1914. VIII. 2-4n
vonult be, révidesen ment az orosz frontra, ahol fogsiagba keriilt.
Oroszorszagban halt meg. Féldmiives volt.
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12. Szdsz Jdnos Mihdlyé. 28 éves, nétlen, kozepes [termetii] foldmiives
ember volt. 1914. VIIIL. 2-an vonult be, és ment azonnal a fronra a 2-es
gyalogezreddel, ahol 1915 szeptemberében meghalt.

13. Szdsz Ferenc. 30 éves, n6tlen, magas termeti ember [volt]. 1914.
VIII. 2-an vonult be és a 24. honvéd gyalogezreddel ment a frontra, itt
megsebesiilt. Felgyogyulasa utan megint visszakeriilt a frontra, ahol
rovidesen meghalt. Pénziigy6r volt.

14. Nikula Jozsef Kicsike. NGs, kis [termetii], 30 éves ember volt.
Bevonult 1914. VIII. 2-4n. A 2. gyalogezreddel ment ki a frontra, itt
megsebesiilt. Felgyogyulasa utan megint visszakeriilt a frontra, ahol
rovidesen meghalt. Féldmives volt.

15. Kerestély Aladdr. 40 éves, nés, magas ember volt. 1914. VIII. 2-an
vonult be egy népfelkelé ezredhez, és ment ki a frontra, ahol nehéz
fejlovést kapott, amibél kifolydlag 1920-ban idehaza meghalt. F6ldm-
ves volt.

16. Szdsz Arpdd. 22 éves, nétlen, tényleges katona volt. 1914. VIIL
2-an a 2. gyalogezreddel keriilt a frontra, ahol révidesen megsebesiilt.
Idehaza, a brassoéi katonai kérhazban halt meg. Féldmiives volt.

17. Kovdes Jdnos. 23 éves tényleges katona volt a 2-es huszarezrednél.
1914. VIII. 2-an ment a frontra, ahol 1914 végén meghalt. Pénziigy6r
volt. K6zepes [termetii] ember volt.

18. Tok Illés. 20 éves, nétlen. 1915-ben vonult be, és a 2. gyalogez-
reddel ment a frontra. 1916-ban orosz hadifogsagba keriilt és ott
meghalt. Kozéptermetd, féldmiives ember volt.

18. Szildgyi Ferenc. 26 éves, atléta termetd ember. 1914. VIII. 2-4n
ment a frontra, a 2. gyalogezreddel, ahol kolera betegségben meghalt.

20. Nagy Jadnos tényleges katona volt. 1914. VIII. 2-an ment a frontra
a 24-es honvéd gy. ezreddel, ahol nemsokara meghalt. Szabé volt.

21. Kis Abules. 34 éves, nds, kis [termeti] ember volt. 1915-ben
bevonult, csakhamar kikeriilt a frontra a népfelkelé ezreddel, ahol
1916-ban malaridban meghalt. Suszter volt.

22. Veres Jend. 30 éves, n6tlen, magas ember volt. 1914. VIII. 2-an
ment a frontra, a 24-es honvéd ezreddel, ahol rovid idé mulva 6rokre
nyoma veszett. Foldmtves volt.

23. Veres Istvdn. 26 éves, nétlen, magas, atléta termetl ember volt.
1914. VIII. 2-an vonult be, és ment is a frontra, ahol rdévidesen
megsebesiilt. Sebesiilésébdl felgydgyulva 1915-ben megint visszakeriilt
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a frontra, ahonnan kérhazba keriilt és ott meghalt. Foldmives ember
volt.

24. Reznek Kdroly. Aktiv tiizérf6hadnagy volt. 20 éves, nétlen, magas
ember volt. 1914-ben ment a frontra, harctéri szolgalatot teljesitett
1918-ig, ekkor Budapesten korhazba keriilt és ott meghalt 1918-ban.

25. Nika Ferenc. Tényleges katona, 22 éves, kozepes [termetii] ember
volt. 1914. VIII. 2-4an ment a frontra a 24-es honvéd gyalogezreddel,
ahol nemsokara meghalt. Kézepes [termetii], asztalos mesterember
volt.

26. Zoltdni Istvan. 30 éves, nés, kozepes [termetii] ember volt. 1914.
VIII. 2-4n ment a frontra a 24-es honvéd gy. ezreddel, ahol révidesen
megsebesiilt. Brasséban a kérhazban halt meg. Foldmiives volt.

27. Kis Andrds. 48 éves nétlen ember. 1916-ban roman internaltsag-
ban halt meg. Suszter volt.

28. Szdsz Jend. 20 éves, magas, nétlen. 1914 oktéberében vonult be,
és a 2-es kozos gyalogezreddel ment 1915 februarjaban a frontra. 1916
oktoberében az olasz fronton meghalt. Kerekes volt.

29. Szdsz Janos Sdndoré. 30 éves, nds, magas, nagy ereji ember volt
1914. VIII. 2-4n vonult be. A 24-es honvédekkel ment a frontra, ahol
rovidesen meghalt. Kerekes volt és szolgalt is.

30. Kerestély Sandor. Nés, 32 éves, magas ember. Pénziigy6r volt.
1914-ben ment a frontra a 101-es gyalogezreddel, ahol révidesen
meghalt.

31. Kalanyos Gyorgy. 28 éves, nés, cigany ember volt. 1915-ben vonult
be a 2-ik gyalogezredbe, s ment is a frontra, ahol 1916-ban meghalt.

Ezek az emberek voltak a vildghdbori dldozatai. Ezek az emberek nagyon
ligyes emberek voltak. Allithatom, hogy a bevonultaknak a java volt.
A haborut tulélték a kévetkezok:

32. Kerestély Marton. 44 éves, nls, kozepes termetii ember, 1915
végén vonult be a 24-es honvéd gyalogezredhez, a haboru végéig
teljesitett katonai szolgalatot.

33. Dombora Andrds. 27 éves, nés, magas ember. Bevonult 1915.
janudr 15-én Pragéba. Aprilisban ment a frontra. Kétszer sebesiilt meg.
1917-ben felmentették a katonai szolgalat aldl.
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34. Dombora Mdrton. 26 éves, nétlen, magas ember. 1915-ben vonult
be katondnak, a masodik gyalogezreddel ment a frontra, egyszer volt
sebestiilve 1918 végén. Az 6sszeomlaskor keriilt haza az olasz frontrol.
Féldmiives volt.

35. Dombora Jozsef. Nos. Kozepes [termetii] ember. 1814. VIII. 2-an
vonult be a 24-es honvéd gyalogezredbe, és ment is frontra. 1915
tavaszan hadifogsagba esett Oroszorszagban, ahonnan 1918 végén
keriilt haza.

36. Dombora Jozsef, a nagyfej. Nagy, kemény ember. 1916 szeptem-
berében vonult be, 47 éves volt. R6vid katonai szolgalat utan felmen-
tették.

37. Dombora AndrdsJozsefé. N6s, 37 éves, gyonge, kis [termetii] ember
volt. Nem soroltdk be katonanak. 1916-ban a rom&anok internaltak,
ahonnan csak 1918-ban keriilt haza.

38. Dombora P. Istvan. 19 éves, nétlen, kis [termetii] ember volt. 1918
augusztusaban keriilt a frontra a 24-es honvédokkal, és 1918-ban jott
haza a forradalomkor. Féldmtives volt.

39. Dombora Jdnos mészaros. Kozepes [termetii] ember volt. 26 éves,
nétlen. Bevonult 1914 aug. 2-an. A 24-es honvédekkel ment a frontra,
ahol megsebesiilt, és ebbdl kifolydlag rokkant volt.

40. Dimény Jdnos. Ez én vagyok. 1914. oktdber 26-an, 20 évesen
besoroztak. Decemberben vittek a frontra a kettés kozosekkel. Négy
évig hanyodtam kiilonb6z6 frontokon. 1918 végén jottem haza az olasz
frontrél, amikor a kézponti hatalmak hadserege 6sszeomlott.

41. Dombora Miklés. 1916 06szén a romanok internaltak, innen
hazakeriilt 1918-ban, akkor besoroztak az osztrak-magyar hadseregbe,
de mar nem kerilt a frontra. 21 éves, kozepes [termetii] ember volt.
Foldmiives.

42. Daner Sdndor. 19 évesen, 1915-ben vonult be a honvéd tiizérek-
hez. 1916 elején keriilt a frontra. Harctéri katonai szolgalatot teljesitett
a haborua végéig. Magas ember volt. Foldmives.

43. Bene Jozsef. 32 éves, n6s ember volt. Bevonult 1914. VIII. 2-an.
A 24-es honvédezreddel ment a frontra. Harctéri katonai szolgalatot
teljesitett 2 évig, ekkor orosz fogsagba esett. A haboru végén keriilt
haza. Kozepes [termetii], foldmiives ember volt.
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44. Barabds Istvdn. 36 éves, nétlen ember volt. Bevonult 1914. VIII.
2-an. Egy népfelkel6 ezreddel ment a frontra. 1915-ben rokkantta valt.
Foldmiives, magas ember volt.

45. Benké Sdndor. 26 éves, kozéptermeti, nétlen ember volt. 1914.
VIII. 2-4n vonult be. A 2-ik ezreddel ment a frontra. A haboru végéig
harctéri szolgalatot teljesitett. Foldmtives volt.

46. Benkdé Jdnos. 44 éves, nés ember. Bevonult 1915-ben a 24-es
honvédezredhez, és ment is a harctérre, ahol front mogotti szolgalatot
teljesitett a habora végéig. Foldmiives.

47. Bajko Lajos. 44 éves, kozepes [termetii], nés ember. Nagycsalados.
1915-ben bevonult. Csendérkisegité szolgalatot teljesitett a haboru
végéig. Foldmiives.

48. Bajko Jozsef. 47 éves, nagycsalados, magas ember, a haboru alatt
hadimunkas volt.

49. Bani Sandor. 28 éves, nds. Bevonult 1915-ben. Janudrban a 2-es
ezreddel ment a frontra. Harctéri szolgalatot teljesitett a habora végéig.

50. Bdni Jozsef. 36 éves, nés, magas ember volt. A haboru alatt
kovacs, hadimunkas volt.

51. Barti Sandor. 38 éves, nés, kozéptermetii. Bevonult 1914. VIII.
2-an. A 24-es honvédezreddel ment ki a frontra. Harctéri szolgalatot
teljesitett végig. Foldmiives.

52. Csiiros Lukdcs. 43 éves, nds, kis [termetii] ember. 1915-ben vonult
be katonanak a 24-es honvédezredhez. Valtozatosan teljesitett harctéri
és frontszolgalatot a haboru végéig.

53. Csiiros Tamds. 45 éves, nos, kis [termetii] ember. Bevonult
1915-ben. Front megetti katonai szolgalatot teljesitett a haboru végéig.
Foldmiives.

54. Cstiros Baldzs. 48 éves, nés Kkis [termetii] ember. Bevonult
1915-ben. Front megetti katonai szolgalatot teljesitett a haboru végéig.
Féldmiives és suszter volt.

55. Cstiros Sdndor. 36 éves, nés, magas ember. 1914. VIII. 2-4n a
24-es honvédekkel ment a frontra. Harctéri feladatot végzett a haboru
végéig.

56. Csiirds Istvan. 28 éves, nés, kozepes [termetii] ember. Bevonult
1914. VIII. 4-én, a 24-esekkel [24-es honvédezreddel] ment a frontra.
Harctéri szolgalatot teljesitett a haboru végéig.
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57. Csakany Bdlint. 22 éves, nétlen, kis [termetii] ember, aktiv katona
volt, 1914-ben ment a frontra. Volt sebesiilve és volt orosz fogsagban,
ahonnan 1918-ban mint rokkant jott haza.

58. CsakdnyJdnos. 20 éves, nétlen, kozepes [termetii] ember. 1915-ben
ment ki a frontra a kettesekkel, megsebesiilt. Harctéri szolgalatot
teljesitett, megszakitasokkal.

59. Harko Jozsef. 48 éves, magas ember. 1916-ban vonult be.
Nagyvaradon katonaskodott par hénapig.

60. Majos Boldizsdr. 32 éves, nétlen. 1914-ben vonult be s ment a
frontra a 24-esekkel, ahol rovidesen orosz fogsagba keriilt, ahonnan
1918-ban jott haza.

61. Szdsz Jozsef. 38 éves, nés, magas ember. 1914. VIII. 4-én vonult
be a 24-es honvéd gyalogezredhez a habord végéig. Harctéri és front
mogotti szolgalatot teljesitett vegyesen

62. Nagy Mozes. 25 éves, nétlen, kozép [termetii] ember. 1914. VIII.
4-én vonult be a 2-es huszarezredhez, és ment is a frontra. Harctéri
szolgalatot teljesitett a haboru végéig. Szolgalegény volt.

63. Nagy Ferenc. Asztalos, 36 éves, n0s, magas [termetii] férfi. 1914.
VIII. 4-én vonult be az utaszezredhez, és ment is a frontra. Harctéri
szolgalatot telesitett a haboru végéig.

64. Szdsz Domokos. 20 éves, nétlen. 1914. oktéber 26-an vonult be a
kett6s gyalogezredhez, 1915 februarban ment a frontra. Kétszer
sebestiilt meg. Harctéri szolgalatot teljesitett a habord végéig. Foldmii-
ves volt.

65. Modi Andrds. 18 éves, kis [termetii] ember volt. 1917-ben vonult
be a 2-k gyalogezredhez. Harctéri szolgalatot teljesitett a haboru
végéig. Foldmiives volt.

66. Kis Agétds. 36 éves, nés, magas ember. 1914. VIII. 4-én vonult
be az 5-6s honvédhuszarokhoz, és ment is a frontra. Egy évi harctéri
szolgdalat utan rokkantta valt és hazaengedték. Foldmitves volt.

67. Mdr Gergely. A haboru kitérésekor tényleges katona volt a 24-es
honvédoknal, igy azonnal vitték is a frontra. Frontszolgalatot teljesitett
a haborua végéig. Szabd volt.

68. Tok Mihdly. 27 éves, nétlen. 1914. VIII. 4-én vonult be a 2-es
ezredhez, és ment is a frontra, ahol nemsokara orosz fogsagba keriilt.
1918-ban keriilt haza.
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69. Veres Andrads, jager. 48 éves, nés, kis [termetii] ember. Bevonult
1915-ben egy trén ezredhez a frontra, ahol a haboru végéig szolgalt.

70. Veres Tamds. 34 éves, nés, magas ember. Bevonult 1914. VIII.
4-én, és ment a frontra a 2-es gyalogezreddel. Megsebesiilt. 1917-ben
olasz fogsagba keriilt, ahonnan csak 1921-ben jott haza.

71. Veres Jozsef Bdtyacska. 50 éves ember, nés, kozepes [termetii].
Bevonult 1915 oktéberében a harctérre, ahol front mogotti szolgalatot
teljesitett. Suszter volt. Becsiiletesebb embert nemigen ismertem.

72. Modi Addm. 22 éves, nétlen. 1916-ban mint katonai szolgélatra
alkalmatlant a roméanok internaltak, ahonnan 1918-ban szabadult.

73. Miklos Jdnos. Egy gorog szarmazasu ember, ide nésiilt a faluba.
Bevonult 1915 6szén. Harctéri szolgalatot teljesitett a haboru végéig.
45 éves volt.

74. Kis Ddvid. 34 éves, magas, nés ember volt. 1914. VIII. 4-én vonult
be, és ment is a frontra a 2-es gyalogezreddel. 1917-ben olasz
hadifogsagba keriilt, ahonnan csak 1920 végén jott haza.

75. Tok Jozsef. 36 éves, kozepes [termetii], n6s ember volt, bevonult
1914. VIII. 4-én, és ment is a frontra a 24-es honvédekkel. Harctéri
szolgalatot teljesitett a haboru végéig.

76. Todor Mihdly. 38 éves, nés, kozepes [termetii] ember. 1915
juliusaban vonult be, és oktéberben ment a frontra a 24-es honvédekkel.
Kiilonb6z6 frontokon szolgalt a haboru végéig.

77. Szilagyi Janos. 18 éves, 1916 6szén a roman csapatok internaltak,
ahonnan 1918-ban keriilt haza. Itt megint besoroztak, de a frontra mar
nem keriilt.

78. Szdsz Istvan. 28 éves, nétlen. Kozepes [termetii] ember. 1915
janudrjaban vonult be, aprilisban ment a frontra a 2-es gyalogezreddel.
1916 juniusaban orosz fogsagba keriilt, ahonnan 1920-ban j6tt haza.

79. Tok Gyérgy. 20 éves, nétlen, kozepes [termetii] ember. 1915
majusaban vonult be, és juliusban ment a frontra. 1916 majusdban
olasz fogsagba esett, ahonnan csak 1920-ban keriilt haza.

80. Kerestély Andrds. 40 éves, nés, magas ember. 1914-ben vonult
be. Csendoéri szolgalatot teljesitett a haboru végéig.

81. Szdsz Gyula. Nés, magas ember, 38 éves. Bevonult 1915 augusz-
tusdban a 2-6s6khoz. Pragaban teljesitett szolgalatot a haboru végéig.
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82. Szdsz Dénes. Amikor a haboru kitort, tényleges katona volt a 2-es
huszaroknal, és igy azonnal ment a frontra, ahol révidesen orosz
fogsagba keriilt, ahonnan csak a haboru végén keriilt haza.

83. Szdsz Izsdk. 27 éves, nés, magas ember. Bevonult 1914. aug. 4-én
a 2-es ezredhez. Ment is a frontra, ahol 1915 elején orosz fogsagba
esett, ahonnan csak 1918 végén jott haza.

84. Szdsz Antal. 18 éves. Bevonult 1917-ben a kettes gyalogezredhez,
a frontra keriilt, és ez év augusztusaban nemsokara rokkantta valt.

85. Szdsz Andrds, molnar. 20 éves, magas ember. Bevonult 1915
majusaban a 24-es honvéd gyalogezredhez, és rovid kiképzés utan ment
a frontra, ahol rokkantta valt, s csak konnyebb katonai szolgalatra volt
alkalmas.

86. Kardcsony Andrds. 18 éves, kistermet(i, n6tlen ember. Bevonult
1917 oktéberében, 1918-ban keriilt az olasz frontra, ahol révidesen
angol fogsagba esett, ahonnan csak 1920-ban keriilt haza.

87. Kerestély Lazdr. 36 éves, kozepes [termetii] ember. Bevonult 1914.
VIII. hé 4-én. Kés6bb a frontra keriilt, ahol katonai harctéri és front
mogotti feladatot teljesitett a habora végéig.

88. Tomaost Andrds. 26 éves, nétlen, magas ember. 1914-ben vonult
be egy pék ezredhez Szebenbe. Katonai szolgélatot teljesitett a haboru
végéig.

89. T6k Miklos. 18 éves, kozép [termetii] ember volt. 1915-ben elvitték
hadimunkara, ahol késébb besoroltak a tiizérekhez. Harctéri feladatot
végzett a haboru végéig.

90. Veres Lazar. 25 éves, nétlen, kozepes [termetii] ember volt, aki
1915 januarjaban vonult be Pragaba, ahonnan révidesen a frontra
vitték. A fronton orosz fogsagba keriilt, ahonnan mint rokkant keriilt
haza.

91. Nika Jozsef. 20 éves, nétlen, kozepes [termetii] ember volt.
1915-ben vonult be Pragaba. Rovid kiképzés utan a frontra keriilt,
ahonnan kés6bb felmentést kapott, mint gépész, de késébb megint
visszakeriilt a frontra a haboru végéig.

92. Modi Ferenc. 36 éves, nés, magas ember. Bevonult 1914.
augusztus 4-én, és ment is a frontra, ahol hamarosan rokkantta valt.

93. Veres Gyula. 30 éves, nés, magas ember. Bevonult 1914. VIII.
4-én, és ment is a frontra, ahol megsebesiilt. Vegyes katonai szolgalatot
teljesitett a habora végéig.
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94. Veres Jdnos. 28 éves, nétlen, magas ember. Bevonult 1914
augusztusaban, és ment is a frontra a 24-es honvédekkel, ahol
nemsokara fogsagba keriilt, ahonnan csak 1920-ban j6tt haza.

95. Veres Ferenc. 36 éves, nétlen, kozéptermetl ember. Bevonult 1914
augusztusaban, és ment is a frontra a 24-es honvédekkel. Harctéri
feladatot teljesitett a haboru végéig.

96. Veres Andrds. Ennek az embernek volt a legtobb esze a faluban.
Negyvenéves, nés ember volt, de 6t a frontra kivinni nem lehetett,
valahogy mindig elrendezte, hogy ne keriiljon a frontra.

97. Nagy Ferenc. Suszter. 1914 augusztusaban ment a frontra a 24-es
honvédokkal, 40 éves, nés ember volt. A fronton rovidesen orosz
fogsagba esett, ahonnan csak 1920-ban jott haza.

98. Szdsz Andrds, felszegi. 34 éves, nGs, magas ember volt. 1915-ben
ment ki a frontra a 2-es huszarokkal. Harctéri feladatot teljesitett a
haboru végéig.

99. Kis Jozsef. 36 éves, n6és, magas ember volt. 1914-ben vonult be
egy pék ezredbe, és a front mogott siitotték a kenyeret.

100. Nikula Ldszlo. 37 éves, nis, kozepes [termetii] ember. Bevonult
1914 augusztusaban, és ment is a frontra egy népfelkel6 ezreddel, ahol
sulyosan sebesiilt és rokkanttd valt.

101. Reznek Jendé. Aktiv honvéd tlzérhadnagy. 20 éves, magas.
1917-ben keriilt a frontra. A haboru végéig katonai feladatot teljesitett.

102. Kis Ferenc. 44 éves, nés, kis [termetii] ember. Bevonult katona-
nak 1915 végén. Front mogotti szolgalatot teljesitett a haboru végéig.

103. Nika Jdnos. 28 éves, kis [termetii] ember. A haboruba 1914
augusztusaban ment a 24. honvédokkal. T6bbszor volt felmentése, mint
cséplégépésznek, de volt a fronton is eleget.

104. Nika Mihdly. 27 éves, n6tlen, magas ember. Bevonult katonanak
1915-ben. A haboru alatt volt a fronton is, de legtobbet - mint gépész -
felmentve volt.

105. Nika Albert. 19 éves, nétlen, kis [termetii] ember. 1917-ben keriilt
a frontra a 2-es gyalogezredhez. Harctéri szolgalatot teljesitett a haboru
végéig.

106. Szdasz Kdroly. 23 éves, nétlen, magas ember volt. 1916-ban vonult
be Pragaba a kettos ezredbe, de a frontra nem keriilt soha. Konnyi
katonai szolgalatot teljesitett.
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107. Szabé Sdndor. 38 éves, nés. Magas [termetii]] ember. 1914
augusztusaban ment a haboruba a 82-es gyalogezreddel. 1918-ban az
olasz fronton kil6tték a szemét, s igy mint rokkantat hazaengedték.

A mi kis falunkbdl ennyi ember vett részt az elsé vilaghaboruban.
Ahogy én szamitottam, a frontbélieknek 34 szazaléka elhalt, nagyon
kevés ember volt, aki kisebb vagy nagyobb sebesiilést ne szenvedett
volna. Es hogy az idehaza maradt asszonyoknak mennyit kellett
szenvedni, azt nehéz volna leirni.

k ok ok

Sokszor arvizek keseritették meg a komolldiak életét. Idemasolom
az 1932-ben leirt naplomat:

»,1932. aprlis 1-én kezdett a h6 olvadni, addig az egész tél folyaman
egyetlen nap meleg napsiités nem volt. Amennyire én visszaemlékszem,
de még az oregek is azt mondjak, hogy ilyen hosszi hideg télre nem
emlékeznek. Aprilis 2-4n mar néni kezdett a Feketeiigy, 4-én mar az
egész falu tele volt vizzel. Otodikén kedd éjjel két 6raig apadt, azutan
megint néni kezdett, nyolc 6ra utan megindult a Feketeligyon a jég
lefelé. Ilyen borzaszté jégmenés a Feketeligyon emberemlékezet ota
nem volt, valésagos jéghegyek tusztak. A parton az emberderék
vastagsagu fiizfakat vessz6ként hajlitotta meg és torte ossze. A jéghe-
gyek sok helyen valosaggal eltorlaszoltak a viz folyasat, s igy rettenetes
aradas lett. Otodikén hajnali két érakor mar az egész falu viz alatt
allott. Az 6regek szerint csak 1878-ban volt ekkora arviz, de egyesek
szerint akkor sem volt ekkora. Az egész faluban tele voltak vizzel a
hazak, ami alél csak Kovacs Balint, Szdasz Pal, Dimény Janos, Reznek
Karoly, Nikula Joézsef, Horvatné, Veres Gyula, Veres Ferenc, Modi
Ferenc, Tomosi Andras, Koviacs Géza, Kerestély Lazar, Karacsony
Andras, Maksai Miklos, Szasz Andras, Dombora Andras, Dombora
Béla, Bitay Antal, Szasz Izsak, Szasz Dénes, Benks Etelka, Harko
Sandor, Sylveszter Arpéd, Szilagyi Janos, Dombora Janos és Istvan,
Sylveszter Ilona, Szasz Mihaly, Benké Kalman, a papi és kantori lak
képezett kivételt, de e hazak legtobbjénél a kiiszob teteje koriil locsogott
a viz. Sok pince és siitékemence Osszeomlott a faluban, sok épiilet
megrongalédott, sok kerités kid6lt és elvitte a viz. Médi Bandinak két
tehenét sodorta el az ar, az egyiket Cstliros Lukacs és Kiss Sandor, a
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masikat Kovacs Balint és Szilagyi Janos életiik kockaztatasaval tutajjal
mentették meg. Id6s Bajké Lajos a fiaval, Vilmossal tutajon tejet akart
vinni a hituba rekedteknek. A Kis Agétas kapujanal az ar sodorni kezdte
G6ket. Vilmos felszokott egy kerités tetejére, de az oreget magaval
sodorta az ar, mar nem tudott magan segiteni, csak kiabalt segitség
utan. Szerencsére az én kapum tetején volt Ték Mihalyné, és meglatta
a bajba jutott embert, és 6 is kiabalni kezdett. Nalam akkor tobben
voltak menekiiltek, igy Tok Mihaly is. Szerencsére az 6regnél volt egy
kotél, ami a tutaj kikotésére szolgalt, azt odadobta Tk Mihalynak, aki
annal fogva a kapuhoz vonszolta a tutajt, és igy menekiilt meg az oreg,
masként egyenesen a Feketligy arkaba sodorta volna az ar. 6-an kezdett
apadni, és 10-én visszaapadt, tokéletesen tonkre téve az utakat.

Az arviz elmultaval gazdakori gytlés volt. A gytlésen Dombora Péter
Istvan gazdakori elnok és Ferenc Jozsef reformatus lelkész nagy
beszédet tartott, hogy koltoztessék ki a falut a templom koriili egyhazi
foldekre. En erre azt mondtam, hogy a kikéltozés évtizedekig tartana,
és inditvanyoztam, hogy csindljunk a Feketeligy mellé egy magas
toltést, hogy minden kis viz ne iithessen ki a faluba, amig a kikoltozés
megtorténik.

1932. junius 24-25-én megint nagy esék voltak, 26-4n a viz rohamo-
san kezdett aradni. 27-én mar az egész Komoll6 viz alatt allott, annyira,
hogy az aprilisi vizallasnal 10 centivel magasabb lett. A lakossag - okulva
az aprilisi arvizen - kikolt6zott a veszélyesebb pontokrol, tgyhogy nem
szenvedett a vizt6l. A viz kidlte a kertekben a veteményt és tonkretette
a réten a szénat és mas terményeket. Ifju Bajké Lajosnak 6sszeduvasz-
totta a téglabdl épiilt hazat. Tébb mint két hétig volt viz a falu kozott.

* * *

A masodik vilaghaboriba 82 komolléit soroztak be és vittek a frontra.
Ezek koziil a fronton vagy a fogsagban meghalt 13. Név szerint:

1. Bdni Béla. 29 éves, nétlen, magas ember. Galicidban esett el
1944-ben.

2. Kovdcs Kdlmdn. 30 éves, nétlen, magas ember. Orosz fogsaghan
halt meg.

3. Stefdni Sdndor. 28 éves, nés, kézepes termetli ember. Nem lehet
tudni hol halt meg, allitélag mint hadifoglyot egyesek még lattak.
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4. Néda Gyula. 30 éves, nés ember. Kozepes termetii, valahol
Galiciaban tlnt el.

5. Szabo Andrds. 24 éves, kistermetii, n6s ember, az orosz fronton
harcolt, fogsagba esett és ott meghalt.

6. Szdsz Arpdd. 22 éves, nétlen, magas ember. 1944-ben tint el
orokre.

7. Nika Albert. 22 éves, n6tlen, magas ember. 1944 szeptemberében
még lattam az Uzvolgyében, aztan eltiint 6rokre.

8. Szdsz Béla. 2 éves, nétlen, kozepes termetii ember. 1944-ben eltiint.

9. Décé Gabor. 23 éves, nétlen, magas ember. 1944-ben tiint el.

10. Néda Ferenc. 20 éves, nétlen ember, orosz fogsagba keriilt, onnan
hazajott, de az ott szerzett betegségébe belehalt.

11. Veres Gyula. 29 éves, n6és, magas ember, orosz fogsagba keriilt,
onnan hazajott, de itthon rovidesen meghalt a fogsagban szerzett
betegségében

12. Modi Gyorgy. 21 éves, nétlen, kozéptermeti ember, be kellett
volna vonulnia katonanak, de valamiért nem vonul be. Mikor a szovjet
katonak kivonultak, egy istélloban orosz kézigranatot talalt. Szasz
Jozseffel addig piszkaltak, amig felrobbant, és Gyurkat azonnal meg-
Olte. Szasz Jozsef csak konnyebben sériilt meg.

13. Tomési Sdandor. 22 éves, nétlen, kozepes [termetii] ember. Orosz
hadifogsagban halt meg.

Hadifoglyok a vildghdaboriban Komollorol:
1. Bajko Gyula
2. Modi Andrds (Rauca ortodox popa kivaltotta) [A malenkij robotra
osszeszedett komolloi és a rétyi hazaszokott katondk egy részét Rauca akkori
komolloi ortodox pap a foldvdri taborbol kivaltotta. Ennek fejében at kellett
dllniuk az ortodox valldsra. — N. L.]
3. Szdsz Jdnos
. Bajko Mihdly
. Bajko Madrton
. Csiiros Jend
. Zoltdn Mihdly
. Kiss Ferenc
. Szdsz Jend
10. Szdsz Antal

© 00 -3 O O
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11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
. Kerestély Arpdd (Rauca pap a f6ldvéri taborbél kivéltotta)
22.
23.
24.
25.
26.
217.

21

Ifj. Dimény Jdnos

Todor Sandor

Néda Sdndor (angol fogsag)
Szdsz Béla

Veres Gyula

Kovdces Kdlmdn

Csiirés Mihdly

Szabo Andrds

Néda Ferenc

Tok Jdnos

Ifj. Modi Andrds (Piatra Neamt-b6l megszokott)

Maksai Arpdd

Dombora Arpad (Rauca pap a foldvari taborbél kivaltotta)
Tok Mikos

Fehér Imre (angol fogsag)

Reznek Jend tiizérezredes (angol fogsag)

Voltak olyanok is, akik Magyarorszagon megszoktek a fogsaghbol, de
nem jottek haza, hanem ott letelepedtek:

1. Dimény Imre, frissen végzet agrarmérnok

2. Majos Sdndor

3. Kiss Vilmos

Voltak olyan katonak is, amikor a visszavonulé német hadsereg a
sziil6falujukon vagy annak kérnyékén atvonult, civil ruhat szereztek
és lemaradtak. Igaz, veszélyes volt, mert ha elfogtak &ket, mint
katonaszokevényeket kivégezték. Ezek voltak a kovetkezok:

1. Dimény Jdnos id6s

2. Harko Sdandor

3. Dombora Miklés

4. Kovdcs Istvdan

6. Stefani Pal

(Mind hatdarér katondk)
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Tovdbbi lemaradtak:
. Csiirés Lukdcs

. Kerestély Jdnos

. Mar Dénes

. Jods Istvdn

. Veres Béla

. Kis Jozsef

. Nikula Ldszlo

. Dobrescu Miklos

. Veres Jozsef

10. Dombora Jdnos (mészaros)
11. Seresteély Mihaly
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A masodik vilaghaboru utan Eszak-Erdélyt a parizsi békeszerzédés
értelmében visszacsatoltak Roméanidhoz, katonanak most mar a romén
hadseregbe kellett menni. (Kés6bb néphadseregbe.) Egyeseket munka-
szolgalatra vittek, masokat rendes katonanak.

Aztan az élet ment tovabb. A régi emberek elkezdtek halni. A fiatalok
nehezen értik meg, hogy milyen nehéz volt régen. Panaszkodnak, hogy
nincs cukor, régebb volt, de nem volt pénz, amivel a cukrot megvehette
volna az ember. En tudom az akkori helyzetet, mert keresked§ is
voltam, és emlékszem, hogy j6 gazdaemberek egy negyed kilot vasa-
roltak egyszerre. Ami a ruhazatot illeti, arr6l tan nem is jé beszélni.
Ma rongyos ember nem létezik. Ha egy kisbaba sziiletik, négy-6t
keresztapa jelentkezik, szebbnél szebb kelengyével. Ha elhal egy ember,
csak viragkoszorura négy-otezer lejt tudnak elkolteni. Régen elég sok
iskolazatlan ember volt, és sok volt az analfabéta. Ma mar nagyon
kevés azoknak a szama, akik legalabb nyolc osztalyt ne végeztek volna.
Ma, ha egy gyermek sziiletik, nagy bal, mikor megkeresztelik, nagy
bal, mikor neve napja van, nagy bal, ha sziiletésnapja van, nagy bal!
Sokan arrél panaszkodnak, hogy nincs fa, de az én megfigyelésem
szerint a lakossag 80%-anal val6sidgos faraktar van az udvaron. Ma
senki nem hozza a hatan a fat, mint édesapam, aki egy szal faért, amit
a hatan lopott, egy hétig volt bezdrva. Ma mar odaalakult a helyzet,
hogy van fa, van petréleumos kalyha vagy flirészporos kalyha, villany-
kalyha. Es nagyon sokndl ez mind megvan. Panaszkodnak, hogy a
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kollektivben nem fizetik meg a munkajukat, akkor 6k mért dolgozza-
nak. Most kérdem én, ha a kollektiv nem fizet, akkor mibél tudott a
kollektiv tagok hetven szazaléka 1) hazat, Gj gazdasagi épiileteket
épiteni, a gyermekeiket iskolaztatni, s emellett még 6 maga is jol élt.
Hat bizon [sic/], ezt titok fedi. Sok mindent titok fed! De azért a vilag
halad el6re. Az elsiillyedt saros utakbdl jok lettek. Mar az autébusz is
be tud jarni a faluba. Pedig hat a korcsoméanak is elég nagy a ,planja”
[a kitiizott bevételi terve — szerk. megj.].




Payer Imre

A KOLTOI EMLEKEZET
TOBBERTELMU MEGSZOLALTATASA

Jol és aranyosan adagolja az olvaséi intenzitast. Az emlékezet

kiilonb6z6 szempontjai formaljak meg a ciklusokat. Telitalalat
az elején a Mondd csak cim - a versszovegben szerepel a kéteteim
is -, amely lehet megszolité, onmegszolité és az olvasét utdna
mondasra felszolité alakzat is:

Vérady Szaboles kotete! remekiil szerkesztett kompoziciéegész.

Mondd csak, emlékszel még a villamosra?
Az a bé6rszij vagy micsoda,

amit a kalauz megrantott, hogy mehet,

a lépcso, ahol 16gni volt a legjobb.

Az 1itk6z6re nem mertem soha.

A lanyokat Bélaék ablakabol,

fehér bluzukba onnan latni be.

Juranyi utca, oda jart anyam is.

Mar jott a nyar. Tényleg, hogy telt a nyar?
Verara emlékszel? De mennyire!

.)

A konyv egészének belsS, lirai eredménye az otthon nevének
megtaldlasa. Erre utal a kezd6 és a zaré vers, a keretes szerkezete is.
Eletszerti széveget és szovegszerii életet olvashatunk. Altaldban véve
az irodalmi textus és a biografia mindig szovevényes viszonyban all
egymassal, sem azonositani, sem teljesen elvalasztani nem lehet a két
iras- és olvasasmédot. Elet- és szovegszeriiség egymast épiti és lebontja,
az élet nem lehet mentes az olvasastol. A kolt6 élete kulcshelyének
nevét élete és olvasdsa egyiittes miikodésével taldlja meg és taldlja fel
egyszerre, raadasul egy hatartalan szovegkozottiség haldja egyik

1 Varady Szaboles: De mennyire. Budapest, 2019, Magvet6.
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csucspontjaban, illetve annak nyelvek k6zotti forditasaban-értelmezé-
sében.
Az indité vers:

Hogy is hivjak azt a kis dan falut?
Azt hittem, soha nem ériink oda,
nem j6felé megyiink, vagy kifogy a
benziniink és sehol egy arva kut,
megyiink, megylink, miéta és miért?
Csinos kis hazak, mikor végre meglett,
és egy hazon Kkiirva persze, Hamlet,
és ugy voltunk, mint aki hazaért.
Takaros, sz6ke lanyok bizonyara
dan viseletben szolgaltak teat fel

és dan péksiiteményt.

Hiv6s6dott, mire eljott a farewell.
Elindultunk ellenkezé iranyba.
Kalifornia, ’88 tele.

Talan fitottiink is a kocsiban.

A nap ment lefele.

De hogy hivjak azt a kis dan falut?
Megirtam ezt a verset, vége van.
Hova tegyem, ha majd eszembe jut?
(Kalifornidban egy ddn falu)

A zar6 vers a név kimonddsa, ami az utazds és levelezés mellett
Horatius egyik szatirdja forditasanak kommentarjahoz is fiizédik:

Es hat még mas is kideriilt: a lakéhelye Solvang.
Ez legalabb meglett, nem igaz? Jaj, Flaccus, 6reg csont!
(Sermo)

A név itt az irodalom iddbeliségének 6rok jelenében helynélkiili hely.
Elet és irodalom egybemosédik. Inkabb érzés, mint foldrajzi hely,
jelenbeni emlékezés. Utopia? Nem, mert mégis létezik. Olyan hely, ami
minden mas hellyel kapcsolatban van? Kicsit, de nem igazan. Ez a hely
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az otthon helye, az otthoné, ami nagyon tavol van, nem csak féldrajzi
értelemben, az igaz otthon, bar a nevét izlelgetjiik, kinz6 modon egész
életidénkben keresve a nevet, hatha megtalaljuk, legalabb az otthon
érzését a névben, mint igazi jelentésben.

Varady Szabolcs koltészete elsésorban a jelentéstani horizontok
elmozditasaval (izelitbnek néhany nagyon jellemzé: Egy ddn falu
Kaliforniaban, Errata, Téged szeretlek, Lapzdrta, Beérkezett iizenetek,
Titkos tudomdny, Elvesztettem a fonalat, Egy idegen) kapcsolédnak az
europai koltészet rokon torekvéseihez. A jelentés hangulati, nem
fogalmi, a fogalmi jelentés nem visz sehova, f6leg nem az otthonhoz.
Ennek a szemléletnek adekvat stilaris kozege a tarsalgasi regisztert
hasznal6é kozvetlen hangfekvés. Mintha egy kozeli barat beszélne régi
baratjahoz. A gyerekkor és kamaszkor mint élettorténetiink alapja.
Azok a mély érzelmi kapcsolédasok, amelyek masoknak semmiségek,
nekiink azonban betonstabilak. Elkisérnek minket minden valtozasig,
egészen a nagy valtozasig, ahonnan nincs tobb valtozas. Felkészitenek
minket, s ha olvassuk ezeket az érzelmi alapzatokat, amelyek csakis
ironikusak lehetnek, mert maga az emberi 1ét kiszamithatatlansaga
az ironikus, mindennek belatdsaval talan megvan az esélyiink arra,
hogy elviselhet6bbek legyenek a mindig uj tapasztalatok. Mindeniitt
jo, de legjobb sehol - mondta Rejté Jend. Efféle mentalitdsa van az
els6, meghatarozd, versvilagba vezeté kolteménynek is. Ugyanakkor
Varady Szabolcs szemlélete némiképp az elbeszél6 Ottlik Gézaéhoz is
hasonlithat: ,Egy nagy kolt6 életmiive 6sszefliggd egész - 6néletrajzi
jellegii: végiil is azt mondja el, mi az, amit fontosnak tartott életében,
létezésében. Ezt szeretném én is mint regényird, ilyen épséggel és
teljességgel és egészen elmondani; tehat szeretnék valami 6sszefiig-
gést a milveim kozott, nem szeretném, hogy egymastol fiiggetlen,
kiilon konstrukciok legyenek.” ,Nem tudom, hogy mi a lényege egy
ember életének: a tettei, viselt dolgai, vagy olyasféle megfoghatatlan
aprosagok, mint egy kodos téli reggelének a hangulata.” (Ottlik Géza:
Proza)

A Név koriili Iétmeghatarozé keresés egyébként felbukkan a prézairo
Buda ciml regényében - Serpolette a név, ennek alkotdi keresésétol
Réz Pal is megemlékezett a Holmi folydiratban. A kihivas és a veszély,
egyszoval a probatétel nagyon hasonlé kettejiik irasmiivészetében
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(noha egyikiik kolt6, masikuk elbeszél6). Csak a nagyon fontos 1étmon-
danival6t kell kimondani, de az nem fogalmi, a szinte mellékes a fontos,
a fontosnak mondott jelentéktelen fontoskodas.

Varady Szabolcs mentalitasbelinemzedéki kételkedést mélyit el a
nyelvhasznalatban is feltarul6 1étértelmezési viszonylagossag tapaszta-
latdban. Igy taldl visszamenéleg a régmilt irodalmaval is alkotoi
kapcsolatot, hiszen az 6kori latin Horatiusnak a barati levelezése is
hasonlé lehet. Ez a koltészet hitelességének a suypontja mar az 6kori
szerzonél is, az emelkedett 6dak csak derivatumok, melléktermékek,
és nem forditva:

Hogyha a téma Horatius, akkor a jo kozelités

kezd6 pontja a sermo - annyit tesz, csevegés, de

azt is jelzi: beszél és nem dalol itt a poéta.

Ez megelézte az 6 életmiivében az 6dat,

vagy helyesebben mondva az éneket, igy van, a carment,
s ezt is a koznapi hang, az epistula zarja be végiil.

Es ez a hang, ez a kulcsa Horacnak, a 1éha, a konnyed,
ezt taglaltak hosszasan Adammal a szobaban

és az ebédnél.

(Sermo)

Varady Szabolcs megjelenitéen targyias formaban, adatkézlo, tudo-
sit6 bezédmoddal ér el bensGséges érziileti hatast - semmi sem kitalalt
a latvanyok rétegében, mindennek valésagra utalé referencigja van.
De ez a val6sag sziiken vett valosagszelet-sorozatokbol all. A helyszinek,
épiiletek tényleg ott vannak, voltak, ahol a helyrajzi dokumentumokban
is fel lehetne lelni 6ket. A figurak valésagos személyek, az események
(példaul motorverseny) valoban megtorténtek. A versekben a negativ
tapasztalok a mérvadok. Valami nem sikeriil, az linnepi eseménynek
nagyon rossz a kozérzete. A tajban és mili6ben a szinte groteszken
csuf, inkabb alantas részletek keltik fel a figyelmet (Pok a pdrndn). De
mivel altalanos a rosszkedv, igy az idillien derts jelenetek kiilonésen
kiemel6dnek.

A tapasztalati én nem az eszmei altalanost szélitja meg, akar mas,
akar onmegszolité formaban (lasd Németh G. Béla tanulmanyat az
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onmegszolité verstipusrol), a kolté nem hisz ebben, a 1ényeg a kézvetlen
léttapasztalatban van, ami nem altalanosithat6. Ebbél kovetkezden is
felértékel6dik az alkalmi koltészet valfaja. Az emlékezésekbe intim
megszolitasu gyaszversek, sziiletésnapi koszonték keriilnek. A kozéleti
darabok a sanzonformaval is ironikus jelentésre sarkalljak az olvasét.
Memoarverseket olvashatunk, személyes maganemberi emlékezést.
A préza- és a liraolvasds partitirdjanak ajanlatat remek érzékkel
varialja. A versek modalitdsa szomord, de rezignaltsagaban is tartdassal
bir6. Ez a lényeg, a mély érzés fegyelmezetten latin visszafogottsaga,
minden harsanysagot keriil6 eleganciaja.

Emlitettem, hogy a nagyon 6néletrajzi szévegeknek veszélye is lehet.
A személynevekkel, monogramokkal, utcanevekkel kapcsolatban kétfé-
le olvasasi méd is jelentkezhet. A nem szakmabeliek sziik korén kiviil
teljesen érdektelenek, semmit sem jelentenek. De ez a jobb valtozat,
hiszen ilyenkor az olvas6 valahogy a sajat kozvetlen ismerdéseire
asszocial, igy ad hangot a verseknek, s ez irodalmi olvasat lesz. Hiszen
akar egy mindennapi ember érzelmes viszamlékezéseként is olvasha-
tok, konnyt az azonosulas széles korben is, ezt a meghitten kdzvetlen
hangfekvés is jol kozvetitheti. Az irodalmi veszély a masik valtozatban
rejlik, vagyis hogy a versek olvaséja tudja, kikr6l van sz6 (sokan vannak,
a cikluscimek: Vagy megvolt valoban, Ha ott is: itt - Réz Adamra és Por
Péterre utalnak leginkabb), ez viszont kulcsot igénylé kordokumentu-
mokka valtoztatja a koltészetet. Ohatatlanul konkrét életrajzi megfej-
tések indulnak el, 6sszehasonlitasok a sajat ismeretségi élményekkel,
kivancsiskodasok esteleges intimpistaskodasokkal.

Az emlékezet 6 jelképe a trezor:

Az orszagutrol mennek a hegy felé,
volt egy hetiik, el kell bucsuzni téle.
Az utca erdd, egy kis haz a végén,
zene d6l ki az ablakon beldle.

Ami volt, megvan, 6rzi egy trezor,
Oorokre ott van, te sem veheted ki.
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Akit szerettél egyszer, nem lehet
visszahat6 hatallyal nem szeretni.
(Trezor)

Tehat id6beliség nélkiili immaterialis tér. A pancélszekrény, amely-
ben a nagy értékek vannak, amelyhez csak a valasztottak férhetnek
hozza. Ezek a valasztottak azok a személyek (t6bbségiikben munka- és
alkototarsak, illetve csaladtagok), akikhez mély érzések flizték a lirai
ént, ezekbdl a nagyon mély érzelmi kapcsolédasokbdl épiil meg.
A beszéd tehat nem soliloquium-szerd. A kapcsolat az én forrasa - a
»csak masban moshatod meg arcod”.

Egyszerre emlékezettechnika és jelentésviszonylagosité eljaras mi-
kodik az Errata cimi versben. Ez - magyar nyelven: hibajegyzék -
eltavolitott, objektivalt létmddot ad a koltsi folyamatoknak. A pszicho-
logia hermeneutikaja szerint pedig az elfojtas mivészi kifejezédése. Az
jelenik meg, hogy a meghatarozéan traumatikus események tudatkii-
szob alda nyomasa miként dob a tudat felszinére igymond mellékes
eseményeket, amelyek ezaltal nagy intenzitast kapnak.

A lefokozott érzelmiségi kolt6i beszéd viszonylagosité (6n)szemléle-
tében megdrzodik a meghitt bensé szeméyiség, ilyen moédon tehat a
kés6 nyugatos hagyomanyt fenntartva értelmezi at ez a koltészet a
racionalisztikus esztétista, a Nyugat harmadik nemzedékéhez kothetd,
a formaba kényszeritett személyesség és a visszafogott metafortizalt-
sagu lirai hagyomanyt, a neoklasszikus format - a konnyed beszédmo-
dor remek jambusokban vagy hexametereben szdlal meg, szabalyos
verssorokban pontos ceziurakkal - és az aranyositott szintaxisu beszéd-
modot. A ,valasztékos liratlanitas” alapvet6en a versmondat szintjén
jelentkezik elliptikus, transzmutacios alakzatok finom alkalmazasaval,
a szérendi valtoztatassal, az akusztikusabb hatas elérésével - vissza-
fogott hanghordozasd, magas formakulturaju és aranyosan épitkez6
lirai nyelvben. Vas Istvan lirdjanak lehetséges hatdsat mutatja a
tapasztalati ihletettségii gondolatisag és epikus jellegli jelenetezés.
A vilagos tagoltsagu, racionalis, mivelten kéznyelvi regiszterid poétika,
amelyik keriilve a latomasos jelképiséget, visszafogott hanghordozasu,
magas formakulturajd, és aranyosan épitkezik.
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A cikluscimek mondatkérnyezet nélkiili utalo- vagy kotoszavak - a
toredékességre utalnak. Arra a kortapasztalatra, amely nem adhat
hitelt az (al)linnepélyesen hangz6 egészelviiségnek. Varady Szabolcs
koltészetének hatastorténeti folytonossaga pedig mar most biztositott-
nak latszik, no meg a kifinomult, sosem hivalkodé lirai érzék minden-
kiben visszhangra talal, akinek van érzéke az arnyalatokban is meg-
szoélaltatott igazi koltészethez.

Eletmozzanat a manufaktirdban, G. Apollinaire-verssel, 1995
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PERIFERIAROL BETEKINTO

A MINDIG DERUS PULI ES A BALJOS FEKETE KANDUR
Balazs Attila: Magyarfausztl

Balazs Attila minden eddigi regényéhez hatalmas hattéranyagot
gyijtott, a Cuniculushoz a nyulakrél, a Kinek Eszak, kinek Délhez a
Délvidékrél, a Pokol mélyén rozsakerthez Boliviarodl, illetve Rézsa-Flores
Eduardoéroél, a tobbihez mas dolgokrél. Mostani konyve az eddigieknél
is gazdagabb ismeretanyagot, valdsat és fiktivet gorget magaban,
raadasul az elbeszélést nem koti az id6, két, egymassal kedélyesen
tarsalgo, olykor csipkel6dé polihisztor hése, dr. Johann Faust és dr.
Hatvani Istvan nem csupdan sajat idejének eseményeit ismeri, hanem
azokat is, amelyeknek torténésekor még nem, vagy mar nem éltek.

Megidézik példaul a dicstelen véget ért Heliogabalus rémai csaszar
és Lucifer baratsagat, Szent Istvan kiralyt és a Szent Koronat, Asztrik
érseket, az 6rdoggel cimborald, a Szent Koronat adoményozé (vagy
csupan a Satan ajandékat kézbesit6?) I1. Szilveszter papat, az 6rdongos
Goethét, Sziz Mariat és Jézus fogantatasat, mikozben szdl a radio,
szirénazik a ment6autd. Majd kilovagolnak az apokalipszis lovasai, Bem
apé csatat veszit, majd nyer, sokan toljak Magyarorszagon a Satan
szekerét, amit - ki tudja - talan Kocson Péter, a démonikus kocsis
iranyit, akinek istall6jabdl maga az 6rdog ganézott ki, a halal vagy a
menny visszakopi az életbe, majd djra elragadja Nikola Teslat. A két,
a legenda szerint az Ordoggel lepaktalé tudés kortarsként boncolgatja
Stephen Hawking teremtés- és idGelméletét, noha évszazadokkal ko-
rabban éltek, raadasul a két boszorkanymester egymassal se talalkoz-
hatott volna a valésagban, ennek ellenére szivesen diskuralnak a
Holdra szallasrol, Arisztotelészrél és Mick Jaggerrdl egyarant, a haboru
el6szelét hoz6 szuperszonikus repiilégépek hangrobbanasairdl, Attila
hun kiralyrél, Abafi Olivérrdl, Kossuth Lajosrol, Lugosi Bélardl, Puskas
Ocsirél, Bartok Bélarol, a kinaiak altal is megbecsiilt Pet6firdl, az isteni
Dantérdl, a nem kiilonben langelme Goethérél, a spontan 6ngyulladas-

1 Ujvidék, 2019, Forum Kiadoé.
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rol, a minden betegséget gydgyité flastromrdl, de leginkabb Istenrdl
és Satanrol, a két elvalaszthatatlan ellenp6lusrol.

A két tudos fizikus és orvosdoktor egy Isten hata mogotti, anyagi
gondokkal viaskodé korhazban praktizal, a 1étesitményt idével elnyeli
a koré épiil6 varos. Az orvostudoroknak kapdra jon a semmibél
paciensként hozzajuk vetett Tesla, mert az anyagi kiadasok csokkentése
érdekében az hajlandésagot mutat kidolgozni a betegek teleportalasa-
nak maédjat - a Philadelphia-kisérlet (az Elridge romboléhajé eltiinése,
majd megjelenése a hipertérben) mintajara -, am ez is lesz a veszte
(immar masodszor), mert egy allasat félt6 mentGauté sof6rje daramot
vezet a koérhazi agyaba, ami visszavagja Teslat oda, ahonnét jott.
A maégneses tér hozta, a magneses tér elvitte. Esetleg Isten hivta el,
vagy a fényimado Lucifer kérette magahoz?

Van mir6l targyalnia a két tudés professzornak, ha nem lenne,
béséggel szolgal témaval Anonymus B., a vidéki krénikas, akiben nem
nehéz folismerni a mennyei és alvilagi zsinérpadlast vezérld elbeszélét,
aki hideg prédaként veti a torténelem, az irodalom, a tudoméany és a
sajto altal mozgasba hozott ismereteket a langlelkd vitazok elé. Azok
meg alaposan megforgatjak az elébiik hintett kérdéseket, és okfejtésiik
soran szivesen idéznek magyar, angol, német, latin kolt6ket, még egy
gorog idézet is elhangzik parbeszédiikben, miként magyar népdalok,
népénekek, folklorstoryk részletei. Tesla is kivalé ismerdGje az iroda-
lomnak, kiemelten a magyarnak. Kiviiliik és a kérhaz bajos pszicholé-
gusndjén kiviil, akibe mindenki szerelmes, a tobbi szerepld, személyzet
és paciens szinte meg se jelenik, s ha igen, nem sok vizet zavar, csupan
szinesiti a narraciét. Arra meg nincsen kiilonosebb igény.

A regény (ki mondta, hogy regény?), a ml anakronizmusai és
anatopizmusai kell6en beszivarvanyozzak a szoveget. Ennek modszer-
tanardl imigyen fogalmaz a konyv:

»— [...] eltulajdonithat6 az id6?

- Sz6 szerint nem tulajdonithaté el. De ha ugy vessziik, képlékeny,
tovabba folyékony. Ide-oda tud aramlani a felszin vékony hartyaja alatt,
s egészen tavoli, akar innen-onnan elcsent dolgok randithatok ossze
benne. [...] En csupan a tér és az idé meg a benniik keringé targyak,
idedk tetszéleges parositasara gondoltam. Vegytiszta akcidencia. Egy-
szeri blasztogén formajaban példaul az, amikor Matyas kiralyunk
beugrik egy kingszajz narancssarga Pall Mallért a sarki dohanyboltba.”
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Vagy mashol:

»,— Mi van az id6vel?

- Kicsit furcsan viselkedik itt az 6n6k kérhaza koril. Nem kellett
sok, hogy észrevegyem. Itt beliil valamiféle védéburok miikodik, az is
ugy-ahogy, de korotte... mintha valami zavar lenne az éterben. Nem
vették még észre? Akarha valahogy 6sszekutyulodtak volna a magneses
hullamok, ezzel egyiitt aztan meg itt-ott varatlan gellert kap... gomo-
lyog. Disznéfarok-abraba rendezédik...” Dr. Faust dgy tartja erre
vonatkozdan, hogy a torténelmi hitelesség konnyt szivvel feldldozhaté
az irodalom oltaran, amire Dante példaja abszolat vilagels6, masodik
Goethe, harmadik pedig Homérosz munkédssaga. A német professzor
elfogadja Egon Friedell torténetkutaté tézisét, miszerint ha kideriilne,
hogy Tréja soha nem létezett, attol még a megénekelt tréjai falo
elpusztithatatlan marad.

A testes mi pergeti a parbeszédeket, nincsen ideje leirasokkal,
megidézésekkel bibel6dni, az elbeszél6 minddssze apré narratori jelen-
téseket tesz, mint a radidjatékokban, hogy éppen mi torténik a
szinpadon, de ezeket a kozbevetéseket tekinthetjiik egy filmforgaté-
konyv vagy szinpadi el6adas rendez6i utasitdsainak is - mindenesetre
dramai dramaturgiaval szembesiil az olvasé. Meg A vardzshegy analé-
giajaval, erre utal a kérhaz, az eseménytelenség, a bolcselkedés, a
reflektalas, az tutkoztetés, még Clawdia Chauchat kolesonkért ceruzaja
is foltlinik egy elnyul6 ceruzahegyezési epizodban. Foldusitott asztali
beszélgetés, de sem a lutheri kimértség, sem az antik symposion
tivornyai kiils6ségeit nem viselik magukon ezek a két- vagy tébbsze-
mélyes, humorral, termékeny fantaziaval megirt, ismeretekkel gazda-
gon fliszerezett beszélgetések, vitak, ugratdasok, fizikai, metafizikai,
torténelmi okfejtések. A konyv kett6s jellegét hatdsosan illusztralja
Penovac Endre akvarelljeirél a kiadvany oldalain az olvaséra tekint6
csupa derd puli és a baljos tekintetd fekete kandur.

Oriasi torténelmi és altorténelmi katyvasz ez a konyv - de van benne
rendszer!
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A JOVORE IS LEHET EMLEKEZNI
Bdnki Eva: Osszetort idé. (Forditott idé II1. )2

Anglia és Norvégia kozt egy kopar és kegyetlen éghajlatu szigeten a
szorgok voltak az Oslakosok, magukrol ugy tartottak, hogy a
slegemberebb emberek”, am a szigetet elfoglalé I. Bandemag ir kiraly
allatinal is alacsonyabb sorba taszitotta ¢ket, mezteleniil, négykézlab
kellett jarniuk, tilos volt beszélniiik, egyaltalan hangot hallatniuk, a
zord teleket sziklahasadékokban kellett atvészelniiik, mikdzben palotat
épitettek a kiralynak, az irek szivesen vadasztak rajuk, meg is ették
6ket, bar kiralyuk id6ével megelégelte a kannibalizmust.

A szorgokat violaszin pupilldjuk és kiilonés tenyérlenyomatuk kiilon-
boztette meg masoktdl. Ilyen volt Riolda is, aki Normandidban csepe-
redett, onnét hazatérve folszabaditotta a szorgokat, a despotikusan
viselkedé irek helyére toleransabb szaszokat telepitett. Nem kell valami
monstre népességeserére gondolni, Riolda kiralyn6 birodalma 100-150
fonél tobbet képtelen volt eltartani, de a kézosségben igy is maradt
harom szorg familia, amely nem keveredett idegenekkel, elutasitottak
az integraciét és a multikulturalizmust, népiik minden korabbi meg-
prébaltatasa és szenvedése ellenére messidsként vartak az éket meg-
nyomoritd, régen elhunyt ir kiraly visszatérését.

A szorgok kényszerd némasagukban elsajatitottak egy szavak nélkiili
tokéletes nyelvet, érezték egymast, igy egymas gondolatait is. Amig az
irastudo népek alig néhany nemzedékre visszamendleg voltak képesek
rekonstrualni a maultat, a szorgok az id6k kezdetétél emlékeztek
mindenre. Szigetiikon csupan Riolda meg nevelt fia, Shiobian tudott
olvasni, de a kiralyn6 hiaba lapozta az ériilt I. Bandemag Kkiraly
Irorszagbol hozatott jelent6s konyvtarainak kodexeit, be kellett latnia,
hogy a konyvek képtelenek minden jelentés kérdést megvalaszolni,
pedig a kiralyné fejében egyre gyarapodtak az éppen a nyelv mivoltabdl
ered6 kételyek: ,A nevek tényleg megkotozik az embereket? Orokre
meghatarozzak a jellemiinket és a tetteinket? Ha az 6 neve, a Riolda
nem jelentene kirdlyné6t, akkor varandés anyaként visszatérhetett
volna-e a szigetére?

2 Budapest, 2019, Jelenkor Kiado.



Fekete J. Jozsef: Periféridarol betekinto 143

Ha a szavak csak véletleniil jelentik, amit jelentenek, akkor hogyan
képesek fullankokka valtozni? Embereket tonkretenni és megbélyegez-
ni? A nevek, a jelzok, a hatarozok lennének a mi él6sk6dGink?

Vajon a kolt6k mindig igazat beszélnek? Ha nem, akkor miért
élvezziik a verseket? Es ha a zene a legcsodasabb, a legartatlanabb
igazsag, akkor hogy gyonyorkddhetnek benne a romlott emberek?” ,,...a
megismerés hatarait a nyelv jeloli ki...” - igyekszik megérteni vilaganak
problematikus idé6mozgasat.

Az id6vel lesznek még gubancok a kora kézépkori trilégiat (Forditott
idé, 2015; Elsodort id6, 2017) lezar6é kotetben, ami zarokéként fogja
egybe a f6uri udvarban dadaként szolgald, tudast, miveltséget, szabad-
sagvagyat magaba szippantd, szorgok és tiindérek leszarmazottjaként

sziiletett Riolda - ,... csak azért lehetett uralkod6, mert nyelveket
tanult ugyan, de nincs sajat anyanyelve - ahogy igazi anyja vagy
igazi apja sincsen” - hol mesés, hol elképesztéen naturisztikus

elemekben bdévelkeds torténetét. A szigetére és a szarazfoldre
egyarant visszavagyo Riolda egyebek kozt tanuja a kozépkor eurdpai
népvandorlasanak, az egyhazi hatalom folértékelédésének, nagy
mészarlasoknak, hatalmi intrikdknak, szarazfoldi és tengeri kalan-
dozasoknak. Miutan visszakeriilt a szorgok lakta szigetére, elsé
dolga folszabaditani alattvaldit és visszaemelni 6ket a civilizalt lények
soraba. IdGkozben szeretett férje lebetegszik, a depresszié elszivja
energiajat, fogadott fia eltunyul, két sajat fia és lanya meg hat -
mondjuk igy - vannak. Raadasul egy baljos ilistokos is foltlinik, ami
- tudjuk jél - éhinséget, haborut, megsemmisiilést hint csévajaval
a vilagra. A mar koros uralkodoné folkerekedik, és a sziget egyetlen
barkajaval nekivag a tengernek, hogy gydgyirt taldljon férje, a
kékszemii, sz6ke Sjon egykedviiségére. Egy szigeten ra is talal a
megfiatalit6é vizi kutra, de amikor félpakol valamennyit a csodaviz-
bél, hogy a lakott szarazfoldon értékesitse és a kapott pénzbdl
biztositsa alattvalodi tulélését, portyazé vikingek mészaroljak le férjét
és a barkajat iranyit6, szinte még gyermek szorgokat. O maga olyan,
a maultjat idézé teremtményekkel (a Halal Katondja, a magat
istenként megéls, ,az vagyok, aki vagyok” Al-Rakmaran, Jette, a
rémségesen csuf viking harcosné, akinek végtére az életét koszon-
hette, a fiatalsdg vizében 1j bizniszt sejté Benjamin, egykori velen-
cei, alnok és kormonfont ereklyekereskedd) talalkozik, akiket szive-
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sen elkeriilt volna. Viszontagsagos tavolléte soran nevelt fia, Shiobian
elcsabitotta Riolda mar férjezett lanyat, Fionat, és az uralkodéi
babérokra tort. Az egyszer mar visszacivilizalt szorgok egy hét alatt
visszasiillyedtek makogé 1lényekké. Vagyis minden Osszeomlott a
szépreményld uralkodéoné koriil. Hanyattatott kalandjai soran egy
kdodexeket is birtoklé uralkodéhazban pihenhetett meg, ahol megle-
petésére sajat élettorténetét, és annak a végét, vagyis sajat jovojét
olvashatta a szerzé altal tovabborokitett torténetben, a virtualis
jovét, amelyre valaki mint évszazadokkal korabbi multra emlékezett.

Igaz, a regényidé soran az iistokos is végigbuckazott az égbolton,
hatasara is meggorbiilhetett, elhajolhatott, 6szetorhetett az id6, és ha
igy tortént, Banki Evanak sikeriilt rancha szednie. Trilogidja varazs-
szelenceként zarul. Osszeszalazédnak a dolgok a harom kotet kozott,
lényegtelenné valik, hogy valds vagy fikcids kézépkori torténetet kinal,
alakjai a képzelet szilleményei-e. Torténelmi-fantasy regénye szaimomra
olyannyira rovidre zart, mint egy detektivregény, tele torténelem- és
nyelvfilozé6fiaval, a trilégia harom darabjat remekiill megkomponalt,
fejezetekre osztott, tépelddésre készteté mondatokbél allé pazar mu-
tatvany.

REGENYHEZ KEVES
Boddces Tibor: Meg se kindltak®

Ha szerinted az a szép, ami érdek nélkiil tetszik, akkor lemaradtal
a vilag esztétikai értékelésének trendjérdl, de legalabb olvastal Kantot,
vagy ha nem, valahonnét lekoppintottad allitasat. De Bodées Tibor
regénybe emelt szobafest6jérol ugye még nem is hallottal! Kiilonben
tudnad, mi a ténylegesen szép. Idézem is nyomban, hogy esztétikai
kérdésekben ezentuil ne legyenek kétségeid: ,Szép az, ami érintésre
szaraz, dorzsallo, 1légateresztd, és ki is van fizetve.”

Derts, takaros, megmosolyogtaté mondat, egy humoristatél - mert
Bo6déces az - éppen ilyen derts, takaros, megmosolyogtaté mondatokra
szamitunk. Kiilon6ésen, ha olvastuk el6zg, irodalmi parédidkat tartal-
mazé kotetét (Addig se iszik, 2018), ami elbilivolte a kozonséget.

3  Budapest, 2019, Helikon Kiadé.
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Regénye, a Meg se kindltak engem nem nytigozott le, pedig igyekeztem
rahangolddni.

Az elbeszélgje, Magyar Oszkar képzémivésznek indult, de (boros)pin-
cebaleset kovetkeztében elveszitette abrazolotalentumat, falusi szoba-
festé- és mazoloként keresi a kenyerét, ahogy korosodik, tobbet all a
sontés mellett, mint a kétagu létra fokain. Rajztehetségével szellemi
adottsaga nem tiint tova, kiilondsen a beszédkészsége irigylésre mélto,
képzémiivészeti albumok révén jartas a mivészettorténetben és az
esztétikdban egyarant, jart kiilfoldon, mondhatnank, vilagot latott
ember, aki szivacsként szivott magaba minden megszerezhet6 infor-
maciét. Az utébbi harmince évben - a rendszervaltastol kezdve - élénk
figyelemmel szemlélte a belf6ldi eseményeket.

Vezeték- és keresztneve beszélénév, némi diszlexiaval olvasva Ma-
gyarorszagként hangzik, ami nem rejtett utalds, hogy a narrator
onmagaban hordozza sziil6hazaja problémait. Csakhogy azokkal szem-
ben képtelen tényleges és hathatdés kritikaval élni. Ahhoz kevés a
stadionmanias miniszterelnok, a gazszerel6bél lett milliardos vallalko-
z6, az urhatnam, jomoddjukban magukkal mit kezdeni nem tudo
kuncsaftjai folemlegetése, meg a végtelen, de megszakitasokkal eléa-
dott monolégjanak egyetlen fiiltantja, a pultos lany, az egyetlen, aki
nem iszik a szovegben. Még ha ennyire tomoren is foglal allast, az
tarsadalomkritikdnak harmatgyenge: ,Most meg itt vagyunk lovak kézé
hajitott gyeplével, a lelkek kozt felrobbantott hidakkal, a Soros
Gyorgy-vudubabaval koézépen. Varacskos, régi komesik, tuskéfeji uj
barbarok, bargyd kereszténydemokratak, hibbant nacik, vizérkeresdk,
futébolondok, jobb sorsra érdemes féltehetségek, ligynokok és tarto-
tisztek, szinte mindenki velilk van most. Ott van a hazelndok a
parlamentben, aki tgy beszél, mint aki épp varangyot kinoz, van az
ifasbajszu koztarsasagi elnok, az meg csak all a posztjan, mint 16fasz
a hidegvizben, meg a nagyfénok, az El Capo, a Kicsi, a Kisgémboc.
A sajat playboyoknak teriilj, teriilj, asztalka van, hotelek reggelire,
ujsagok ebédre, kastélyok vacsorara. Basszak meg a bankszamlaju-
kat a svajci széfjiilkben!” A humorista feladata a szérakoztatas
mellett a tarsadalmi kontroll is, 4m a koézjogi méltésagok ocsmany
szovegkornyezetbe helyezése édeskevés ehhez. Bodbes élészoban
sokkal hitelesebb e téren.



146 Szemle

A monolég nagy részének élménygazdaja az ugyancsak piktor
Ferus - a kotet ajanlasa is neki sz6l -, aki tényleges élményekkel
tolti fel a falusi szobafest6k monoton szellemi vilagat. Ferus és
Oszkar nem kiiloniil el élesebben egymastol a szévegben, de érezziik,
ha arra vonatkozéan hangzik el a ,meg se kinaltak” panasza, hogy
a munka megrendel6i nem tettek italt a szobafesté elé, akkor az
Ferus gondolata, ha meg azt kozli altala, hogy anélkiil loptak szét az
orszagot a nép feje foliil, hogy 6 is részesedett volna a zsakmanybol,
Oszkart halljuk.

Egyébként a ki beszél a miiben?” kérdése teljesen érdektelen,
egyetlen beszéléje és egyetlen hallgatéja van, a szovegben felbukkano
tébbiek mindossze 6tletaddi, targyai, dekoraciéi a monolégnak. Es ez
a baj, ezért nem regény a Meg se kindltak. Amilyen olvasmanyos és
szorakoztato a konyv 45 rovid fejezete, olyannyira konnyen feledhet6
mindegyik része, és az egész irasmi egyben is.

Ahhoz, hogy ez a csapong6é monoldg regény legyen, hianyzik beléle
a felépités, a tartas, a valahonnét valahova vezeté torténetvezetés, az
érzelmi fokozas, a tet6pont, majd az ivelés levezetése, vagy példaul a
leiras, ami a festészet irant rajongd elbeszélé esetében modfelett
kiilonos. Persze az se artana, hogy ha jelenvaloként bukkannanak fol
egyéb regényalakok, akiket az ir6 mozgathatna, dramatizalt parbeszéd-
be hozva Gket egymassal. Nem az eddig felsoroltak teszik a regényt
regénnyé, az biztos, de ezek is. A kényszeres monologizalds, a néma
hallgat6 kevés hozza, még ha beszélé teszi is a szépet a hallgatéjanak
- tapasztalhatéan erétlentl, és vélhetéen eredményteleniil. A modsze-
res alkoholizalas terén viszont van esélye, miként a szobafest6k mellett
masoknak is.

Ugyanakkor a derftis, takaros, megmosolyogtaté mondatok remekbe-
szabottak. Ugy tartom, hogy ha irodalmat olvasok, az szérakoztasson
valami médon, Bd6cs konyve ezt a humor révén teszi. Paratlan otletei,
fordulatai a remek humoristat mutatjak, am ez a munkaja nem tiit6tte
egy csapasra regényirova.

Kar. Szurkoltam neki.

Am még semmi sincsen veszve. Rejté Jend is A hdrom testér Afrikdban
utan megirta a Csontbrigddot.



Fekete J. Jozsef: Periféridarol betekinto 147

MIT HAGYTATOK AZ OLVASORA?
Hay Janos: Kik vagytok ti? Kotelez6 magyar irodalom -
Ujraéleszto k(')'nyv.4

Meggy6z6désem, hogy az irodalmat nem lehet tanitani, legfeljebb az
irodalomtorténetet. Azt meg minek? Hogy a didkok némi eligazitast
kapjanak a rajuk kiszabott kotelez6 olvasmanyokhoz, vagy ahogy felénk
mondjak: hazi olvasmanyokhoz? Ott mar nagy a baj, ahol az olvasas
kotelezettség, nem pedig belsé késztetés folyomanya. Nekem még ugy
tanitottak, hogy van egy szerzd, aki sziiletett valahol, élt, majd meghalt,
1d6kozben irt valamit, amit el kellett olvasni. Azt viszont az 6sdi
tankonyveket atmasol6 szerz6k példaul elfelejtették jelezni, hogy Nagy-
szalonta vagy Zodlyom, esetleg Kiikiill6 mar nem az akkori Magyaror-
szag teriiletéhez tartozik. Nekiink a Vajdasagban - gyerekként meg
plane - fogalmunk nem volt a dolgok se akkori, se korabbi allasardl.
Mennyivel tobbet tudhattunk volna meg, ha elmagyarazzak nekiink,
miként keriiltek ezek a telepiilések egy korabbi allamalakulatbdol mas
orszagba, torténelmileg mi vezetett eme foldrajzi, politikai atrendezo-
déshez stb. Az irodalom torténetének efféle oktatasa annyit ért, mint
halottnak a csék. Es akkor lassuk az irodalomtorténetnek nevezett,
teljesen felesleges informaciécsomaghoz csatolt szoveganyagot, az
olvasmanyokat! Csupa halott iromany, érthetetlen szavak, megmoso-
Iyogtatdé mondatszerkezetek értelmezhetetlen mondanivaloval. Leg-
alabbis ahogy nekem tanitottak, meg eléttem és utdanam nemzedékek
soranak. Nekiink még el kellett olvasnunk a rank kimért kotelezo
olvasmanyokat, manapsag viszont mindegyik megtalalhaté zanzasi-
tott formaban, idézetek kiemelésével, egy réluk szélé jé6 beszamolo
néhany kattintassal letolthet6. Mindezt egybevetve, szerintem cs6dot
mondott az irodalomtanitds, valami Uj moddszerre lenne sziikség
ujjaélesztéséhez.

Az ilyen moédszer 1étezését bizonyitja Hay Janos konyve, amelybél
most 6sz fejjel 6rommel tanulom Gjra a magyar irodalom torténetét!

Egykori tanar koromban magam is azt vallottam, hogy az irodalom-
torténet-irasnak bizonyara feladata minden szerz6 és a legtobb mi
szambavétele, az id6 majd ugyis atrostalja a felgyiilemlett anyagot,
tanitaskor pedig egy-egy miire, életmiire érdemes felhivni a figyelmet.

4  Budapest, 2019, Eurépa Konyvkiado.
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Ezt teszi Hay Janos is a kotelezd olvasmanyok altal kijel6lt id6vonalon,
de olyan kozvetlenséggel, mintha folyamatosan jelen lett volna az
emlitett szerzdék életében és miiveik sziiletésének folyamataban. Ehhez
rendkiviili terjedelml ismeretanyagot mozgat meg, mobilizalja fanta-
ziajat, meglovagolja humorat, a ma beszélt ironikus nyelven szélitja
meg olvaséjat, és nem titkolja kétségeit, mer kérdezni. Példaul arrol
toprengeni, hogy hagyhatjuk-e az értékes szovegeket tobb szaz éves
nyelvi burkuk zarvanyaban, vagy érdemes ket onnét kibontani, és ha
igen, ki és milyen alapon jogosult az ilyen nyelvi folszabaditasra. (Aki
ma azt allitja, hogy érti és élvezi Berzsenyi Déaniel versvilagat, az
szemérmetleniil festi magat! - teszem hozzd.) A szerz6 mintha azt
allitana, hogy ugysem tudjuk, milyen volt az egykori megszdlalas
akusztikaja, milyen rezgéseket valtott ki az akkori hallgatosag lelkében,
nyelvében, érzelmi skaldjan, meg kell probalnunk a mai viszonyokhoz
idomitani, azok altal értelmezhet6vé tenni régi dolgainkat. Bizony a
nyelv nem ritkdn paradox médon a megértés akadalya. ,Csokonait
elrekeszti el6liink a nyelvijitas, Berzsenyi tul komor és mitologikus,
Vorosmarty tul dagalyos” a mai értelmezhet6séghez, véli a szerzd, aki
kozvetlen, humoros kozbevetéseivel, kozjatékaival oldja a nyelvi-torté-
nelmi eltavolodas keltette fesziiltséget. A 16. szazad végvaraiban
uralkod6 mentalitdis megértéséhez példaul a mai Budapest romkocs-
mait hivja segitségiil, ahol a nyelvek kavalkadja kozott halédlra is ihatja
magat az ember, mikézben folyton hadra foghato egy kis torzsalkodas,
kakaskodas, duhajkodas erejéig. Tanultuk mi is, hogy a féurak sajat
torvényeikkel szabalyoztak alattvaloik életét, Hay viszont elveti az
altalanositast, és konkrétan ismerteti ezeket a térvényszamba mené
rendelkezéséket, keze alatt életessé valik a mult, tavol all téle a
megszépités szandéka, de nem ragad le a bulvaros szenzacidhajhaszas-
nal, a szennyes oncélu kiteregetésénél. Nem esik hanyatt a kolt6i
nagysag sokat sulykolt képzete el6tt, Balassi korai szerelmi koltészete
kapcsan leszogezi, hogy az semmivel se kiilonb a mai szerelmes
kamaszok verselésénél, istenes versei se magasztosabbak, hiszen
egyazon célt szolgaltak, az ahitott né kegyeinek elnyerését a sziv vagy
a hit, a lélek hurjainak pengetése altal. Azt sem hallgatja el a szerz6,
hogy a magyar Don Juannak tekinthet6 Balassi magatartasa tobb pert
akasztott sajat nyakdba, mint ahany kolteményt jegyzett, am ezzel nem
egy poétai magatartasmodellt elélegezett meg, hanem sajat koraban
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léha, tivornyazé habitusa megengedett, ugyszolvin majdhogynem el-
vart volt. Kés6bb Berzsenyi kapcsan a kolt6i nyelv megterheltségérdl
értekezik, ami a ma is érvényes modszertan mellett feloldhatatlan: ,,(...)
azt hissziik, hogy érdemes verseket teletlizdelni labjegyzetekkel, aho-
gyan manapsag minden Berzsenyi-kotetben van, mert akkor megszoélal
a tudas, az az érzelmi és szellemi energia, ami a kolteményekbe bele
van tekerve. De nem szélal meg.”

Az irodalomtorténet-iras voltaképpen legendagyartas. Ezt Hay mar
a szdmara elsé magyar kolt6, Balassi példajan szemlélteti, allitvan,
hogy a kolté alakjaban 6tvozédik a tényleges figura, aztan az, akit sajat
maga alkotott meg verseiben, végiil az, akit ebbdl a kett6bdl gyirt ossze
az irodalomtorténet-irdas. A végsé figuranak vajmi kevés koze van a
hitelességhez. Hay szerint, ha a reneszansz poéta szembesiilne az
irodalomtorténet-iras réla alakitott képmasaval, nem mondhatna egye-
bet, mint hogy: ,De piszokul kivakartak a szarbdl...”

Latjuk, nyelvileg oldott a szerzé eléaddsmébdja, de szellemi meggy6-
z6dését se rejti véka ala. Emliti, hogy Csokonai nemzeti eposzt tervezett
irni, ami kapcsan zaréjelben megjegyzi, hogy ,(En megvagyok nélkiile.
Oszintén szélva, az osszes nemzeti 4sz nekem inkabb tokfilko, egy-egy
ilyen nemzeti eposznal nalam nem Zalan fut, hanem én, s ebben
legfeljebb az isidsz lehet akadaly.)”

Altaldban a lebilincselé torténetszovést, szamunkra vonzé stilust,
nyelvezetében benniinket megszolité konyvek kapcsan mondjuk, hogy
sletehetetlen”. Lehet-e ilyen ,letehetetlen” olvasmany egy irodalomtor-
ténet? Nem hittem, hogy lehet, most tapasztaltam, hogy igen, raadasul
ugy, hogy nem kell feltétleniil kiteregetni hozza a targyalt szerzé csaladi
szennyesét, emberi kicsinyességét, erkolesi botlasat, de leplezni se kell
azokat. Az életrajz és az életm steril elkiilonitését szorgalmazé elmélet
régen dugaba délt. A kett6 termékeny egymasra kopirozasdhoz elbe-
szél6i nyelvre van sziikkség, nem az adat, nem az elemzés, nem a
pletyka érint meg igazan, hanem a nyelv, a kozlés mddja. Hay érti
az olvasé megszélitasanak modjat. Ez pedig az ir6 dolga, nem az
irodalomtorténészé, és ime a bizonyiték, hogy szabad egymastdl ellesni
a mesterségbeli fogasokat, hiszen az irodalom és a miivészet terén
legkevesebb az eredetiség, és toméntelen az utanzas, ami végtére nem
eredménytelen, sét.
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Hay ,irodalomtorténetében” gyakran - szinte mindig - ,meztelen a
kiraly”. Madéachrol irja, hogy ,olyan, mintha egy vidéki libalegelén
felkészitett focistat bedobnanak a vilagbajnoksagra, s az ott seperc
alatt golkiraly lesz”, hiszen dagalyos liraja eleve feledhetd, dramaibol
meg még életmiivének kutatoi szerint is ,ember nem olvasna [...] egy
biid6s sort sem, ha nem a Tragédia kolt6je irta volna”.

Tény, hogy Hay olvasataban még a taglalt szerzé fizikai adottsagai
is fontos szerepet kapnak. Nem a miivek mindsitése sordan, és nem az
elemzés helyett, hanem frappéans hasonlatok kiindul6 pélusaként. Ady
esetében onmaguktol adédnak testi anomalidk: hatodik ujj mindkét
kézen, biitykos labak, lenétt fiilcimpak, és igéz6, masok szerint diilledt
szemek: ,Ezek a kés6bb legendassa valé szemek uralkodnak az arcon,
ez a hatalmas és mélybarna meleg ténus, ami mindig, a legelviselhe-
tetlenebb pillanatokban is szerethetové teszi az 6rok rendbontét. Az is
csak késébb dertil ki, hogy bizony a szemoéridsok gyenge latast rejtenek.
Nagy méret és kis teljesitmény. Ezek a szemek lehetnének akar
szimbé6lumai is Ady koltészetének: gigantikus nagysag és viszonylag
szerény tartalmi er6.” Adyrodl egyébként sincsen tul kedvez6 vélemé-
nye: ,Ady szakralis vilagpotlék [...] amennyiben nem igényeliink vezért
énlink mellé, inkabb megmosolyogjuk ezt a versbeszédet, kevéssé
érezziik, hogy a modern magyar koltészet kezdetérdl van szé, inkabb
hogy a 19. szazadi romantikus versideal utolsé6 nagy dobasardl. [...]
A szerelmes versek tulnyomé tobbsége beletaknyosodik az érzelgésség-
be, amiben, mint masutt is, az dnszeretet dominal.”

A szerz6 nagyon jol tudja, hogy az irodalomtorténet-iras fényesre
szidolozta targyat, a szerz6k moralis héroszként, idolként, ikonként
emelkednek ki az ugyancsak megemelt stilusban, térténelmi-nyelvi
kozegbe iiltetett, kvazi valosagbol. Es nagyon nem kedveli az ikonokat,
igyekszik 6ket visszarangatni a tényleges korviszonyok kozé, és vissza-
helyezni emberi mivoltuk gyarlésdgai mellé. Moricz (megélhetési)
grafoméniajat az ir6 sajat szavaival illusztralja: ,En addig birom, mig
van papirom.” Az ir6 masodik felesége joval frivolabban fogalmazott
ugyanerrdl az alkotdi gerjedelemrdl: ,Maganak van egy farka és egy
ceruzdja. Ez maga. Szive nincs, lelke nincs, élete nincs. A farka
mindig 4all, és a ceruzaja mindig kész jegyezni.” Mondott is itt barmi
kivetnivalot Hay? Nem, csupan a targyban két leghitelesebb forrast
idézte.
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Voltaképpen nem is akkor legizgalmasabb olvasmany a kdotete, ha
egy-egy szerzor6l értekezik, hanem az allapotrajzaiba épitett altalano-
sitasai, meglatasai és az ortodox irodalomtorténet-irasnak kiosztott
fricskai soran, miként Petri Gyorgy kapcsan fogalmaz: ,Mert milyen
volt az akkori magyar koltészet: egyik oldalon a metaforazuhatag,
felez6nyolcas, paros rim, olyan kusza képiség, hogy ha azt kiveti az
ember, az agytol az asztalig nem tud eljutni, masik oldalrél meg a
kozmikus agyomlések, tele a molekularis biologia, a csillagaszat és az
atomfizika legtjabb frazisaival, mintha egy modern tudoméanyos kényv-
be valaki belevagott volna egy dinamitot, s mindkett6 mogott ott
tobzédott kicsit divatjamult hacukakban az atszellemiilt versén.”

Hay Janos monumentalis munkajaban azt flirkészi, hogy mit hagytak
fejiiket irodalomra adé eleink a mai olvaséra kotelez6é irodalomma
lagozott, sziiletésiikkor eleven alkotasaik altal. Ehhez pedig a szerzdéket
is vissza kell rangatni a hullamerevségh6l a pezsgé életbe, hiszen
csupan igy tudhatjuk meg, hogy kik voltak 6k.

A mindennapi kdvénk..., 1995



Adam Szilamér
LEKTURBE OLTOTT
EGZISZTENCIALIZMUS

hogyan lehet a legegyszeriibben tonkretenni egy ember életét?

Fehér Boldizsar debiital6 regényénekl fészereplGje és egyben
narratora a huszonhét évesen a vilag legfiatalabb millidrdosava, illetve
Magyarorszag leggazdagabb emberévé avanzsalt AESDORC médiabi-
rodalom tulajdonosa, aki hamarosan csédbe viszi a ,pénzeszsakjat”,
raaddsul hanyagsaganak koszonhetéen korozott blinézévé valik. A név-
telen elbeszélé szokésének utolsé allomasan, az apjanak vett lovas
ranchon irja le egy hét alatt a csaladja fura torténetét, kezdve az anyja
dobbantésaval, aki egy fiatal gorog milliardosért hagyja ott Oket,
amikor az elbeszélé épp csak 18 éves volt, folytatva az apja fokozatos
megériilésével, végiil pedig a biolégiai apjaval valé megismerkedéssel,
akit6l aztan az AESDORC altal megorokoli a luxuséletet. De ezzel még
nem ér véget a narrator furcsa helyzetekbe keriilése, hiszen menekii-
lése kozben egy parizsi otesillagos hotelben, mikdzben alnéven Pintér
Péternek, a leghiresebb magyar irénak adja ki magat, két Nobel-dijas
tudos kiilonds pszichologiai kisérletébe keveredik. A torténetr6l nem
is mesélnék tobbet, elég annyi, hogy okosan kitalalt, humoros, fordu-
latos a cselekmény, attol eltekintve, hogy olykor hatasvadasz jelenetek-
be és logikatlansagokba is belefut.

A konyv hatsé boritéjan a kiadé ,humoros kalandregényként”
kategorizalja a kotetet, ami els6sorban a ,felelGsségvallalasrol és az
ember helyérsl a vilagban”-rél szél. Es valé igaz, a regény humora
konnyed és dit6, ami mindenképp pozitivum. Az is igaz, hogy
felel6sségvallalasrol is elég komoly allitasokat fogalmaz meg a konyv,
kezdve a kotet cimétdl, a Vak majomtol, amely a konyv kézepe tdjan
megjelené Harom bdles majom szobrabdl az egyik: ,aki nem lat, nem
hall és nem beszél, azt elkeriilik a bajok”. A vak majmot ugyanakkor,
aki az elbeszélét jelképezi a regényben, nem keriilik el a bajok, és a

Mi torténik Szisziiphosszal, ha elveszik téle a kovét? Illetve

1  Fehér Boldizsar: Vak majom. Budapest, 2018, Magvetd.
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narrator at is értelmezi a szobor jelentését: ,aki nem lat, nem hall és
nem beszél, az ne csodalkozzon, ha egy szép napon arra ébred, hogy
plafonig ér a szar”.

A konyv rengetegszer kérdez ra az ember helyére a viligban, a regény
feliitése is egy alapvet6 lételméleti kérdéssel foglalkozik: ,J6 néhany
évvel ezel6tt volt egy tanarom, aki azt mondta, az lehet bel6lem az
életben, ami csak akarok...”. Ezaltal egyfajta konnyed egzisztencialista
regényként is olvashaté a mi. Egy masik rétege a fejlédésregényként
val6 olvashatdsiaga - az elbeszéls egy 6nmagat keresé, felelGtlen fiatal,
ami konkrétan meg is fogalmazédik a konyvben: ,Csak egy szerencsét-
len kisfiut latok, akinek fogalma sinecs réla, mi torténik koriilstte.” Igy
nost keres, és végiil csak egy szerencsétlen gyereket talal, aki sokaig
anyja gazdag pasijanak pénzén él, nem fejezi be az egyetemet, majd
csOdbe visz egy hatalmas médiabirodalmat, és mindezek utdn menekiil
a felel6sségre vonds eldl. A regény végére azonban levonja a kovetkez-
tetéseket, kész szembenézni a végig haritott felel6sséggel, és feladja
magat a rendérségen.

Es akkor hadd beszéljek egy keveset a konyv hidnyosséagairdl, mert
bizony az talan t6bb van benne, mint pozitivum. A fentebb emlitett,
filozéfiai kérdéseket taglalé beszéd ugyanis megreked a hangzatos
kijelentésekbdl allé konyhafilozoéfiai szinten. ,Hiirlimann professzor azt
mondta, a tudomany legnagyobb kérdése nem az, hogyan keletkezett
a vilagegyetem. Hanem az, hogy miért van egyaltalan barmi, ahelyett,
hogy ne lenne semmi sem” - mondja egy Nobel-dijas tudds, de a
vilaghiri teniszezd, Josh Daniels sem 4all meg kisebb 1éptéki kijelenté-
seknél, mint hogy: ,egy ember onnantél nyilvanithaté halottnak, hogy
mar nem vagyik semmire az élett6l.” Tovabba a regény tele van ezeken
kiviil is kozhelyekkel, példaul ugy jelenik meg az iskola, mint a
tomegemberek gyartasara létrehozott intézmény metaforaja, ami ezer-
szer leragott csont: ,Akkoriban nem voltam valami nagy véleménnyel
az iskolardl. Azt lattam ugyanis, hogy fogjak a kisgyerekeket, futésza-
lagra sorakoztatjak Gket, aztin tdpanyagokat és vitaminokat adnak
nekik (...), meg persze tudast és tapasztalatot is pumpalnak a fejiikbe...”
De az ember életének céljardl is tesz hangzatos és téves kijelentéseket:
»,Hogyan is lehetne elvarni valakit6l, hogy 6nmaga talalja meg az utjat,
amikor a vilag mar enélkiil is elég bonyolult?” Ki mas kellene megtalélja
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az egyén utjat, mint énmaga? Az olyan alapvet6 pontatlansagoktol
pedig nehéz eltekintenem, mint hogy ,A Fo6ld szazezer kilométeres
orankénti sebességgel, huszonnégy oranként keriili meg a Napot...”
Még kiigazitani is kellemetlen, hogy a Fold egy év alatt keriili meg a
Napot, és jogosan meriil fel a kérdés, hogy miként maradhat benne
ilyen hiba a kotetben.

De minden koziil talan a legnagyobb hiba és a legzavardbb jelenség,
hogy az elbeszélé alapveté fogalmakat magyaraz meg, mint példaul a
szimbiozis, vagy mitolégiai torténeteket részletez a leheté legszajba-
ragésabb moédon: ,Szisziiphosz voltam, akitdl elvették a kovét. Sziszi-
phosz az 6kori Gorogorszag mitologiai kiralya, akit azzal biintettek az
istenek, hogy oOrok idékig ugyanazt a sziklat kell felgérgetnie egy
hegytetére.” Hasonlé médon mutatja be a Krisztust tarté6 Madonnat,
illetve Zeuszt, Abrahdamot, Narkisszoszt sth., és ezaltal az az érzése az
olvasénak, hogy a szerz6 egyenesen hiilyének nézi, de ha nem is, végleg
elveszi minden lehetéségét annak, hogy az olvasénak gondolkodnia
kelljen, igy leziillesztve a konyvét a lektir irodalom szintjére.

Ez azért is teljesen érthetetlen, mert olykor viszont pont az ellenke-
zGje torténik: olyan nevek ismertségét veszi evidensnek, mint Mir6,
Duke Ellington, Mondrian, vagy egy elkapott mondatrdl allapitja meg,
hogy ,az idézet Byron Childe Harold biicsija cimi versébdl volt.” Azt
értem, hogy az elbeszélé minden hanyagsaga ellenére rendkiviil miivelt,
viszont a regény folyaman nem kovetkezetesen tlinik fel ez a tulajdonsaga.

Rengeteg olyan elem van tovabba a torténetben, amelyek vagy
logikatlanok vagy atgondolatlanok, példaul az is fura, hogy a 21. szazad
masodik évtizedének vége felé a Francia Szépirodalmi Tarsasag csak
postan kiildott levéllel értesiti a dijazottat, aminek koszonhetGen
alnéven meg tud szokni a korozés eldl, igy azon tul, hogy dramaturgi-
ailag is ellazsalt megoldas, hogy egy rossz helyre cimzett levélnek
koszonhetéen keriiljon a f6hés a La Regence hotelbe, az is santit, hogy
amennyiben &alnéven utazott, honnan szerezte a hamis papirokat
néhany 6ra alatt, illetve ha sajat nevén utazott, hogy lehet, hogy korozés
alatt atengedték a reptéri ellenGrzésen? Ezek a mozzanatok taldn
aprosagnak tiinnek, de ugy gondolom, ezekbdl tiinik ki egy miinek az
atgondoltsaga, igényessége. A legnagyobb baj, hogy nem csak elvétve
jelennek meg ezek a hibak a mitiben, és az altalam imént emlitettek
csak kiegészitésiil szolgdlnak Karolyi Csaba az Elet és irodalomban
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megjelent kritikajahoz, melyben & is kiilon kitér a logikai buktatdkra.
Tobbek kozott a kovetkezdket emeli ki: ,Parizsban azon abrandozik,
hogy egyetlen baratjanak, Mendi kutyanak ezentul csak rakot, libama-
jat és pastétomot ad - igen am, de ha a szokésbdl nem menne haza,
akkor soha tobbet nem talalkozhatna a kutyajaval, merthogy nem vitte
magaval. Ha hazamegy, akkor meg el fogjak kapni, ezért nem etetheti
majd. Egy helyen azt mondja, hogy egyediil kérbelovagolta a ranchot
- de életében csak masodjara il lovon, ez igy elég hihetetlen.”? Ezek
a hibak azért zavardk szamomra is, mert meg vagyok gyézédve, egy
szorosabb olvasas, pontosabb szerkesztés kisziirhette volna azokat.

Fehér Boldizsar kotete végiil egy konnyed délutani olvasmany marad,
és kar, hogy megragad ezen a szinten, mivel véleményem szerint kicsit
tobb munkaval egy nagyon jo regény lehetett volna bel6le. Mindenképp
bizakodasra ad okot azonban a szerzé stilusa - melyben sok olvasé
Kurt Vonnegutot véli felfedezni - és remek humora, amit jél haszno-
sitva még remek regényeket varhatunk a téle, amennyiben nem
meguszasra torekszik, és ahogy Karolyi is fogalmaz az emlitett
kritikajaban: ,J6 lenne, ha masodik regényét majd nem azért akarna
megirni, hogy legyen még egy.”3

Rajz, 1979

2 Karolyi Csaba: Vaksors. Elet és Irodalom, LXIL. évfolyam, 43. szam, 2018. oktober 26.
3 Uo.



Bir6 Moénika-Anita

NAPI MENU:
NYAKLEVES SZEKELY MODRA

za meg a nyakleves fogalmat: ,Valakinek a nyakara, tarkdjara,

ﬁ magyar nyelv értelmezé kéziszotara a kovetkezéképpen hataroz-
”1

és arcara tenyérrel adott iités.”” Ehhez mérten Nagy Lérant?
pontositja, s6t nagy mértékben fel is duzzasztja a fogalom jelentésme-
zejét: a nyaklevest a pedagdgia évszazadokon keresztiili elengedhetet-
len tartozékaként azonositja be - mint ahogyan azt kitetének fiilszo-
vegében olvashatjuk. A fenyités csalddjaba sorolja a tenyeres, a kormos,
a fiilhuzas, a térdeltetés és egyéb inyencségek gyakorlataival egyetem-
ben: ,A fizikai késztetés - ezt sajat tapasztalatb6l mondom - boszor-
kanyos moédon tudott 6sztonozni a fegyelemre és a tanulasra. Csak
piszkosul rosszul esett. Innen a rendkiviili meggy6z6 ereje.” Eme
vitathatatlanul hatékony fegyelmezé és 6sztonzé eljaras el6fordulasi és
alkalmazasi formaival, stratégiaival ismerkedhetiink meg a mult szazad
utolsé harmadanak kommunista rendszerében felcseperedé csikszere-
dai ifjusag (csinytevéseinek) torténetei mentén. Hogy hogyan kell
szoveget korrekturazni egy sportpalyan, mi az a lyukszi, és mitdl is
egyedi Elek apo tolla? Hogyan (nem) kell fara maszni, miért nem jaték
a medve, mennyire konnyl egy trabant, illetve hogyan lehet forradal-
masitani a babszinhaz miivészetét? Hogyan valt Csikszereda a labtenisz
6shazajava, mik egy etnikai tisztogatas eljarasai, milyen egy autentikus
székely disznovagas, s mit6l veszélyes az idegenben szerzett gol?
Ezekre a kérdésekre (és még szamos masikra) mind valaszt kaphatunk
A nyakleves antologidjdban.

A 2019 6szén bemutatott kotetet olvasva azonnal indokoltta valik a
cimadas: a huszonhat torténet mindegyikében kiosztédik legalabb egy
(vagy tobb) nyakleves. A szerepek ugyan olykor felcserélédnek a
feln6ttek, gyerekek, sziil6k, tanarok, didkok viszonyainak Osszetett
rendszerében, igy tanar is kaphat diaktoél, felnétt is gyerektdl, s

1  Juhasz Jozsef - Szdéke Istvan - O. Nagy Gébor - Kovalovszky Miklés (szerk.):
Magyar értelmezé kéziszotar. M-Zs. Budapest, 1980, Akadémiai Kiado, p. 1010.
2 Nagy Lorant: A nyakleves antolégidja. Csikszereda, 2019, Tipographic Kiadé.
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extrémebb esetben ember is a medvétdl (persze ezen esetek gyakori-
saga csekélyebb, kovetkezményei nagyobb sullyal birnak, mint a
hierarchiai rendben feliilr6l lefele iranyulé pofozkodas megszokott
eseteiben), azonban egy dolgot biztosan allithatunk az olvasottak
alapjan: nyaklevest adni mindenképpen magasztosabb, kevésbé fajdal-
mas élmény, mint kapni.

A kotetben elbeszélt torténetek életrajzi megalapozottsaguak, a
hetvenes és nyolcvanas évek Csikszeredajat tarjak elénk, a gyermek
(két szoveg kivételével, melyek a kilencvenes években jatszodnak, de
lényegi mondanivaléjukban nem térnek el a tobbitél) vagy éppen a
fiatal felnétt szemével nézve azt. Az egyes szam els6 személyi elbeszélé
foszereplGje is torténeteinek, legtobb esetben elszenveddje is a széban
forgé nyakleveseknek. A szovegek mindegyikét uralé személyesség a
kommunizmuskori Romania Kelet-Erdélyben él6 magyar anyanyelvd,
kisebbségi ember egyéni sorsat és egyéni torténeteit nagyitja fel és
kozeliti az olvaséhoz. A székely identitdas, a gondolkoddasméd és a
szokasrendszer is mer6en kidomborodik a miivekben, s a kozossé-
ge(ke)t sajatos moédon sijté kommunista rezsim egyfajta gorbetiikrét
tartja elénk. A valds, életrajzi adatokkal alatamaszthaté, megtortént
események ota eltelt id6 okozta rések a fantazia elemeivel, a politikai
rendszert és a k6zosség mindennapjait, altalanos allapotat tematizalo
ismeretterjeszt6 adatokkal, kommentarokkal vannak kitoltve. Ezek a
szovegrészek (realitds és fantdzia, megtortént események és a kiilon-
b6z6 ismeretek) remek fuzidjat képezik a tobb évtized tavlatabdl,
utdlagosan kialakitott, retrospektiv értelmezési keretnek, illetve a
val6sag ilyen modu elbeszélésének vagy elmesélésének. Igy a gyermek
perspektivajabol irott szovegek naivitasa elegyedik az utdlagos
értelmezG6i nézépont bolesességével, kiegésziil annak magyarazatai-
val, s olykor a fantazia konstruktiv velejaréjaként egy-két fantaszti-
kus elemmel is gazdagodik. Ugyanez az épité jellegli 6sszeolvadas
jellemzi a fiatal felnétt szempontjabol elbeszélt torténeteket is,
csupan annyi kiilonbséggel, hogy az addigi gyermeki jatékossag
helyébe egy érettebb, itéleteket és dontéseket meghozni képes fiatal
kritikus perspektivaja keriil, persze azért nem nélkiilozve a kellg
komolytalansagot.

Nagy Lorant kotete a torténelemkonyvek modszertanatol, de még a
hasonld, gyermek/fiatal perspektivat alkalmazoé elbeszélé miivektdl is
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eltér6 modon képes beszélni errdl az idészakrdl. A személyes torténe-
teket nagy altalanossagban a humor és az irénia jellemzi. E kettét
egyfajta értelmezési lehet6ségként kinalja fel a széveg az adott idészak-
ban uralkodé allapotok, az atéltek megértésére, feldolgozasara. A mi-
veket szinesité kommentarok, ,beszolasok”, az altaluk létrejové irdnia
és Onirénia meghatarozzak a szovegek mikodését, s ezaltal azok
olvasatat is. Amit a széveg a humor révén képes kifejezni, azt a konyv
boritéja egy karikaturaban foglalja Ossze: a konyv torténeteinek
esszencialis elemeit, jelképeit egyetlen rajzba siiritve hatdsosan képez
kapcsolatot az abra alatt szereplé cimmel, s valamelyest mar a
kontextust is elére kijel6lik a karikatura jelképei.

Szamos esetben az elbeszéld kiszol az olvasonak, s ezaltal kapcesolatot
teremt a befogaddval, bevonja 6t a torténet vilagaba (,ha hiszitek, ha
nem”). Ilyen szerepet lat el a jellegzetes, a torténet ugymond csattandjat
koveté ,Na?” kérdés is, ami a szovegek zarasaban mintegy sajatos
mesebefejezé formulava valik. Mintha az elbeszél6 a torténet végén
még utoljara visszakérdezne: ,Na... s ehhez mit sz6ltok?” Az elmés
felszolitas leginkabb az oralis mesélés gyakorlatat juttathatja eszilinkbe,
amikor az elbeszélé kozvetleniil nekiink szegezi a kérdést egy humoros
anekdota elmesélése utan, varva visszajelzésilinket, reakcionkat vagy
véleménylinket. Ugyan az olvasé csak a sajat maga szamara fogalmaz-
hat meg véleményt, vagy forméalhat valamilyen itéletet, mégis ez az
utols6 kérdés mintha interaktivitasra szélitana fel.

A nosztalgia impliciten, de f6leg expliciten (persze jol megindokolva,
esetleg kimagyarazva) tobb helyen is megjelenik: ,Ezek hatékonysaga
bizonyitottan feltilmulja a mai, modern nevelési médszerekéit, de etikai
oldalrdl nem feszegetem a dolgot, nehogy nosztalgidzassal vadoljanak.
Tény az, hogy a pofozkodasi éraban semmivel sem volt magasabb a
lelkileg sériilt gyerekek szama.” Az ilyen jellegii megszolalasokat
logikusan tamasztja ala az elbeszél, igy még a feliiletes olvasas
esetében sem hihetjiik, hogy a letiint id6szakot siratna. Sokkal inkabb
arrél van szé, hogy a kommunista rendszer néhany olyan elemét emeli
ki ilyenkor, melyeknek az egyszerii ember mindennapjaira és megél-
hetésére nézve kedvezébb kovetkezményei voltak, elé6ny szarmazott
bel6liik (példaul kiszabott munkaidé teljesitése utani aznapi korlatlan
szabadidd), azonban ezzel tulajdonképpen a mai helyzet kritikajat
fogalmazza meg. A feldobott probléma megolddsiara nem a régi mintat,
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hanem annak eredményességét hozza fel. Az egyik torténelmi idésikkal
a masikra reflektal. A Lala cimi elbeszélés a cimben szereplé arva fiu
megregulazasanak két modszerét vezeti fel. A kilencvenes években a
csiksomly6i arvahéazban a feln6ttekkel szembeni tisztelet megadasanak
tanitdsa a nyugati nézeteket vallé apacak modszerei alapjan a szép
beszéd (eredménytelen) stratégiaja volt. Eredményesebb megoldasnak
mégis az elbeszélé nyakleves-oszté pedagoégiai moédszere bizonyult:
,Husz év telt el azéta. Lala felnGtt, dolgozik, gyerekei vannak, és a mai
napig igy koszént: »J6 napot kivanok, tanar url« En pedig sokszor
eltoprengek azon, hogy mi a fészkes fekete fene lett volna a sok székely
gyermekbdl, ha mi magunk, kiilsé segitség nélkiil kellett volna 6ket
felneveljiik. Na?”

Mindegyik széveget egy-egy idézet vezeti be. Ezek szarmazhatnak az
édesanyjatol, lehetnek egy, az allamfét dics6ité vers sorai, de akar
székely kozmondasokat, vilagirodalmi vagy bibliai idézeteket is tala-
lunk koztiikk. Szerepiik azonos: kontextusdban megelélegezhetik a
szoveget, illetve egyfajta értelmezési keretet is adhatnak, amennyiben
az utanuk kovetkez6 torténetre vonatkoztatjuk azokat, akar a cimekkel
is viszonyba allitva. A torténetek szovegének tovabbi jellegzetessége,
hogy az elbeszél6 a legtobb esetben valamilyen, a korszakra és az akkor
torténtekre vonatkozé kommentart, kovetkeztetést fogalmaz meg, ami
konkrét ismeretanyagra tamaszkodik, valés adatokat sorakoztat fel,
ugyanakkor ezekben a személyes vélemény jut érvényre. Altalaban ezek
a szovegrészek a torténeteket vezetik be, s ezaltal tagabb kontextusba,
narrativaba helyezik az egyes személyes torténeteket. Ilyen felvezet6t
olvashatunk az Etnikai tisztogatds (egyébként egy nagyon elmés szoja-
tékon alapulé mirdl van szd) els6é bekezdésében: az elbeszélé a vilag
kiilonbo6z6 etnikumai elleni atrocitasokat veszi szamba. Az ismertetést
a kovetkez6képpen zarja: ,Vidam torténet elétt, meditaciora késztetd
proléogus.” Ennél ugyanakkor komorabb, a sajat tarsadalomra konk-
rétabban vonatkoz6 felvezet6ket is olvashatunk, példaul a Bonyolult
iskolanap bevezet6jében: ,kés6bb még az is kideriilt, hogy alkalomadtan
még az sem szamit, ha nem tanulsz, és a feladataidat elhanyagolod,
csak épp ne logj ki a sorbol. Ne legyen egyéniséged, és ne pofazz
kérdezetlentil. (...) R4jottiink, annak ellenére, hogy mindenki tanuldsra
0sztonzott, egy olyan tarsadalomban éliink, ahol a szellemi sotétek a
kivaltsagosak. (...) A renddrség, aki addig a népet védte a tolvajoktdl,
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most a tolvajokat kezdte védeni a nép haragjatol. (...) Az ablaknak
szeme volt, a falaknak fiile. Aki kritikat zengett dicshimnusz helyett,
sehol nem volt biztonsagban.” Ezek a gondolatok és tények mar sokszor
és sok kiilonb6z6 médon megfogalmazodtak, s mégis ebben a kétetben
(Gjra)olvasva valahogyan maés értelmet nyernek. Az individuum tapasz-
talati alapu felismerését tarjak fel azaltal, hogy viszonyba vannak
allitva a megélt és elbeszélt torténetekkel. Igy a tapasztalati megala-
pozottsag, az indoklas sem marad el a kijelentések melldl, s még csak
azon sem csodalkozhatunk, hogy az igy leirt tarsadalmi struktiraban
a nyakleves, illetve a tovabb fejlesztett, még agresszivebb erdszakon
alapulé megfélemlitési és fenyitési formak képezik a rendfenntartas
alapjait.

Az antolégiaban felsorakoztatott miivek terjedelemben eltérnek egy-
mastol: az egészen rovidtdl a tébb tiz oldalas szovegekig. Terjedelmiik-
t6l fiiggetleniil gordiilékeny szovegek, melyek a humoros fordulatok,
szojatékok vagy éppen a torténetbeli csavarok mentén valamilyen
torténetvégi csattand iranyaba terelik a szdveget, vagy egyfajta bels6
fesziiltséget teremtenek, amit aztdn a beleélé olvasé a torténetben
haladva igyekszik feloldani. A szovegek akar egyenként, tetszéleges
sorrendben is olvashatok. Azt sem allithatjuk azonban, hogy a szévegek
kotetbeli sorrendjének ne lenne semmilyen logikaja. Az els6t6l az
utolsodig, ugyan kisebb ugrasok, kitérések és beékelések alkalmazasaval,
de egyfajta elnagyolt, mégis linedris idérendi sorrendet kovetnek a
torténetek. A nyité szoveg (Lyukszi) roviden beszéli el egy artatlan
kisgyermekkori csinynek a torténetét, amit a fGszerepl6-elbeszélé
SEcsémmel” egyiitt kovetett el. Ez a torténet még nem az iskolai
kornyezetben, hanem a csaladon beliili nevel6dési és szocializaciés
rendszer jelképes terében jatszodik, amikor a nagymama templomba
viszi 6ket, s az ott elkdvetett vétség kovetkeztében ez alkalommal 6
maga osztja ki azokat a bizonyos nyakleveseket. A masodik, Elek apd
oroksége cimi iras ugyan két évvel is visszaugrik az idében, azonban
az els6 osztalyos Lorantot mar az iskolai, tanitok és tanarok altali
szocializaci6 kozegében lathatjuk. Mindezekhez mérten a kotet Az
utolso cimi szovege - cimének megfeleléen - tudatos szerkesztési elvek
alapjan keriilt az antolégia végére. A humort mell6zve, némi keseri
irénidval mutat rd4 a kommunista tarsadalom minden rétegét behal6zo
korrupcid, az egyéni és a szdlasszabadsag hianyanak sulyossagara,



Biro Monika-Anita: Napi menii... 161

kiemelve az ,egyszeri” ember Kkiszolgaltatottsagat és a rendszernek
val6 alarendeltségét. A szovegbe flizott kommentarok az iré-elbeszéld
értelmezési keretét kinaljak a letlint, de sokak altal atélt idészaknak.
Itt valésul meg a legerételjesebben a szubjektiv vélemény megfogalma-
zésa, mintegy zarasként biztositva az elbeszélé szilardan elfoglalt
allaspontjat a torténetekben is, tobb alkalommal megfogalmazott
sulyosabb atrocitasokkal, 6sszességében az egész kommunista rezsim-
mel szemben. A kotetben tobb helyen is el6fordulé nosztalgikus
hangvételnek nyoma sincs ebben a zarasban, s ezzel az elbeszél6 kiteszi
azt a képzeletbeli felkidltojelt, ami arra igyekszik felhivni a figyelmet,
hogy bar a politikai rendszer egyes apré szegmensei nem voltak eleve
negativak, mégis a gyakorlati megvalésitas 6sszességében hatarozottan
negativ iranyba billentette a torténtek megitélését.

Nagy Loérant torténetei nagyon érzékenyen rajzoljak meg annak a
tarsadalmi rendnek a korvonalait, melyben a hatalom célzottan és
nagyon erételjesen egy, a testet megcélzo fegyelmezési politikat kovet
(gyermekek fizikai megfélemlités altali nevelése, rendéri tulkapasok és
verések, kényszermunka), s ezzel parhuzamosan a tudast, az ismere-
teket, a (szabad) gondolkodast veszélyforrasnak, korlatozandonak itéli
meg. Mindezt a kétetben szerepl6 torténetek ugy mutatjak meg, hogy
lokalisan és temporalisan, még a szitudcidkra nézve is konkrétak,
egyediek. A korabeli Csikszeredanak, a varos kézosségének kifejezetten
részletes és pontos tarsadalomrajzat, leirasat olvashatjuk ki a miivek-
b6l. A helybéli olvasé azonnal felismerheti a helyszineket, az intézmé-
nyeket, s ugyanigy szamos név szerint emlitett vagy csupan koriilirt
szerepld is azonnal felismerhet6vé valik a - nevezziik igy - ,beavatott”
helybéli, esetleg elszarmazott olvasék szamara. Szamos érvényes
olvasata kialakulhat az antolégianak attol fiiggéen, hogy az olvasé csiki
vagy sem; az iré korosztdlydnak vagy esetleg a még rendszervaltas
el6tt felnott generaciok egyikének tagja, vagy késébb sziiletett, s az
efféle torténetek valosaga szamara nem nyugszik empirikus alapokon.
Ezt azonban nem kell 4gy érteniink, hogy kijel6lt célk6zonsége lenne
a kotetnek, hiszen minden egyes olvasé szamaéara nyujthat valami ujat,
érdekeset a kotet. A részrehajlas legaprobb jelét is mell6zve azonban
nem tagadhatjuk, hogy a csiki olvasék talan masképpen értik, maskép-
pen nevetnek vagy éppen elmélkednek a Nagy Lorant altal leirtakon,
némelyek esetében: emlékeken.
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Osszességében a kotetet végigmérve A nyakleves antologidja elsédle-
ges funkcidjaban szorakoztat, és ezen feladatat maradéktalanul latja
el. Ugyanakkor tajékoztat is, hiszen nem enged megfeledkezni az
elbeszéltek (multbéli) valésagossagarol, s ezt erdsitik, formaljak a
visszatekint6 elbeszél6i poziciobol megfogalmazott nézetek, vélemé-
nyek. A kotet ezen két funkcidja egymas kiegészitésében a nyilvanos
irasbeli beszédnek egy olyan terét teremti meg, melyben az egyén
megnyilatkozhat, mesélhet, megoszthatja nézeteit, valami ujat és
egyedit allithat. Igy ezek alapjan szinte mindegy, hogy az olvasé a
felsorolt (és fel nem sorolt) kategéridk melyikébe tartozik, mivel
a felkinalt értelmezési lehetéségek és pozicidk valamelyikében biztosan
megtalalja a szamara kedvez6t, amellyel képes lesz a poénok, a
tanulsagok, a csattandk értelmezésére, a jelentésrétegek kibontasara,
s mindezek altal a mi élvezete kozbeni sajat allaspont kialakitasara.
A kommunizmus egy idészakanak ezen szubjektiv elbeszélése sokak
szamara kozelebbivé, érthet6bbé teheti ezt a nagy mértékben megha-
tarozo korszakot, hiszen ennek jol vagy éppen kevésbé felismerhetd
hatasait mai napig is magan viseli a teljes tarsadalom, hiszen tarsa-
dalmunk, akarcsak a f6szerepld, nem uszhatta meg a nyakleves(eke)t.
Mindenképpen érdemes elolvasni a kotet torténeteit: akar érdeklédiink
az adott torténelmi korszak irant, akar nem; akar atéltiik, akar csak
masok altali ,mesék” maradnak szamunkra. Csak az szamit, hogy végs6
soron gyermek mindenki volt egyszer, nevetni mindenki szeret, gon-
dolkodni és mérlegelni pedig mindenki szamara hasznos és ajanlott, s
ha nyaklevest nem is adott vagy kapott az a teljes olvasétabor, legalabb
azért mar mindenki hallott errdl a jelenségrél. De ha mégsem: most,
ebben a kdtetben biztosan olvasni fog rola!



Marias Jozsef
LAKIK JELEIKKEL OTTHONOSSA KIVANJAK

TENNI AZ OTTHONTALAN VILAGOT”
- Cseke Gdbor ujabb kéteteirél* -

Gabor két 4j konyve: Riportok, olvasonaplok, all egyik alcimében,

illetve Ujabb olvasénaplok - all a masikéban. Igy, egybegyiijtve,
hi képet nyujtanak iréjuk érdeklédési korérol, arrdl a szellemi latoha-
tarr6l, melynek konturjai csikszeredai otthonaban rajzolédnak ki.
Részleteiben, egyediségiikben ismertek voltak, de egyiitt olyan egyéni-
ségrdl vallanak, aki hetvenes évei derekan, mintegy a Hargita csticsarol
széttekintve vizsgalja mindennapjaink, egy régié s a tavolabbi vilag
spiritudlis életének bGven termé gylimoleseit, atpréselve azokat a maga
rostajan.

Az érdeklédést noveli, hogy az eddig ismert lirai és prézakotetek
mellett 4j 6svényre 1ép, mintegy visszaigazolva egy régebbi televizids
nyilatkozataban elhangzottakat: ,kinek mondanivaléja van a vilagrdl,
az talal format is hozza - a forma a mondanival6 szolgaja”. Elgondol-
kozom rajta: Cseke Gabor e szavait elsé koteteirdl irott recenziémban
idéztem, 1971-ben. Tollan a mondanivalé és a forma is megtaldlta a
maga mivészi kifejezédésének utjait, kotetrsl kotetre haladva, kévetve
6t, mind szélesbedett a kép, mind hatdrozottabb konturokkal rajzolé-
dott ki az ir6 portréja.

Maradjunk a koltészeténél, Gjra keresvén az 6svényt, amelyet ifjan
valasztott, amelyen haladnia adatott. A beszédes kotetcimek - Déli
harang, Elveszett birtokok, Ellendllds, Az itélet sziiletése, Szerpentin
vdandora és az 6nmagaval val6 Gszinte szembenézést involvalé Tiikorte-
rem... - mintegy el6re jelzik, sejtetik a szellemi betajolédas hatarkoveit.
Ha belelapozunk kéteteibe, fellelhetjiik azokat a sorokat, amelyek
utjelz6ként iranyitanak, segitenek megérteni gondolat- és érzésvilagat.

3 z utobbi évtized munkassaganak gylimoleseit tartalmazza Cseke

1 Sorsok konyve. Csikszereda, 2016, Hargita Népe Kiad6; Hadidsvények tegnap s ma.
Csikszereda, 2018, Hargita Népe Kiado.
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Idézzem az ifjai szandékot: ,Minden gond hevit, / s nyomogatja / a
tett / billentytit.” Tovabb lépve, tagabb térbe illeszkedve: ,- szeretném
szavaim felét a fél vilagra pazarolni, / s a fonnmaradé masik felet / a
tobbinek 6rizni meg / - ha nem birnak, / tudjak helyettiik sz6lni.”
Miért is? ,,...sokat kell igazitanunk itt is, ott is e félkész vilagon.”
Hogyan is? ,...szépen / igazul / elvszerlien / sose 6nzén / batran /
lelkesiilten / bolesen / masokért is / makacsul / utolsé leheletig /
mintha csak egy nap lenne az élet.” A kiteljesedés utjai nem mentesek
a rogoktol. ,,...hibat hibara halmozva éltem / gyermeki szivvel gyanut-
lanul / olykor hazugsagokat meséltem / és pofonok érkeztek valaszul.”
Az 6nmagaval szemben rendkiviil igényes és Gszinte szamvetés soran
elismeri: ,valaha csalhatatlan voltam / valaha nagyon elbotoltam /
valaha voltam ami voltam”. Tudja, a tévedés, a botldas nem marad
megtorlatlanul: ,kormiink ald néz az idé / tegyétek ki a praclikat a
padra / jar jar szurds tekintettel kozottiink / palcat suhogtat nem
tudhatom / mit sz6l az én kezemhez csak / ha jol odaporksl”. Nem
hatralt. Az odaporkolések ellenére is kimondta: ,tavol mindentdl ami
tavoli / elzarva mindentdél ami elérhetetlen / megfosztva mindentdl
ami reménytelen / marad a gondolat titkos csapasa”. Mindenek
ellenére és dacara, koltoi termése javat ismerve, ma is érvényesnek
érzem az 1988-ban irott soraimat: ,versei a gondolkodas, a tudat, az
erkolcsi-etikai magatartas formaldi, a felelésség ébresztéi kivannak
lenni.” ,...harcolni kell kell kell kell / foggal krommel / valami ellen
ami beléd szorult.” Teszi, bar tudva tudvan, kihivja maga ellen a sorsot:
,hem kutya van a kertben, a gyitldlet / kopéi cirkalnak alcasan,
szabadon, vajon melyik iranybdl / tornek ram hangtalan, lassitott
iramodassal / illeszkedd, vigyorgé fogsorukkal, mely sose csattog /
mint a metrdajtd, menthetetlentil 6sszecsukodik”. Nem kivant ma-
ganos farkas maradni. Kereste azokat a kortars magyar és roman
koltoket, akikkel 6sszefogdzva kérdezheti: ki virraszt ezutan velem
/ hogy jel legyen az életem?”

A prozakotetek sok szallal kot6dnek a koziroi palyahoz, amely Cseke
Gabor létalapja volt: ,talcan kinalta” az életsorsokba kédolt eseménye-
ket, torténéseket, melyeket, miivészi képességeinek koszonhetéen, a
napi létezés sikja f6lé emelve, ir6i kvalitasainak koszonhetéen szépiro-
dalmi alkotasokként jarulhattak hozza tarsadalmunk, a benniinket
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koriil vevo vilag jobb megismeréséhez. A Torndc lapjain elénk tarulé
falukép mar nemcsak egy helység arcképvazlata, hanem a mezdéségi
falvaké is; A bozot sem egyszeri oknyomozo riport, hanem egy tragikus
sors koz6sségi/emberi/lelki hatterének igényes rajzolata; az Alruhdban
lapjai pedig az irétarsak bels6 vilagaval valé azonosulasi képesség
kivetitése. A prozairé és a vele szemben all6 vilag egyiittélése silyos
kockazatokat hordozhat magaban, csapdahelyzeteket rejteget vagy
teremt. A politikum félkapott témai stulyosan kihatnak a tarsadalomra.
Az ir6 szellemisége, erkolesi tartasa hatarozza meg az arra adandé
valaszt. Adott id6ben ilyen volt a vegyes hazassagok témakore, amely
a tarsadalmi béke, a tobbségi és kisebbségi nemzet egymashoz valo
viszonyulasanak kérdésére adott pozitiv valaszként valt propaganda-
eszkozzé. Cseke Gabor az Erzelmes levelekben, Zsolt és Lia szerelmi
kapcsolataban ellenpéldaval szolgalt. Ma is elcsodalkozhatunk azon,
miként ment/mehetett at a cenzura rostajan. Ilyen téma volt a
rendszert fenntartds nélkiil kiszolgalé ember elvart tipusa. Cseke
Gabor regénye - Bdrmely rendelést vdllalok - ismét szembement az
arral. Ramutatott, hogy a korlatlan szervilizmus mily silyos erkolcsi
csapdaba sodorja azt, aki barmely rendelést vallal. Ez a veszély azokat
sem kimélte, akik szolgalati kotelezettségiikbél, vallalt hivatasukbol
ered6en, nem keriilhették el azt, hogy adott helyzetekben, idépontok-
ban erkolesi szabalyaik, lelkiismeretiik parancsa ellen cselekedjenek.
Cseke Gébor sem keriilhette el. Am a Nagy Romlas utén felvirradt
id6ben volt ereje - a kor ismeretében parjat ritkité modon - szembe
nézni 6nmagaval, megirni a maga megrazé konfesszidjat. A Jelentések
magamrol Llelki szell6ztetés” modjara, kendézetleniil szél a korrdl,
onmagarol. Onkéntes, bator elszamolas az életitrol, amely neki kisza-
batott.

Miért is kellett ily messzire elkalandozni az életpalyat feldleld
id6ben? Cseke Gabor alkotasainak ismeretében tudjuk igazan felismer-
ni, felmérni és méltanyolni azt az igényességet, az onmagaval és
masokkal - irétarsaival, a tarsadalommal - szembeni szigort, igazsag-
keresé6 szenvedélyt, ami a most elemzésre, méltatasra szant kotetekbdl
kisugarzik.

A Sorsok kényve el6szoirdja megel6legezi nekiink a konyv lapjain
elénk tarul6 kotet targyat/témajat/szandékat: ,Az irasok sorstragédi-
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akat, sorskiizdelmeket, sorsvallalasokat mutatnak be. Tajékoztatnak,
elgondolkodtatnak és cselekvésre 6sztonoznek.” Riportok, olvasénap-
16k - olvashatjuk az alcim szavait, amelyek a miifaji keretet jeldlik
meg. A primér élmény, a konkréton tul, az altalanos felé vezet, a beliil
és kiviil latészoge, az id6sikok folytonos véltakozasa teszi olvasméanyos-
sa, vonzova az elemzésre kijel6lt miivet, életsorsot. Szemléletes példéaja
ennek a Vaszi Mariaval készitett interju és az altala irott konyv
méltatasanak elegyitése. Benne az egyeditdl jut el az altalanosig. Maria
és sorstarsai arvahazi mindennapjaitél a ,szeretetlen gyermekek”
iranti gondoskodas sziikségességéig, a mindennapok atélt szenvedése-
it6]l, megalaztatasaitol ,a szabadulas arvasagaig”, melynél ,nincs vég-
zetesebb teher”. ,Tébb szempontu élethistéria”ként aposztrofalja
Thamoé Katanak az el6bbihez hasonl6 sorshelyzetet feltaré konyvét,
mely ,slrid szovést, sallangtalan, 6szinte és hiteles valloméas egy masik
tarsadalmi kisebbség életformajarol, kirekesztettségérdl, boldogsagigé-
nyérol és hésiesen viselt stigmajardl”. A bemutatast, elemzést 6sszegz6
kovetkeztetése: ,nem csak a problémak kibeszélésének, hanem tarsa-
dalmi jovatételének is nagyon itt lenne az ideje”. Illyés Gyula szavai
jutnak esziinkbe: ,Mert noveli, ki elfodi a bajt.”

Erdeklédéssel olvashatjuk az Orvossorsok fejezetcim &ltal feldlelt
irasokat. Semmelweis Ignac, Lénard Sandor, Nyiszli Miklés, Albert
Schweitzer, Fejér David / Kercsé Attila, Anton Pavlovics Csehov,
Heinrich von Benda mas-mas léthelyzetben, mas-mas korban éltek,
szabad akaratuktdl vezérelve vagy kényszerhelyzetben, a kozony vagy
az ellenséges viszonyulas kozepette is cselekedtek/gyodgyitottak, testi
és lelki sebeket orvosolva torekedtek arra, hogy hivek maradjanak ,a
kozosségi érziiletd erkolesi hitvallas™t stirité eskiijiikh6z, a szenveddk,
az elesettek szolgalatahoz.

Az olvas6 szamara kozelebbi témakorbe vezetnek a Székelyfoldi
torténetek cimi fejezet irasai, riportjai, konyvek/szerz6k méltatasat
tartalmazé irdsok. Olyan szellemi térbe vezetnek, amelyek napjaink
val6sagabol kivannak Kkiszlirni épit6, a magunk szellemvilagat is
bévité/tagité gondolatokat. A tér, a Cseke Gabor altal ,bejart” 6svények
mindenike a mai valosag eseményeit kivanja gorcsé ala venni, a pozitiv
jelenségektdl a miivészeti/irodalmi élet jelenségein at az egyéni alkotoi
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szabadsag, a felel6sségvallalas, elszanas kovetkezetes meg- és kinyilva-
nulasaig.

Az indit6 iras a Nyiré Jozsef temetése koriili bonyodalmat idézi
elénk, alkalmat adva a szerzé szamara, hogy a ,toprengések napldja”-
ban elmondja, kifejtse a maga véleményét az irérol, a végzetesen
atpolitizalt/tematizalt eseményrol, melyben ,jelentésen sériilt a kérdés
kegyeleti vonatkozasa”. Mi is tortént? Az ingamutaté hol jobbra, hol
balra kilengései kiozepette elfeledkeztek az antigonéi elszanasrél - a
holtat el kell temetni -, akkor is, ha szembe megy a kor, a hatalom
parancsaival, az uralkodé irodalmi kanon szemléletével.

Ennél baratsagosabb mez6kre vezetnek a kortars alkotok - irok,
kolt6k, fotomiivészek, kozirok és tudomanyos kutatok - életmiivét vagy
annak valamely szegmensét bemutaté irasok. Sorra kovetik egymast
Ferencz Imre, Balazs Lajos, Székedi Ferenc, Gagyi Jozsef, Adéam Gyula,
Sarany Istvan, Szab6é Katalin munkassagardl, illetve koteteir6l/kony-
veirdl irott reflexiok, méltatasok. Szolgalni akarnak, a kozjot akarjak
- egyetemes érvénnyel, a sajatossag tiszteletével. Oket mar nem
kisérti/korlatozza a dogmatizmus, az iranyitott sajtécenzira abban,
hogy sorsunkrdl, életlinkrél, nemzeti/nemzetiségi hagyomanyainkrol
hiven és felel6sséggel szdljanak, feltarva azt a szellemi hatteret, amely
cselekvbképességlinknek teret s lehetéséget biztosit, hogy ,folfedezziik
a kitarulkozo, nyilvanvalé csodakat”, hogy szorgos szellemi munkasai
legylink mindannak, amelyet ,tudasbdl és teremt6 munkabdl itthon
kell megépiteniink”.

A kultura és az éppen regnalé hatalom kozti 6sszefiiggés bonyolult-
sagara, megoldatlansagaira vet fényt az Oridsmozaik cimi riport. Elénk
idézi A bozot cimii kotetének oknyomozd, tényfeltaré modszerét. S6t
annal is tobbet: belsé azonosulasat a témaval, amint maga is végig-
szenvedi Zsigmond Marton kalvariajarasat, fajdalmas staciéit, sokszor
magalazé kiizdelmét a koézonnyel, a barmily szinezeti hatalomnak a
kultiraval szembeni méltanytalan praktikaival, eléggé el nem itélhetd
»szemléletével”: ,ebbdl az értékbdl jobb lett volna egy darab utszakaszt
megjavitani”. Egy csinovnyik balkani megszdlalasa lenne? Az ,egy
évtizeden at »sajgé maganiigy«” kozosségi kérdéssé valik. Emberi/sze-
mélyes vonatkozasai, keserves mozzanatai juttatjak el a miivészt abba
a létallapotba, ahol mar csak a természetfolottiben lehet reménye:
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»Segits Istenem, ha vagy!” Ugyancsak neki kdszoni meg évtizedes dlma
megvaldsulasat: ,Ko6szonom Istenem!” Mi vezette, mi éltette benne a
langot, nem hagyva kihunyni az alkotas hevét? Nemes szandék. Azok
ko6zé tartozott/tartozik - Ferencz Imre sorait idézve -, ,akik jeleikkel
otthonossa akarjak tenni /az otthontalan varost”.

A Hadidsvények tegnap és ma cimd kotet az el6bbinél is szélesebb
rendet vag az alkotok/mivek/eszmék mezején. Egyenes folytatasa ez
a vildg eseményeire, szellemi aramlataira, a torténelem forgészelei
hozta/kinalta témakra figyeld, azokra érzékenyen reagalé ir6 munkas-
saganak. E kotetre is a soksziniiség, a témagazdagsag a jellemzd. Az
itt olvashat6 irdsok egy idében jelzik Cseke Gabor vilagszemléletét, az
adott témahoz valé kritikus, elfogadé vagy elutasité viszonyulasat. Az
irasok tobbsége elmult évtizedek valdosagaba visz vissza, de korantsem
oncéldan. ,Nem annyira a mult talajaban, emlékeiben végzett asatas
a célom, inkabb a jelennel valé, parhuzamossagok, ismétlédések,
visszahangzasok keresése és folfedése.” Es, mint ilyenek, szandékosan
vagy szandéktalanul, mai 6nmagunk, gondolkodasunk, vilaglatasunk
alakitasa is.

Méltatasunkban nem a leltari megkozelitést kovetjik. Ez tal egyszert
lenne. A megkozelités szubjektiv modja elkeriilhetetlen. A bemutatast
- Onkényesen? - témakorokbe sorolva kivanjuk elvégezni. Oly
moédon, hogy a részletes bemutatas helyett folmutassuk az egyéni
viszonyulas, értékitélet sorait. Ez segithet benniinket abban, hogy
jobban belelassunk Cseke Gabor l1étérzékelésébe, vilaglatasaba, ér-
tékszemléletébe.

Az els6 korben a kétet irasaibdl az egy személyhez/személyiséghez
kotédoek révén indulunk el a Cseke Gabor altal kijelolt virtualis
osvényeken. Els6ként mindjart a Pet6fi Sandor élete és haldla kinalta
rejtelmekre miként épithet6k hipotézisek, kezdeményezhetok kutata-
sok, legenddk utjan. Egy bizonyos: ,Nem is csak kolt6 6 méar a
szemiinkben, hanem jelenség, erkolcs, magatartas, sors. Szimbd6lum.
Irodalmi téma, méghozza gyakori s halas.” A legenddk mitologikus
korébe tartozik Jokai Mor regényhdése, Fatia Negra életutja is, kinek
- ,mint alkoté magam sem tudom megmagyarazni, mi az, ami tartésan
megfogott a Nopcsa-féle személyiségben” - a nyoméba ered, probal
fényt deriteni a legenda hatterére. Ugyanezen az 6svényen taldlkozha-
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tunk Gorgey Artur nevével, akire Vorosmarty Mihdly siitotte ra az
arul6 lemoshatatlan bélyegét, amelyet a matuzsilemi kort megért
hadvezérnek mindvégig el kellett szenvednie. ,,...az drulo jelz6 osztoga-
tasa tovabbra is szerencsétleniil mindennapi gyakorlat; vagy legalabbis
konnyen kéznél van - nemcsak Magyarorszagon, de Kozép-Eurépdban
is. A mutogatassal, a vétkek masokra haritasaval ideig-6raig lehet
ugyan hangulatot és poziciét nyerni, de nem illik sem a békeid6khoz,
sem a demokracidhoz.” Idében nagyot lép elére, amikor emlékez6
tanulmanyaban a volt palyatars, Matekovics Janos életét és munkas-
sagat idézi elénk. Sorain atsiit a személyes ismeretségbdl fakado
kapcsolat melege, az azonos sorskozosségben elviselt, megszenvedett
életérzés. Matekovics Janos idézett sorai - ,bizonyos hatarokon tul a
kompromisszum jovatehetetleniil beszennyez, és kiolhet bel6led min-
dent, amivel csak egyiitt érsz valamit” - nemcsak az 6 aldozatos sorsat
idézi, hanem egy kort, amely bilincsbe verte az alkotdészabadsagot.
Benne is, amint oly sok palyatarsaban is, ott élt az iras felel6ssége,
mindvégig kereste a becsiiletes megszodlalas lehet6séget, igyekezett
feltarni ,életlink jelentéses konfliktusait”. Ilyen lehet6séget kinaltak az
altala inditvanyozott Ifjumunkas Matinék; ilyen lehet6ség lett volna
szamara - ha a cenzura nem gatolja meg - a dramairas. Szinmtvének
bemutatéja ,elvetélt szandék” maradt. ,Annal nagyobbnak tinik a
veszteség, hogy egy ilyen igéretes mi annyi évtizeden at gyakorlatilag
szellemi karanténba keriilt, a nyilvanossag szamara olyan, minta nem
is létezne!” Kolt6i kérdés: vajon miért?

Ugyancsak a diktatira éveihez - ,a romaniai »aranykorszak« kell6s
kozepe” - kotdédik a varosaink kényszerd metamorfozisat felidézé
Viltozo valosdg cimi szociografiai kotethez fiizott gondolatfiizér. To-
mor Osszegzése: ,a kotetbe foglalt irdsok mindenike a romaniai
magyarsag Onismeretéhez kivan hozzaadni egy-egy olyan részletet,
amelyben nyoma marad annak a valtozasnak, ami sorsdban, anyagi és
szellemi létfeltételeiben, kozérzetében varosaink vonzaskorében beko-
vetkezett.” Ennél is tovabb 1ép, még konkrétabb példakat idézve: a
kolozsvari Hostat negyed ledézerolasat, az atyhaiak banati attelepiilé-
sét, a legényszallasokon él6k otthonvesztését feltaré tanulmanyok

;;;;;;

lat. Szemléletes példaja ennek a j6 szaz évvel el6bb megjelent Kincses
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Kalenddrium, egy, a békeidGkbeli szerelmes drildny napléja, a parizsi
magyar emigranssorsot felidézé regény, a hatvanas években letoltott
katonaidS, Cseh Taméasék bakonyi kalandja, egy lektoralasra ajanlott
kotet margodjara irott tanulsagos gondolatok...

Az idGutazas legizgalmasabb momentumai az id6sebb nemzedék altal
megélt/megszenvedett kort idézo, a kézelmult és a jelenkor torténelmi
eseményeihez fiiz6d6 irdsok halmaza.

Az inditast - az idérendhez igazodva - a Gavrilo Princip szarajevoi
merénylet felidézése jelenti. Hos volt-e vagy terrorista? - tehetjiik fel
magunk is a kérdést, amint jeles torténészek is, anélkiil, hogy altalanos,
,K0z0s eurdpai értelmezés”-t adnanak/adhatnanak/adhatnank ra. Ha
6k nem, megadjak ra a ,sorscéduldk”, azon személyek, akik -
hésok/aldozatok - végigszenvedték a négyéves haboru poklat. Es
nemcsak 6k! ,...az irodalom szine-java kivétel nélkiil megperzselédik
a nagy haboru btivéletétsl.” Ki igy, ki ugy - tehetnénk hozza. Cseke
Gabor irasa béséges szemelvényt nyujt mindkét oldal, kiilondsen a
haborut ellenzék, a borzalmakat, szenvedéseket megidéz6k tabora-
bél. Akkor is, azéta is ott lebeg folottiink a kérdés: ,hol hat a haboru
igazsaga?” Kérdezhettiik a masodik vilaghaboru idején, s annak
befejezése utan is. Ez utébbihoz kotédik az Anne Frank naploja is,
mely a haboru borzalmas szegmensét - a zsidéiildézést - tarta a
vilag elé. ,Ki akarta irni magabodl a rettegést, a bizonytalansagot, a
meg nem értést, a beléfojtott dithot és lazadast, sok-sok tisztulni
vagy6 zlrzavaros gondolatat és érzelmét.” A maéasodik vilaghaboru
hozadéka volt Erdély kettészakitiasa. Az ,,Eszak-Erdély visszatérése”
keltette tomegujjongast nemcsak a kor sajtéja tiikkrézte le, hanem a
kor magyar iréinak, kiillonosképpen az erdélyieknek a megszolalasai
is.

A nemzetkozi események sodrahoz tartozik a nemzetiségi sors, az
erdélyi magyar nemzetiség kiszolgaltatott élete. Irodalmi megjelenité-
sének lelklinket ma is megborzongtaté példaja Dsida Jendé Psalmus
Hungaricus cimi kolteménye, amely atszakitotta ,a sokaig elfojtott
indulat gatja”t, oly emblematikus poéma, melynek ,minden sora,
vonatkozasa, motivuma nem egyszertien csak szélam, propaganda,
hanem a legmélyebben megszenvedett kolt6- és embersors.” Nemcsak
a Dsida Jendéé, hanem az erdélyi magyarsagé is. Masfél szazados
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irodalma van - Bem Joézsef felhivasatol kezd6d6éen - annak a torek-
vésnek, hogy Erdély népeit, kiilon6sen annak roméan és magyar
nemzettestét megbékélésre szdlitotta. Mélységesen igaz Cseke Gabor
kovetkeztetése: ,,...ha alaposan szétnéziink magunk koriil, gyakorlatilag
ott allunk, ahonnan elindultunk. Az elszabadult és visszahull6 kovek-
nél.” Az oldast és kotést szorgalmazok kozt ott talaljuk ,a romannak
nem tudl j6, magyarnak nem eléggé magyar” Groza Péter bortonvallo-
masat, a benne megorokitett 6szinte, bar erélytelen gesztust az erdélyi
magyarsag felé, aki ,kettos két6désében odaig jutott kultiremberként
mutatkozik be, aki a roman és magyar nép érdekeivel azonosulva tud
és mer partatlan lenni egy olyan korban, amikor ez a képesség csak
nagyon keveseknek adatott meg.” A kiizdelem nem csak , hazai vizeken”
folyt. Szasz Janosnal az 1990-et kovetd esztendGkben a ketté 6tvozo-
dott: itthoni torekvéseit, a megbékélést, megismerést, kozeledést
szolgalni hivatott roman és magyar nyelvi lap kiadasi szandékat
eurodpai, s6t amerikai régiokban is megszellztette, hiveket, tamogato-
kat keresett jogsérelmeink orvoslasara.

Kiilon kosarba keriilhetnek azok az irasok, amelyek a kommunista
diktatarat idézik, annak ikonjat, Sztdlint és a sztalinizmust, amely
zsarnoki diktaturaba sodorta Kozép-Eurdpa orszagait is. A ,Gazda”
halala atmenetileg hozott ugyan enyhiilést, de békly6ibol csak évtizedek
multan szabadulhattunk. ,A letiint vilagba 6vakodé idéutazas” doku-
mentumok hosszu sora megidézésével értékelteti/tudatositja benniink,
olvasékban ama kor természetrajzat. Mindenik azt az elvarast igazolja,
hogy ,,a multtal nem csupan elvekben kell leszamolni, hanem a lehet6
legaprobb kérdésekben is.” Az emlitett és a kés6bbiekben sziiletett sok
mas alkotds, a megismerésen tul, a valtozas vagyat/igényét is magaban
hordozta, segitett a ,foltapaszkodasban”. A mult szdzad nyolcvanas
éveiben érlel6dd, a kilencvenes évek fordulépontjan tamadt ,eurdpai
tavasz” fordulopontot jelent a Szovjetunié és a kelet-kozép-eurdpai
népek/nemzetek korében. Cseke Gabor arra figyelmeztet, hogy ennek,
a szabadsagélményen tul, volt egy nemkivanatos hozadéka: ,A széthul-
las, a szétfejlédés csak a térség nacionalizmusat korbacsolja fel, az
eddigi latszategyetértés egy pillanat alatt elillan, s maradnak a viszaly,
az elégtételért lihegé bosszuallas szellemei.” S még valami: ,a Gazda
halott ugyan, de csontkeze, szelleme nem ereszt...”
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A kotetben olvashaté irasok kozt talalunk olyanokat is, amelyeket a
sztalini diktatira kisugarzasaként, a szembenallds szimbolikus esemé-
nyeként tartunk szamon. Hazai viszonylatban, negativ értelemben,
ilyen volt a Luka-ligy, pozitiv vonatkozasban pedig az 1956-os magyar
forradalom és szabadsigharc, amelynek értelmezésében, méltatasdban
az irodalom is szerepet vallalt. A tiltas idején visszafogottan, 1990 utan
nyiltan, a pro és kontra elvek, allasfoglalasok, értelmezések titkozteté-
sével. Egyetérthetiink a szerz6 ama megallapitasaval, hogy ,a higgadt,
valoban elfogulatlan itélkezés még varat magara”. A mélyen megosztott
magyar szellemi élet, az egyre élesebb kultirharc nem garancia arra,
hogy erre valamikor is sor keriilhet. Az események értelmezésében a
diaszpdra irdi, torténészei is hallattak, mindmaig hallatjak hangjukat.
Es ebben a kérusban azokra is oda kell figyelni, akik a kommunizmus
magyar arcara vetnek fényt. K6zéjiik tartozik Vandor Gyorgyi A rémii-
let gjszakdi ciml borténnapléja, amelynek olvasasakor a szabadsagba
belesziiletett nemzedék sem olvashatja - ha ugyan kivancsi ra -
elborzadas nélkiil, kérdezve: ilyen embertelenség valéban megtortén-
hetett? (Es az akkori bortonokben szenvedetteknek, halalra kinzottak-
nak - a hidnyzé légk6bméterekért, a zsufoltsdag vagy a napfényhiany
miatt - mely tigyvéd perelt kartéritést?!)

A vilagra szeizmografként reagal6 szerzé figyelmét nem kertilte el
korunk legégetébb, legvitatottabb kérdése: a vilagméretii migracio,
melynek hadiésvényein szazezrek, milliok keltek/kelnek titra a haborik
elél menekiilve, vagy egy jobb élet reményében. Irdsanak miifaji
megnevezése: ,megkozelitési kisérlet (...) naplo és jegyzetfiizet forma-
jaban”. Reménye pedig: ,ha végigolvasnak, és ezalatt egészséges,
emberséges gondolataik tamadnak”. Invokacioként értelmezhetjik azt
a megallapitast, miszerint ,lassan minden globalis, és egyetlen val6sag
létezik: a bolygé annak minden gondja és kinja, szépsége, multja és
jovéje - Osszeborondlva. (Ha ez nem tetszik valakinek, kereshet j
Amerikat maganak - héditani és kivandorolni.)” Mit vizionalhat ez a
gondolat? Nyitott a vilag, univerzalis schengeni 6vezetként jarhatunk-
kelhetiink benne, minden személyi okmany nélkiil? Minek hat a franya
hatéarok, kiilonsen pedig a keritések? A sorok olvastakor elgondolko-
zunk azon, hogy mely fogalom-meghatarozas vilagositja meg szamunk-
ra az emigrans és a migrans tartalmat/értelmét?! Hasonl6an gondol-
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kodasba ejtenek a Hargita Népe hasabjain megjelent sorok: ,,a Nyugatra
tarté székely fiatal a nyugati polgar szemében semmivel sem kiilénb
az Azsiabél, Afrikabol érkezéknél. Ez is, az is bevandorl, jovevény.”
Ez az 6sszemosas elfogadhatatlan. Hisz ki hallott arrdl, hogy a székely
kivandorld, Nyugaton munkat keresé székely fiatal valamely nagyvaros
koézpontjaban, parkjaban satort emelt volna. Nem arra térekedett, hogy
integralédjék, tisztelje az 6t el- és befogadd orszag torvényét, hogy
megtanulja annak nyelvét, tisztelje kulturajat, gépkocsival rontott volna
a békés lakossag kozé, sulyos életaldozatokat okozva, késsel hadonasz-
va, sebesitve meg jarokelsket?! Ok integralodnak, idével pedig asszi-
milalédnak. Ezt megkonnyiti az a tény, hogy azonos kulturkorbél
jonnek. Senki sem tagadja azt, hogy az utrakelGket segiteni kell, mint
minden raszorul6t. Ismeretes, hogy béséggel akadnak negativ megnyil-
vanulasok, ellenérzések. Akadnak vélt, gerjesztett, de akadnak valés
félelmek is. Am az sem tekinthet mellékesnek, hogy valamely nép
félti identitasat, félti orszaga évezredes kulturkincsének elvesztését.
Kavarognak bennem a gondolatok. Kenyeres pajtasként, palyatars-
ként, hatvanot esztendényi ismeretség alapjan hiszem és vallom: Cseke
Gabor mindenkor felel6s gondolkodé volt, olyan ember, akinek volt
batorsaga onhibaival, tévedéseivel is szembenézni. Hisz ,a multtal nem
csupan elviekben kell elszamolni, hanem a lehet6 legaprobb kérdések-
ben is”. Ezt, sokaktdl eltéréen megtette a 2009-ben kiadott Jelentések
magamrol cimi onvallomasban, megtette egy, tizendét évvel el6bb
megjelent vezércikkében - Erzékenyek vagyunk - is, melyet e kétetében
is kozzétett. Jellemrajzahoz, személyiségjegyeihez hozzatartoznak az
1994-ben sziiletett iras vallomasos sorai. ,...a j6 szandékok is lehetnek
am tehetetlenek: hullamtor6knek csapodok, a lehetetlenség falardl
visszapattanok, onmagukba bicsaklok. F4j a meg nem értés, a nyilvanos
beolvasas, ugyanakkor oly konnyen fekszik mindenkinél a sértés, az
odamondas szelleme. (...) Mindenki mondja a magaét, s miért is ne,
amikor nincs tiltva, hallgattunk eleget, ha kellett, ha nem, nem
mérlegeljiik eléggé szavaink silyat, de minek is, hogyha meghalt a
cenzura, egyik sz6 olyan, mint a masik, elvégre mindenik benne van
a szétarban, s kiilonben is, félre a tabukkal, a tilalomfakkal, hat nem
ezt akartuk valamikor? Vajon, tudjuk-e még, mit is akartunk?” Lesznek
olvasdk, akik dgy érzik, hogy e kotet szavai nem riadnak vissza a
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hullamtorékr6l, a lehetetlenség falairél. Székimond6 szandékanak
akkor is hangot ad, vallalva annak minden 6diumat. Bizonyara 6 sem
kivanja, hogy minden szavaval, soraval egyetértsiink, de azt is sikernek
konyvelheti el, ha irasai az olvasokat elgondolkoztatjak.

A cimként valasztott idézetben 6nkényesen megvaltoztatott szé -
varost/vilagot - nem a pontatlansdg mtve. Olyan intencié, amellyel e
kotetek szerzdjének szandékat kivantam érzékeltetni. Azt a szellemi
otthonkeres6/otthonteremtd, benniinket gazdagité szandékot, amely
Cseke Gabor tollat vezette, és vezeti ma is..., remélhetéleg még sok
éven at.

Erdély, 2007



Loérinczi Dénes

SZEKELY FALVAK AZ 1916-0S HADAK UTJAN

- ,El a hontalansdgba...” Az 1916-0s romdn betorés
az unitdrius egyhdzi forrasokban -

»Reggel négy orakor még alig mozdult a falu, s még sziirke pitymallat
sirt a tarlokon, de tdvol a horizont mélyében valami tortént, tompa déorrenés
s kiilonos zaj szakadtak erre. Egyszerre csak egy vdgtato szekér rohant dt
a falun, egy elérehajolt sotét férfi kergette a lovakat. A szekérben pedig
fenndllva, zildltan és égé arccal, egy asszony orditotta, oriilt lelkét visitva
a hangokba:

- Betortek az oldhok! Menekiiljetek! Menekiiljetek!

A vérbél jovd hang dizugott a falun, s a megriadt vér meghallotta a rokon
kidltdast. Az emberek kiszaladtak hdzaikbol, szemeikben meég az dlom ki
nem torolt butasdagdval néztek a rohano szekér utdn. Mindenki kérdezett,
mindenki jajgatott. Csakhamar 1j és uj szekerek jottek, rajtuk egy-két férfi,
asszonyok, gyermekek, sszekapdosott holmik, arcukon az elérkezett végzet
szornyi irdsa.”

Az elsé vilaghabori centenariuméanak éveiben (2014-2018) tobb
megemlékezést is szerveztek a szaz évvel azel6tt torténtekrdl. Sziilettek
tudomanyos munkak, és rendeztek konferencidkat a Nagy Haboruként
is ismert elsé vilaghaborurdl. Kiilonosen a torténészek egy része
prébalta kutatasi eredményeivel emlékeztetni a ma emberét arra, mi
is tortént Erdély lakossaganak életében 1914-1918 kozott. A Nagy
Haborut szamtalan formaban, tobb szempontbél, tobb megkdzelitésben
lehet kutatni ahhoz, hogy részletesebben megismerhet6ek legyenek az
akkori események.

Ezen megkozelitések egyike az ,El a hontalansdgba...” Az 1916-os
romdn betorés az unitdrius egyhdzi forrdasokban cimi konyv. (Csikszere-
da, 2018, Hargita Népe Lapkiadé) Kotetcimnek a szerzék az Uté
Andras, nyugalmazott nagyajtai kantortanité altal adottat valasztottak,

1  Részlet Szab6 Dezsé Az elsodort falu regényébdl. Debrecen, 1989, Csokonai
Kiadovallalat, 295. o.
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aki az Unitdrius Kozlony 1916. szeptemberi lapszamaban e cim alatt
megjelent irdsaban a betorést kovet6 tapasztalatait foglalta 6ssze.

Gido Csaba és Pal Janos ttirténészek,2 valamint Mark Attila, f6
szakmajat tekintve unitarius kantor, e konyvvel tovabb bévitették az
1916-0s évi erdélyi roman katonai betorésre, a térség akkori életének
megrazo torténelmi idészakara vonatkozoé ismereteinket. Utobbi szerz6
vallalta a munka oroszlanrészét, atkutatva az unitarius és allami
levéltarak fondjegyzékeit.

Gido Csaba és Pal Janos az el6szé végén leszogezik, hogy ,,a roman
betorés altal érintett unitarius egyhazkozségek donté tobbsége a
székelyf6ldi varmegyékben helyezkedett el, ezért a korabeli politikai,
katonai és kozigazgatasi torténések targyalasakor kimondottan csak
erre a térségre” ('isszpontositottak.3 Az unitarius forrasok mentén
maradva a szerzGk kiemelték, hogy nemcsak azoknak a telepiiléseknek
a jelentéseit gyiijtotték Ossze, amelyek roman katonai ellendrzés ala
keriiltek, hanem a front szomszédsagaban 1évé telepiilések lakéinak
beszamoloit is felhasznaltak, akik a menekiilteken keresztiil kozvetet-
ten szintén kart szenvedtek.

A konyv 1916-ra vonatkozbéan egy lényegre toré oOsszefoglaldassal
kezdédik. Az el6tanulmanybdl kideriil, hogy bar a magyar politikai elit
erélyesebben kivanta erdsiteni az erdélyi hagok és a térség katonai
feliigyeletét, mégis csupan kisebb intézkedéseket volt médjuk megten-
ni. A tagabb értelemben vett Erdély védelmére augusztus elején
megalakult az I. osztrak-magyar hadtest Arz Artur vezérezredes
parancsnoksaga alatt, de ennek elenyészé hadteste® augusztus 27-t61
kezdve kevésnek bizonyult a védelem ellatasara. 1916 augusztusa el6tt
a beliigyminisztérium mar szamolt egy lehetséges roman katonai
betoréssel, ezért tervbe vette, hogy a hatarmenti varmegyék lakossaga
sziikség esetén az orszag belsejében 1évé varmegyék koziil melyikbe
rnenekl'iljtjn.5

A szerzok az emlitett évet két nagyobb részre tagolva vizsgaltak.
A konyv els6 része - torténészek tollabol - a betorést megel6zé

2 A torténészek mar az elGszéban feltlintettek néhany jelentGsebb tudomaényos
munkét, amelyek az 1916-os eseményeket dolgozzak fel. Lasd a kotet 7. oldalon
olvashato labjegyzetét.

8. o.

40 zaszloalj, 34 ezer katonabol allt és 76 16veggel volt felszerelve.

Lasd részletesebben 15. o.

Ok W
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politikai-katonai valtozasokat és az unitarius egyhaz 1916-os helyzetét
tekinti at. A masodik, terjedelmesebb rész, alfejezetekre osztva vissza-
emlékezéseket sorakoztat fel 1916 augusztusatol 1917 elsé feléig.
Az unitarius esperesi hivatal altal kiadott 529/1917-es szamu korlevél-
red vilaszoltak az egyhazi tisztviselok, akik egyhazkozségilik akkori
hiveinek a menekiilésb6l szarmazé tapasztalatait kutattak fel és
foglaltak Gssze. A korabeli visszaemlékezések szerzdinek tébbsége
unitarius lelkész és jegyzé.

A forrasok csoportositasanak I. fejezetében a betoréskor elhangzott
imak olvashatok. A II. rész telepiilésekre lebontva arrél ad hirt a
keblitanacsi és kozgytilési jegyzokonyveken keresztiil, hogy a roman
hadsereg betorését kovetéen az adott egyhazkozség lelkésze és lakos-
saga hogyan élte meg a menekiilést, valamint az elszenvedett karokat.
A TII. fejezetbe ,az egyhazi f6hatésagi, valamint a f6hatésaghoz oktatés
és segélyezés ligyében beérkezé iratok”-at gytijtotték ossze, az utolsod
részben pedig a ,vallasiigyl minisztériumi iratok” szerepelnek.

A roman katonai betorést kovet6 kaotikus allapotok miatt az érintett
telepiilések kozigazgatasi apparatusait athelyezték az orszag belsé
varmegyéibe. Az érintett telepiiléseken az oktatas érthet6 okokbol
teljesen sziinetelt, mig a menekiilteknek Erdély belsé részébe torténd
visszahuzo6ddsa miatt sok helyen az 1916-os tanév csak kés6 6sszel vagy
télen kezddédott el.

A visszaemlékezésekben nem esik szé a magyar kiralyi csend6rség-
r6l, melynek a roman hadsereg elényomuldsakor részleges utévéd
szerep jutott, de a menekiilés okozta zilirzavarban és a hazatérések
utani tolvajlasok kivizsgalasaban, meg a visszaszolgaltatasokban is
kozremiikodott. Magyarazatként szolgalhat, hogy a kozigazgatas egyéb
szerveinek szerepét sem igen emlitik, inkabb egyhazi szempontbél
reflektalnak az adott hénapokra.

Romania 1916. augusztus 27-én belépett az elsé Viléghéborﬁba.7
A szeptemberi-oktoberi hetek a zavar és a kaosz jegyében teltek el.

6 Az 529/1917. szamu korlevél elrendelte, hogy a roman betorés soran kozvetleniil
vagy kozvetetten érintett egyhazkozségek szamoljanak be az elszenvedett karokrol,
amelyek az egyhazat, a bels6 embereket és a hiveket érték augusztus és oktober
ko6zott.

7  Lasd b6vebben: A nagy haboru bekoltozik Erdélybe cimil tanulmanyt. In Nagy
Jozsef (szerk.): A hatdrvédelem évszdzadai Székelyfoldon. Csikszék és a Gyimesek
vidéke. Szépviz, 2018.
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A Szab6 Dezsé tollabdl sziiletett Az elsodort falu cimi torténelmi
regénybdl a felvezet6ben idézett rész jol tiikrozi a betorés napjaiban
kialakult panikhelyzetet és az azt koveté domindszeri menekiilési
hullamot. A tradicidkbdl kizokkentett hagyoméanyos falukézosségek a
haboru végéig nem tudtak kiheverni a betor6 roman csapatok, valamint
a hatramaradottak alkalmi visszaélései és a felszabadité hadsereg
okozta emberi, lelki és anyagi veszteségeket, traumakat, amit néhany
évvel kés6bb, 1920-ban végleg betet6zott a trianoni dontés.

A visszaemlékezések irdi az unitarius egyhaz tisztvisel6i voltak, ezért
els6sorban a székelyfoldi unitarius telepiilések sorsat ismerhetjiik meg.
A menekiilés sordan a lelkészek természetesen nemcsak sajat hivekkel
talalkoztak, hanem mas felekezetliekkel is, igy ha érintélegesen, de
emlitésre keriiltek azok is.

A menekiil6kon gyakran feliilkerekedett a foldjiikkhoz, gazdasaguk-
hoz, otthonukhoz valé ragaszkodas. A menekiilés kezdete utan tébben
is visszatértek - gyakran még az ellenség megérkezése el6tt - az
otthonukba, vallalva a kiszolgaltatottsagot, csak hogy életiik munkéaja
ne keriiljon idegen kezekre. A menekiilést koveté elsé napokban a
nagyobb méreti rablasokat a telepiiléseken otthonmaradt és a szom-
szédos falvakbol atjott szegényebb lakossag kovette el.

Az elmenekiilt, nincstelenné valt egyhazi tisztvisel6k koziil sokan
komoly anyagi nehézségbe keriiltek. Részben maganszemélyek, rész-
ben az allam segitette 6ket. De olvashatunk arrél is, hogy tébb befogadé
telepiilés lelkésze atadta templomat az unitarius szertartdsok megtar-
tasahoz, vagy kozos istentiszteleteket is tartottak. Kelemen Lajos,
kolozsvari unitarius f6gimnéaziumi tanar és torténész napldjegyzetében
Ferencz Jézsef unitarius piispok passziv és érdektelen magatartasat
emliti, hogy a menekiiléknek ,egy fillért, egy darab kenyeret, harom
szép gylimolesoskertjébol egy hullé almat vagy egy szem szilvat, s
egyetlenegynek nagy lakasanak bar a kapualjaban fedett helyet nem
adott.”

A jegyz6konyvi forrasokbol kirajzolodik, milyen karokat szenvedtek
a roman katonai betorés altal érintett telepiilések. A legtragikusabb
mind kozil az ellenséges hadak altal elkovetett szamos emberolés, nék
elleni nemi erészak és tuszok elhurcoldsa volt.

8 Uo. 35. o.
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Az érintett telepiiléseken augusztus végén, szeptember elsé heteiben
sziineteltek az egyhazi szertartasok. Oktober végétol, attol fiiggden,
hogy a telepiilést mikor szabaditotték fel az osztrak-magyar és a német
csapatok, valamint a hivék és a lelkészek mikor tértek vissza a
korabban szamukra kijel6lt szolgalati helyre, lassan elkezd6dott a karok
felmérése és lehetéség szerint kijavitasa, orvoslasa.

Ha az 1916-0s roman ,hatbatamadasra” gondolunk, kézenfekvé lenne
az a kovetkeztetés, hogy az ellenség dult fel mindent. Ezt a gyakori
nézetet a konyv tobb fejezetében is cafoljak azok a forrasok, ahol a
visszaemlékezGk hangsulyozzdk, hogy a szegényebb otthonmaradot-
takon kiviil a Monarchia és a német hadsereg alakulatai is rongaltak,
dultak fel magan- és kozépiileteket, hatraltatva az oktatas és a
kozigazgatas helyreallitasat, ujrakezdését, keserd szajizt hagyva a fel-
dult telepiilések lakossagaban. A zlirzavar mindig lehet6ség a blindzés
térnyerésére is.

A forraskozlések feldolgozasa kihivasnak is tekinthet6 a t6bbi erdélyi
torténelmi felekezet szamara, hiszen az unitarius egyhaz hagyatékanak
feldolgozasaval a szerz6k bebizonyitottak, hogy a felekezeti levéltari
hagyatékok segitségével jobban megismerhetjiik torténelmiink bizo-
nyos szeleteit.

A R
Rajz, 1993



A Székelyfold el6fizet6inek
és alland6 tamogatéinak névsora

Romania
MAGANSZEMELYEK

Dr. Abram Zoltdan - Marosvéasarhely

Abran Tiinde - Székelyudvarhely

Albert Erné - Sepsiszentgyorgy

Albert Géza - Székelyudvarhely

Dr. Ambrus Jozsef - Székelyudvarhely

Andrasi Ilona - Alséséfalva

Andras Pal - Bukarest

Angi Gyula - Marosvasarhely

Antal Attila - Csikszereda

Dr. Antal Erzsébet - Csikszentdomokos

Antal Istvan - Székelyudvarhely

Br. Apor Csaba - Marosvasarhely

Dr. Aross Melinda - Székelyudvarhely

Arvay Katalin - Sepsiszentgyorgy

Asztalos Istvan - Székelyudvarhely

Bécs Karoly - Csikszereda

Bajna Gyorgy - Gyergydszentmiklos

Bakcesi Anna - Madéfalva

Bakk-David Eniké - Kézdivasarhely

Bakk Pal - Szentkatolna

Baké Botond - Nagyenyed

Baldzs Dénes - Csikrakos

Dr. Balazs Lajos - Csikszereda

Balazs Zsuzsanna-Erzsébet - Csik-
szereda

Balazsi-Pal Etel - Csikszereda

Balint Csaba - Csikszereda

Bélinth Erzsébet - Csikszereda

Ban Kata - Székelyudvarhely

Barabas Imre - Gyergyoremete

Baracsi Levente - Arad

Baricz Lajos - Marosszentgyorgy

Bartha Arpad - Kaszonujfalu

Bartha Gyo6rgy - Csikszereda

Bartha Imre - Székelyudvarhely

Bartok Melinda - Kézdivasarhely

Bartos Jené - Jaszvasar

Bege Karoly - Gyergyécsomafalva

Benké Levente - Magyarvista

Bernad Ilona - Marosvasarhely

Berszan Lajos - Gyimesfels6lok

Berze Imre - Székelyudvarhely

Bethlen Aniké - Marosvasarhely

Biré Ambrus Lenke - Székelyudvarhely

Biré Gabor - Csikmadaras

Dr. Biré Gabor - Kézdivasarhely

Bir6 Géza - Gyergydszentmiklés

Biré Laszlé - Kalotaszentkiraly

Biré Levente-Tibor - Kézdivasarhely

Bir6 Réka - Barot

Blénessy Jolan - Székelyudvarhely

Bocskay Vince - Szovata

Bod6 Istvan - Csikszereda

Bodor Attila - Sepsiszentgyorgy

Bogdéan Laszlé - Sepsiszentgyorgy

Bogdan Zsolt - Kolozsvar

Bogos Zsolt - Csikszereda

Bojtor Attila - Gyulafehérvar

Borbath Erzsébet - Csikszereda

Borbély Laszl6 - Csikszereda

Borbély Tamas - Marosvasarhely

Borbély Zsolt Attila - Arad

Borboly Csaba - Csikszereda

Dr. Borboly Istvan - Gyergydécsoma-
falva

Dr. Borcsa Janos - Kézdivasarhely

Borsa Istvan - Csikszereda

Botar Istvan - Csikszereda

Bo6loni Domokos - Marosvasarhely

B. Tomos Hajnal - Négyfalu

Buna Blanka Boréka - Tamasfalva
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Burus Janos Botond - Csikszereda

Cziké Lészl6 - Buzasbeseny6

Czipa Istvan - Kézdivasarhely

Czoppelt Julianna - Kovaszna

Cséaszar Vilmos - Csikrakos

Csatlés Mihaly Levente - Kézdi-
vasarhely

Cseh Andras - Csikszereda

Cseke Péter - Kolozsvar

Ft. Msgr. Csiki Dénes - Nyarad-
koszvényes

Csiki Zoltan - Parajd

Dr. Csiszar Anna - Marosvasarhely

Csiszer Imre Csaba - Csikszereda

Cstics Maria - Csikszereda

Daczé Katalin - Csikszépviz

Danél Sandor - Csikszereda

Damé Csaba - Kézdivasarhely

Darko6 Béla - Marosvasarhely

Daréczi Béla - Marosvasarhely

Ft. Darvas-Kozma Jézsef -
Csikszereda

Darvas Maria - Gyergyoalfalu

David Gyula - Kolozsvar

David Katalin - Székelyudvarhely

David Zoltan - Kolozsvar

Deék Botond - Réty

Dedk Ferenc - Csernaton

Deme Laszl6 - Csernaton

Demeter Edit - Kézdiszentlélek

Dénes Balazs - Csikszereda

Dénes Eméke - Homorddalmas

Dénes Erzsébet - Homoroddszentpal

Dénes Laszl6 - Nagyvarad

Dézsi Zoltan - Gyergyo6szentmiklos

Diénes Géabor - Nagybanya

Dobos Sandor - Nagyvarad

Dr. Dombi Csaba Abel - Felsébanya

Domokos Eva - Arad

Ft. Drocsa Laszlo - Nyaradszereda

Duma Andras - Klézse

Egyed Emese - Kolozsvar

Dr. Elek Sandor - Csikszereda

Elekes Andras - Csikpélfalva

Elekes Antal - Temesvar

Elekes Zsuzsanna - Gyergyoujfalu

Elekes Karoly - Sepsiszentgyorgy

Elekes Péter - Kaszonaltiz

Erdei Mark - Galospetri

Farkas Ambrus - Sepsiszentgyorgy

Farkas Antal - Székelyudvarhely

Farkas Laszl6 - Gyergy6csomafalva

Farkas Miklés - Segesvar

Farkas Réka - Sepsiszentgyorgy

Fazakas Zoltan - Sepsiszentgyorgy

Fekete Albert - Csikszereda

Ferencz Eva - Kézdivasarhely

Ferencz Gizella - Kézdivasarhely

Ferencz Imre - Csikszereda

Dr. Ferencz Laszl6 - Marosvasarhely

Dr. Finta Ella - Szilagysomly6

Fischer Alfréd - Székelyudvarhely

Fodor Gyorgy - Székelyudvarhely

Fodor Levente - Csikzs6god

Dr. Fodor Istvan - Csikszereda

Fodor Istvan - Sepsiszentgyorgy

Fodor P4l - Sepsiszentgyorgy

Forr6 Laszlo - Bukarest

Fujak Gyula - Csikszereda (2 darab
egyéves el6fizetés)

Funariu Eva - Szeben

Fiilop Géza - Marosvasarhely

Filop Lajos - Székelykeresztur

Fiilop Sandor - Gyergydalfalu

Filop Tamés - Majlat

Fiilop-Torok Réka - Kézdivasarhely

Gabor Eméke - Csikszereda

Gajdé Albert - Csernaton

Gal Katalin - Gyergyouajfalu

Gall Levente - Csikmadaras

Galfalvi Gyorgy - Marosvasarhely

Galfalvi Zsolt - Marosvasarhely
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Dr. Garda Dezs6 -
Gyergyodszentmiklés

Géaspar Sandor - Marosvasarhely

Gazda Arpad - Magyarfenes

Gazda Jozsef - Kovaszna

Geréd Gabor - Székelyudvarhely

Gergely Borbala - Csikszereda

Dr. German Sall6 Marta - Maros-
vasarhely

Gulacsi Gizella - Marosvasarhely

Gyorfi Jen6 - Nyaradmagyarés

Dr. Gy6rfi Sandor - Csikesicsé

Hadaz Sandor - Székelyudvarhely

Hadnagy Géza - Farkaslaka

Hantz Andras - Kolozsvar

Heged{is Eniké - Csikszereda

Hegyi Sandor - Székelyudvarhely

Hertza Mikola - Csikszereda

Dr. Holl6 Attila - Csikszereda

Hubert Sandor - Bukarest

Illyés Ferenc - Székelykeresztir

Imecs Marton - Kolozsvar

Imre Jolan - Csikszereda

Incze Szabé Laszl6 - Marosvasar-
hely

Istvanffy Katalin - Torda

Izsak Baldzs Arpad - Marosvasar-
hely

Jakab Attila Arpad - Székelyudvarhely

Jancs6 Miklés - Kolozsvar

Janké Andras - Arad

Jénos Agnes - Csikszereda

Janos Julianna - Csikszereda

Janosi Bertalan - Csikszereda

Janosi Csaba - Csikszereda

Joikits Attila - Szilagysomlyo

Jozsef Almos - Sepsiszentgyorgy

Juhdsz B. Tiinde - Csikszereda

Kacsé Elemér - Temesvar

Kacsé Jozsef - Harmasfalu

Kakas Zoltan - Sepsiszentgyorgy

Kali Kiraly Istvan - Marosvasarhely
Grof Kalnoky Tibor - Sepsik6rospatak
Kanya Jézsef - Csikszereda
Kassay Vilmos - Csikszereda
Katona Lajos - Kolozsvar
Kedves Béla - Gyimeskozéplok
Kémenes Bernadette - Gyergyo-
szentmiklos
Kerekes Agnes - Nagyvéarad
Dr. Kerekes Jen6 - Maksa
Keresztes Eva - Brass6
Dr. Kikeli Pal Istvan - Marosvasar-
hely
Kiraly Gyongyi - Marosvasarhely
Kiraly Laszloé és Edit - Nagyenyed
Kiraly Zoltan - Kolozsvar
Kiss Jené - Sepsiszentgyorgy
Kiss Lazarné Eva - Kézdivasarhely
Kiss Lorand - Marosvasarhely
Kocsis Laszlo - Marosvasarhely
Kolbert Tiinde - Borszék
Kolumbén-Antal Jozsef - Zetelaka
Kolumbén Gébor - Enlaka
Kolumban Laszlé - Székelyudvarhely
Koncsag Laszlé - Szentegyhdza
Konsza Vilmos - Sepsiszentgyorgy
Konya-Hamar Zsuzsanna és Dr. Ko6-
nya-Hamar Sandor - Kolozsvar
Koszta Gabriella - Marosvasarhely
Dr. Kovacs Albert - Bukarest
Kovacs Barna - Marosvasarhely
Kovécs Béla - Ermihalyfalva
Kovécs Emil Lajos - Szatmarnémeti
Kovacs Katalin - Csikszereda
Kovacs Maria - Székelyudvarhely
Kovacs Piroska - Maréfalva
Kovacs Zsuzsanna - Bukarest
Dr. Kozma Dezs6 - Kolozsvar
Kozma-Péter Dénes - Zetelaka
Koblos Attila - Kézdivasarhely
Kéll6 Eva - Borszék
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Ko6ll6 Félix - Csikszereda

Készegi Eniké - Csikszereda

Dr. Kuna Tibor - Csikszereda

Kiirti Mikl6s - Kolozsvar

Laczko-Albert Elemér - Gyergyo-
remete

Laczké Szentmiklési Endre -
Gyergyoremete

Léaszl6 Attila - Jaszvasar

Laszl6 Bakk Aniké - Kolozsvar

Laszlofy Pal Istvan - Csikszereda

Dr. Laszl6 Ilona - Marosvasarhely

Laszl6 Karoly és Katalin - Kézdi-
vasarhely

Lazar Lilla - Csikszereda

Lazar Pal - Marosvasarhely

Lehoczky Ferenc - Arad

Léstyan Dénes - Csikszereda

Léstyan Sandor - Kézdivasarhely

Liker Henrietta - Székelykeresztur

Loghin Gizella - Brassé

Loérincz Jozsef - Székelyudvarhely

Madaras Lazar - Brassé

Mag Istvan - Lovéte

Dr. Major Zoltan Zsigmond - Kolozsvar

Dr. Makai Magoss Csaba -
Fels6banya

Marké Béla - Marosszentkiraly

Marké Ilona - Csikszentgyorgy

Mark Dezsé - Csikszereda

Dr. Marton Jézsef - Gyulafehérvar

Marton Ferenc - Temesvar

Marton Karoly - Marosvasarhely

Masteleriu Erzsébet - Gyergyéremete

Dr. Mathé Dénes - Kolozsvar

Matyas Endre - Szovata

Menyhart Csaba - Marosvasarhely

Menyhart Edit - Székelyudvarhely

Mester Janos - Marosvasarhely

Mester Zoltan - Szovata

Dr. Mészaros Gergely - Csikszereda

Mihéaly Andras - Csikszereda

Mihaly Csaba - Csikszentdomokos

Mihaly Janos - Lovéte

Mihaly Orsolya - Kolozsvar

Miklés Imre - Csikszereda

Miklés Levente-Jozsef - Székely-
udvarhely

Miklés Sandor - Csikszentlélek

Miké Julia - Brassé

Mikola Eva - Torja

Dr. Mild Edit - Sepsiszentgyorgy

Mincsor Erzsébet - Gyergyoremete

Mirk Laszl6é - Csikszereda

Molnar Csaba - Csikszereda

Molnar Endre - Marosvasarhely

Muréanyi Janos - Székelyudvarhely

Néadudvary Gyorgy - Brasso

Nagy Arpad - Csikszentdomokos

Dr. Nagy Attila - Marosvasarhely

Dr. Nagy Béla - Székelyudvarhely

Nagy Benedek - Csikszereda

Dr. Nagy Benedek - Csikszentkiraly

Nagy Jozsef - Gyergyoremete

Dr. Nagy Lajos - Sepsiszentgyorgy

Nagy Melinda - Nagyvarad

Nagy Sandor - Székelyudvarhely

Németh Szilveszter - Csikkarcfalva

Nete Mariana - Csikszereda

Novak Sandor - Marosvasarhely

Olah Sandor - Csikszereda

Orbok Ilona - Csikszereda

Pal Zoltan - Csikdéanfalva

Palffy Jozsef - Csikszereda

Papp Zoltan - Zilah

Péasztor Ferenc - Sepsiszentgyorgy

Péntek Janos - Kolozsvar

Pénzes Jené - Bereck

Péter Eva - Csikszereda

Péter Gergely - Csikszereda

Péter Péter - Székelyudvarhely

Pethé Ilona - Csikszereda
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Petres Sandor - Csikszereda

Dr. Piros Gyorgy - Csikszereda

Portik Bakai Adam - Gyergy6remete
(5 darab egyéves el6fizetés)

Dr. Puskéas Attila - Marosvasarhely

Dr. Racz Katalin - Marosvasarhely

Réaduly Janos - Kibéd

Raékosi Istvan - Sepsiszentgyorgy

Rékosi Zoltan - Sepsiszentgyorgy

Rancz Arpad - Csikszereda

Rancz Gyarfas Zsuzsanna -
Kézdivasarhely

Rokaly Jézsef - Gyergydszentmiklos

Russu Bors Tibor - Csikszentkiraly

Sata Lérand - Voluntari

Santha Emese - Marosvasarhely

Ft. Sarkozi Sandor - Csikszereda

Sérosi Csaba - Kézdivasarhely

Sata Kinga Koretta - Magyarvista

Sata Klara - Csikszereda

Ft. Sebestyén Péter - Marosvasarhely

Seprédi Jozsef - Dics6szentmarton

Silye Béla - Székelyudvarhely

Sikl6di Olga - Székelyudvarhely

Sipos Laszlé - Felvinc

Sébester Klara - Marosvasarhely

Séfalvi Laszl6 - Székelyudvarhely

Ségor Arpad - Kolozsvar

Ségor Csaba - Csikvacsarcsi

Ségor Géza - Kanyad

Sogor Gyula - Aranyosgyéres

Dr. So6s Szabé Klara - Csikszereda

Straub Etelka - Borosjen6

Szabados Béla - Csikszereda

Szab6 Attila - Nagygalambfalva

Szab6 Eniké - Szentegyhaza

Szab6 Ferenc - Gyergyodditro

Szab6 Judit - Kézdivasarhely

Szabé Judit - Csikesicsé

Szab6 Magdolna - Csikesicso

Szabé M. Barna - Székelyudvarhely

Szab6 Nandor - Csikszereda

Szab6 Piroska - Nagyvarad

Szabé Sandor - Homor6dalmas

Dr. Szab6 Sandor - Székelyudvarhely

Szalai Attila Ors - Székelyudvarhely

Szasz-Bertalan Anna - Csikszereda

Dr. Szasz Eva - Gyergyéalfalu

Szasz Zoltan - Székelyudvarhely

Szatmari Jozsef - Marosvasarhely

Szathmary Janos - Gyergyoszentmiklos

Dr. Szatmari Sebestyén - Csikszereda

Dr. Szatmari Szabolcs - Marosvasarhely

Széavai Marton - Enlaka

Szebeni Norbert - Sepsiszentgyorgy

Szekeres Adorjan - Csikszereda

Székely Agnes - Baldnbanya

Székely Ferenc - Vadasd

Székely Szabo Zoltan - Marosvasarhely

Széll (Horvath) Anna - Kolozsvar

Szén Olga - Datk

Szén Sandor - Siménfalva

Szentes Gabor - Madéfalva

Szilagyi Istvan - Kolozsvar

Szildgyi Németh Eva - Kolozsvar

Dr. Szilveszter Laszl6 Szilard -
Saromberke

Szées Istvan - Szentegyhdaza

Sz6es Viktor - Kovaszna

Tamas Béla - Csikszereda

Tamas Dénes - Réty

Tamaéas Géza - Székelyudvarhely

Tamés Huba - Homordédkaracsonyfalva

Tamas Klara - Csikszereda

Tamas Jozsef - Csikszereda

Téanczos Vilmos - Kolozsvar

Tanké Gyula - Gyimesko6zéplok

Tapodi Zsuzsa - Sepsiszentgyorgy

Tiboldi Istvan - Csikszereda

Tédor Béla - Kézdialbis

Tédor Gabor - Homordédalmas

Téfalvi Zoltan - Marosvasarhely
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Tomonicska Ingrid - Csikszentlélek

Té6th Maria - Arad

Téke Maria Magdolna - Csikszereda

T6tés Katalin - Zilah

Térok Aron - Sepsiszentgyorgy

Torok Jozsef - Lovéte

To6rok Istvan - Koronka

Dr. Térok Sandor - Kovaszna

Tovissi Zsolt - Csikszereda

Tulit Ferenc - Csikszereda

Ut6 Laszlo - Székelykeresztir

Vanyolés A. Istvan - Székely-
udvarhely

Varga Edit - Gyergyoremete

Vass Maria - Csiktaploca

Vén Ferenc - Kézdialbis

Dr. Veress Albert - Csikszereda

Veres Istvan - Szatmarnémeti

Dr. Veress Istvan - Szilagysomly6

Veress Janos - Kovaszna

Vetré Andras - Kézdivasarhely

Vitalyos Réka - Marosvasarhely

Vitos Laszlé - Csikszereda

Vorzsak Margit - Csikszereda

Dr. Waczel Attila - Csikkarcfalva

Zagoni Elemér - Karcfalva

Z6ld Janos - Salamas

Zsid6é Eniké - Rugonfalva

Zsid6 Jolan - Székelykeresztur

Zso6k Jozsef - Sepsiszentgyorgy

Zso6k Laszlo - Sepsiszentgyorgy

INTEZMENYEK
Apaczai Csere Janos Pedagégusok
Haza - Csikszereda
Dr. Balas Gabor Kozségi Konyvtar
- Gyergyoremete
Bernady Kozmiivel6dési Egylet -
Szovata
Csiki Székely Mizeum - Csikszereda
Csikszépvizi Oregotthon - Csikszépviz

Derex Com Kft. - Bukarest

Dokumentaciéos Konyvtar -
Székelyudvarhely

Exa-Trade Kft.- Székelyudvarhely

Gyulafehérvari Rémai Katolikus Ersek-
ség Csikszeredai Segédpiispoksége

Hargita Megyei Tanfelligyel6ség -
Csikszereda

Hargita Megyei Szocialis és Gyerekvé-
delmi Igazgat6sag - Csikszereda

Haszmann Pal Kézmiivel6dési Egye-
siilet - Csernaton

Iskolai Konyvtar - Szarazajta

Iskolai Konyvtar - Székelyszaldobos

Kajoni Janos Megyei Konyvtar -
Csikszereda (2 db. egyéves el6fi-
zetés)

Keramika Kft. - Csikszereda

Kézdivasarhelyi Muzeum -
Kézdivasarhely

Kontur Kft. - Csikszereda (5 db.
egyéves el6fizetés)

Kovaszna Megyei Alkotokozpont —
Sepsiszentgyorgy

Kovaszna Megyei Konyvtar - Sepsi-
szentgyorgy (2 db. egyéves el6fi-
zetés)

Kovaszna Megyei Tanacs - Sepsi-
szentgyorgy

Kozségi Konyvtar - Balanbanya

Kozségi Konyvtar - Baratos

Kozségi Konyvtar - Bardoc

Kozségi Konyvtar - Bereck

Kozségi Konyvtar - Bogoz

Kozségi Konyvtar - Bolon

Kozségi Konyvtar - Csernaton

Kozségi Konyvtar - Csikdanfalva

Kozségi Konyvtar - Csikkozmas

Kozségi Konyvtar - Csikmadéfalva

Kozségi Konyvtar - Csikpalfalva

Kozségi Konyvtar - Csikszentdomokos
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Kozségi Konyvtar - Csikszentgyorgy
Kozségi Konyvtar - Csikszentmarton
Kozségi Konyvtar - Csikszentmihéaly
Kozségi Konyvtar - Csikszentsimon
Kozségi Konyvtar - Csikszépviz
Kozségi Konyvtar - Etéd
Kozségi Konyvtar - Fels6boldogfalva
Kozségi Konyvtar - Fenyéd
Kozségi Konyvtar - Galbcds
Kozségi Konyvtar - Gelence
Kozségi Konyvtar - Gidéfalva
Kozségi Konyvtar - Gyergydalfalu
Kozségi Konyvtar - Gyergyocsomafalva
Kozségi Konyvtar - Gyergydditrod
Kozségi Konyvtar - Gyergyoszar-
hegy
Kozségi Konyvtar - Gyergyoremete
Kozségi Konyvtar - Gyergyoéujfalu
Kozségi Konyvtar - Gyimesfels6lok
Kozségi Konyvtar - Gyimeskozéplok
Kozségi Konyvtar - Hidvég
Kozségi Konyvtar - Homordédalmas
Kozségi Konyvtar - Homorddszent-
marton
Kozségi Konyvtar - Kanyad
Kozségi Konyvtar - Kapolnasfalu
Kozségi Konyvtar - Karcfalva
Kozségi Konyvtar - Kaszon
Kozségi Konyvtar - Kézdipolyan
Kozségi Konyvtar - Kézdiszentlélek
Kozségi Konyvtar - Kommandé
Kozségi Konyvtar - Korond
Kozségi Konyvtar - Kokos
Kozségi Konyvtar - Lemhény
Kozségi Konyvtar - Lovéte
Kozségi Konyvtar - Maksa
Kozségi Konyvtar - Mikoéujfalu
Kozségi Konyvtar - Nagyajta
Kozségi Konyvtar - Nagybacon
Kozségi Konyvtar - Nyarad-
magyaros

Kozségi Konyvtar - Okland

Kozségi Konyvtar - Oroszhegy

Kozségi Konyvtar - Ozsdola

Kozségi Konyvtar - Parajd

Kozségi Konyvtar - Réty

Kozségi Konyvtar - Romanandras-
falva

Kozségi Konyvtar - Sepsibodok

Kozségi Konyvtar - Sepsikérospatak

Kozségi Konyvtar - Siménfalva

Kozségi Konyvtar - Székelyderzs

Kozségi Konyvtar - Székelyvarsag

Kozségi Konyvtar - Szentdbraham

Kozségi Konyvtar - Szenterzsébet

Kozségi Konyvtar - Torja

Kozségi Konyvtar — Ujszékely

Kozségi Konyvtar - Uzon

Kozségi Konyvtar - Varalja

Kozségi Konyvtar - Vargyas

Kozségi Konyvtar - Zabola

Kozségi Konyvtar - Zagon

Kozségi Konyvtar - Zetelaka

Kulturalis Kézpont - Gyergydszent-
miklés

Magyarorszag Fokonzulatusa - Csik-
szereda

Manpres Distribution Kft. - Bukarest

Nagy Istvan Mitvészeti Liceum -
Csikszereda

Németh Géza Egyesiilet - Csikszereda

Nemzeti Kisebbségkutaté Intézet -
Kolozsvar

Nemzeti Szinhdaz - Marosvasarhely

Polgarmesteri Hivatal - Csikszere-
da (5 db. egyéves el6fizetés)

Romai Katolikus Plébania - Tir

Romaniai Magyar Pedagdgusok Szo-
vetsége - Csikszereda

Sabi Team Biztositasi Ugynék Kft.
— Csikszentlélek
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Salamon Erné Liceum - Gyergyé-
szentmiklos

Sapientia Alapitvany - Kolozsvar

Sapientia Egyetem Konyvtara -

Csikszereda

Székely Nemzeti Muzeum - Sepsi-
szentgyorgy

Szent Erzsébet Oregotthon - Gyer-
gyoszentmiklos

Tamési Aron Gimnézium - Székely-
udvarhely

Tamési Aron Szinhdz - Sepsiszent-
gyorgy

Tarisznyas Marton Mizeum - Gyer-
gyoszentmiklos

Temesvari Romai Katolikus Piispok-
ség - Temesvar

Tortoma Kft. - Bardt

Unitarius Pardkia - Marosvasarhely

Varosi Konyvtar - Bardét

Varosi Konyvtar - Borszék

Varosi Konyvtar - Gyergyoszent-
miklés

Varosi Konyvtar - Kézdivasarhely

Varosi Konyvtar - Kovaszna

Varosi Konyvtar — Maroshéviz

Varosi Kényvtar - Székelyudvarhely

Varosi Konyvtar - Szentegyhaza

Varosi Konyvtar - Tusnadfiirdé

Varosi Mivel6dési Haz - Barét

Br. Wesselényi Miklés Varosi Konyv-
tar - Kézdivasarhely

Magyarorszag
MAGANSZEMELYEK

Abafay-Dedk Csillag - Budapest
Agh Istvan - Budapest

Alfoldy Jené - Kecskemét
André Andras - Martonvasar
Dr. Antal Baldzs - Budapest
Bakos Jozsef - Budapest

Dr. Balassy Péter - Szombathely
Baélint Gabor - Dabas

Barta Laszlé - Budapest

Dr. Bartok Gergely - Budapest
Bathori Csaba - Budapest

Beke Mihély Andrds - Budapest
Benke Eva - Paks

Bereczky Géabor - Budapest
Bertha Zoltan - Debrecen

Biré Mikl6s - Budapest
Birtalan Ferenc - Budapest

Dr. Botz Lajos - Pécs

Bodor Adam - Budapest
Borbas Janos - Veszprém

Boz6 Zoltan - Szentes

Burjan Pal - Pécs

Czaké Gébor - Budapest
Cséaszar Zoltan - Budapest
Csender Levente - Urom
Csont6 Lajos - Pilisborosjend
David Ferenc - Szentes

David Gyula - Szigetszentmiklds
Dr. Demeter Béla - Szikszo
Demse Marton - Budapest

Dr. Dobos Laszlé6 - Budapest
Dr. Erdei Antal - Gyongyo6ssolymos
Farkas Zoltan - Veszprém
Fazekas Edit - Cegléd

Dr. Fazsy Szabolcs - Budapest
Fejér Istvanné - Szentes

Fekete Bélané - Budapest
Fekete Miklés - Szeged

Ferenz Erné - Paty

Dr. Ferenczi Tibor - Budapest
Dr. Ferencz Csaba - Budapest
Ferencz I. Szabolcs - Budapest
Fritsch Laszl6 - Budapest

Dr. Fiileky Gyorgy - Budapest
Fiirjesi Csaba - Budapest

Fiizi Michael Stephan - Budapest
Dr. Gal J6zsef - Budapest
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Galffy Attila - Budapest

Gatay Istvan - Devecser

Dr. Gottwald Péter - Gy6r

Guba Pal - Miskole

Gyorgy Tiinde - Budapest

Hanké Zoltan - Kistarcsa

Harmath Ilona - Baja

Dr. Hartvanyi Tamés - Gy6r

Hayek Ibolya - Budapest

Dr. Hegediis Imre Janos - Budapest

Herman Levente - Budapest

Horvath Zoltan és Imecs Emese -
Budapest

Ilia Mihaly - Szeged

Tancu Laura - Velence

Jambor Zoltanné - Mako

Groéfné Jancsé Zsuzsanna - Kalocsa

Ifj. Jancsé Gyula - Budapest

Jancsé Gyula - Dunapataj

Jancsé Klara Katalin - Biatorbagy

Dr. Janosy Ildik6 Kinga - Szeged

Janosiné Dandui Gyongyi - Budapest

Kantor Jozsef - Baja

Kadar Tibor - Veszprém

Karap Agnes - Budapest

Dr. Kata Mihaly - Szeged

Keppel Gyula - Budapest

Kiraly Istvan - MezSkovacshaza

Dr. Kiss Andras - Pécsmegyer

Kiss Anna - Budapest

Kiss Balint - Budapest

Kiss Eva - Budapest

Dr. Kiss Ferenc - Cserszegtomayj

Kis Krisztian Balint - Szolnok

Kisslaki Laszl6 - Kéthely

Kollar Albin - Dunakeszi

Koésa Lajos - Debrecen

Kovacs Arpad - Ugod

Dr. Kovacs Klara - Cséaszar

Kokényessy Szilard - Budapest

Kéfalvi Magdolna - Budapest

Dr. Kéros Erzsébet - Gyor

Dr. Kukorelly Pal - Keszthely

Kulcsar Julia - Budapest

Dr. Kussinszky Péter - Budapest

Lang Gusztav - Taplanszentkereszt

Laszl6 Janos - Debrecen

Lezsak Sandor - Budapest

Lezsak Tibor - Budapest

Dr. Lukécs Csaba - Fonyo6d

Dr. Lukécsy Jozsef - Székesfehérvar

Maczk6 Gerg6é - Pogéany

Makai Judit - Budapest

Markus Béla - Debrecen

Marias Jozsef - Nyiregyhaza

Marton Karoly - Hégyész

Marton Lajos - Budapest

Dr. Medgyessy Istvan - Debrecen

Mészaros Janos - G6dolls

Miklés Andras - Miskole

Dr. Molnar Jené - Budapest

Molnar Sandor - Balatonfiired

Muranyi Sandor Olivér - Budapest

Dr. Nam Lérant - Szombathely

Németh Zsolt - Budapest

Dr. Nyakasné Lazar Anna - Buda-
pest

Dr. Obrusédnszky Borbala - Mende

Dr. Oszoly Tamés - Budapest

Palfi Sandorné - Berettydujfalu

Pappné Németh Andrea - Eger

Pappné Pongracz Csilla - Dunabogdéany

Papp Péter - Budapest

Pataki Gédbor Zsolt - Budapest

Paulovics Taméas - Szentes (4 darab
egyéves el6fizetés)

Péterfy Lajos - Bakonysziics

Péter Laszlo - Szeged

Dr. Pocsay Gabor - Gyula

Polony Levente - Budapest

Pomogats Béla - Budapest

Dr. Porcza Antal - Mosonmagyarévar
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Prohaszka Géza - Balatonfiired

Dr. Sandor P4l - Simontornya

Serdiilt Benke Eva - Paks

Silay Ferenc - Szeged

Simai Lészl6 - Veszprém

Dr. Szab6 Béla - God

Szakolczay Lajos - Budapest

Szarka Gabor - Pomaz

Szarvas Laszlé - Tura

Szathmari Istvan - Zsadany

Szasz-Fejér Istvan és Katalin - Mo-
sonmagyarovar

Dr. Székely Andras Bertalan - Isaszeg

Székely Laszl6 - Budapest

Szeles Andras - Encs

Szepessy Béla - Nyiregyhdza

Szigeti Lajos - Budapest

Dr. Szényi Laszl6 Pal - Budapest

Dr. Tekes Kornélia - Budapest

Tiffan Zsolt - Villany

Toméan Sandor - Szegvar

T6th Erzsébet - Budapest

To6th Wessely Laszlo6 - Budapest

Tornai Jozsef - Erd

T6k Janos - Kecskemét

Dr. Udvarhelyi Olivér - Veszprém

Ungvary Rudolf - Budapest

Dr. Varga Istvan - Oroshéza

Dr. Varga Péter Pal - Budapest

Vargha Gyorgy - Tapidbicske

Varhelyi Gyula - Tokaj

Dr. Varszegi Laszl6 - Pécs

Dr. Vass Agnes - Budapest

Vass Szabolcs - Parad

Dr. Veress Gabor - Balatonfiired

Vincze Gabor - Deszk

Vitalyos Agnes - Budapest

Voros Istvan - Budapest

Zalan Tibor - Budapest

Zsolnai Jo6zsef - Hernad

INTEZMENYEK

Algy6i Faluhaz és Konyvtar
- Algyé

Baka Istvan Alapitvany - Szeged

Bouchal Kft. - Budapest

Erdély Baratainak Kore Kulturalis
Egyesiilet - Szolnok

Etnoproject Bt. - Isaszeg

Irék Boltja (8 db. egyéves elsfizetés)
- Budapest

Konyvtarellaté Kht. - Budapest

Magyar Foldgaztarol6 Zrt., Fritsch
Léaszlé6 - Budapest

Magyar Katolikus Radié ZRT - Budapest

Magyar Patriotak Kozossége - Buda-
pest

MTA Téarsadalomtudoményi Koz-
pont - Budapest

MTA Titkarsdg - Budapest

Mogyoréssy Janos Varosi Konyvtar
- Gyula

Moéra Ferenc Népszinhaz Kézhasznu
Egyesiilet - Algy6

Orszaggyilés Hivatala - Budapest
- 2 db. egyéves el6fizetés

Orszagos Nyugdijbiztositasi Féigaz-
gatésag - Budapest

Otagu Sip Kulturalis Egyesiilet - Szeged

Paksi K6zmiivel6dési Nonprofit Kft.
- Paks

Paholy Irodalmi Egyesiilet - Pécs

Paterhaz Panzié - Szentes

Robinson Tours Kft. - Balatonfiired

Szegedi Tudomanyegyetem Egyete-
mi Konyvtara - Szeged

Dr. Varga Péter Pal Orszdgos Gerinc-
gyo6gyaszati Kézpont — Budapest
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Amerikai Egyesiilt Allamok
Borbély Melinda - Laguna Beach
Farkas Szabolcs - Milwaukee
Fodor Albert - New York
Kirjak Attila - New York
Kiss Istvan - Hawley
Kovécs Arpad - Maryland
Ozsvath Ildiké - New York

Anglia
Sarkozi Matyas - London

Ausztralia
Leontine von Rheinberg - Melbourne

Ausztria
Dr. Bartok Miklés - Leopoldsdorf
Csipké Laszlé - Bécs
Csutak Magda - Bécs
Dr. Forbath Klara - Bécs
Gellérd Andor - Bécs

Finnorszag
Petteri Laihonen - Jyvéskyla

Franciaorszag
Buna Istvan - Antony
Dénes-Pichot Hanga - Chécy
Langrand-Escure Tiinde - St. Péray
Parizsi Magyar Intézet - Parizs

Izrael
Lichtenegger Vera - Nesher

Németorszag
Dr. Dobé Attila - Rheine
Dr. Dobé Tibor - Demmin
Gaal Julianna - Aalen
Haaz Katalin - Braunsweig
Juliana Johrend - Buchen
Kisslaki Laszlé6 - Steinbach
Schultz Orsolya - Rostock

Szakacs-Konnerth Mihaly -
Friedrichshafen

Szava Péter - Krefeld

Dr. Wieser Gyorgyi - Starnberg

Svédorszag
Antal Imre - Ljungby
Csata Attila - Véstra Frolunda
Szentkiralyi Csaga - Villingby
Torok Erné - Villingby
Szerbia
Bolyai Tehetséggondozé Gimnazium
és Kollégium - Zenta
Fekete J. Jozsef - Zombor
Jovan Jovanovic Zmayj Altalanos Is-
kola - Magyarkanizsa
Kosztolanyi Dezs6é Tehetséggondozo
Nyelvi Gimnazium - Szabadka
Nagybecskereki Gimnazium -
Nagybecskerek
Rancz Karoly - Pancsova
Tari Istvan - Obecse
Szingaptr
Marosi Gabor - Szingapur
Szlovakia
Fehér Istvan - Komarom
Kiss Moénika - Oros
Pallér Péter - Komarom
Selye Janos Gimnéazium - Komarom
Olaszorszag
Gyorgy Alfréd - Réma
Kovacs Gergely - Roma
Oroszorszag
Dr. Fazekas Marta - Moszkva
Ukrajna
Vari Fabian Laszlé - Mezo6vari

Magyarorszagon a Székelyfold folydirat
a Magyar Naplo szerkesztéségében rendelheté meg:
1092 Budapest, Ferenc krt. 14 sz., postan: 1450 Budapest, Pf. 77
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SZEKELY KONYVTAR
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. Székely népballaddk

. Mikes Kelemen: Torokorszdgi levelek
. Tamési Aron: Abel a rengetegben

. Bozodi Gyorgy: Székely bdanja

. Kanyadi Sandor: Vdlogatott versek

. Apor Péter: Metamorphosis Transylvaniae
. Benedek Elek: Székely népmesék

. Tamési Aron: Abel az orszdgban

. Zs6godi Nagy Imre: Foljegyzések

. Farkas Arpad: Vailogatott versek

. Hermanyi Dienes Jozsef: Nagyenyedi Demokritus
. Tomesa Sandor: Vdlogatott irdsok

. Tamasi Aron: Abel Amerikdban

. Balazs Ferenc: A rog alatt

. Kiraly Laszl6: Vdlogatott versek

. Székely népdalok

. Kévary Laszlo: Székelyhonraol

. Marton Aron: Vdlogatott irdsok és beszédek
. Szabé Gyula: Vdlogatott novelldk

. Pall Lajos: Valogatott versek

. Cserei Mihaly: Erdély historidja I

. Cserei Mihaly: Erdély historidja II.

. Tompa Léaszl6: Vdlogatott versek

. Tamasi Aron: Vilogatott novelldk

. Vari Attila: Volt egyszer egy vdros

. Régi székely koltok

. Kriza Jéanos: Székely népmesék

. Petelei Istvan: Vdlogatott novelldk

. Tamasi Aron: Hazai tikér

. Ferenczes Istvan: Vdlogatott versek

. Bod Péter: Szent Hildrius

. Jancsé Benedek: Vdlogatott irdsok

. Szabédi Laszlo: Vdlogatott versek

. Cseres Tibor: Foksdnyi szoros
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Csiki Laszlo: Titkos fegyverek

Székely népi imddsdgok

Tamasi Aron: Publicisztikai irdsok
Horvath Istvan: Valogatott versek
Kurké Gyarfas: Nehéz kenyér

Bogdan Laszl6: Az 6rdog Haromszéken

Béloni Farkas Sandor: Utazds Eszak-Amerikdban

Santa Ferenc: Vdlogatott novelldk
Fodor Sandor: Vdlogatott novelldk
Székely Janos: A nyugati hadtest
Sz6cs Géza: Vdlogatott versek

Tivai Nagy Imre: Cirkdldsok szeredai emlékeimbdl

Tamasi Aron: Sziléfoldem
Kemény Janos: Vdlogatott novellak
Ignécz Roézsa: Torockoi gydsz
Marko Béla: Vdlogatott versek

50+ Siklédy Ferenc: Konyujegyek I
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Szentkatolnai Balint Gabor: Vdlogatott miivek
Benedek Elek: Edes anyaféldem! I.
Benedek Elek: Edes anyaféldem! II.

Bo6zodi Gyorgy: Valogatott versek

Czegé6 Zoltan: Katonabogar

Régi székely irok

Nagybaczoni Nagy Vilmos: Végzetes esztenddk
Domokos Pal Péter: Moldvai utjaim
Szemlér Ferenc: Valogatott versek

Gyorffi Kalman: Vdlogatott novelldk
Bartha Miklés: Nemzetpolitikai irdsok
Tamasi Aron: Bélcsé és Bagoly

Székely Janos: Valogatott versek

Agoston Vilmos: Godir és Galanter

Stit6é Istvan: Vdlogatott versek

Orban Balazs: Vdlogatott irdsok és beszédek
Tamasi Gaspar: Vadon nétt gyongyvirdg
Beke Gyorgy: Fold és lélek. Székely riportok
Ferencz Imre: Vdlogatott versek

Moézes Attila: Valogatott novelldk

Kacsé Sandor: Vdlogatott irdsok

Taméas Menyhért: Vigydzo maddr
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Sz6cs Kalméan: Valogatott versek

Lérincz Gyorgy: Vdlogatott novelldk

Téanczos Vilmos: Elejtett szavak

Kérosi Csoma Sdandor az ujabb kutatdsok tiikrében
Tamési Aron: Jégtors Mdtyds

Székely koltok az drnyékos oldalrol

Panigay Roébert: Vdlogatott novellak

Magyari Lajos: Vdlogatott versek

Ldtom az életem nem igen gyonyori —

A madéfalvi veszedelem tanuikihallgatdsi jegyzékényve 1764
Székely irok az drnyékos oldalrol

Paal Arpad: Vdlogatott irdsok

Székely Janos: Hdrom drama

Egyed Péter: Valogatott versek

A konyvek megvasarolhatok vagy megrendelheték
a Székelyfold szerkesztoségében.
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PALYAZATI FELHIVAS

Hargita Megye Tanacsa

Baratom a(z)... okostelom?
A Székelyfold folyoirat pdalyazata
kozépiskolasok szamara

wZavarva lelkem, mint a bomlott cimbalom; »Nincs emberi kapcesolat, mely megrenditobb, mélyebb
Oriil a szivem és mégis sajog belé, lenne, mint a bardtsdg. (...) Csak a bardt nem 6nzé;
Hdnyja veti a hab: mért e nagy jutalom? mdskiilénben nem bardt. Csak a bardt nem hii, mert
Petéfit bardtul mégsem érdemelé.” minden jot és szépet bardtjanak akar, nem 6nmagdnak.
(Arany Jdanos: Vélasz Pet6finek) A szerelmes mindig akar valamit; a bardat nem akar

onmaganak semmit. A gyermek mindig kapni akar sziilei-
t6l, til akarja szdarnyalni atyjat; a bardt nem akar kapni,
sem tulszarnyalni. Nincs titkosabb és nemesebb ajandék az
életben, mint a szitkszavd, megértd, tiirelmes és dldozat-
kész baratsdg. S nincs ritkabb.”

(Mdrai Sandor: A baratsagrol)

Petéfi és Arany, Ady és Moricz, Kosztolanyi és Karinthy, Babits és Szabé Lérine, Jozsef Attila és
Illyés Gyula... néhany olyan név az irodalom torténetébél, akik nemcsak azért ismertek ma, mert
maradandét alkottak, hanem mert tehetségiik olyan lelki érzékenységgel és igénnyel parosult, amivel
ratalaltak a mdsikban az életre sz6lé baratsagra.

Mit jelent a baratsag fogalma? Milyen a (j6) barat? Van rossz barat (is)? Honnan és meddig barat
a barat? Sziikséges-e, hogy hasonlé koru legyen, mint mi, hogy hasonlé legyen az érdeklédési koriink?
Létrejohet-e baratsag fiu és lany, férfi és né kozott? Ha igen, hol van a hatar? Kialakulhat-e baratsaghol
szerelem, vagy forditva: szerelembél baratsag? Osszetartozé érzések-e ezek? Megoszthatok-e a baréattal
mindent 6szintén, megmondhatok-e neki olyant is, ami szaméra béanté, f4j6, de igaz? Es én hogyan
fogadom, ha engem szembesit a baratom az igazsdggal vagy a gyengeségeimmel?

Vannak-e barataim? Ha igen, milyen(ek)? Es milyen barat vagyok én? Fontos vagyoke valaki(k)nek,
elfogad(nak)-e olyannak, amilyen vagyok, és én elfogadom-e 6ket? Mennyi idGt, energiat szentelek a baratsédgnak,
miben mertil ki az egytitt toltott id6, hogyan élem meg én és hogyan a baratom, barataim az egyiitt, avagy az
egymastol tavol toltott id6t? Mit vallalunk, vallalnank egymasért? Vagy talan nincs is baratom? Ha nincs, miért
nincs? Csalédtam abban, akit baratnak hittem, vagy 6 csalédott bennem? Akkor valéjaban baratok voltunk-e?

Mit jelent ma a baratsag fogalma? Helyettesitheti valami mas? Elég példaul a személyes taldlkozasok helyett
baratsagot tartani fészbukon, instagrammon, telefonon? Lehet, hogy legjobb bardtom a(z)... okostelom?

Ugy gondoljuk, olyan kérdések ezek, amelyekre ti, életre sz6lo, tartés emberi kapcsolatokra,
értékekre vagy6 mai IX-XII.-es diakok is keresitek a valaszt, olyanok, amelyek fogédzokat jelenthetnek
a hétkoznapok off-line és on-line valésdgdban. Arra kériink tehat benneteket, mai kozépiskoldasokat,
hogy irjatok ezekrdl a kérdésekrdl: miért fontos nektek - ha fontos egyaltalan - a barat, a baratség,
mit jelent szdmotokra bardtnak lenni, mit jelent a baratsag vagy annak hidnya stb. Ami fontos, hogy
kozhelyektl mentes és a Tietek legyen az élmény, a tapasztalat - a ti hangotokon szélaljon meg
versben, prozaban vagy esszében.

Verseket (maximum két-harom verset, de 60 sornal nem tobbet) és prozai szovegeket (maximum
10 000 karakternyit) varunk téletek, a mai 14-18 évesektol (IX-XII. osztalyos didkoktdl) a Székelyfold
folyoirat postacimére (530170 Csikszereda, Tudor Vladimirescu u. 5. sz.) vagy a szekelyfold@hargita-
megye.ro cimre. A boritékra kérjiik rairni: PALYAZAT: BARATOM A(Z)... OKOSTELOM?

Bekiildési hatarido: 2020. oktober 30. Eredményhirdetés 2020 decemberében.

A PALYAZAT DIJAIL: L dij: 1000 lej 1L dij: 750 lej IIL. dij: 500 lej

A dijazott miivek kozlési jogat a Székelyfold folyobirat fenntartja.
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